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UWAGA WSTEPNA

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,

Zyczymy wiele przyjemnosci i sukceséw w fotografowaniu Panstwa
nowym aparatem Leica Q3. Aby w petni wykorzysta¢ mozliwo$ci
aparatu, nalezy najpierw zapoznaé sie z niniejsza instrukcja. Wszyst-
kie informacje na temat Leica Q3 mozna w kazdej chwili znalezé na

stronie https://leica-camera.com.
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Leica Camera AG

ZAKRES DOSTAWY

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy sprawdzi¢, czy
dostarczone akcesoria sg kompletne*.

- Leica Q3 z przykrecong ostong przeciwstoneczng

- Akumulator litowo-jonowy Leica BP-SCL6

- tadowarka Leica BC-SCL4 z kablem zasilajgcym (USA, UE)
- Pokrywa ostony przeciwstonecznej

- Pierscien zabezpieczajacy gwint

- Pokrowiec na goraca stopke

- Pasek do noszenia

- Skrécona instrukcja obstugi

- Certyfikat sprawnosci technicznej

- Oznakowanie CE

* Projekt i konstrukcja moga ulec zmianie bez powiadomienia.

UWAGA WSTEPNA / ZAKRES DOSTAWY



CZESCI ZAMIENNE /AKCESORIA

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat aktualnego, szerokiego
asortymentu cze$ci zamiennych/akcesoriéw do aparatu, nalezy skon-
taktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta Leica lub odwiedzi¢ strone
gtéwna Leica Camera AG:

https://leica-camera.com/pl-PL /akcesoria

Z aparatem moga by¢ uzywane wytacznie akcesoria wymienione

i opisane w niniejszej instrukcji lub przez Leica Camera AG (akumu-
lator, tadowarka, wtyczka sieciowa, kabel sieciowy itd.) Te akcesoria
nalezy stosowac wytacznie do tego produktu Akcesoria pochodzace
od innych producentéw moga prowadzi¢ do nieprawidtowego dzia-
tania urzadzenia lub spowodowaé jego uszkodzenie.

Przed uzyciem aparatu nalezy najpierw zapozna¢ sie z rozdziata-
mi ,Informacje prawne”, ,Instrukcje bezpieczenstwa” i ,Infor-
macje ogdlne”, aby uniknaé uszkodzenia produktu oraz zapobiec
ewentualnym obrazeniom i zagrozeniom.

i

CZESCI ZAMIENNE/AKCESORIA
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WSKAZOWKI PRAWNE

WSKAZOWKI O PRAWACH AUTORSKICH

* Prosimy o uwazne przestrzeganie przepiséw o prawach autor-
skich. Nagrywanie i publikowanie samodzielnie nagranych mediéw
(np. tasm, ptyt CD lub innych publikowanych lub wysytanych ma-
teriatdw) moze narusza¢ prawa autorskie. Dotyczy to w réwnym
stopniu catego dostarczonego oprogramowania.

* Do korzystania z filméw nagranych za pomoca tego aparatu maja

zastosowanie nastepujace przepisy: produkt jest objety licen-

cja AVC Patent Portfolio Licence i jest przeznaczony do uzytku

osobistego przez uzytkownika koncowego. Dopuszczalne sa

réwniez takie rodzaje uzytkowania, za ktére uzytkownik koAcowy
nie otrzymuje zadnego wynagrodzenia, np. (i) kodowanie zgodnie
ze standardem AVC ("film AVC") i/lub (ii) dekodowanie filmu

AVC, ktory zostat zakodowany zgodnie ze standardem AVC przez

uzytkownika koncowego w ramach uzytku osobistego i/lub ktéry

prywatny uzytkownik koncowy otrzymat od dostawcy, ktéry z kolei
nabyt licencje na oferowanie filméw AVC. Dla wszystkich innych
zastosowan nie udzielono ani wyraznych ani domniemanych licen-
cji. Wszelkie inne zastosowania, w szczegélnosci odptatne udo-
stepnianie filméw AVC, mogg wymagaé zawarcia odrebnej umowy
licencyjnej z MPEG LA, L.L.C. Wiecej informacji mozna uzyskac
od MPEG LA, L.L.C. pod adresem www.mpegla.com.

Oznaczenia ,,SD”, ,,SDHC”, ,SDXC” i ,,microSDHC” oraz powig-

zane z nimi logo s zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy

SD-3C, LLC.

WSKAZOWKI PRAWNE DOTYCZACE NINIEJSZE)
INSTRUKCJI

PRAWA AUTORSKIE

Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie teksty, zdjecia i grafiki podlegajg prawu autorskiemu

i innym ustawom o ochronie wtasno$ci intelektualnej. Nie moga by¢
one kopiowane, zmieniane lub wykorzystywane w celach komercyj-
nych lub w celu rozpowszechniania.

DANE TECHNICZNE

Po zamknieciu wydania niniejszej instrukcji mogty nastagpic¢ zmia-
ny w produktach i funkcjach. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzenia zmian w zakresie konstrukcji lub formy, odchylen
odcienia koloru oraz zmian zakresu dostawy lub wykonania w okre-
sie dostawy, o ile zmiany lub odchylenia sg akceptowalne dla Klienta
z uwzglednieniem interesow Leica Camera AG. W zwigzku z tym
Leica Camera AG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian,
jak réwniez prawo do ewentualnych btedéw w publikacji. llustracje
moga zawieraé akcesoria, wyposazenie specjalne lub inne elemen-
ty niebedace czescig standardowego zakresu dostawy lub ustug.
Poszczegblne strony moga réwniez zawiera¢ opisy rodzajow i ustug,
ktére nie sg oferowane w poszczegdinych krajach.



MARKI I LOGO

Marki i logo uzyte w tej instrukcji sa chronionymi znakami towarowymi.
Wykorzystywanie tych znakéw towarowych lub logo bez uprzedniej zgo-
dy Leica Camera AG jest niedozwolone.

PRAWA LICENCYJNE

Camera AG pragnie zaoferowaé PafAstwu innowacyjna i pomocna
dokumentacje. Ze wzgledu na kreatywny charakter produktu prosimy
o0 zrozumienie, ze Leica Camera AG musi chronié swoja wtasno$é
intelektualng, w tym patenty, znaki towarowe i prawa autorskie. Dla-
tego tez niniejsza dokumentacja nie przyznaje zadnych praw licencyj-
nych do wtasnosci intelektualnej Leica Camera AG.

WSKAZOWKI REGULACY)NE

Date produkcji aparatu mozna znalez¢ na naklejkach na karcie gwa-
rancyjnej lub na opakowaniu.
Format daty to rok/miesigc/dzien.

ZEZWOLENIA W POSZCZEGOLNYCH KRAJACH

W menu aparatu znajduja sie informacje o zezwoleniach dla poszcze-
golnych krajoéw wtasciwe dla tego urzadzenia.

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé

INFORMAC]JE O LICENC]JI

W menu aparatu znajduja sig informacje o licencjach dla poszczegdl-
nych krajow wtasciwe dla tego urzadzenia.

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé
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OZNACZENIE CE

Oznaczenie CE naszych produktéw dokumentuje zgodno$¢ z podsta-
wowymi wymaganiami odpowiednich dyrektyw UE.

Jezyk polski

Deklaracja Zgodno$ci (DoC)

Niniejszym ,Leica Camera AG* potwierdza, ze produkt ten odpowiada
zasadniczym wymaganiom oraz pozostatym istotnym wytycznym
zarzadzenia 2014/53/EU.

Klienci moga pobra¢ kopie oryginalnego certyfikatu DoC dla naszych
produktéw z naszego serwera DoC:

https://cert.leica-camera.com

W razie dalszych pytan nalezy skontaktowaé sie z Dziatem Pomocy
Technicznej Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Niemcy

Pasmo i zytl j / ograni iaw uzytl

patrz dane techniczne

UTYLIZACJA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

(Dotyczy UE oraz innych krajoéw europejskich, w ktérych
obowigzuja systemy selektywnej zbiorki odpadow). _

To urzadzenie zawiera elementy elektryczne i/lub elektroniczne

i dlatego nie wolno go utylizowaé ze zwyktymi odpadami domowymi.
Zamiast tego nalezy urzadzenie oddaé do recyklingu w odpowiednich
punktach zbiérki odpadéw udostepnianych przez gmine.

Utylizacja jest oferowana bezptatnie. Jezeli urzgdzenie zawiera wy-
mienne baterie lub akumulatory, muszg one zosta¢ wczes$niej wyjete
i w razie potrzeby zutylizowane zgodnie z przepisami.

W celu uzyskania dalszych informacji prosze zwrécic sie do wtadz
lokalnych, zaktadu utylizacji odpadéw lub do sklepu, w ktérym nabyli
Panstwo to urzadzenie.



WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA
WLAN/BLUETOOTH®

* W przypadku korzystania z urzadzen lub systeméw komputerowych,
ktére wymagaja bardziej niezawodnych zabezpieczen niz urza-
dzenia WLAN, nalezy upewnic sig, ze zastosowano odpowiednie
$rodki bezpieczenstwa i ochrony przed zaktdceniami w uzywanych
systemach.

* Leica Camera AG nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate

w wyniku uzywania aparatu do celéw innych niz korzystanie z niego

jako urzadzenia WLAN.

Wychodzi sie z zatozenia, ze funkcja WLAN bedzie stosowana

w krajach, gdzie aparat jest dostepny w sprzedazy. Istnieje ryzyko,

Ze aparat moze naruszaé przepisy radiowe, jesli bedzie uzywa-

ny w krajach innych niz te, w ktérych jest dystrybuowany. Leica

Camera AG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za tego rodzaju

wykroczenia.

Nalezy pamietac, ze istnieje ryzyko przechwycenia przez osoby

trzecie danych wysytanych i odbieranych droga radiowg. W celu

zapewnienia bezpieczenstwa informacji zdecydowanie zaleca sie
wiagczenie szyfrowania w ustawieniach Wireless Access Points.

Nalezy unika¢ uzywania aparatu na obszarach z polem magnetycz-

nym, elektryczno$cia statyczna lub zaktéceniami, np.w poblizu

kuchenek mikrofalowych. W przeciwnym wypadku transmisje
radiowe moga nie dociera¢ do aparatu.

Uzywanie aparatu w poblizu takich urzadzen, jak kuchenki mikro-

falowe lub telefony bezprzewodowe, ktére wykorzystuja pasmo

czestotliwosci radiowej 2,4 GHz, moze pogorszyé dziatanie obu
urzadzen.

Nie nalezy taczy¢ sie z sieciami bezprzewodowymi, do uzywania

ktorych nie macie Panstwo uprawnien.

Jedli funkcja WLAN jest wtaczona, sieci bezprzewodowe sg wy-

szukiwane automatycznie. W takim przypadku moga by¢ réwniez

wyéwietlane sieci, z ktérych uzytkownik nie ma prawa korzystaé
(SSID: nazwa sieci WLAN). Nie nalezy prébowac¢ potaczyc¢ sie

z taka siecia, gdyz moze by¢ to uznane za nieupowazniony dostep.

» Zaleca sie wytaczenie funkcji WLAN podczas podrézy samolotem.
* Korzystanie z pasma czestotliwo$ci radiowej WLAN od 5150 MHz
do 5350 MHz jest dozwolone tylko w zamknietych pomieszcze-

niach.
* W przypadku niektérych funkcji programu Leica FOTOS, nalezy
zapoznaé sie z waznymi wskazdwkami na str. 228.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z ,LEICA

FOTOS CABLE".

* Uzycie znaku ,Made for Apple” oznacza, ze element wyposazenia
zostat zaprojektowany specjalnie do potaczenia z produktem(ami)
firmy Apple wyszczegdlnionymi w znaku i uzyskato certyfikat pro-
ducenta potwierdzajacy, ze spetnia ono standardy wydajnosci fir-
my Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialno$ci za dziatanie
tego urzadzenia ani za jego zgodno$é z normami bezpieczenstwa
i przepisami.

Nalezy pamietaé, ze uzywanie tego elementu wyposazenia z pro-
duktem firmy Apple moze mie¢ wptyw na dziatanie fal radiowych.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

WSKAZOWKI OGOLNE

Nie nalezy uzywac aparatu w bezposrednim sasiedztwie urzadzen,
w ktérych wystepuja silne pola magnetyczne, elektrostatyczne lub
elektromagnetyczne (np. piece indukcyjne, kuchenki mikrofalowe,
monitory telewizyjne lub komputerowe, konsole do gier wideo,
telefony komorkowe, urzadzenia radiowe). Ich pola elektromagne-
tyczne moga zaktécaé zapisy obrazéw.

Silne pola magnetyczne, np. pochodzace z gtosnikéw lub duzych
silnikéw elektrycznych, moga uszkodzi¢ zapisane dane lub zakto-
cié¢ nagrania.

Jesli aparat dziata nieprawidtowo z powodu narazenia na dziatanie
pol elektromagnetycznych, nalezy go wytaczyc¢, na krétko wyjaé
akumulator, a nastepnie ponownie wtaczycé.

Nie nalezy uzywac aparatu w bezpo$rednim sasiedztwie nadajni-
kéw radiowych lub linii wysokiego napiecia. Ich pola elektroma-
gnetyczne réwniez moga zaktécacé zapisy obrazéw.

Mate czesci, takie jak ostona goracej stopki, nalezy zawsze prze-
chowywac w nastepujacy sposéb:

- zdala od dzieci

- w miejscu zabezpieczonym przed utratg i kradziezag
Nowoczesne komponenty elektroniczne reagujg wrazliwie na wyta-
dowania elektrostatyczne. Poniewaz ciato ludzkie np. podczas cho-
dzenia po syntetycznej wyktadzinie moze osiagna¢ napiecie od-
powiadajace wartosci kilkudziesieciu tysiecy woltéw, moze dojsé
do wytadowania podczas dotkniecia aparatu, zwtaszcza jesli lezy
on na przewodzacej powierzchni. Jesli wytadowanie dotyczy tylko
korpusu aparatu jest ono catkowicie nieszkodliwe dla elementéw
elektronicznych. Jednak ze wzgledéw bezpieczehstwa nie powinno
dotyka¢ sie kontaktéw prowadzacych na zewnatrz (np. w goracej
stopce) mimo wbudowanych dodatkowych zabezpieczen.

Nalezy unikaé zabrudzenia lub porysowania czujnika detekcji
rodzaju soczewek w bagnecie. Nalezy upewni¢ sie réwniez, ze nie
ma tam ziaren piasku lub podobnych czastek, ktére mogtyby pory-
sowac bagnet. Czyscic ten element tylko na sucho (w przypadku
aparatéw systemowych).

W celu ewentualnego oczyszczenia stykdw nie uzywac Sciereczki
z mikrofibry optycznej (syntetycznej), lecz Sciereczke bawetniang
lub Iniang. Bezpieczne usunigcie tadowania elektrostatycznego
mozliwe jest przez $wiadome dotkniecie rury od ogrzewania lub
wodociggdéw (a wiec uziemionego materiatu przewodzacego).
Zabrudzen i utleniania stykéw mozna réwniez uniknaé przecho-
wujac aparat w suchym miejscu z zatozong zakrywka obiektywu

i ostong goracej stopki/gniazda wizjera (w przypadku aparatéw
systemowych).

Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéw przeznaczonych do tego
modelu, aby unikngé nieprawidtowego dziatania, zwar¢ lub pora-
Zenia pradem.

Nie nalezy prébowa¢ zdejmowac cze$ci obudowy (pokryw). Profe-
sjonalne naprawy nalezy przeprowadza¢ wytacznie w autoryzowa-
nych punktach serwisowych.

Chroni¢ aparat przed kontaktem ze sprayami na owady i innymi
agresywnymi $rodkami chemicznymi. Do czyszczenia nie wolno
uzywaé benzyny, rozcienczalnikdw i alkoholu. Niektére substan-
cje chemiczne i ptyny moga uszkodzi¢ obudowe aparatu lub jego
powtoke.

Poniewaz guma i tworzywa sztuczne moga wydzielaé agresywne
substancje chemiczne, nie powinny pozostawa¢ w kontakcie z apa-
ratem przez dtuzszy czas.

Nalezy uwazaé, aby do aparatu nie przedostat sie piasek, kurz lub
woda, np. podczas opadéw $niegu, deszczu lub przebywajac na
plazy. Nalezy o tym pamigta¢ w szczegdlnosci podczas wymiany
obiektywoéw (w przypadku aparatéw systemowych) oraz przy wkta-
daniu i wyjmowaniu karty pamieci lub akumulatora. Piasek i kurz



moga uszkodzi¢ aparat, obiektywy, karte pamieci lub akumulator.
Wilgo¢ moze doprowadzi¢ do uszkodzenia funkcji aparatu i karty
pamieci a nawet do ich catkowitego zniszczenia.

OBIEKTYW

* Obiektyw dziata jak lupa, gdy jasne $wiatto stoneczne bezposred-

nio uderza na aparat. Dlatego nalezy koniecznie chroni¢ urzadze-
nie przed silnymi promieniami stonecznymi.

Zatozenie zakrywki obiektywu i przechowywanie aparatu w cieniu
(lub najlepiej w torbie) pomoze zapobiec uszkodzeniu wnetrza
aparatu.

AKUMULATOR

Stosowanie akumulatora niezgodnie z przepisami lub stosowanie
nieprzeznaczonych dla produktu typéw akumulatoréw moze do-
prowadzié¢ do wybuchul!

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie promieni stonecz-
nych, ciepta, wilgoci lub wody przez dtuzszy czas. Nie wolno takze
umieszczaé akumulatoréw w kuchence mikrofalowej lub w pojem-
niku wysokocisnieniowym, gdyz zachodzi wéwczas ryzyko pozaru
lub wybuchu!

Wilgotnych lub mokrych akumulatoréw nigdy nie wolno tadowaé
ani umieszcza¢ w aparacie.

Zawor bezpieczenstwa w akumulatorze zapewnia kontrole nad
nadci$nieniem, ktére moze powstac¢ w przypadku niewtasciwej ob-
stugi. Spuchniete akumulatory nalezy jednak natychmiast usunac.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Zawsze utrzymywadé styki akumulatora w czystosci i zapewnic
swobodny dostep do nich. Baterie litowo-jonowe sa wprawdzie
zabezpieczone przed zwarciem, ale mimo to kontakty powinny byé
chronione przed przedmiotami metalowymi takimi jak klamry biu-

rowe lub bizuteria. Akumulator po zwarciu moze stac sig bardzo
goracy i spowodowac silne poparzenia.

Jesli akumulator upadnie na ziemie, nalezy sprawdzi¢, czy obudo-
wa lub kontakty nie ulegty uszkodzeniu. Wtozenie uszkodzonego
akumulatora moze spowodowac¢ uszkodzenie samego aparatu.

W przypadku pojawienia sie nieprzyjemnego zapachu, odbarwie-
nia, deformacji, przegrzania lub wycieku ptynu, akumulator nalezy
natychmiast wyja¢ z aparatu lub tadowarki i wymieni¢. W prze-
ciwnym razie istnieje ryzyko przegrzania, pozaru i/lub wybuchu
w przypadku dalszego uzywania akumulatora!

Nigdy nie wrzuca¢ akumulatora do ognia, poniewaz grozi to nie-
bezpieczenstwem wybuchu.

W przypadku wycieku ptynu lub zapachu spalenizny, nalezy trzy-
mac¢ akumulator z dala od Zrédet ciepta. Wyciekajgca ciecz moze
spowodowa¢ wybuch!

Uzycie innych tadowarek niezatwierdzonych przez Leica Camera
AG moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora i w skrajnych
przypadkach do powaznych zagrazajgcych zyciu obrazen.
Upewni¢ sie, ze uzywane gniazdo sieciowe jest swobodnie do-
stepne.

Nie wolno otwieraé ani akumulatora ani tadowarki. Naprawy moga
by¢ przeprowadzane tylko przez autoryzowane warsztaty.
Upewnic¢ sig, ze akumulatory nie dostang sie w rece dzieci. Po-
tkniecie akumulatora moze spowodowac¢ uduszenie.

PIERWSZA POMOC

* Jesli ptyn z akumulatora wejdzie w kontakt z oczami, istnieje
ryzyko $lepoty. Natychmiast doktadnie przeptukac oczy czysta

woda. Nie wciera¢ w oczy. Natychmiast udac¢ sie do lekarza.
* Jesdlirozlana ciecz dostanie sie na skore lub ubranie, istnieje
ryzyko obrazen. Umyé stosowne miejsca czysta woda.
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Lt ADOWARKA

* JeSlitadowarka jest uzywana w poblizu odbiornikéw radiowych, ich
odbidér moze by¢ zaktécony. Zapewni¢ odlegtos¢ co najmniej Tm
miedzy urzadzeniami.

* Gdy tadowarka jest uzywana, moze wydawac dzwieki (,,brzecze-

nie”). Jest to normalne i nie stanowi usterki.

Odtaczyc¢ tadowarke od sieci, gdy nie jest uzywana, w przeciwnym

razie bedzie ona pobiera¢ (bardzo matg) ilo$¢ energii, nawet gdy

akumulator nie jest wtozony.

Zawsze utrzymywac styki baterii w czystosci i nigdy nie dopusz-

cza¢ do powstania zwarcia.

* Mozna uzywa¢ tylko dostarczonych przewodéw zasilajacych.
Przewoddw zasilajacych mozna uzywac wytacznie z dostarczong
tadowarka. Nie nalezy prébowaé uzywaé przewodu zasilajacego
lub tadowarki do innych celéw.

KARTA PAMIECI

* Dopoki na karcie pamieci zapisane jest nagranie lub karta pamieci
jest odczytywana, nie wolno jej wyjmowac. W tym czasie nie wol-
no réwniez wytaczac aparatu ani naraza¢ go na wibracje.

Dopoki status LED sie $wieci, sygnalizujac, ze aparat uzyskuje
dostep do pamieci, nie nalezy otwieraé komory ani wyjmowaé
karty pamieci ani akumulatora. W przeciwnym razie dane na karcie
moga zostac zniszczone, a aparat moze dziataé nieprawidtowo.
Nie nalezy upuszczaé ani zgina¢ kart pamieci, poniewaz mogg one
ulec uszkodzeniu, a zapisane na nich dane moga zosta¢ utracone.
Nie dotykaé stykdw z tytu karty pamieci i trzymacé je z dala od
brudu, kurzu i wilgoci.

Upewni¢ sie, ze karty pamieci sa niedostepne dla dzieci. W przy-
padku potkniecia kart pamieci istnieje niebezpieczenstwo udta-
wienia sie.

10

CZUJNIK

* Promieniowanie na duzych wysoko$ciach (np.podczas lotéw sa-
molotem) moze powodowa¢ uszkodzenia pikseli.

PASEK DO NOSZENIA

* Pasek do noszenia jest z zasady wykonany z wyjatkowo mocnego

materiatu. Dlatego nalezy je trzymaé z dala od dzieci. Nie sa one

zabawkami i sg potencjalnie niebezpieczne dla dzieci ze wzgledu
na ryzyko uduszenia.

Paséw nalezy uzywac wytacznie do przenoszenia aparatu foto-

graficznego lub lornetki. Kazde inne uzycie wiaze sie z ryzykiem

obrazen ciata i moze spowodowaé uszkodzenie paska do noszenia,
dlatego jest niedozwolone.

* Paskéw nie nalezy uzywaé z aparatami fotograficznymi ani lornet-
kami podczas uprawiania sportu, gdy istnieje szczeg6lnie wysokie
ryzyko zaczepienia paskiem (np.podczas wspinaczki gérskiej i po-
dobnych sportéw uprawianych na $wiezym powietrzu).

STATYW

* W przypadku korzystania ze statywu nalezy sprawdzi¢ jego sta-
bilnos¢ i przekrecié aparat, zmieniajac potozenie statywu, a nie
przekrecajac sam aparat. Podczas korzystania ze statywu nalezy
réwniez uwazac, aby nie dokreci¢ zbyt mocno $ruby statywu, nie
uzywaé niepotrzebnej sity itp. Unika¢ transportowania aparatu
z zamocowanym statywem. Mozna zranic siebie lub inne osoby
albo uszkodzi¢ aparat.

LAMPA BLYSKOWA

* Uzywanie niekompatybilnych lamp btyskowych z Leica Q3 moze
w najgorszym przypadku doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszko-
dzenia aparatu lub lampy btyskowe;j.



WAZNE UWAGI DOTYCZACE t ADOWANIA PRZEZ
USB / tADOWANIA BEZPRZEWODOWEGO

¢ Nalezy uzywac zasilacza o maksymalnej mocy wyjéciowej 100W
lub mniejszej, ktory jest zgodny ze standardem USB-PD. Nalezy
upewnic sie, ze spetnia on normy bezpieczenstwa IEC62368-1
(zgodnos¢ z ES1, PS2 - 60V lub mniej, 100W lub mniej). Jesli nie
ma pewno$ci, czy spetnia on normy bezpieczenstwa, nalezy skon-
taktowac sie z producentem zasilacza.
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WSKAZOWKI OGOLNE

Wiecej informacji o koniecznych dziataniach, ktére nalezy podjaé
w przypadku wystapienia problemoéw, mozna znalezé w rozdziale
"Pielegnacja/przechowywanie".

APARAT/OBIEKTYW

* Nalezy zanotowa¢ numer fabryczny aparatu oraz obiektywdw, po-
niewaz jest on niezwykle wazny w przypadku utraty aparatu.
Numer seryjny aparatu jest wygrawerowany na goracej stopce lub
na spodzie aparatu, w zalezno$ci od modelu.

Aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu itp. do wnetrza aparatu
zawsze powinien by¢ zatozony obiektyw lub ostona bagnetowa.
Zaslepka bagnetu lub tylna ostona obiektywu nie powinny byé
przechowywane w kieszeni spodni, poniewaz moga one si¢ w niej
zakurzy¢ i kurz moze nastepnie przedostac sie do wnetrza aparatu
przy ich zaktadaniu.

EKRAN

* Jesli aparat jest narazony na duze wahania temperatury, na ekra-
nie moze tworzy¢ sie kondensacja. Nalezy wytrze¢ go ostroznie
miekka i suchag szmatka.

* Jesliw momencie wiaczenia aparatu jest bardzo zimno, obraz na
monitorze bedzie poczatkowo nieco ciemniejszy niz zwykle. Gdy
tylko ekran sie rozgrzeje, powréci do normalnej jasnosci.

AKUMULATOR

* Akumulator moze byé tadowany tylko w okreslonym zakresie tem-
peratur. Szczegbtowe informacje na temat warunkéw pracy mozna
znalezé w rozdziale ,,Dane techniczne” (patrz str. 264).

* Akumulatory litowo-jonowe moga by¢ tadowane w kazdej chwili,
niezaleznie od ich stanu natadowania. Jesli akumulatorjest tylko

12

cze$ciowo roztadowany na poczatku tadowania, petne tadowanie
bedzie odpowiednio szybsze.

Nowe akumulatory sg tylko cze$ciowo natadowane fabrycznie,
wiec powinny zosta¢ w petni natadowane przed pierwszym uzy-
ciem.

Nowe akumulatory osiagaja petng wydajno$¢ dopiero po 2-3-krot-
nym catkowitym tadowaniu i - przez uzywanie aparatu - po ich
ponowym wytadowaniu. Wytadowanie powinno by¢ powtarzane
co ok. 25 cykli.

Podczas procesu tadowania, zaréwno akumulator jak i tadowarka
ulegajg rozgrzaniu. Jest to normailne i nie stanowi usterki.

Jesdli obie diody LED migaja szybko po rozpoczeciu tadowania
(>2Hz), to jest to oznaka btedu w tadowaniu (np. ze wzgledu

na przekroczenie maksymalnego czasu tadowania, napiecia lub
temperatur poza dopuszczalnymi zakresami lub zwarcia). W takim
przypadku nalezy odtaczyc¢ tadowarke od sieci elektrycznej i wy-
ja¢ akumulator. Upewnic¢ sig, ze warunki termalne wymienione
powyZzej sg spetnione i nastepnie ponownie rozpocza¢ proces
tadowania. Jezeli problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawca, przedstawicielem firmy Leica w kraju lub firma
Leica Camera AG.

Akumulatory litowo-jonowe wielokrotnego tadowania wytwarzaja
energie elektryczng w wyniku wewnetrznych reakcji chemicznych.
Na te reakcje wptywa rowniez temperatura i wilgotnos¢ powietrza
na zewnatrz. Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$é akumulatora,
nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie skrajnie wysokich lub niskich
temperatur (np. w stojacym samochodzie w lecie lub w zimie).
Zywotno$é kazdego akumulatora - nawet w optymalnych warun-
kach pracy - jest ograniczona! Po kilkuset cyklach tadowania moz-
na to zauwazy¢ po wyraznie krétszych czasach pracy.

Wymienny akumulator zasila drugi akumulator (tzw. akumulator
buforowy) zainstalowany na state w aparacie, co zapewnia przecho-
wywanie czasu i daty przez kilka tygodni. Jesli pojemno$é akumula-



tora buforowego zostanie wyczerpana, nalezy go natadowaé poprzez
wtozenie natadowanego akumulatora. Jednak po catkowitym rozta-
dowaniu obu akumulatoréw trzeba ponownie ustawi¢ czas i date.
Jedli pojemno$é akumulatora zmniejszy sig lub uzywany jest stary
akumulator, w zalezno$ci od uzywanej funkcji aparatu pojawig sie
komunikaty ostrzegawcze, a dziatanie funkcji moze by¢ ograniczo-
ne lub catkowicie zablokowane.

Wyja¢ akumulator, jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas. Najpierw wytaczy¢ aparat za pomoca gtdwnego wytgcznika.
W przeciwnym razie po kilku tygodniach akumulator moze ulec
gtebokiemu roztadowaniu, tzn. napiecie moze gwattownie spasé,
poniewaz aparat pobiera niewielkg ilo§¢ pradu spoczynkowego do
zapisywania ustawien, nawet gdy jest wytaczony.

Uszkodzone akumulatory nalezy odda¢ do punktu zbiérki w celu
prawidtowego recyklingu zgodnie z odpowiednimi przepisami.
Data produkcji znajduje sie na samym akumulatorze. Format daty
to tydzien/rok.

KARTA PAMIECI

* Asortyment oferowanych kart SD/SDHC/SDXC jest zbyt duzy,
aby Leica Camera AG mogta w petni przetestowaé wszystkie
dostepne typy pod katem kompatybilnosci i jakoSci. Z reguty nie
nalezy spodziewa¢ sie uszkodzen aparatu lub karty. Jednakze
Leica Camera AG nie ponosi gwarancji funkcjonalnosci dla uzycia
tzw. kart generycznych (niemarkowych), ktére szczegdinie czesto
nie spetniaja standardéw SD/SDHC/SDXC.

Zaleca sig od czasu do czasu formatowac¢ karte pamieci, poniewaz
fragmentacja zachodzaca na skutek usuwania danych moze spra-
wic, ze cze$¢ pamieci bedzie zablokowana.

Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie juz wtozonych kart
pamieci w celu ich inicjalizacji. Nalezy jednak o niej pamietaé

w przypadku pierwszego uzycia karty, ktora nie jest jeszcze

sformatowana lub zostata sformatowana w innym urzadzeniu (np.
w komputerze).

Poniewaz pola elektromagnetyczne, tadunki elektrostatyczne oraz
wady aparatu i karty moga doprowadzi¢ do uszkodzenia lub utraty
danych na karcie pamigci, zaleca sie dodatkowe przeniesienie
danych do komputera i zapisanie ich tam.

Karty pamieci SD, SDHC i SDXC posiadajg suwak zabezpieczenia
przed zapisem, ktéry moze by¢ uzyty do zablokowania ich przed
niezamierzonym zapisem i usunigeciem. Suwak znajduje sie po
Scietej stronie karty. W dolnej pozycji, oznaczonej LOCK, dane sa
zabezpieczone.

W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie znajdujace sie
na niej dane zostang utracone. Zabezpieczenie przed usunieciem
odpowiednio oznaczonych nagran nie uniemozliwia formatowania.

CZUJNIK

* Jesli do szkta pokrywy czujnika przylegaja czasteczki kurzu lub
brudu, to w zaleznosci od wielkosci czasteczek moga one byé
widoczne w postaci ciemnych plam lub przebarwien na zdjeciach
(w przypadku aparatéw systemowych). Aby wyczys$ci¢ czujnik,
mozna wysta¢ aparat do Dziatu Obstugi Klienta Leica (patrz.
str. 272). Czyszczenie to nie wchodzi jednak w zakres ustug gwa-
rancyjnych i podlega optacie.

DANE

* Wszystkie dane, w tym dane osobowe, mogg zosta¢ zmienione lub
usuniete w wyniku wadliwej lub przypadkowej obstugi, elektrycz-
nosci statycznej, wypadkéw, awarii, napraw i innych dziatan.

* Prosze zwrdcié uwage, ze Leica Camera AG nie ponosi zadnej od-
powiedzialnosci za bezposrednie lub wtérne szkody wynikajace ze
zmiany lub zniszczenia danych i informacji osobowych.
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

Leica nieustannie pracuje nad dalszym rozwojem i optymalizacja
modelu Leica Q3. Poniewaz w przypadku aparatéw cyfrowych bardzo
wiele funkcji jest sterowanych czysto elektronicznie, ulepszenia

i rozszerzenia zakresu funkcji moga byé zainstalowane w aparacie

w pbZniejszym czasie. W tym celu Leica wprowadza w nieregularnych
odstepach czasu tak zwane aktualizacje oprogramowania sprzeto-
wego. W zasadzie aparaty sg dostarczane juz w stanie fabrycznym

z najnowszym oprogramowaniem, ale mozna réwniez tatwo pobraé
oprogramowanie samodzielnie z naszej strony internetowej i zainsta-
lowac je w aparacie.

Po rejestracji jako wtasciciel sprzetu na stronie gtéwnej Leica Camera,
mozna abonowaé newsletter informujacy o dostepno$ci aktualizacji
oprogramowania.

Dalsze informacje dotyczace rejestracji i aktualizacji oprogramowa-
nia sprzetowego dla Leica Q3, jak réwniez wszelkie zmiany i uzu-
petnienia wyjasnien zawartych w instrukcji obstugi, mozna znalez¢é
zaréwno w obszarze pobierania jak i w cze$ci ,,Obszar Klienta” Leica
Camera AG pod adresem: club.leica-camera.com
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GWARANCJA

Oprécz ustawowych praw z tytutu rekojmi Leica Camera AG oferuje
gwarancje na niniejszy produkt od dnia zakupu u autoryzowane-

go sprzedawcy. Dotychczas warunki gwarancji byty dotgczane do
opakowania produktu. W ramach naszej nowej obstugi klienta sq one
teraz dostepne wytgcznie online. Ma to te zalete, Zze w kazdej chwili
mozna uzyska¢ dostep do warunkdw gwarancji obowigzujgcych

dla konkretnego produktu. Nalezy pamietac, ze dotyczy to wytacz-
nie produktéw, ktére nie sg dostarczane z zatgczonymi warunkami
gwarancji. Dla produktéw z zatagczonymi warunkami gwarancji obo-
wigzujg wytacznie te warunki. Wiecej informacji na temat zakresu
gwarancji, Swiadczen gwarancyjnych i ograniczen mozna znalez¢ na
stronie: https://warranty.leica-camera.com

Leica Q3 jest zabezpieczona przed bryzgami wody i kurzem.
Aparat zostat przetestowany w kontrolowanych warunkach labo-
ratoryjnych i jest sklasyfikowany w klasie IP52 zgodnie z norma
DIN EN 60529. Nalezy wzia¢ pod uwageg, ze ochrona przed woda
rozpryskowa i pytem nie jest trwata i z czasem ulega ostabieniu.
Instrukcje dotyczace czyszczenia i suszenia aparatu znajduja sie
w rozdziale ,,Pielegnacja/przechowywanie”. Gwarancja nie obej-
muje uszkodzen spowodowanych przez ptyny. Otwarcie aparatu
przez nieautoryzowanego sprzedawce lub partnera serwisowego
spowoduje utrate gwarancji w odniesieniu do ochrony przed bry-
zgami wody i kurzem.
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URUCHAMIANIE | OPUSZCZANIE TRYBU ODTWARZANIA.......ccoveverrrsreee 140 PROFILE CZARNO-BIALE 160
WYBOR | PRZEWIJANIE ZD]EC 141 INDYWIDUALIZACJA PROFILI FILMU 160
INFORMACJE WYSWIETLANE W TRYBIE ODTWARZANIA....ccccvrvnrsnrs 142 LEICA LOOKS 161
POKAZYWANIE FUNKCJI POMOCY 142 USTAWIENIA AUDIO 161
ODTWARZANIE SERII NAGRAK 143 MIKROFON 161
PRZEJSCIE DO KONKRETNEGO NAGRANIA Z GRUPY. 144 REDUKCJA SZUMU WIATRU 162
KONTYNUACJA ODTWARZANIA 144 VIDEO GAMMA 162
ZAPISANIE JAKO FILM 144 USTAWIENIA HLG 163
PRZEWIJANIE SERII NAGRAKN JEDNO PO DRUGIM 145 USTAWIENIA L-LOG 163
POWIEKSZANIE FRAGMENTU 145 USTAWIANIE/ZARZADZANIE PROFILAMI LUT 163
WYSWIETLANIE KILKU ZDJEG W TYM SAMYM CZASIE....oocrovrrrsnrrrine 147 KORZYSTANIE Z PROFILILUT 166
ZAZNACZANIE | OCENIANIE ZDJEG 148 AUTOMATYCZNE OPTYMALIZACJE 168
j STABILIZACJA FILMU 168
USUWANIE ZDJEC . 149 OPTYMALIZACJA CIEMNYCH STREF (IDR) 168
USUWANIE POJEDYNGZYCH ZDIEC 149 JAKRES DYNAMIK! 68
USUWANIE KILKU ZDJEC NA RAZ 150 FUNKCIA DR 0
USUWANIE WSZYSTKICH ZDJEG 151
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ZARZADZANIE DANYMI

170

FORMATOWANIE KARTY PAMIECI 170
STRUKTURA DANYCH 171
ZMIANA NAZWY PLIKOW 172
UTWORZENIE NOWEGO FOLDERU 172
TRANSMISJA DANYCH 172

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE 174

TOUCH AF 174
TOUCH AF + RELEASE 175
TOUCH AF W TRYBIE EVF 175

WYJSCIE AUDIO 175
WYJSCIE HDMI Z DZWIEKIEM LUB BEZ 175

EKRANY POMOCY 176
DOSTEPNE POWIADOMIENIA 176

PASKI INFORMACYJNE 176
SIATKI 177
ZEBRA 177
FOCUS PEAKING 178
POZIOMICA 179
HISTOGRAM 180
CZASOWE Wt ACZENIE/WYELACZENIE POSZCZEGOLNYCH FUNKCL............. 180

FUNKCJE POMOCNICZE AF 181
AKUSTYCZNE POTWIERDZENIE AF 181

NAGRYWANIE 182

URUCHAMIANIE/WYLACZANIE TRYBU FILM 182

URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE NAGRYWANIA ..183
WYSWIETLANIE | OBSLUGA PRZEZ USB-PTP
Z ZEWNETRZNYMI AKCESORIAMI (TAKIMI JAK GIMBALE)..........cooomeeemmssensnnnnns 184

USTAWIANIE OSTROSCI 184
TRYBY PRACY FUNKCJI AUTOFOKUS. 185
STEROWANIE AUTOFOKUSEM 185

TOUCH AF

185

CIAGLE UKIERUNKOWANIE

185
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METODY POMIARU FUNKCJI AUTOFOKUS 186
SZYBKIE USTAWIENIE AF 189
WYWOLANIE SZYBKIEGO USTAWIENIA AF 189
ZMIANA WIELKOSCI POLA POMIAROWEGO AF 189
FUNKCJE POMOCNICZE AF 189
PRZESUWANIE POLA POMIARU AF 191
RECZNE USTAWIANIE OSTROSCI (MF) 191
FUNKCJE POMOCNICZE MF 192
POWIEKSZENIE W TRYBIE MF 192
MAKRO FUNKCJA 194
czuto$¢ 1so 194
STALE WARTOSCI I1SO 194
AUTOMATYCZNE USTAWIENIE 195
DYNAMICZNE USTAWIENIE ISO 196
BALANS BIELI

REGULACJA AUTOMATYCZNA/USTAWIENIA STALE ..o
RECZNE USTAWINIE PRZEZ POMIAR
BEZPOSREDNIE USTAWIENIE TEMPERATURY BARWOWE] ...

EKSPOZYCJA 199
METODY POMIARU EKSPOZYCJI 199
TRYBY EKSPOZYCJI 200

WYBOR TRYBU PRACY 201
W PEENI AUTOMATYCZNE USTAWIENIE EKSPOZYCJI - P.......couererrrererrnnnnnn 201
CZESCIOWO AUTOMATYCZNE USTAWIENIE EKSPOZYCJI = A/S ..ccvvvuvummmceens 202
RECZNE USTAWIANIE EKSPOZYCJI - M 203
USTAWIENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI 203
KONTROLA EKSPOZYCJI 204

KOMPENSACJA EKSPOZYCJI 204

SPECJALNE TRYBY NAGRYWANIA 205
POWIEKSZENIE CYFROWE 205

TRYB ODTWARZANIA (FILM) 208

ELEMENTY OBSLUGI W TRYBIE ODTWARZANIA .........corvrerrunnerenerinennnns 208

BEZPOSREDNI DOSTEP W TRYBIE ODTWARZANIA ...coovvrmmrreeeesensssrnsseessessssnns 209



URUCHAMIANIE | OPUSZCZANIE TRYBU ODTWARZANIA........comnrrreeennnne 210
WYBOR | PRZEWIJANIE FILMOW.
INFORMACJE WYSWIETLANE W TRYBIE ODTWARZANIA..
WYSWIETLANIE KILKU FILMOW W TYM SAMYM CZASIE

ZAZNACZANIE | OCENIANIE FILMOW. 213
USUWANIE FILMOW 214
USUWANIE POJEDYNCZYCH FILMOW 214
USUWANIE KILKU ZDJEC NA RAZ 215
USUWANIE WSZYSTKICH FILMOW 216
USUWANIE FILMOW BEZ OCENY 217
POKAZ SLAJDOW 217
ODTWARZANIE FILMU 218
KADROWANIE FILMOW 221
POZOSTALE FUNKCJE 224
RESETOWANIE APARATU DO USTAWIEN FABRYCZNYCH........ccoovvvvvvennnne 224
AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO ......cnnvvvvveennnrrrens 225
PRZEPROWADZANIE AKTUALIZAC)! OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO .. 226
LEICA FOTOS 228
WYBRAC PASMO WLAN 228
POLACZENIE (iPhone) 229
POLACZENIE Z MOBILNYM URZADZENIEM PO RAZ PIERWSZY .................... 229
POLACZENIE ZE ZNANYMI URZADZENIAMI 231
POLACZENIE (Android) 232
POLACZENIE Z MOBILNYM URZADZENIEM PO RAZ PIERWSZY .................... 232
POLACZENIE ZE ZNANYMI URZADZENIAMI 233
TRYBY POLACZEN 234
PERFORMANCE MODE 235
ECO MODE 235
TRYB SAMOLOT 235

PRZEPROWADZANIE AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO. 235

ZDALNE STEROWANIE APARATEM 236
PIELEGNACJA/PRZECHOWYWANIE 238
MAPOWANIE MATRYCY 239
CZESTE PROBLEMY 240
PRZEGLAD MENU 248
INDEKS 256
DANE TECHNICZNE 264
LEICA CUSTOMER CARE 272
LEICA AKADEMIE 273

Znaczenie poszczeg6lnych kategorii informacji w niniejszej
instrukcji

Wskazéwka
Informacje dodatkowe

Wazne
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowa¢ uszkodzenie
aparatu, akcesoriéw lub nagran

Uwaga
Nieprzestrzeganie przepiséw moze doprowadzi¢ do obrazen ciata
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LEICA O3

AN ENREREAEEAT @ "aaaEmA

Gtéwny wytacznik

Spust migawki

Pokretto czasu otwarcia migawki

Tylne pokretto regulacyjne

Przycisk tylnego pokretta regulacyjnego
Uszka do noszenia

Goraca stopka

Mikrofony

LED samowyzwalacza / O$wietlenie wspomagajace AF
Okular wizjera

Czujnik zblizenia oka

Pierscien regulacji dioptrii

Przycisk FN 1 (przycisk funkcyjny)
Przycisk FN 2 (przycisk funkcyjny)
Ekran

Gtosnik

Status LED

Przycisk PLAY

Srodkowy przycisk

Przycisk wyboru

Przycisk MENU

Komora akumulatora

DZwignia odblokowywania akumulatora
Gwint statywu

Gniazdo kart pamieci

A3 Wyjscie HDMI
Wyjécie USB-C

OBIEKTYW ,SUMMILUX 1:1.7/28 ASPH.“

Punkt indeksowy dla funkcji makro
Pierscien regulacji makro
Pierscien regulacji ostrosci
Pierscien regulacji przystony
Pierscien zabezpieczajacy gwint
Odblokowywanie AF/MF

Uchwyt na palce

HENEENH
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POWIADOMIENIA W TRAKCIE ODTWARZANIA

L]
1 ' ' - : '
T - go nag .
Obraz na ekranie nie jest identyczny z tym w wizjerze. Wszystkie oznaczenia/warto$ci odnosza sie do aktualnego nagrania
EKRAN STATUSU
01
o4 05 02 03
06
07
08 09 10 1 12
13 14 15 16 17
18 19 20 21 22
WEACZONA FUNKCJA

W TRAKCIE ROBIENIA ZDJECIA
Wszystkie oznaczenia/warto$ci odnoszg sie do aktualnych ustawien.

130198188208 150882 30241 16825083

POWIADOMIENIA » ZDJECIE



Ogniskowa

Pozostata pojemno$é pamieci

Pojemnos$¢ akumulatora

Menu

Menu

Skala $wiatta

Skala kompensacji ekspozycji

Tryb ekspozycji

Wartos¢ przystony

Czas otwarcia migawki

Czuto$¢ ISO

Warto$¢ kompensacji ekspozycji

Tryb ustawiania ostro$ci

Metoda pomiaru autofokusa

Tryb nagrywania ([ 0EEE)

Odwzorowanie koloréw (I /)
Profil uzytkownika

Metoda pomiaru ekspozycji

Tryb balansu bieli

Format pliku/poziom kompresji/rozdzielczo$¢
Leica FOTOS

Menu Favorites/Menu gtéwne

Tryb lampy btyskowej/ kompensacja ekspozycji lampy btyskowe;j
iDR

Uruchomiona stabilizacja

Pole AF

27
28

29
30
31
32
33
34
35

36

37
38

Bluetooth® (Leica FOTOS)

Geotagowanie

Automatyczna rejestracja miejsca zapisu (dane Exif)

Symbol do zaznaczonego zapisu

Nazwa pliku

Numer pliku wy$wietlanego zapisu

Histogram

Linie siatkowe

Oznaczanie prze$wietlonych cze$ci motywu za pomoca Clippingu

Automatyczne powiekszenie jako pomoc przy recznym usta-
wianiu ostrosci (mozliwe 3x  lub éx )

Focus Peaking
(Zaznaczenie ostro zarysowanych krawedzi w motywie)

Poziomica

[m] Wyswietlanie wielko$ci i pozycji fragmentu
(widoczne tylko wtedy, gdy fragment jest powigkszony)

1]
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FILM PODCZAS ODTWARZANIA

L]
1 Wszystkie oznaczenia/warto$ci odnosza sie do aktualnego nagrania.
EKRAN STATUSU
39
& B 40 41
43 45
46

47 48 49 50 51

52 53 54 55 56

87 58 59 60 61

PODCZAS FILMOWANIA
Wszystkie oznaczenia/warto$ci odnoszg sie do aktualnych ustawien.

POWIADOMIENIA » FILM



39 Ogniskowa 65 Dtugo$¢ nagrania wideo ]
40 Pozostata pojemno$é pamieci 66 Symbol zaznaczonego zapisu wideo 1
41  Pojemno$¢ akumulatora 67 Nazwa pliku

42  Menu 68  Numer pliku wy$wietlanego nagrania wideo

43 Menu 69 Zakonczenie odtwarzania filmu

44 Poziom nagrywania mikrofonu 70  Funkcja edycji filmu

45 Skala Swiatta 71 Aktualny czas odtwarzania

46 Skala kompensacji ekspozycji 72 Pasek statusu odtwarzania

47  Tryb ekspozycji 73 Pasek gtosnosci

48 Wartos¢ przystony

49  Czas otwarcia migawki

50 Czutos$¢ ISO

51 Warto$¢ kompensacji ekspozycji

52 Tryb ustawiania ostro$ci

53 Metoda pomiaru autofokusa

54  Czuto$¢ mikrofonu (INIEEAEEERT)

55 Odwzorowanie kolorow (WIEEEE /[ )
56 Profil uzytkownika

57 Metoda pomiaru ekspozycji

58 Tryb balansu bieli

59 Rozdzielczo$¢/czestotliwos$é odéwiezania

60 Leica FOTOS

61 Menu Favorites/Menu gtéwne

62 iDR

63 Uruchomiona stabilizacja

64 Wskazéwka dotyczaca trwajacego nagrania wideo

POWIADOMIENIA » FILM



« STAN NALADOWANIA NA EKRANIE

Stan natadowania akumulatora ukazuje sie zaréwno na ekranie sta-
tusu jak i w prawym gérnym nagtéwku.

O

Ok. 80 -100%
Ok. 60 - 79%
Ok. 40 - 59%
Ok. 20 - 39%
Ok.1-19%
Ok. 0%

Wymagana wymiana akumulatora lub jego natadowanie

Jugeane

POWIADOMIENIA » FILM
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PRZYGOTOWANIA

Przed uzyciem aparatu nalezy najpierw zapoznac sie z rozdziatami
»Informacje prawne”, ,,Instrukcje bezpieczenstwa” i ,Informacje
ogolne”, aby unikna¢ uszkodzenia produktu oraz zapobiec ewentual-
nym obrazeniom i zagrozeniom.

MONTAZ PASKA DO NOSZENIA

Uwaga
* Po zatozeniu paska nalezy upewni¢ sig, ze zaczepy sag prawidtowo
zamontowane, aby zapobiec upadkowi aparatu.

30

PRZYGOTOWANIE tADOWARKI

Podtaczy¢ tadowarke do sieci zasilajacej za pomoca kabla sieciowego
odpowiedniego do lokalnych gniazdek.

Wskazéwka
* tadowarka automatycznie dostosowuje sie do odpowiedniego
napiecia sieciowego.



LADOWANIE AKUMULATORA

Aparat jest zasilany niezbedna energia przez akumulator litowo-jonowy.

WKEADANIE AKUMULATORA DO tADOWARKI

» Wtozy¢ akumulator do tadowarki rowkiem skierowanym do géry,
az styki sie zetkna

» Nacisnaé akumulator, aby ustysze¢ i poczué, ze zatrzasnat sie na
swoim miejscu

» Upewnic sig, ze akumulator jest catkowicie wtozony do tadowarki

WYJMOWANIE AKUMULATORA Z £t ADOWARKI
» Odchyli¢ akumulator do goéry i wyjaé go pod katem

WSKAZNIKI STANU NALADOWANIA NA tADOWARCE

Diosa statusu LED pokazuje przebieg procesu tadowania.

stale na zielono

CHARGE miga na taduje sie

zielono

80% $wieci sie na 80% Ok. 2h
pomaranczowo

CHARGE $wieci sie 100% Ok. 3,5h

Po zakonczeniu tadowania tadowarka powinna zostaé odtgczona od
sieci elektrycznej. Nie ma niebezpieczenstwa przeciazenia.

* rozpoczynajac od stanu roztadowania do zera
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L ADOWANIE PRZEZ Zt ACZE USB

Akumulator wtozony do aparatu moze by¢ tadowany automatycznie
po podtaczeniu aparatu do komputera lub innego odpowiedniego
Zr6dta zasilania za pomoca kabla USB.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybraé

> Wybrac [/

Wskazéwki

* Aby méc tadowaé akumulator, gdy aparat jest wtaczony, wymagany
jest zasilacz sieciowy o napieciu 9V/3A (227W). W przypadku za-
stosowania stabszego zasilacza mozna uzywac aparat, ale w takim
przypadku akumulator nadal bedzie sie powoli roztadowywat.

* Proces tadowania rozpoczyna sie automatycznie.

32

WKLADANIE/WYJMOWANIE AKUMULATORA

> Nalezy upewni¢ sie, ze aparat jest wytaczony (patrz str. 38)

WKLADANIE

> Wtozy¢ akumulator tak, aby rowek byt skierowany w strone ekranu,
az stychac i czué bedzie klikniecie



WYJMOWANIE

> Przekreci¢ dzwignie zwalniania akumulatora
¢ Akumulator nieco sie wysuwa.

» Nacisna¢ lekko akumulator
* Akumulator odblokowuje sie i catkowicie wysuwa.

» Wyjaé akumulator

Wazne
* Wyjecie akumulatora, gdy aparat jest wtgczony, moze spowodo-

wac utrate indywidualnych ustawien i uszkodzenie karty pamieci.

WKLADANIE/WYJMOWANIE KARTY PAMIECI

Aparat zapisuje obrazy na karcie SD (Secure Digital), SDHC (-High
Capacity) lub SDXC (-eXtended Capacity).

Wskazéwki

 Karty pamieci SD/SDHC/SDXC sg dostepne u réznych dostaw-

cow i maja rézne pojemnosci oraz predkosci odczytu/zapisu.

Szczegoblnie te o duzej pojemnosci i predkosci odczytu/zapisu

umozliwiajg szybkie nagrywanie i odtwarzanie.

W zalezno$ci od pojemno$ci karty pamieci, moze ona nie byé

obstugiwana lub moze by¢ konieczne jej sformatowanie w apara-

cie przed pierwszym uzyciem (patrz str. 79). W takim przypadku

w aparacie pojawia sie odpowiedni komunikat. Informacje na temat

obstugiwanych kart mozna znalezé w rozdziale ,,Dane techniczne”.

* Jedli nie mozna wtozy¢ karty pamieci, nalezy sprawdzi¢ jej prawi-
dtowe utozenie.

* Dalsze odniesienia mozna znaleZ¢ na str. 10 oraz str. 13.

Zwtaszcza nagrania wymagaja duzej szybko$ci zapisu.
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> Nalezy upewnic¢ sie, ze aparat jest wytaczony (patrz str. 38)

OTWIERANIE KLAPKI GNIAZDA KARTY PAMIECI

» Przesunac¢ klapke w sposéb pokazany na ilustracji, az do ustyszenia
klikniecia
¢ Klapka otwiera sie automatycznie.

ZAMYKANIE KLAPKI GNIAZDA KARTY PAMIECI

» Zamknac klapke i przytrzymacé
» Przesuna¢ klapke w pokazany sposéb, az styszalnie zatrzasnie sie
na swoim miejscu

34

WKLADANIE

» Wcisna¢ karte pamieci do gniazda stykami skierowanymi do ekranu,
aby ustyszeé i poczu¢ jej klikniecie.

WYJMOWANIE

> Wcisng¢ karte do momentu ustyszenia delikatnego klikniecia
* Karta nieco sie wysuwa

> Wyjaé karte



ZAKLADANIE /ZDEJMOWANIE OStONY OBIEKTYWU

Ten aparat jest dostarczany z dopasowang ostong obiektywu. Jest to
juz zamontowane w momencie dostawy.

Zaleca sie stosowanie ostony obiektywu w celu zmniejszenia winie-
towania.

ZDEJMOWANIE

» Odkreci¢ ostone obiektywu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (rys. 1).

» Przykrecié pierécien zabezpieczajacy gwint (rys. 2)

» Odkreci¢ ostone obiektywu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (rys. 1).

> Przykrecic¢ ostone obiektywu do oporu zgodnie z ruchem wskazoé-
wek zegara (rys. 2).

Wskazéwki

* Dotaczona do zestawu pokrywa ostony obiektywu pasuje tylko do
ostony obiektywu i nie moze by¢ bez niej uzywana jako naktadka
na obiektyw.

* W przypadku uzywania bez ostony obiektywu jako wyposazenie
dodatkowe dostepna jest dopasowana przednia ostona obiektywu
E49 (nrzam. 14001): https://store.leica-camera.com
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REGULACJA DIOPTRII

Aby umozliwi¢ osobom noszacym okulary wykonywanie zdje¢ bez
okularéw, wizjer mozna dostosowa¢ do wtasnego oka w zakresie od
-4 do +2 dioptrii (kompensacja dioptrii).

> Wecisnac kotko regulacji dioptrii w jego zagtebienie, aby ustysze¢
klikniecie.
¢ Po zwolnieniu blokady koto regulacji dioptrii wysuwa sig nieco.

> Patrzy¢ przez wizjer

> Wybra¢ objekt i ustawi¢ fokus

> Wecisnac kétko regulacji dioptrii z powrotem do jego wgtebienia,
aby ustysze¢ jego klikniecie.

PRZYGOTOWANIA » REGULACJA DIOPTRII






INSTRUKCJA OBStUGI APARATU

ELEMENTY OBStUGI

GLOWNY WYLACZNIK

Aparat jest wigczany i wytaczany za pomoca gtdwnego wytgcznika.

WEACZYC APARAT

g LB 16

00
oo
00

Wskazéwki
* Po ok. 1sek. od wigczenia urzadzenie jest gotowe do pracy.

* Po wtaczeniu na krétko zapala sie dioda LED i pojawiaja sie powia-
domienia w wizjerze.

38

WYLACZYC APARAT

GBI 16

o

o

oo oo
5o oo

Wskazéwka

¢ Funkcja (patrz str. 65) moze byé uzywana do
automatycznego wytaczania aparatu, jesli w okreslonym czasie
nie zostanie wykonana zadna czynno$é. Jesli funkcja ta ustawiona
jestna , a aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
g0 zawsze wytgczac gtownym wytgcznikiem, aby zapobiec przy-
padkowemu zwolnieniu i roztadowaniu akumulatora.



SPUST MIGAWKI

Spust dziata dwustopniowo.
Dotkniecie (=nacisna¢ do pierwszego punktu nacisku)

Aktywacja elektroniki aparatu i powiadomien

Przechowywanie warto$ci pomiarowych (pomiar i przechowy-

wanie):

- Tryb AF: pomiar odlegtosci (AF-L)

- (Pot)automatyczne tryby ekspozycji: Pomiar ekspozycji
(AE-L)

Anulowanie uruchomionego samowyzwalacza czasowego

Powrdt do trybu nagrywania

- z trybu odtwarzania

- zmenu sterowania

- ztrybu czuwania

Ponowne naci$nigcie migawki

Nacisniecie spustu migawki

* Dane sg nastepnie przenoszone na karte pamigci.
Rozpoczegcie nagrywania filmow

Uruchomienie wybranego wczesniej czasu samowyzwalacza
Rozpoczecie nagrywania serii lub interwatu

Wskazéwki

* Aby unikngé drgan aparatu, spust migawki nalezy wciskaé deli-
katnie, nie gwattownie, az do momentu, gdy migawka wyzwoli sie
z cichym kliknigciem.

* Spust pozostaje zablokowany:

jesli wtozona karta pamieci i/lub wewnetrzna pamie¢ buforowa
s3 (chwilowo) petne

gdy akumulator osiagnat limit wydajnosci (pojemno$c¢, tempe-
ratura, wiek).

jesli karta pamieci jest zabezpieczona przed zapisem lub uszko-
dzona

jesli czujnik jest zbyt goracy
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POKRETLO CZASU OTWARCIA MIGAWKI

Pokretto czasu otwarcia migawki nie ma ogranicznika, tzn.mozna je
przekreci¢ z dowolnego potozenia w dowolnym kierunku. Zatrza-
skuje sie we wszystkich wygrawerowanych pozycjach i wartosciach
posrednich. Nie wolno uzywac potozen posrednich poza tymi, na
ktérych sie zatrzaskuje pokretto. Aby uzyskaé szczegdtowe informa-
cje na temat ustawiania prawidtowej ekspozycji, nalezy przeczytac
rozdziat ,,Ekspozycja” (patrz str. 107 i 199).

T8 % %6110

- A: Automatyka z preselekcja przystony
(automatyczne sterowanie czasem otwarcia migawki)
- 2000 - 1+: State czasy otwarcia migawki

40

TYLNE POKRET£O REGULACYJNE

- Nawigacja w réznych menu

- Ustawianie wartosci kompensacji ekspozycji

- Ustawianie warto$ci ISO

- Powiekszanie/pomniejszanie ogladanych zdjeé¢
- Ustawianie wybranych punktéw menu/funkcji
- Ustawianie przesuniecia programu



PRZYCISK TYLNEGO POKRETLA REGULACYJNEGO

- Przejmowanie ustawien menu
- Bezposredni dostep do funkcji menu
- Wywotywanie podmenu

PRZYCISK WYBORU / SRODKOWY PRZYCISK

N>

PRZYCISK WYBORU

- Nawigacja w réznych menu

- Ustawianie wybranych punktéw menu/funkcji
- Przewijanie pamieci nagran

- Przesuwanie pola pomiarowego

SRODKOWY PRZYCISK

- Wywotanie powiadomienia informacyjnego

- Wywotywanie podmenu

- Przejmowanie ustawien menu

- Wyswietlanie ustawien/danych podczas robienia zdjecia
- Wyswietlanie danych zdjecia podczas odtwarzania

- Odtwarzanie nagran filmowych

- Potwierdzenie zapytania

- Bezposredni dostep do funkcji menu

41



PRZYCISK PLAY / PRZYCISK MENU EKRAN

[
[=
PRZYCISK PLAY - Wyswietlanie najwazniejszych biezacych ustawien
- Wtgczanie i wytgczanie trybu odtwarzania (ciggtego) - Szybki dostep do niektérych menu
- Powrdt do wyswietlania na petnym ekranie - Sterowanie dotykowe

PRZYCISK MENU

- Wywotywanie menu (w tym ekranu statusu)

- Wywotywanie menu odtwarzania

- Wyjscie z aktualnie wys$wietlanego (pod)menu

42



ROZKLADANIE EKRANU Aby wyréwnaé ekran

Ekran moze by¢ sktadany w gore lub w dot. Dzigki temu mozna » Obrécié roztozony ekran wokét osi $rodkowej, aby ustawié zadany kat
wygodnie wykonywa¢ zdjecia nawet z bardzo wysokich lub niskich
perspektyw. L ® L ﬁ

Rozktadanie ekranu odbywa sie w dwéch krokach.

Aby roztozy¢ ekran / /
> Chwyci¢ ekran za gérna krawedz %

> Ostroznie roztozy¢ ekran wokét zawieszenia przy dolnej krawedzi

®

=

Aby ztozy¢ ekran
> W razie potrzeby obréci¢ ekran w dét wokét osi srodkowe;.

> Ztozy¢ ekran do gory wokot zawieszenia przy dolnej krawedzi
w kierunku tylnej $ciany aparatu.

Fa| [Fe| et

-

LW 8 FSAR

X

/\f— %l
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PRZYCISKI FUNKCYJNE

Bezposredni dostep do réznych menu i funkcji. Wszystkie przyciski
funkcyjne sg indywidualnie konfigurowalne (patrz str. 59).
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Przycisk FN 1 ({B)

Powiekszenie cyfrowe

Przycisk FN 2 ()

Zmiana trybu pracy (zdjecie/
film)

Ocena nagran

Przycisk tylnego pokretta regulacyjnego (B)

Ustawienie ISO

Powiekszanie/pomniejszanie
ogladanych zdjeé

Srodkowy przycisk {E)

- Zdjecie:
- Film:




EKRAN (EKRAN DOTYKOWY)

,dotknag¢”

Przesuwanie pola pomiaru AF i ustawianie
ostrosci
(z aktywnym Touch AF)

Wybdr nagran

»dwukrotnie dotknaé”

Resetowanie pola pomiaru AF

Powiekszanie/pomniejszanie ogladanych
zdjeé

¢ | €&

(@)

sprzesungé”

Przewijanie pamieci nagran
Przesunigcie powigkszonego fragmentu zdje-
cia

»przesunaé poziomo”
(cata dtugos¢)

Zmiana trybu pracy (zdjecie/film)

Przewijanie pamieci nagran

»przesuna¢ pionowo”
(cata dtugosé)

Przej$cie do trybu odtwarzania

Przejscie do trybu nagrywania

& &5 G

»dotknagé i przytrzymac”

Wywotanie ustawienia szybkos$ci AF

C'i‘gs

»Zsuwaé przesuwajac
palcami”

,rozciagnac przesuwajac
palcami”

Zmiana rozmiaru pola pomiaru AF
(z niektorymi trybami AF)

Powiekszanie/pomniejszanie ogladanych
zdje¢

&

O

»przesunaé i przytrzymac”
sprzytrzymac i przesung¢”

Przewijanie ciggte

* Wystarczy lekkie dotkniecie, nie nalezy naciskaé.
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STEROWANIE MENU

ELEMENTY OBSLUGI

Do sterowania menu wykorzystywane sg nastepujgce elementy.

I MACRO

i

B Tyne pokretto regulacyjne

B Przycisk tylnego pokretta
regulacyjnego
[E Srodkowy przycisk
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HJ Przycisk wyboru
Bl Przycisk MENU

OBSZARY MENU

Istnieja trzy obszary menu: ekran statusu, oraz

Ekran statusu:
- Oferuje szybki dostep do najwazniejszych ustawien

- Lista stworzona indywidualnie przez Panstwa (aby zarzadzac ta
listg patrz str. 58)

* Menu Favorites pojawia sie tylko wtedy, gdy przypisany jest do
niego co najmniej jeden punkt menu.

- Oferuje dostep do wszystkich punktéw menu
- Zawiera liczne podmenu

Aktualnie uzywany tryb pracy (tryb zdjecie lub film) jest zaznaczony
kolorem we wszystkich obszarach menu.

Ekran statusu Ciemne tto Jasne tto

Favorites

Menu gtéwne

(najwyzszy poziom) Ciemny nagtéwek Jasny nagtowek

Menu gtéwne

(Podmenu)




EKRAN STATUSU
Zdjecie

FAVORITES

Favorites

Drive Mode

MENU GLOWNE

Main Menu

Drive Mode

Film

Main Menu

Focusing

o@ 2 3 &

USTAWIENIA W TRYBIE ZDJECIE | FILM

Dostepne ustawienia zalezg od aktualnie uzywanego trybu (tryb

zdjecie/film).

- Wszystkie punkty menu znajdujace sie w menu gtéwnym przed

i wszystkie ich podpunkty sa specyficzne dla danego
trybu pracy. Oznacza to, ze zmiany dokonane w tym miejscu
dotycza tylko aktualnie uzywanego trybu pracy. Punkty menu o tej
samej nazwie w innym trybie pracy sg od tego niezalezne. Dotyczy
to na przyktad ustawien ostrosci, pomiaru ekspozycji lub balansu
bieli.

- Wszystkie kolejne ustawienia i funkcje w menu gtéwnym (tgcznie
z ) sg dostepne i ogdlnie skuteczne w obu trybach
pracy. Jesli ustawienie zostato dokonane w jednym z dwéch try-
béw pracy, obowigzuje ono réwniez w drugim trybie pracy.

Globalnie dziatajace ustawienia i funkcje to:
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ZMIANA OBSZARU MENU

Jako pierwszy obszar menu pojawia sie zawsze ekran statusu. Gérny
poziom menu jest podzielony na ,strony”, ktére sa wyswietlane

w nagtowku: Ekran statusu, w razie potrzeby menu Ulubione (do 2
stron) oraz kilka sekcji menu gtéwnego. Mozna przetaczaé sie mie-
dzy obszarami menu, przewijajac strong po stronie. Alternatywnie,
ekran statusu i menu Favorites maja dostep do menu gtéwnego jako
ostatniego punktu menu.

Aby przewinaé do przodu
» Nacisnag¢ przycisk MENU
* Po ostatniej stronie menu gtéwnego ponownie pojawia sie
ekran statusu.
Aby przewinaé do tytu
» Nacisnagé przycisk wyboru w lewo
* Wstecz mozna tylko przewina¢ do ekranu stanu.
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Favorites

Drive Mode

Main Menu

Drive Mode




EKRAN STATUSU Wskazdwki 2
« Jesli obstuga dotykowa nie jest mozliwa lub pozadana (np.w trybie A
EVF), ekran stanu mozna réwniez obstugiwac za pomoca przyci-
sku wyboru, przycisku Srodkowego, tylnego pokretta regulacyjne-
go i przycisku tylnego pokretta regulacyjnego.
* Ustawienia wchodza w zycie natychmiast.

* Obramowane panele sterowania sa wybieralne. Warto$ci nieokre-
DD $lone sg warto$ciami ustawianymi automatycznie (w zaleznosci

od aktywnego trybu ekspozycji).

* Dostepne punkty menu réznig sie w przypadku trybu zdjecie i film
Tryb pracy: zdjecie/film (patrz str. 182)

(patrz str. 24 oraz str. 26).
Ustawienia ekspozycji (patrz str. 107 oraz str. 199)
Punkty menu

Ekran statusu zawiera przeglad najwazniejszych informacji o bieza-
cym stanie aparatu i aktywnych ustawieniach.

Zapewnia on réwniez szybki dostep do waznych ustawien. Ekran
statusu jest zoptymalizowany do obstugi dotykowe;.

0O W > P (O

Dostep do menu gtéwnego

INSTRUKCJA OBStUGI APARATU » STEROWANIE MENU



DOKONYWANIE USTAWIEN
Ustawienia mozna wprowadza¢ na rézne sposoby z poziomu ekranu
statusu. Typ ustawienia rézni sie w zalezno$ci od menu.
» Dotknac¢ zadany panel sterowania
* Pojawia sie odpowiednie menu.

PRZY BEZPOSREDNIM USTAWIENIU
W dolnej czesci ekranu statusu pojawia sie wariant menu paskowego
(patrz str. 55).

& 5

» Wybra¢ bezposrednio zadana funkcje lub przesunagé palcem
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PRZY WYWOLYWANIU NORMALNEGO PODMENU

Te menu zachowuja sie tak, jak przy wywotaniu z menu gtéwnego
(patrz str. 52). Sterowanie dotykowe nie jest wiec dostepne.
Zamiast jednak przechodzi¢ do wyzszego punktu menu, nastepuje
powrdt z niego do ekranu statusu.

(p)

U

> Wybra¢ Zadane ustawienie



MENU FAVORITES PODMENU

Menu Favorites zapewnia szybki dostep do najczes$ciej uzywanych Istnieja rézne rodzaje podmenu. Informacje na temat obstugi znajduja

punktéw menu. Sktada sie on z maksymalnie 11 punktéw menu. Roz- sie na kolejnych stronach.

mieszczenie jest indywidualne (patrz str. 59).

A A
Favorites
A
Orive Mode
Main Menu
Cc

Biezacy punkt menu
Punkt podmenu

Wskazéwki dotyczace dalszych podmenu

O W > >

MENU GLOWNE

Menu gtdwne zapewnia dostep do wszystkich ustawien. Wiekszos¢
z nich jest zorganizowana w podmenu.

Pasek przewijania

Main Mentl
Drive Mode [J]
Self Timer

Obszar menu: /

Nazwa punktéw menu
Ustawianie punktéw menu

o W > >

Odestanie do podmenu
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% NAWIGACJA W MENU NAWIGACJA WEDLUG STRON
. (Wybér funkgji/wariantow funkcji)
NAWIGACJA WEDLUG STRON > Nacisng¢ przycisk wyboru w gore lub w dot

Aby przewingé do przodu lub

» Nacisnaé przycisk MENU (w razie potrzeby kilkakrotnie) > Przekrecic tylne pokretio regulacyjne

« Po ostatniej stronie menu gtéwnego ponownie pojawia sie (w prawo =w dot, w lewo = w gorg) ] N
ekran statusu. * Po ostatnim punkcie menu w danym kierunku wyswietlacz auto-

matycznie przeskakuje na nastepna/poprzednia strone. Mimo
Aby przewinaé do tytu tego, biezacy obszar menu (Favorites, Main Menu) pozostaje

> Nacisna¢ przycisk wyboru w lewo aktualny.

* Wstecz mozna tylko przewinaé do ekranu stanu. Wskazéwka
¢ Niektdére punkty menu moga by¢ dostepne tylko w okreslonych
warunkach. Wskazuje na to kolor czcionki w odpowiednich wier-
szach, ktéry jest szary.

INSTRUKCJA OBStUGI APARATU » STEROWANIE MENU



WYWOLANIE PODMENU

» Nacisna¢ srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokretta regula-
cyjnego

lub

> Nacisnaé przycisk wyboru w prawo

POTWIERDZENIE WYBORU

> Nacisnaé srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokretta regula-
cyjnego
* Obraz na ekranie zmienia sie z powrotem na aktywny punkt
menu. Ustawiony wariant funkcji jest wymieniony po prawej
stronie w odpowiednim wierszu menu.

Wskazéwka
* Przy wyborze lub nie jest wymagane potwierdzenie. Jest
on zapisywany automatycznie.

JEDEN KROK WSTECZ
(powrét do nadrzednego punktu menu)

> Nacisngé przycisk wyboru w lewo
* Opcja ta jest dostepna tylko dla podmenu w formie listy.

POWROT DO NAJWYZSZEGO POZIOMU MENU

> Nacisngé przycisk MENU 1x
* Widok zmienia sig¢ na gérny poziom biezacego obszaru menu.

WYJSCIE Z MENU

W kazdej chwili mozna wyj$¢ z menu i podmenu, akceptujac lub nie
akceptujac dokonanych tam ustawien.

Przejscie do trybu nagrywania

> Nacisnaé spust migawki

Przejscie do trybu odtwarzania

> Nacisng¢ przycisk PLAY
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PODMENU

KLAWIATURA/KLAWIATURA NUMERYCZNA

A A

A A
D B E B
E E
[ | [+ c
A

A

B
(¢} [+

A Linia wej$ciowa
A Klawiatura/Klawiatura numeryczna
B Przycisk ,Usun” (usuwa kazdorazowo ostatni znak)
C  Przycisk ,,Potwierdz”

(potwierdza pojedyncze warto$ci jak i zakofAczone ustawienia)
Powrét do poprzedniego poziomu menu
Klawisz Shift (zmiana pomiedzy duzymi/matymi literami)

m o o

Zmiana rodzaju czcionki
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PRZYCISK (KLAWISZ ZNAKOWY/FUNKCYJNY)

Za pomocg sterowania przyciskami

> Nacisnaé przycisk wyboru w wybranym kierunku
¢ Aktualnie aktywny przycisk jest pod$wietlony

> Nacisna¢ srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokretta regula-
cyjnego

lub

> Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne
* Aktualnie aktywny przycisk jest pod$wietlony
* Gdy osiggniety zostanie koniec/poczatek linii, system przetacza

sie na nastepna/poprzednia linie.

> Nacisnaé srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokretta regula-

cyjnego

Za pomocg sterowania dotykowego

> Wybra¢ bezposrednio zadany przycisk
ZAPISAC

> Wybra¢ przycisk b

PRZERWI)

> Wybra¢ przycisk E



PASEK MENU

)

Za pomocg sterowania przyciskami

» Nacisna¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo
lub

> Przekrecié tylne pokretto regulacyjne

Za pomoca sterowania dotykowego
» Wybra¢ bezposrednio zadana funkcje lub przesung¢ palcem

Wskazéwki
 Aktualnie aktywowane ustawienie na $rodku jest zaznaczone na
czerwono.

» Ustawiona warto$¢ jest wyswietlana nad skalg/powyzej paska
menu.
* W przypadku dostepu bezposredniego obowiazuje nastepujaca za-

sada: Ustawienie nie musi by¢ dodatkowo potwierdzane, jest ono
natychmiast aktywne.

MENU SKALOWANIA

O

Za pomocg sterowania

rzyciskami

> Nacisnaé przycisk wyboru w lewo lub w prawo
lub

> Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne

Za pomocg sterowania dotykowego
> Wybra¢ bezposrednio zagdane ustawienie lub przesuna¢ palcem

Wskazéwki

* Aktualnie aktywowane ustawienie na $rodku jest zaznaczone na
Czerwono.

» Ustawiona warto$¢ jest wyswietlana nad skalg/powyzej paska
menu.

55



MENU DATY/CZASU KOMBI MENU (WLASCIWOSCI ZDJEC)
>

A Przycisk ,Wstecz*
(Zakoncz bez zapisywania)

Aby przej$¢ do nastepnego pola ustawien

> Nacisngé przycisk wyboru w lewo lub w prawo A Przycisk ,Parametr

B Przycisk ,,Ustawienie”
Aby ustawi¢ wartos$ci € Przycisk ,Potwierdz”
> Nacisngé przycisk wyboru w gére lub w dot (Zapisac/Wyjs¢)

lub

B ) Obstuga rézni sie nieznacznie w zaleznoéci od tego, czy ustawienia
> Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne

dokonywane sg za pomoca przyciskdw czy sterowania dotykowego.

Aby zapisaé i powrécié do nadrzednego punktu menu Obraz na ekranie pozostaje widoczny przez caty czas trwania usta-
L . wienia. W ten sposéb mozna natychmiast zaobserwowac rezultat
> Nacisng¢ srodkowy przycisk Ustawien
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Za pomoca sterowania przyciskami .
apomoca s.erowania przyelskam 5%

Aby poruszac sie pomiedzy przyciskami

> Nacisnaé przycisk wyboru w lewo lub w prawo
* Aktywny przycisk jest oznaczony czerwonym obramowaniem.

Aby dokonaé ustawien

> Nacisngé przycisk wyboru w goére lub w dét

* Przycisk przetacza natychmiast pomiedzy alternatywami.
lub
> Nacisnaé Srodkowy przycisk

* Wys$wietlane sa mozliwe do wyboru alternatywy.

* Za pomoca przycisku ,Parametr” dla kazdego parametru wy-
Swietlana jest réwniez aktualnie ustawiona wartos$é.

> Nacisnaé przycisk wyboru w goére lub w dét

* Aktywny przycisk jest oznaczony czerwonym obramowaniem.
> Nacisna¢ srodkowy przycisk

* Alternatywy nie sa juz wyswietlane.
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Za pomocg sterowania dotykowego

» Dotkna¢ zadany przycisk
* Alternatywy, ktére mozna wybraé, pojawiaja sie na przyciskach
»Parametr” i ,Ustawienie”.

* Zapomoca przycisku ,Parametr” dla kazdego parametru wy-
Swietlana jest réwniez aktualnie ustawiona warto$¢.

» Dotkna¢ wybrang alternatywe
ZAPISAC

» Wybra¢ przycisk ,,Potwierdz®
PRZERWI)

» Wybra¢ przycisk ,Wstecz*
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ZINDYWIDUALIZOWANA OBStUGA

MENU FAVORITES

Najczesciej uzywane punkty menu mozna przyporzadkowaé indywi-
dualnie (do 11 punktéw menu) i szczegdlnie szybko i tatwo wywoty-
waé. Dostepne funkcje sg wyswietlane na liscie na str. 248.
Poniewaz obszary menu dla trybu zdjecie i film sg oddzielne, mozna
réwniez catkowicie dowolnie przyporzadkowaé odpowiednie menu
Favorites.

Jesli menu Favorites zawiera co najmniej jeden punkt menu, jest on
oznaczony gwiazdka w nagtowku menu.



ZARZADZANIE MENU FAVORITES

» Przetaczy¢ na zadany tryb pracy (zdjecie lub film)
» W menu gtéwnym wybraé

» Wybrac

> Wybra¢ zadany punkt menu

» Wybrac [/
* Jezeli menu Favorites zawiera juz maksymalng liczbe 11 punk-
téw, pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

Wskazéwka
* Jesli dla wszystkich punktéw menu zostanie wybrana opcja ,
menu Favorites zostanie catkowicie usunigte.

BEZPOSREDNI DOSTEP DO FUNKCJI MENU

Dla szczegolnie szybkiej obstugi poprzez bezposredni dostep w try-
bie nagrywania, mozna przypisa¢ funkcje menu z indywidualnie
utworzonej listy do nastepujacych elementéw obstugi (,przyciski
funkcyjne”).

- Przycisk FN 1 {E)

- Przycisk FN 2 ()

- Srodkowy przycisk {E)

- Przycisk tylnego pokretta regulacyjnego (B)

Przyporzadkowanie odbywa sie niezaleznie dla trybu zdjecie i film.
Dostepne funkcje sa wyswietlane na liscie na str. 248. Informacje
na temat ustawien fabrycznych, patrz str. 44.

Wskazéwki

* Podmenu wywotywane za pomoca dostepu bezposredniego moga
mie¢ inng postaé niz te wywotywane za pomocg menu gtéwnego.
W szczegblno$ci sg one czesto projektowane jako menu paskowe,
aby umozliwi¢ szybkie ustawienie.

» Ustawienia mozna wprowadza¢ za pomoca przyciskéw lub bez-
posrednio na ekranie za pomocg sterowania dotykowego. Sposéb
dziatania zalezy od postaci podmenu.
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ZMIANA PRZYPORZADKOWANIA

> Przetaczy¢ na zadany tryb pracy (zdjecie lub film)

» Nacisng¢ dtugo przycisk funkcyjny
» Utworzona lista dostepu bezposredniego pojawia sie na ekranie.
* Liste te mozna w kazdej chwili zmieni¢ za pomoca punktu menu

» Wybra¢ zadany punkt menu za pomoca $rodkowego przycisku
¢ Potwierdzenie nie jest konieczne. Zmiana obowigzuje od razu.

WYWOLANIE PRZYPORZADKOWANE) FUNKCJI MENU
» Nacisnaé krétko przycisk funkcyjny

¢ Zostanie wywotana przypisana funkcja lub na ekranie pojawi sie
podmenu.

TWORZENIE LISTY INDYWIDUALNE])

> Przetaczy¢ na zadany tryb pracy (zdjecie lub film)

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé / / /

» Wybrac lub dla kazdego punktu menu
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PRZYPISANIE TYLNEGO POKRETLA REGULACYJNEGO

Ustawienie fabryczne:

W ustawieniu fabrycznym funkcja tylnego pokretta regulacyjnego
zalezy od aktywnego trybu ekspozycji. Jednak pokretto moze byé
réwniez na state przypisane do innej funkcji.

> Przetaczy¢ na zadany tryb pracy (zdjecie lub film)

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Wybra¢ zadane ustawienie

W ustawieniu pokretto ma rézne funkcje w zaleznoéci od trybu
ekspozycji (patrz str. 107/S.199).

- Przesunigcie programu Kompensacja ekspozycji | ISO

- Kompensacja ekspozycji | Kompensacja ekspozycji | ISO

Czas otwarcia migawki Kompensacja ekspozycji | ISO

=z|o| > |o

- Czas otwarcia migawki Kompensacja ekspozycji | 1ISO

WYWOLANIE PRZYPORZADKOWANE] FUNKC]I MENU

> Przekreci¢ tylne pokretto w lewo lub w prawo



PROFIL UZYTKOWNIKA TWORZENIE PROFILI

o
W tym aparacie mozna zapisaé na state dowolng kombinacje Zapisywanie ustawien/tworzenie profilu. .
wszystkich ustawient menu, aby np.w przypadku powtarzajacych si¢  » Ustawi¢ pojedyncze zadane funkcje w menu sterowania
sytuacji/motywéw moc je w kazdej chwili szybko i tatwo wywotaé. > W menu gléwnym wybraé

Zapisywany jest réwniez aktualnie wybrany tryb pracy (zdjecie/film).
Dla takich kombinacji dostgpnych jest tacznie sze$é miejsc w pa-
mieci oraz niezmienne ustawienie fabryczne, ktére mozna w kazdej
chwili wywotaé (BIEEITTIEE). Nazwy zapisanych profili mozna
dowolnie wybierac.

Profile ustawione w aparacie mozna przenies¢ na karte pamieci, aby
uzyé ich na przyktad w innym aparacie. Podobnie, profile zapisane
na karcie mozna przenie$¢ do aparatu.

v

Wybra¢
Wybra¢
Wybrac¢ Zadang lokalizacje pamieci

v

v

> Potwierdzi¢ operacje

Wskazéwki
* Istniejace profile sg nadpisywane biezgcymi ustawieniami.

INSTRUKCJA OBStUGI APARATU » ZINDYWIDUALIZOWANA OBStUGA



\/' ZMIANA NAZW PROFILI ZASTOSOWAé/AKTYWOWAé PROFILE
© Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac > W menu gtéwnym wybrac
> Wybrac * Zostanie wys$wietlona lista z nazwami profili.
> Wybra¢ zgdany profil > Wybra¢ zadany profil
> W odpowiednim podmenu klawiatury wprowadzi¢ zadana nazwe  Wybrany profil jest oznaczony jako [XEH7E.
i potwierdzi¢ (patrz str. 54) * Nieuzywane miejsca w pamigci sg zaznaczone na szaro.

* Nazwy profili muszg mie¢ dtugo$é¢ od 3 do 10 znakdw.

INSTRUKCJA OBStUGI APARATU » ZINDYWIDUALIZOWANA OBStUGA



USUWANIE PROFILI

Delete

Leica DNG
Leica MOV

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybraé

» Wybrac

» Wybrac¢ zadany profil

» Potwierdzi¢ operacje

EKSPORT PROFILI NA KARTE PAMIECI/IMPORT PROFILI
Z KARTY PAMIECI

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac

» Wybrac lub
» Potwierdzié¢ operacje

Wskazéwki

* Podczas importowania i eksportowania do i z mapy zawsze prze-
noszone sg wszystkie gniazda profili, w tym profile nieuzywane.
W rezultacie importowanie profili powoduje réwniez nadpisanie
wszystkich gniazd profili znajdujacych sie juz w aparacie. Nie ma
mozliwo$ci importu lub eksportu poszczegdlnych profili.

* Podczas eksportowania, kazdy istniejacy zestaw profili na karcie
pamieci jest zastepowany bez potwierdzenia.
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% PODSTAWOWE USTAWIENIA APARATU

Gdy aparat jest wigczany po raz pierwszy, po przywrdceniu ustawien
fabrycznych (patrz str. 224) lub po aktualizacji oprogramowania
sprzetowego, pojawiaja sie punkty menu oraz
automatycznie do ustawienia.

JEZYK MENU

Ustawienie fabryczne: Angielski
Alternatywne jezyki menu: niemiecki, francuski, wtoski, hiszpanski,
portugalski, rosyjski, japofski, koreanski, chinski tradycyjny lub
uproszczony
» W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé Zadany jezyk

¢ Z nielicznymi wyjatkami, jezyk wszystkich informacji zostaje

zmieniony.

DATA/CZAS

DATA
Dostepne sg 3 warianty kolejno$ci prezentacji.

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢

> Wybraé

> Wybra¢ zadany format wyswietlania daty

[(Day/Month/YearMMonth/Day/Year 8 Year/Month/Day |}

» Ustawienie daty

CZAS

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

> Wybrac

> Wybra¢ zadany format wyswietlania

112 Hours §24 Hours]

> Ustawi¢ czas
(Wybraé dodatkowo dla formatu 12-godzinnego Eiil lub [53)

PODSTAWOWE USTAWIENIA APARATU » JEZYK MENU



STREFA CZASOWA

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé

> Wybraé

» Wybra¢ zadana strefe /aktualng lokalizacje

- W rzedach po lewej stronie: réznica w stosunku do Greenwich
Mean Time

- W rzedach po prawej stronie: wieksze miasta w poszczegdlnych
strefach czasowych

CZAS LETNI

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

> Wybrac

> Wybraé [0 /[

TRYB OSZCZEDZANIA ENERGII (TRYB GOTOWOSCI)

Jesli ta funkcja jest wtaczona, aparat przetacza sie w energooszczed-
ny tryb gotowosci, aby wydtuzy¢ czas pracy akumulatora.

Energie elektryczng mozna oszczedzaé w dwdéch etapach.

- Wtaczenie trybu gotowosci po 30s/1 min/2min/5min/10min

%'

- Automatyczne wytaczanie ekranu (patrz str. 68)
Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

> Wybra¢

> Wybra¢ zadane ustawienie
(Of7 430 5B 1 min¥2 min M5 minB10 min)

Wskazéwka

* Nawet jesli aparat znajduje sie w trybie gotowosci, mozna go
w kazdej chwili ponownie uaktywni¢, naciskajac spust migawki
lub wytaczajac i ponownie wiaczajgc go za pomoca gtéwnego
przetacznika.

PODSTAWOWE USTAWIENIA APARATU » TRYB OSZCZEDZANIA ENERGII (TRYB GOTOWOSCI)



USTAWIENIA EKRANU | WIZJERA

Aparat posiada kolorowy ekran ciektokrystaliczny o przekatnej 3”,
chroniony przez ostong wykonana z wyjatkowo twardego, szczegol-
nie odpornego na zarysowania szkfa.

Nastepujace funkcje moga by¢ ustawiane i wykorzystywane indywi-
dualnie:

- Korzystanie z ekranu i wizjera elektronicznego (EVF)

- Czuto$¢ czujnika oka

Jasnos¢

- Odwzorowanie koloréw

- Czestotliwo$¢ odéwiezania EVF

Automatyczne wytgczanie ekranu i EVF

66

ZASTOSOWANIE EKRANU/EVF
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia, w jakich sytuacjach maja by¢ uzywane
EVF i ekran. Powiadomienia sg identyczne niezaleznie od tego, czy
sa wy$wietlane na ekranie, czy w wizjerze.
Gdy ekran jest roztozony, ustawienie automatycznie zmienia sie na

. Podczas sktadania przywracane jest oryginalne ustawienie.
Ustawienie fabryczne:

Czujnik oka w wizjerze automatycznie przetacza
aparat miedzy ekranem a EVF.

* Nagranie

* Odtwarzanie

¢ Sterowanie menu

* Nagranie
¢ QOdtwarzanie
¢ Sterowanie menu

* Nagranie
¢ Qdtwarzanie
* Sterowanie menu

Podczas fotografowania wykorzystywany jest
wytacznie EVF. Podczas odtwarzania i sterowania
menu aparat automatycznie przetacza sie¢ miedzy
ekranem a EVF za pomoca czujnika oka w wizjerze.
* Nagranie

* Odtwarzanie

¢ Sterowanie menu




» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

» Wybrac zadane ustawienie
Wskazéwka

* Jesli ekran ma pozosta¢ wytaczony (np.w ciemnym otoczeniu),
nalezy wybrac

cZut0$¢ CZUJNIKA ZBLIZENIA OKA

Aby automatyczne przetgczanie dziatato niezawodnie réwniez
w przypadku noszenia okularéw, mozna regulowaé czuto$¢ czujnika
wzroku.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac

» Wybrac¢ zadane ustawienie

JASNOSG

Jasno$¢ mozna regulowac w celu zapewnienia optymalnej widocz-
nosci w réznych warunkach o$wietleniowych. Jest ona ustawiana
oddzielnie dla ekranu i wizjera. Wyboru mozna dokona¢ zaréwno za
pomoca klawiszy, jak i sterowania dotykowego.

LCD Brightness

EKRAN

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé

> Wybra¢ zadang jasnos¢ lub
> Potwierdzié wybor

EVF

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé

> Patrze¢ w wizjer

> Wybra¢ zadang jasno$¢
> Potwierdzié wybor

Wskazéwka

* Ustawienie nie jest tutaj dostepne.
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ODWZOROWANIE KOLOROW

Odwzorowanie koloréw moze byé regulowane. Jest ona ustawiana
oddzielnie dla ekranu i wizjera. Wyboru mozna dokona¢ zaréwno za
pomoca klawiszy, jak i sterowania dotykowego.

EKRAN

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢

> Wybra¢ zadane ustawienie koloréw

> Potwierdzi¢ wybor

EVF

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢

> Patrzeé w wizjer

> Wybra¢ Zadane ustawienie koloréw

> Potwierdzi¢ wybor

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE EKRANU | EVF

Ekran i EVF wytaczaja sie automatycznie w celu oszczedzania energii
akumulatora. Czas do wytaczenia mozna regulowac.

To ustawienie ma réwniez wptyw na dziatanie autofokusa; system AF
jest réwniez wytaczany podczas automatycznego wytaczania. Jesli
podczas nagrywania przez HDMI ma by¢ uzywany autofokus, zaleca-
ne jest ustawienie (071,

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢
LANWIEI All Displays Auto Off

> Wybrac zadane ustawienie

(OF M5 sM10 sM30 sH 1 minM5 min
CZESTOTLIWOSC ODSWIEZANIA EVF

Czestotliwos¢ odswiezania obrazu w EVF mozna regulowadé.
Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

> Wybra¢ zadane ustawienie

(60 fps M 120 fps]]

PODSTAWOWE USTAWIENIA APARATU » USTAWIENIA EKRANU | WIZJERA



SYGNALY DiWIEKOWE SZUM MIGAWKI ELEKTRONICZNE]

- , b
Niektore funkcje moga by¢ potwierdzane za pomoca sygnatow Ustawienie fabryczne:
dzwiekowych. Nastepujace funkcje specjalne moga by¢ ustawiane > W menu gtéwnym wybrac
odd2|eln|e:4 . . . > Wybrac
- Szum migawki elektronicznej > Wybrac

- Potwierdzenie AF > Wybraé

GLOSNOSE

Gtosnos¢ aktywnych sygnatow moze by¢ regulowana. POTWIERDZENIE AUTOFOKUSA

Ustawienie fabryczne: [©
y W przypadku udanego autofokusa moze zosta¢ wtaczony sygnat.

> W menu gtéwnym wybra¢ Ustawienie fabryczne:

> Wybrac > W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢ > Wybras

> Wybrad [0 /[E00 > Wybrac

SYGNALY DZWIEKOWE > Wybraé

Ustawienie to okresla, czy aparat ma emitowac ogdlne dzwieki

R 1 2 L) OGRS LB FOTOGRAFOWANIE BEZGLOSNE

Ustawienie fabryczne: Kiedy fotografowanie powinno odbywaé sie mozliwie bezgtosnie.
> W menu gfownym wybraé > W menu gtéwnym wybraé

> Wybrac > Wybra¢

> Wybrac LRI Electronic Shutter Sound (JAF Confirmation Acoustic|
» Wybraé [0

> Wybraé dla kazdego punktu menu

PODSTAWOWE USTAWIENIA APARATU > SYGNALY DZWIEKOWE



USTAWIENIA ZDJECIA > W menu gtéwnym wybra¢
> Wybra¢ pozadany format

FORMAT PLIKU fioncl | IE9)
Dostepny jest format JPG oraz znormalizowany format danych Wskazéwki

surowych (»digital negative”). Moga one by¢ stosowane osob- » Standardowy format DNG jest uzywany do przechowywania suro-
no lub razem. wych danych nagran.

Przy tworzeniu JPG przetwarzanie odbywa si¢ juz w aparacie. * Pozostata liczba klatek wys$wietlanych na ekranie niekoniecznie
Automatycznie regulowane sa rézne parametry, takie jak kontrast, zmienia sie po kazdym ujeciu. Zalezy to od motywu; bardzo
nasycenie, poziom czerni czy ostro$¢ krawedzi. Wynik jest zapisywa- drobne struktury dajg wieksze ilo$ci danych, obszary jednorodne
ny w postaci skompresowanej. To natychmiast daje obraz, ktory jest mniejsze.

zoptymalizowany do wielu zastosowan i szybkiego podgladu. Z kolei
do przetwarzania koncowego zalecane sg obrazy w formacie DNG.
Pliki DNG zawierajg wszystkie surowe dane zarejestrowane przez
matryce aparatu podczas fotografowania. Aby przegladac lub praco-
wac z plikami w formacie DNG, wymagane jest specjalne oprogra-
mowanie (np. Adobe® Photoshop® Lightroom® lub Capture One
Pro®). Podczas obrébki koncowej mozna dostosowaé bardzo wiele
parametrow doktadnie do wtasnych wyobrazen.

Ustawienie fabryczne:
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ROZDZIELCZOSC

ROzDZIELCZOSC DNG

Do zapisu w formacie danych surowych (DNG) dostepne sa trzy r6zne
rozdzielczosci (liczba pikseli).

Dzieki temu wszystkie zalety zapisu DNG (takie jak duza gtebia
koloréw i wysoki zakres dynamiczny) mozna wykorzystaé nawet przy
zmniejszonym rozmiarze zdjecia.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac¢ zadana rozdzielczo$¢

( 4 ’ )

ROzDzIELCZOSC JPG

Jesli wybrany jest format JPG , zdjecia moga byé wykonywane

w 3 réznych rozdzielczosciach (liczba pikseli). Dostepne sa ,
oraz . Pozwala to na precyzyjne dostosowanie do za-

mierzonego zastosowania lub do wykorzystania dostepnej pojemno-

$ci karty pamieci.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé
> Wybra¢ Zgdana rozdzielczo$é

Podczas korzystania z funkcji zoomu cyfrowego (patrz str. 125),
obrazy sg zapisywane z nastepujacymi rzeczywistymi rozdzielczo-
$ciami.

60MP 36 MP 18MP
39MP 23MP 12MP
19 MP 11 MP 6MP
8 MP 5MP 3MP
6MP 4MP 2MP
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FORMAT OBRAZU

Oprécz podstawowego formatu obrazu (3:2) mozna wybrac réwniez
inne formaty obrazu (np. 1:1). Na wy$wietlaczu pojawi sie wtedy od-
powiedni fragment. Nagrania w formacie JPG sa réwniez zapisywane
z odpowiednim formatem obrazu. Obrazy DNG zawsze odpowiada-
ja naturalnemu formatowi matrycy (3:2), ustawiony format obrazu
jest tutaj wykorzystywany tylko do kompozycji obrazu. W trybie
odtwarzania nagrania DNG sa opatrzone poziomymi lub pionowymi
liniami pomocniczymi, ktére wskazujg fragment widoczny podczas
nagrywania.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybra¢ zadane ustawienie

(3:294:391:1916:9)
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WEASCIWOSCI ZDJEC

Jedng z wielu zalet fotografii cyfrowej jest to, ze bardzo tatwo mozna

zmieni¢ istotne wtasciwos$ci zdjecia. Leica Q3 oferuje dwie funkcje

personalizacji uje¢ w formacie JPG: indywidualnie ustawiane profile
oraz profesjonalnie dopasowane, predefiniowane profile

Wskazéwka
* Nie mozna jednocze$nie korzystaé z funkcji i
. Jedli profil zostanie wybrany w sekcji , profil
wybrany wczesniej w sekcji zostanie automatycznie
wytgczony i odwrotnie.



FILM STYLE

Wtasciwo$ci obrazéw JPG mozna tatwo zmienié¢ za pomoca wielu pa-
rametréw. Sa one pogrupowane we wczesniej okreslone profile

KONTRAST

Kontrast, czyli réznica miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami, decy-
duje o tym, czy obraz wyglada ,nudno” czy ,$wietnie”. W rezultacie,
na kontrast mozna wptywac poprzez zwiekszanie lub zmniejszanie
tej réznicy, tzn. poprzez rozjasnianie lub przyciemnianie jasniejszych
lub ciemniejszych czesci.

OSTROSC

Wrazenie ostro$ci obrazu jest silnie zdeterminowane przez ostrosé
krawedzi, czyli przez to, jak maty jest obszar przej$cia miedzy
Swiattem a ciemnoscia na krawedziach obrazu. Powiekszajac lub po-

mniejszajac takie obszary, mozna réwniez zmieni¢ wrazenie ostrosci.

NASYCENIE KOLOROW

Nasycenie decyduje o tym, czy kolory na zdjeciu wydaja sie ,,blade”
i pastelowe, czy ,jaskrawe” i kolorowe. O ile warunki o$wietleniowe
i pogodowe (mglisto/jasno) sa podane jako warunki fotografowania,
o tyle na odtwarzanie mozna mie¢ wptyw.

JASNE OBSZARY/CIEMNE OBSZARY

W zaleznos$ci od wybranej ekspozycji i zakresu dynamicznego obiektu,
szczegbty w jasnych lub ciemnych obszarach moga nie by¢ juz
wyraznie widoczne. Parametry oraz pozwalaja na
zréznicowang kontrole mniej lub bardziej eksponowanych obsza-
réw. Jesli na przyktad cze$¢ obiektu znajduje sie w cieniu, wyzsze
ustawienie parametru moze pomdc rozjasnic te obszary,

a tym samym sprawi¢, ze szczegbty beda lepiej widoczne. Z drugiej
strony, cienie lub szczegdlnie jasne obszary, powstate ze wzgleddw
twdrczych, moga sie nasilié. Wartosci dodatnie rozjasniaja dotkniete
obszary, warto$ci ujemne przyciemniaja je.
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E PROFILE KOLOROWE PROFILE CZARNO-BIALE

Dostepne sa 3 uprzednio okre$lone profile dla fotografii kolorowe;: Dostepne sa 2 uprzednio okreslone profile dla fotografii czarno-biatej
Ustawienie fabryczne: - BWmm

- STD - Biem

- v > W menu gtéwnym wybrac

- > Wybraé

> W menu gtéwnym wybraé > Wybrag zadany profil

v

Wybra¢
Wybrac¢ zadany profil

v

USTAWIENIA ZDJECIA » WEASCIWOSCI ZDJEC



INDYWIDUALIZACJA PROFILI ZDJEC

Parametry moga by¢ regulowane dla wszystkich dostepnych profili
(EERIEEE tylko dla profili kolorowych). Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje na temat obstugi menu, patrz str. 56.

» W menu gtéwnym wybraé

Wybrac

Wybra¢

Wybraé Zzadany profil

(Lt Contrast BiHighlight l Shadow il Sharpness ff Saturation!
Wybra¢ wymagany stopien

(-28-1§08--1§-2]

> Potwierdzi¢

vV VvV VvV VvV

LEICA LOOKS

Leica Looks oferuje wybor profesjonalnie dopasowanych, predefinio-
wanych profili. Mozna je wygodnie pobra¢ do aparatu poprzez Leica
FOTOS.

Istnieje szes¢ miejsc pamieci dla Leica Looks.

Aby zastosowaé Look
> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢

> Wybra¢ zadana lokalizacje pamieci

Aby zajaé miejsce w pamieci

Pobieranie Leica Looks do aparatu odbywa sie w wygodny sposéb
poprzez Leica FOTOS.

» Nawigzanie potaczenia z Leica FOTOS

> Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji Leica FOTOS

Wskazéwka

* Przydzielanie miejsc w pamieci z pobranym Leica Looks dotyczy
zaréwno pracy w trybie zdjecie jak i film. Poszczegdlne profile
moga by¢ jednak wybierane oddzielnie dla obu trybéw pracy.

TAWIENIA ZDJECIA » WEASCIWOSCI ZDJEC




AUTOMATYCZNE OPTYMALIZACJE

TLUMIENIE SZUMU

TLUMIENIE SZUMU PRZY DLUGIM CZASIE EKSPOZYCJI

W fotografii cyfrowej wystepowanie wadliwych pikseli, ktére moga
byé zaréwno biate, jak i czerwone, niebieskie i zielone, nazywane
jest szumem. Przy zastosowaniu wyzszych czuto$ci szumy obrazu sg
szczegblnie widoczne w réwnych, ciemnych obszarach. Dtugie czasy
naswietlania moga powodowaé bardzo silne zaktdcenia obrazu. Aby
ograniczy¢ to rozpraszajace zjawisko, aparat automatycznie tworzy
drugie ,czarne ujecie” (na tle zamknietej migawki) po zdjeciach

z dtuzszymi czasami otwarcia migawki i przy wysokich wartosciach
ISO. Szum zmierzony podczas tego réwnolegtego zapisu jest nastep-
nie matematycznie ,odejmowany” od zestawu danych rzeczywiste-
go zapisu. W takich przypadkach, pojawia sig, jako zawiadomienie,
komunikat wraz z odpowiednim
wskazaniem czasu.

To podwojenie czasu ,ekspozycji” musi by¢ brane pod uwage przy
dtugich ekspozycjach. W tym czasie nie nalezy wytacza¢ aparatu.
Aby méc w tych warunkach stworzyé kilka uje¢ pod rzad, warto
wytgczy¢ redukcje szuméw i wykonac ja w ramach postprocessin-
gu. W tym celu nagrania musza by¢ wykonane w formacie surowych
danych.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac [€11/
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Dopdki funkcja jest aktywna, redukcja szumoéw odbywa sie zawsze
w okreslonych warunkach. Naleza do nich ujecia z funkcja T, a takze
dtugie ekspozycje z czasami otwarcia migawki >8s.

We wszystkich innych przypadkach redukcja szuméw zalezy od
kombinacji czynnikéw (zwtaszcza ustawienia ISO, czasu otwarcia mi-
gawki i temperatury czujnika). W ponizszej tabeli wymieniono czasy
otwarcia migawki, od ktérych przeprowadzana jest redukcja szumow
dla temperatury czujnika 25° C.

100 7s
200 6,4s
400 59s
800 5,4s
1600 49s
3200 4,55
6400 4.2s
>12500 3,8s




TLUMIENIE SZUMU PODCZAS NAGRAN JPG

Na szczescie, poza przypadkami stosowania wysokich czutosci, szu-
my przez wiekszo$¢ czasu pozostajg nieistotne. Podczas tworzenia
plikéw graficznych JPG, redukcja szuméw jest jednak zawsze czescig
przetwarzania danych. Poniewaz z drugiej strony ma ona réwniez
wptyw na odwzorowanie ostroéci, mozna ostabié lub wzmocnié re-
dukcje szumoéw w poréwnaniu z ustawieniem standardowym.

Ustawienie fabryczne:
> W menu gtéwnym wybra¢ [[Hers i
LSRN E Noise reduction (JPG

> Wybraé zadane ustawienie

(Low §Medium BHigh]]

Wskazéwka
 To ustawienie dotyczy tylko nagran w formacie JPG.

STABILIZACJA OBRAZU

Im gorsze warunki o$wietleniowe podczas fotografowania, tym wol-
niejsze czasy otwarcia migawki wymagane do uzyskania prawidtowej
ekspozycji. Optyczna stabilizacja obrazu pomaga zapobiega¢ rozmy-
ciom obrazu spowodowanym drganiami aparatu.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtdwnym wybrac [0 iie e shie o)
> Wybra¢ zadane ustawienie

lonBoff} Auto)

USTAWIENIA ZDJECIA » AUTOMATYCZNE OPTYMALIZACJE



OPTYMALIZACJA CIEMNYCH STREF (IDR)

ZAKRES DYNAMIKI

Zakres kontrastu motywu obejmuje wszystkie stopnie jasnosci od
najjasniejszej do najciemniejszej czesci obrazu. Jesli zakres kon-
trastu obiektu jest mniejszy niz zakres dynamiki aparatu, czujnik
moze uchwycié wszystkie stopnie jasnosci. W przypadku duzych
réznic w jasno$ci fotografowanego obiektu (np. zdjecia wnetrz

z jasnymi oknami w tle, zdjecia, na ktérych czes$¢ obiektu znajduje
sie w cieniu, a cze$¢ jest bezposrednio o$wietlona przez stonce,
zdjecia krajobrazéw z ciemnymi obszarami i bardzo jasnym niebem)
aparat nie jest w stanie odtworzyé catego zakresu kontrastu obiektu
ze wzgledu na ograniczony zakres dynamiki. W rezultacie dochodzi
do utraty informacji w ,,obszarach peryferyjnych” (niedoswietlenie

i prze$wietlenie).

Zakres kontrastu obiektu
niskokontrastowego

Zakres dynamiki aparatu

Niedoswietlenie

Przeswietlenie

Zakres kontrastu obiektu wyskokontrastowego
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FUNKCJA iDR

Funkcja (Intelligent Dynamic Range) umozliwia optymalizacje
ciemniejszych obszaréw. Dzieki temu szczegbty sg znacznie lepiej
widoczne. To funkcja dotyczy tylko nagran w formacie JPG.

Z gbry mozna okreslié, czy i w jakim stopniu ma nastapic¢ optymaliza-
cja obszaréw ciemnych ( , , , ). W przypadku
ustawienia aparat automatycznie wybiera odpowiednie usta-
wienie w zalezno$ci od zakresu kontrastu fotografowanego obiektu.
Oproécz tego ustawienia, efekt zalezy od ustawien ekspozycji. Funkcja
ta jest najbardziej efektywna w potaczeniu z niskimi warto$ciami ISO

i szybkimi czasami otwarcia migawki. Efekt ten jest mniejszy przy wyz-
szych wartosciach ISO i/lub wolniejszych czasach otwarcia migawki.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

> Wybra¢ Zadane ustawienie

[Autol . 4 Low JOff)

Wskazdwki

* Poprzez optymalizacje ciemnych obszaréw, rozréznienie w bardzo
jasnych obszarach jest nieco zredukowane.

* To funkcja dotyczy tylko nagran w formacie JPG.



ZARZADZANIE DANYMI

FORMATOWANIE KARTY PAMIECI

Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie uzywanych juz kart
pamieci. Jednakze, gdy jeszcze niesformatowana karta jest uzywana
po raz pierwszy, nalezy ja sformatowac. Zaleca sie okresowe forma-
towanie kart pamieci, poniewaz niektére dane szczatkowe (informa-
cje towarzyszace nagraniom) moga zajmowac pojemnos¢ pamieci.
» W menu gtéwnym wybraé
» Potwierdzi¢ operacje

* Podczas procesu miga dioda statusu LED

Wskazéwki

* Nie nalezy wytaczaé aparatu podczas pracy.

* W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie znajdujace sie

na niej dane zostang utracone. Zabezpieczenie przed usunieciem

odpowiednio oznaczonych nagran nie uniemozliwia formatowania.

Dlatego tez wszystkie nagrania powinny by¢ regularnie przeno-

szone na bezpieczne urzadzenie pamieci masowej, takie jak dysk

twardy komputera.

Dzieki prostemu formatowaniu, dane na karcie nie sg poczatkowo

bezpowrotnie tracone. Usuwany jest tylko spis, tak ze istniejace

pliki nie sg juz bezposrednio dostepne. Dzigki odpowiedniemu

oprogramowaniu dane te moga byé ponownie udostepnione. Tylko

te dane, ktére sg nastepnie nadpisywane przez zapisywanie no-

wych danych, sg rzeczywiscie trwale usuwane.

* Jedli karta pamieci zostata sformatowana w innym urzadzeniu,
np.w komputerze, nalezy ja ponownie sformatowac w aparacie.

* Jezeli karta pamigci nie moze zosta¢ sformatowana/nadpisana,
nalezy skontaktowac sig ze sprzedawcg lub Dziatem Obstugi
Klienta firmy Leica (patrz str. 272).
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STRUKTURA DANYCH

STRUKTURA FOLDEROW

Pliki (= nagrania) na kartach pamieci sg zapisywane w automatycznie
tworzonych folderach. Pierwsze trzy cyfry oznaczaja numer folderu
(cyfry), a ostatnie pieé¢ nazwe folderu (litery). Pierwszy folder nosi
nazwe ,100LEICA”, drugi ,,101LEICA”. Nastepny wolny numer jest
zawsze tworzony jako numer folderu, maksymalnie mozna utworzy¢
do 999 folderdw.

STRUKTURA DANYCH

Nazwy plikéw w tych folderach sktadajg sie z jedenastu cyfr. W usta-
wieniach fabrycznych pierwszy plik jest oznaczony jako ,,L1000001.
XXX”, drugi jako ,L1000002.XXX” itd. Mozna wybra¢ poczatkowa li-
tere, ,,L” w ustawieniu fabrycznym oznacza marke aparatu. Pierwsze
trzy cyfry sg identyczne z biezagcym numerem folderu. Kolejne cztery
cyfry oznaczaja kolejny numer pliku. Po osiagnieciu numeru pliku
9999 automatycznie tworzony jest nowy folder, w ktérym numeracja
zaczyna sie ponownie od 0001. Ostatnie trzy cyfry po kropce ozna-
czaja format pliku (DNG lub JPG).
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Wskazéwki

* W przypadku korzystania z kart pamieci, ktére nie zostaty sforma-
towane w tym aparacie, numer pliku jest automatycznie reseto-
wany do 0001. Jesli jednak na uzywanej karcie pamieci znajduje
sie juz plik o wyzszym numerze, numeracja bedzie kontynuowana
odpowiednio od tego numeru.

* Jezeli osiggniety zostanie numer folderu 999 i numer pliku 9999,
na monitorze pojawi sie odpowiedni komunikat ostrzegawczy,
a cata numeracja musi zostaé zresetowana.

* Jesli chcesz zresetowaé numer folderu do 100, sformatuj karte
pamieci, a nastepnie natychmiast zresetuj numer obrazu.



ZMIANA NAZWY PLIKOW

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac
¢ Pojawia sie podmenu klawiatury.
« Linia wejSciowa zawiera ustawienie fabryczne ,,L” jako pierwsza
litere nazwy pliku. Tylko ta litera moze zosta¢ zmieniona.
» Wprowadzié wybrana litere (patrz str. 54)
» Potwierdzi¢

Wskazéwki

* Zmiana nazwy pliku obowigzuje dla wszystkich kolejnych nagran
lub do czasu jej ponownej zmiany. Numer sekwencji nie jest przez
to zmieniany; jest on jednak resetowany podczas tworzenia nowe-
go folderu.

* Podczas przywracania ustawien fabrycznych, poczatkowa litera
jest automatycznie ustawiana na ,,L”.

* Mate litery sg niedostepne.

UTWORZENIE NOWEGO FOLDERU

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac
* Pojawia sig odpowiednie zapytanie.

» Potwierdzi¢ utworzenie nowego folderu (14=) lub anulowad (110e))

Wskazéwka

* Cze$¢ nazwy (pierwsza litera) nowego folderu utworzonego w ten
sposo6b pozostaje niezmieniona w stosunku do poprzedniego; nu-
meracja plikéw w nim zaczyna sie ponownie od 0001.

OZNACZANIE INFORMAC]JI O PRAWACH AUTORSKICH
Ten aparat umozliwia oznaczanie plikéw graficznych poprzez wpro-
wadzanie tekstu i innych znakéw.
W tym celu mozna wprowadzié informacje o dtugosci do 20 znakdéw
dla kazdego zapisu w 2 pozycjach.
» W menu gtéwnym wybrac
> Wybrac
» Wiaczyc¢ funkcje (On]}
> W podmenu wybrac¢ /
* Pojawia sie podmenu klawiatury.
» Wprowadzi¢ zadane informacje (patrz str. 54)
» Potwierdzi¢
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ZAPISYWANIE LOKALIZAC]I ZAPISU
(TYLKO W POLACZENIU Z APLIKACJA LEICA FOTOS)

W potaczeniu z aplikacjg Leica FOTOS, informacje o lokalizacji moz-
na uzyskac z urzadzenia mobilnego. Informacje o biezacej lokalizacji
sg nastepnie zapisywane w danych Exif obrazéw (geotagowanie).

» Wtaczy¢ ustugi lokalizacyjne w urzadzeniu mobilnym

> Wtaczy¢ program Leica FOTOS i potaczy¢ go z aparatem (patrz
rozdziat ,,Leica FOTOS”)

» Wtaczy¢ geotagowanie dla tego aparatu w programie Leica FOTOS

Wskazéwki

* W niektérych krajach czy regionach korzystanie z systemu GPS

i zwigzanych z nim technologiami moze by¢ ograniczone. Naru-
szenie przepisOw bedzie Scigane przez wtadze panstwowe. Z tego
tez powodu nalezy koniecznie przed wyjazdem za granice uzyskac
informacje w ambasadzie danego kraju badz tez uoperatora tury-
stycznego.

Nawigzanie potaczenia Bluetooth trwa kilka sekund. Jesli w apa-
racie jest aktywna funkcja automatycznego wytaczania, nalezy to
uwzgledni¢ przy wyborze odpowiedniego czasu realizacji.
Podczas odtwarzania nagrania z informacjami o lokalizacji sg
oznaczane symbolem geotagowania.
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STATUS GEOTAGOWANIA

Stan dostepnych informacji o lokalizacji jest wyswietlany na ekranie,
o ile paski informacyjne sg widoczne i geotagowanie jest aktywne.
Na ekranie statusu jest zawsze wy$wietlany biezacy status geotago-
wania.

o Informacje o potozeniu sa aktualne (ostatnie okreslenie
potozenia nastagpito maksymalnie 15 minut temu).

@ Informacje o potozeniu nie sg juz w petni aktualne (ostatnie
okreslenie potozenia nastapito maksymalnie 12 godzin
temu).

@ Dostepne informacje o lokalizacji sg nieaktualne (ostatnie

okreslenie pozycji nastapito ponad 12 godzin temu).
W danych Exif nie sg zapisywane zadne dane o potozeniu.

Brak | Geotagowanie nie jest aktywne.
ikony

Tak dtugo jak aparat jest potaczony z programem Leica FOTOS,
informacje o potozeniu s stale aktualizowane. Aby uzyskac¢ naj-
bardziej aktualne informacje, funkcja Bluetooth w aparacie oraz

w urzadzeniu przeno$nym musi by¢ wtaczona. Aplikacja nie musi by¢
jednak otwarta na pierwszym planie.



TRANSMISJA DANYCH

Dane moga by¢ wygodnie przenoszone do urzadzeh mobilnych za
pomoca programu Leica FOTOS. Alternatywnie, transfer moze odby-
wac sie za pomoca czytnika kart lub poprzez kabel USB.

NA TEMAT LEICA FOTOS
» Patrz rozdziat ,Leica FOTOS* (str.228)

PRZEZ KABEL USB LUB ,KABEL LEICA FOTOS”.

Aparat obstuguje rézne sposoby przesytania danych. Zadany tryb
moze by¢ ustawiony na state lub wybrany na nowo dla kazdego
potaczenia.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac

» Wybrac¢ zadane ustawienie

( , L, ) )

- stuzy do komunikacji z urzadzeniami z systemem iOS
(iPhone i iPad).

- umozliwia przesytanie do komputeréw z systemem MacOS
lub Windows z programami obstugujacymi protokét PTP, a takze
tethering do programu Capture One Pro i Lightroom Classic

Wskazéwki

* W przypadku przesytania wiekszych plikéw zalecane jest uzycie
czytnika kart.

* Dopoki przesytane sg dane, nie wolno przerywac¢ potaczenia USB,
gdyz w przeciwnym razie moze doj$é do ,,awarii” komputera i/lub
aparatu, a nawet do nieodwracalnego uszkodzenia karty pamieci.

* Dopdki przesytane sa dane, nie wolno wytaczaé aparatu ani wy-
taczac sie z powodu zmniejszajacej sie pojemnosci akumulatora,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do ,awarii” komputera. Z tego
samego powodu nie wolno w zadnym wypadku wyjmowac¢ akumu-
latora, gdy potaczenie jest aktywne.
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E PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE

TOUCH AF

Funkcja dotykowej automatycznej ostrosci Touch AF pozwala na
bezposrednie ustawienie pola pomiarowego AF.
Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

» Wybrac
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Aby ustawic¢ pole pomiarowe AF

» Dotkna¢ Zadane miejsce na ekranie

Aby przeniesé pole pomiarowe z powrotem na srodek ekranu

» Dwukrotnie dotknaé¢ ekran

¥

w

Wskazoéwki

* Ta funkcja jest dostepna ze wszystkimi metodami pomiaru AF
z wyjatkiem .

» Natomiast w przypadku metody ustawiania pole po-
miarowe pozostaje w wybranej pozycji, a ustawianie ostrosci
rozpoczyna sie po naci$nieciu spustu migawki. W przypadku pozo-
statych metod pomiaru AF automatyczne ustawianie ostro$ci jest
wykonywane natychmiast.

* Nawet przy ustawieniu , pozycje punktu AF mozna zawsze
zresetowac poprzez dwukrotne dotkniecie.



TOUCH AF + RELEASE

Dzieki mozna bezposrednio umiescié punkt AF
i natychmiast zrobié zdjecie.

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybrac

> Wybrac

» Dotkna¢ zadane miejsce na ekranie

Wskazéwka

o Jesli jest aktywny, nie mozna zresetowaé pola

pomiarowego poprzez dwukrotne dotknigcie.

TOUCH AF W TRYBIE EVF

Podczas korzystania z EVF funkcja Touch AF jest domy$inie wyta-
czona, aby zapobiec przypadkowemu przesunieciu punktu AF. Nadal
mozna jednak wywota¢ szybkie ustawienie (patrz str. 189) Jesli nie
jest to pozadane (np. przy ustawianiu ostrosci lewym okiem), mozna
rowniez wytgczyc¢ te funkcje.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

» Wybrac¢ zadane ustawienie

LOn* 3 Offl]

- Ustawianie pola pomiarowego AF (dotkniecie)
- Wywotywanie ustawienia szybkosci AF (dotkng¢ i przytrzymac)

- Wywotywanie ustawienia szybko$ci AF (dotknaé i przytrzymac)

EKRANY POMOCY

Oprdécz standardowych informacji w nagtéwku i stopce mozna wy-
bra¢ kilka innych elementéw wyswietlania, aby dostosowac¢ obraz
ekranu do swoich potrzeb. Dostepne sg nastepujgce funkcje:

- Siatki (tylko tryb nagrywania, patrz str. 86)

- Focus Peaking (patrz str.87)

- Clipping (patrz str. 89)

- Poziomica (tylko tryb nagrywania, patrz str. 88)

- Histogram (patrz str. 89)

Paski informacyjne (= nagtéwek i stopka)
Siatki

Focus Peaking

Clipping

Poziomica

Histogram

0O w > >

o O

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢ zadana funkcje
> Wybrac [el1/
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WYSWIETLACZE INFORMACYJNE W TRYBIE NAGRYWANIA
Dostepne s3 trzy opcje wy$wietlania
> Nacisnaé $rodkowy przycisk

* Na wyswietlaczu pojawiajg sie cyklicznie opcje powiadomien.

-
-
%

Aby pokaza¢ lub ukryé¢ informacje na krétki czas

- Brak informacji

- Stopka z informacjami o ekspo-
zycji, ekrany pomocy

- Nagtéwek z informacjami o na-
grywaniu, stopka z informacja-
mi o ekspozycji, ekrany pomocy

> Nacisna¢ i przytrzymaé spust migawki
* Wyswietlane sa (tylko) informacje o ekspozycji i aktywne ekra-
ny pomocy

NE » EKRANY POMOCY

DOSTEPNE POWIADOMIENIA

PASKI INFORMACY]JNE

W nagtéwkach i stopkach wy$wietlane sa aktualnie aktywne usta-
wienia i wartosci ekspozycji. Wykaz powiadomien zawiera rozdziat
,Powiadomienia” (patrz str. 24).

SIATKI

Siatki (Grids) dzielg obraz na kilka pél. Utatwiaja one miedzy innymi
kompozycje obrazu oraz doktadne ustawienie aparatu.

> W menu gtéwnym wybraé
» Wybraé
> Wybraé [ /[




FOCUS PEAKING

Dzieki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych czesci

motywu sa wyrdznione kolorem. Kolor oznakowan mozna ustawiac.

Mozliwe jest réwniez dostosowywanie czutosci.

KOLOR OZNAKOWAN

Ustawienie fabryczne: 6]

> W menu gtéwnym wybraé
» Wybraé

> Wybrac

> Wybraé zadane ustawienie

(OffMRedMGreenBBlucRWhite]

czuro$¢

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé

> Wybrac

> Wybra¢ zadane ustawienie

{Low/ A Vedium R High )

Wskazéwka

* Oznaczenie ostro przedstawionych czeéci motywu opiera sie na
kontrascie motywu, tzn. na réznicach miedzy $wiattem a ciemno-
Scig. Wskutek tego cze$ci motywu o wysokim kontrascie moga
zostaé btednie zaznaczone, nawet jesli nie sg ostre.

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE » EKRANY POMOCY



POZIOMICA

Dzieki zintegrowanym czujnikom aparat moze pokazywac¢ swoja
orientacje. Dzieki tym powiadomieniom mozna precyzyjnie ustawi¢
aparat w osi podtuznej i poprzecznej w przypadku motywoéw krytycz-
nych, takich jak ujecia architektury ze statywu.

Odchylenia wzgledem osi podtuznej (gdy aparat jest przechylony

w gére lub w dét w kierunku patrzenia) sa zaznaczone krétka linia

w Srodku obrazu (1). Odchylenia wzgledem osi poprzecznej (gdy
aparat jest przechylony w lewo lub w prawo) sa oznaczone dwiema
dtugimi liniami na lewo i na prawo od $rodka obrazu (2

> W menu gtéwnym wybra¢
> Wybrac

> Wybraé [a /[0

Wskazéwka

* Podczas fotografowania w formacie portretowym aparat automa-
tycznie dostosowuje orientacje poziomicy.

Pochylone w dét w kierunku
patrzenia

Przechylone w bok w prawo Pochylone w gére w kierunku
patrzenia

NE » EKRANY POMOCY



CLIPPING

Wskaznik przyciecia (Clipping) zaznacza bardzo jasne obszary obra-
zu. Ta funkcja umozliwia bardzo tatwa i doktadna kontrole ustawien
ekspozycji. PrzeSwietlone obszary migaja na czarno.

> W menu giéwnym wybrac
> Wybra¢ [@laain - A28
> Wybrac [/

> Nacisnaé i przytrzymaé spust migawki
* Pojawia sie wskaznik przyciecia.

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOM

HISTOGRAM

Histogram przedstawia rozktad jasnosci na obrazie. O$ pozioma od-
powiada warto$ciom tonalnym od czerni (po lewej) do szaro$ci i bieli
(po prawej). O$ pionowa odpowiada liczbie pikseli o danej jasnosci.
Taki spos6b przedstawienia informacji pozwala na szybka i tatwa
ocene ustawien ekspozyciji.

> W menu gtéwnym wybrac
> Wybrac
» Wybra¢ [0111 /611

Wskazéwki

Histogram jest zawsze oparty na wyswietlanej jasnoéci i w zalez-
noéci od uzytych ustawien moze nie odzwierciedlaé ostatecznej
ekspozycji.

W trybie nagrywania histogram nalezy rozumie¢ jako ,wskaznik
trendu”.

Podczas odtwarzania obrazu histogram moze sie nieznacznie réz-
ni¢ od histogramu podczas nagrywania.

Histogram zawsze odnosi sie do aktualnie wy$wietlanego frag-
mentu zdjecia.

NE » EKRANY POMOCY



CZASOWE WEACZENIE/WYLACZENIE POSZCZEGOLNYCH
FUNKC]JI

Nastepujace funkcje pomocnicze moga by¢ czasowo wigczane

i wytaczane:

- Focus Peaking

- Clipping

> Przyporzadkowac zadang funkcje pomocnicza do przycisku funk-
cyjnego (patrz str59)

> Nacisng¢ odpowiedni przycisk funkcyjny
 Status funkcji pomocniczej przetacza sie.
* Na ekranie pojawia sie odpowiednia wskazdwka.

Po wytaczeniu aparatu ustawienie tymczasowe jest resetowane.

FUNKCJE POMOCNICZE AF

OSWIETLENIE WSPOMAGAJACE AF

Wbudowane o$wietlenie wspomagajace AF rozszerza zakres dzia-
tania systemu AF na warunki stabego oswietlenia. Po aktywacji tej
funkcji o$wietlenie staje sie aktywne w takich warunkach podczas
wykonywania pomiaru.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

» Wybraé [e11 /[e171

Wskazdwki

* Oswietlenie wspomagajace AF o$wietla obszar o zasiegu do okoto
5m.

* Oswietlenie wspomagajace AF gasnie automatycznie, gdy pomiar
odlegtosci zakohczyt sie pomysinie (pole pomiaru AF zielone) lub
niepomysinie (pole pomiaru AF czerwone).

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE » FUNKCJE POMOCNICZE AF



AKUSTYCZNE POTWIERDZENIE AF E
W trybie AF mozliwe jest potwierdzenie udanego pomiaru odlegto$ci

sygnatem akustycznym.

Ustawienie fabryczne:

W menu gtéwnym wybraé
Wybrac

Wybrac

Wybrac

Wybra¢ [L00 /T

vV vV VvV VvV Vv

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE > FUNKCJE POMOCNICZE AF



FOTOGRAFOWANIE

Ustawienia opisane w tym rozdziale dotycza tylko trybu zdjecie. Sg Zapis pojedynczych

one zatem cze$cig menu fotografowania i dlatego musza by¢ zawsze klatek

wywotywane i ustawiane w trybie zdjecie (patrz rozdziat ,,Obstuga Zapis seryjny Szybkosé:

aparatu” w czesci ,,Sterowanie menu”). Punkty menu o tej samej (patrz str. 120) ~
nazwie w menu film sg od tego niezalezne. -
TRYB NAGRYWANIA -

-
Opisane ponizej funkcje i opcje ustawiefh odnosza sie zasadniczo B
do robienia pojedynczych zdje¢. Oprécz nagrywania pojedynczych
klatek, aparat Leica Q3 oferuje kilka innych trybéw pracy. Informacje Zapis interwatowy Number of frames
na temat ich dziatania i mozliwo$ci ustawien mozna znalez¢ w odpo- (patrz str.121) Odstepy miedzy nagraniami (Lai=iell)
wiednich rozdziatach. Czas realizacji ([N
> W menu gtéwnym wybraé Bracketing ekspozycji (3 lub 5)
> Wybrad zadany wariant funkcji (patrz str.123)

Samowyzwalacz Czas realizacji:

(patrz str. 124)

Self-timer 12 s

FOTOGRAFOWANIE » TRYB NAGRYWANIA



USTAWIANIE OSTROSCI

W Leica Q3 mozna ustawi¢ ostro$¢ zaréwno automatycznie, jak
i recznie. Podczas fotografowania z uzyciem autofokusa dostepne sa
3 tryby i 4 metody pomiaru.

FOTOGRAFOWANIE Z AF

» Nacisnaé i przytrzymac przycisk zwalniania AF/MF
» Ustawic¢ pierScien regulacji ostrosci w potozeniu AF
» W razie potrzeby ustawié pole pomiaru AF
» Nacisnaé i przytrzymac spust migawki
» Ustawianie ostro$ci jest wykonywane jednorazowo (AFs) lub
w sposob ciagty (AFc)
* Jesli pomiar sie powi6dt: pole pomiarowe AF jest zielone.
* Jesli pomiar sie nie powiddt: pole pomiarowe AF jest czerwone.
¢ Alternatywnie mozna dokona¢ ustawienia ostro$ci i/lub ekspo-
zycji i zapisac je za pomoca jednego z przyciskéw funkcyjnych
(zapis wartosci pomiarowych, patrz str. 117).

» Nacisniecie spustu migawki

FOTOGRAFOWANIE Z MF

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zwalniania AF/MF

» Wykreci¢ pierScien regulacji odlegto$ci z pozycji AF

» Ustawi¢ ostro$¢ za pomocg pierécienia regulacji ostrosci
> Naci$niecie spustu migawki

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w nastepujacych rozdzia-
tach.

TRYBY PRACY FUNKC]JI AUTOFOKUS

Nastepujace tryby pracy AF sg do dyspozycji: , oraz
. Biezacy tryb AF jest wyswietlany w nagtowku.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Wybra¢ Zadane ustawienie

( MAFSRAFC]
INTELIGENTNY AF

Nadaje sie do wszystkich motywow. Aparat wybiera automatycznie

pomiedzy AFs i AFc.

AFs (single)

Odpowiednie dla obiektéw bez ruchu lub z bardzo niewielkim
ruchem. Ustawianie ostrosci jest dokonywane tylko raz i pozosta-
je zapamietane tak dtugo, jak dtugo spust migawki jest trzymany
w punkcie nacisku. Dotyczy to réwniez sytuacji, gdy punkt AF jest
skierowany na inny obiekt.

AFc (continuous)

Nadaje sie do ruchomych motywoéw. Ustawianie ostrosci jest stale
dostosowywane do obiektu znajdujacego sie w polu pomiaru AF,
dopdki spust migawki jest przytrzymywany w pierwszym punkcie
nacisku.
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METODY POMIARU FUNKC]I AUTOFOKUS

Do pomiaru odlegtosci w trybie AF dostepne sa rézne metody po-
miarowe. Udane ustawienie ostro$ci sygnalizowane jest zielonym
lem pomiarowym, nieudane - czerwonym.

tawienie fabryczne:

po
Us

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé
» Wybrac¢ zadane ustawienie

(

Wskazéwki
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Ustawianie ostros$ci za pomoca AF moze sie nie powies¢.

- jesli odlegto$¢ do obiektu jest zbyt duza (w trybie makro) lub
zbyt mata

- jesli obiekt nie jest wystarczajgco o$wietlony

Funkcja dotykowej automatycznej ostrosci Touch AF pozwala na

bezposrednie ustawienie pola pomiarowego AF. Dodatkowe infor-

macje patrz str. 84

POMIAR WIELOPOLOWY

Dalsze pola pomiarowe s3 rejestrowane w petni automatycznie.
Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna w przypadku zdje¢ migawko-
wych.

POMIAR PUNKTOWY/POLOWY

Obie metody wykrywaja jedynie fragmenty obiektu znajdujace sie
w obrebie odpowiednich pél pomiarowych AF. Pola pomiarowe
oznaczone sg matg ramka (pomiar polowy) lub krzyzykiem (pomiar
punktowy). Dzieki szczegdlnie matemu zakresowi pomiarowemu
pomiar punktowy pozwala na ustawienie ostro$ci bardzo matych
szczegbtow motywu.

Nieco wiekszy zakres pomiarowy pomiaru polowego jest mniej kry-
tyczny przy celowaniu, ale nadal umozliwia selektywny pomiar.

Te metody pomiarowe moga by¢ réwniez stosowane w przypadku se-
rii zdjeé, w ktérych czes$¢ obiektu, na ktdrej ustawiona jest ostrosé,
powinna byé zawsze umieszczona w tym samym, niecentralnym
punkcie obrazu.

W tym celu mozna przesuna¢ punkt AF w inne miejsce (patrz
str.99).



OBSZAR

W tej metodzie pomiarowej fragmenty motywow sg rejestrowane w
grupie sasiadujacych ze soba pdl 5x 5. Funkcja ta taczy w sobie pew-
ne zabezpieczenie dla zdje¢ migawkowych z mozliwo$cia fotografo-
wania wiekszych obiektow.

( \

Po dokonaniu ustawienia wy$wietlane sa pola pomiarowe, w ktérych
czes$ci obiektu sg ostre.

SLEDZENIE
Ten wariant pomiaru pola pomaga w uchwyceniu poruszajacych sie
obiektéw. Obiekt znajdujacy sie pod polem pomiarowym jest stale
wyostrzany po tym, jak zostat juz raz uchwycony.
» Skierowa¢ pole pomiarowe na wybrany obiekt
(pochylajac aparat lub przesuwajgc pole pomiarowe)
> Nacisnaé i przytrzymaé spust migawki
lub
> Nacisnaé przycisk funkcyjny
(jesli przypisano funkcje lub NN, patrz str. 117)
* Obiekt zostaje zogniskowany.
> Przekreci¢ aparat do zadanego fragmentu

¢ Pole pomiarowe ,$ledzi” zapisany obiekt, a obiekt jest stale
zogniskowany.

Wskazéwka
* Ta metoda pomiaru ustawia ostro$¢ w sposéb ciagty, nawet gdy
tryb AF jest ustawiony na 7.

FOTOGRAFOWANIE » USTAWIANIE OSTROSCI



POZYCJA WYJSCIOWA W FUNKC]JI SLEDZENIA ROZPOZNAWANIE OSOB (ROZPOZNAWANIE TWARZY)

Ustawienie fabryczne: Rozpoznawanie 0séb jest rozszerzeniem rozpoznawania twarzy.
Mozliwe jest okreslenie, od ktdrej pozycji funkcja $ledzenia ma sie Oprocz biometrycznych wzorcow twarzy, rozpoznawane sa réwniez
rozpoczag. wzorce ciata i nastepnie wykorzystywane przy ustawianiu ostrosci.
< W ten sposéb odpowiednia osoba, moze byé ciggle namierzana, na-
Srodek ekranu wet jesli jej twarz nie jest widoczna przez krotki czas. Zwtaszcza gdy
Pozycja koncowa ostatnio zastosowanej funkcji na zdjeciu znajduje sig kilka 0sob, funkcja ta zapobiega niezamierzo-
$ledzenia nemu ,przeskakiwaniu” do innych twarzy.
Np.:

Samochdd przejezdza przez obraz od lewej do

prawej. Zdjecie jest wykonywane przy prawej kra- J '
wedzi obrazu. Kolejny pomiar rozpoczyna sie przy
prawej krawedzi obrazu.
Recall Pozycja poczatkowa ostatnio zastosowanej funk-
cji $ledzenia
Np.:

Samochdd przejezdza przez obraz od lewej do
prawej. Zdjecie jest wykonywane przy prawej kra-

J \
wedzi obrazu. Kolejny pomiar rozpoczyna sie przy A
lewej krawedzi obrazu. - B
> W menu gtownym wybraé
> Wybra¢
> Wybra¢ zgdane ustawienie

[Last Position §Recall § Center]]

FOTOGRAFOWANIE » USTAWIANIE OSTROSCI




Jedli podczas rozpoznawania twarzy zostanie wykryte oko, na nim
jest skupiana uwaga. Jesli wykryto kilka oczu, mozna wybraé oko,
na ktérym ma zosta¢ ustawiona ostro$é. Aktualnie wybrane oko jest
pod$wietlone.

Ponadto, jesli na zdjeciu znajduje sig kilka twarzy, mozna tatwo wy-
bra¢ zadana twarz.

Aby przetaczac sie miedzy twarzami i/lub oczami

» Nacisnag¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku

ROZPOZNAWANIE OSOB | ZWIERZAT

Ten wariant rozpoznawania 0séb uwzglednia w rozpoznawaniu takze
niektore typowe gatunki zwierzat domowych.

SZYBKIE USTAWIENIE AF
Szybkie ustawienie AF pozwala szybka zmiane rozmiaru obszaru
ostros$ci przy uzyciu niektérych metod pomiaru AF.

Obraz na ekranie pozostaje widoczny przez caty czas trwania usta-
wienia.

WYWOLANIE SZYBKIEGO USTAWIENIA AF

> Dotkna¢ ekran i przytrzymac
* Wszystkie powiadomienia pomocnicze sg ukryte.
* Jesli jako metode pomiaru ustawiono / /
/ ), w dwoch
naroznikach pola pomiarowego pojawiajg sie czerwone tréjkaty.

Y

ZMIANA WIELKOSCI POLA POMIAROWEGO AF
(tylko / / /
)

> Przekrecic¢ tylne pokretto regulacyjne
lub

» Zsuwaé lub rozciggaé
* Wielko$¢ pola pomiarowego AF mozna regulowaé w 3 stopniach.
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FUNKCJE POMOCNICZE AF

POWIEKSZENIE W TRYBIE AF
Dla lepszej oceny ustawien, powiekszenie moze by¢ wywotane nie-
zaleznie od ustawienia ostrosci.

W tym celu nalezy przypisa¢ funkcje
z przyciskow funkcyjnych (patrz str59).

do jednego

Aby przypisac funkcje do przycisku funkcyjnego
> Patrz str.59

Aby uzyskaé dostep do powiekszenia
» Nacisnaé przycisk funkcyjny
* Pojawia sie powiekszony fragment zdjecia. Jego potozenie zale-
zy od potozenia pola pomiarowego AF.
* Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie pokazuje aktualne
powiekszenie i pozycje pokazanego fragmentu.

( v
A

b My
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Aby wyregulowac¢ stopien powiekszenia
> Nacisna¢ Srodkowy przycisk
* Przekroj obrazu zmienia sie pomiedzy poziomami powiekszenia.
Aby zmienié pozycje fragmentu
> Nacisnaé przycisk wyboru w wybranym kierunku
Aby zakonczyé powiekszenie
> Nacisna¢ spust migawki
lub
> Ponownie nacisnaé przycisk funkcyjny

Wskazéwki

* Powiekszenie pozostaje aktywne, dopoki nie zostanie wytaczone.

* Ostatnio uzyty poziom powiekszenia jest zachowywany przy na-
stepnym wywotaniu funkcji.



OSWIETLENIE WSPOMAGAJACE AF

Wbudowane o$wietlenie wspomagajace AF rozszerza zakres dzia-
tania systemu AF na warunki stabego o$wietlenia. Po aktywac;ji tej
funkcji o$wietlenie staje sie aktywne w takich warunkach podczas
wykonywania pomiaru.

Informacje na temat ustawien fabrycznych, patrz str.90.

AKUSTYCZNE POTWIERDZENIE AF

W trybie AF mozliwe jest potwierdzenie udanego pomiaru ostrosci
sygnatem akustycznym (patrz str. 69).

PRZESUWANIE POLA POMIARU AF

Wszystkie metody pomiaru AF pozwalajg na przesuniecie punktu AF
przed ustawieniem ostrosci.

> Nacisna¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku
lub

» Dotkna¢ Zadane miejsce na ekranie
(z aktywnym Touch AF)

Wskazéwki

* Pole pomiarowe pozostaje w ostatniej pozycji uzytej dla tej metody
pomiaru AF nawet po zmianie metody pomiaru AF i wytaczeniu
aparatu.

* W przypadku potaczenia metody pomiaru ekspozycji Zme-
todami pomiaru , i AF, pola pomiarowe sa sprze-
zone. Pomiar ekspozycji odbedzie sie wtedy w pozycji okreslonej
przez pole pomiarowe AF, nawet je$li zostanie ono przesunigte.
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RECZNE USTAWIANIE OSTROSCI (MF)

W przypadku niektérych obiektéw i sytuacji reczne ustawianie ostro-

§ci moze byé korzystniejsze niz korzystanie z autofokusa.

- jesli to samo ustawienie jest wymagane dla kilku nagran

- jezeli stosowanie przechowywania wartosci mierzonej bytoby
bardziej kosztowne

- jesli podczas fotografowania krajobrazéw ustawienie ma byé
utrzymane na nieskonczonosci

- gdy stabe, tj. bardzo ciemne, warunki o$wietleniowe nie pozwalaja
na dziatanie AF lub umozliwiajg jedynie powolne dziatanie AF.

» Przesunac pier$cien regulacji odlegto$ci z pozycji AF
(w tym celu nalezy przytrzymaé zwolnienie AF/MF).

> Przekrecié pierécien regulacji ostrosci, az zadana cze$¢ obiektu
znajdzie sie w polu ostro$ci
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FUNKCJE POMOCNICZE MF

Do recznego pomiaru odlegtosci dostepne sg nastepujace funkcje
pomocnicze.

FOCUS PEAKING
Dzieki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych czesci
motywu sg wyroznione kolorem. Kolor oznakowan mozna ustawiac.

Mozliwe jest réwniez dostosowywanie czuto$ci. Informacje na temat
ustawien fabrycznych, patrz str. 87.

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybrac

> Wybrac

> Wybra¢ zadane ustawienie
(OffRRed ! : : )

» Wybra¢ fragment zdjecia

> Przekreci¢ pierScien regulacji ostro$ci tak, aby wybrane czesci
motywu byty zaznaczone

Wskazéwka

* Oznaczenie ostro przedstawionych cze$ci motywu opiera sig¢ na
kontrascie motywu, tzn. na réznicach migdzy Swiattem a ciemno-

$cig. Wskutek tego czeSci motywu o wysokim kontrascie moga
zostaé btednie zaznaczone, nawet jesli nie sa ostre.



POWIEKSZENIE W TRYBIE MF

Im wigcej szczegdtdw obiektu jest przedstawionych, tym lepiej mozna
oceni¢ ich ostro$¢ i precyzyjniej ustawié ostrosé.

Funkcje powiekszenia mozna wtaczyé automatycznie podczas usta-
wiania ostroéci lub wywotac ja niezaleznie.

WYWOLANIE PIERSCIENIEM REGULAC])I OSTROSCI
Przy przekrecaniu pierScienia regulacji ostrosci fragment kadru jest
automatycznie wyswietlany w powiekszeniu.
» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac
» Wybrac
> Wybraé
> Przekrecié pierscien regulacji ostrosci
* Pojawia sie powiekszony fragment zdjecia. Jego potozenie zalezy
od potozenia pola pomiarowego AF.

* Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie pokazuje aktualne
powiekszenie i pozycje pokazanego fragmentu.

Aby wyregulowac¢ stopien powiekszenia
> Nacisna¢ Srodkowy przycisk
* Przekroj obrazu zmienia sie pomiedzy poziomami powiekszenia.
Aby zmienié pozycje fragmentu
> Nacisnaé przycisk wyboru w wybranym kierunku
Aby zakonczyé powiekszenie
> Nacisna¢ spust migawki
Wskazéwka

* Po okoto 5 sekundach od ostatniego ruchu pier$cieniem regulacji
ostrosci, powiekszenie jest automatycznie deaktywowane.

* Ostatnio uzyty poziom powiekszenia jest zachowywany przy na-
stepnym wywotaniu funkgcji.
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WYWOLANIE ZA POMOCA PRZYCISKU FUNKCYJNEGO

Dla lepszej oceny ustawien, powiekszenie moze byé wywotane nie-
zaleznie od ustawienia ostrosci.

W tym celu nalezy przypisa¢ funkcje

z przyciskédw funkcyjnych (patrz str59).

do jednego

Aby przypisa¢ funkcje do przycisku funkcyjnego
» Patrz str.59

Aby uzyskac dostep do powiekszenia
» Nacisna¢ przycisk funkcyjny
* Pojawia sie powiekszony fragment zdjecia. Jego potozenie zalezy
od potozenia pola pomiarowego AF.
* Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie pokazuje aktualne
powiekszenie i pozycje pokazanego fragmentu.
Aby wyregulowa¢ stopien powiekszenia
» Nacisna¢ srodkowy przycisk
* Przekroj obrazu zmienia sie pomiedzy poziomami powigkszenia.
Aby zmienié pozycje fragmentu

» Dowolnie przeciagajac, przesunaé pozycje fragmentu na powiek-
szonym zdjeciu

lub

» Nacisnag¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku
Aby zakonczy¢ powiekszenie

» Nacisnaé spust migawki

Wskazéwka
* Powiekszenie pozostaje aktywne, dopoki nie zostanie wytaczone.
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MAKRO FUNKCJA

Pierscien regulacji makro pozwala szybko przetaczy¢ zakres roboczy
ustawienia odlegtosci z normalnego zakresu odlegto$ci (30 cm do
nieskonczono$ci) na zakres makro (17cm do 30cm). W obu zakre-
sach mozliwa jest zaréwno praca w trybie AF, jak i MF.

juis 2 3 & e fest
ko507 1 2 AF

28 i HH/BZEZLL\E\M i
— )

MACRD o

» Obracac pierscien regulacji makro, az punkt indeksowy znajdzie
sie w pozycji MACRO
* Podczas przetaczania zakreséw odlegtosci skale odlegtosci na
pierécieniu ustawien odlegtosci zmieniaja sie odpowiednio.



czuto$cE 1so

Ustawienie ISO obejmuje catkowity zakres od ISO 50 do ISO
100000, co pozwala na dostosowanie do odpowiednich sytuacji, w
zalezno$ci od potrzeb.

Przy recznym ustawieniu ekspozycji, automatyczne ustawienie 1ISO
daje wieksza swobode w stosowaniu pozadanej kombinacji czasu
otwarcia migawki i przystony. W ramach ustawien automatycznych
mozliwe jest ustawienie priorytetéw, np. ze wzgledu na kompozycje
obrazu.

Ustawienie fabryczne:

STALE WARTOSCI ISO

Wartosci od ISO 50 do ISO 100000 mozna wybiera¢ w 14 krokach.
Reczne ustawienie ISO odbywa sie poczatkowo w krokach co 1EV,
od ISO 50000 w krokach co 1/3EV.

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac zadang warto$é

Wskazéwka

» Szczeg6lnie przy wysokich warto$ciach ISO i p6zniejszej obrébce
obrazu moga by¢ widoczne szumy oraz pionowe i poziome pasy,
zwtaszcza w wiekszych i réwnomiernie oswietlonych obszarach
obiektu.

AUTOMATYCZNE USTAWIENIE

Czuto$¢ jest automatycznie dostosowywana do jasno$ci zewnetrz-
nej lub danej kombinacji czasu otwarcia migawki i przystony. Wraz
z priorytetem przystony rozszerza to zakres automatycznej kontroli
ekspozycji. Automatyczna kontrola czuto$ci ISO odbywa sie w kro-
kach co 1/3EV.

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybrac

ZAKRESY USTAWIEN LIMITOW

Mozna ustawié maksymalng warto$é I1SO, aby zawezi¢ zakres au-
tomatycznego ustawienia ( ). Ponadto mozna ustawi¢
maksymalny czas ekspozycji. W tym celu dostepne sg ustawienia
automatyczne oraz state najdtuzsze czasy otwarcia migawki w zakre-
sie Si s.

W przypadku fotografowania z lampa btyskowa mozliwe sg oddzielne
ustawienia.

OGRANICZENIE WARTOSCI ISO

Dostepne sg wszystkie warto$ci od ISO 200.
Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Wybrac zadana warto$¢
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E OGRANICZENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI DYNAMICZNE USTAWIENIE ISO

Ustawienie fabryczne: Tylne pokretto regulacyjne mozna skonfigurowac tak, aby umozliwi¢

> W menu gtéwnym wybraé reczne ustawienie ISO w czasie rzeczywistym (patrz str. 60).
(R Shutter Speed Limit Ustawienie zmienia sie poprzez wszystkie wartosci dostepne

» Wybraé zadana wartos¢ w menu [E6]. Oznacza to, ze mozna rowniez wybraé [XTETER].

(Auto M 1/20008 1/100081/5008 1/25081/125M 1/608 1/308
[1/1581/881/481/2)

LIMIT WARTOSCI ISO (LAMPA BLYSKOWA)

Dostepne sa wszystkie wartosci od ISO 200.

Ustawienie fabryczne: (o200

> W menu gtéwnym wybrac [20 s
> Wybraé [VERIUIMESONGERD

> Wybra¢ zgdang wartos$¢

OGRANICZENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI (LAMPA BLYSKOWA)
Ustawienie fabryczne:
> W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac
> Wybra¢ zgdana wartos$¢
[1/1501/8M1/401/2]]

FOTOGRAFOWANIE » CZUt0S$C ISO



BALANS BIELI REGULACJA AUTOMATYCZNA/USTAWIENIA STALE

W fotografii cyfrowe] balans bieli zapewnia neutralne odwzorowanie - g do V?SU'aCJi a&lFomatYCZ”eJ, ktdra zapewnia neutralne wyniki
koloréw w kazdym $wietle. Polega on na tym, ze akumulator jest w,v§/|ekszosm sytuz'jcp' . . L.

z gbry nastawiony do tego, jaki kolor $wiatta ma byé odtworzony jako - Rozne state ustawienia wstepne dla najbardziej popularnych zré-
biaty. det $wiatta:

W tym celu dostepne sg cztery opcje:

) w Do zdjeé w plenerze w petnym stoncu
- regulacja automatyczna

- state ustawienia domysine o Do zdje¢ w plenerze przy zachmurzonym niebie
h recznel ustaweme prze; pomiar ) LN Do zdje¢ plenerowych z gtéwnym obiektem
- bezposrednia ustawienie temperatury barwowej W cieniu

Ustawienie fabryczne:

Do fotografowania w pomieszczeniach z (prze-
wazajacym) $wiattem zarowym

W przypadku fotografowania z lampa btyskowa

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢ zgdane ustawienie
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RECZNE USTAWINIE PRZEZ POMIAR
4

Ten wariant pomiaru wychwytuje wszystkie tony barwne w polu po-
miarowym i oblicza z nich $rednig warto$¢ szaro$ci.

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé # [z
* Na ekranie wy$wietla sie:
- zdjecie na podstawie automatycznego balansu bieli
- ramka posrodku obrazu

» Skierowac pole pomiarowe na biata lub neutralnie szara powierzch-
nie
¢ Obraz na ekranie zmienia sie dynamicznie w zalezno$ci od ob-
szaru odniesienia w ramce.

FOTOGRAFOWANIE » BALANS BIELI

Aby przeprowadzi¢ pomiar
» Nacisniecie spustu migawki
¢ Pomiar jest wykonywany.

Aby przerwaé pomiar
» Nacisng¢ srodkowy przycisk

Wskazéwka

» Ustalona w ten sposéb warto$¢ pozostaje zapisana (tzn. jest
uzywana do wszystkich kolejnych zdje¢) do momentu wykonania
nowego pomiaru lub wybrania jednego z innych ustawien balansu
bieli.



BEZPOSREDNIE USTAWIENIE TEMPERATURY BARWOWE] EKSPOZYCJA E

Mozna bezposrednio ustawi¢ warto$ci w zakresie od 2000 do
11 500K (kelwinéw). Zapewnia to bardzo szeroki zakres, ktéry obej- TYP MIGAWKI
muje prawie wszystkie temperatury barwowe spotykane w praktyce
i w ktérym oddawanie barw mozna bardzo szczegoétowo dostosowac
do istniejgcej barwy $wiatta i osobistych preferencji.

Leica Q3 posiada zaréwno mechaniczng migawke, jak i funkcje
migawki elektronicznej. Elektroniczna migawka rozszerza zakres
dostepnych migawek i dziata catkowicie bezgto$nie, co jest wazne
w niektdrych srodowiskach pracy.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢ zadane ustawienie

( , : )

Stosowana jest tylko migawka mechaniczna.
Zakres roboczy: 120s - 1/2000s.

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac
» Wybra¢ Zgdang wartos$é

Wykorzystywana jest tylko funkcja elektronicznego
zamykania.

Zakres pracy: 1s-1/16000s.

Jesli wymagane sg szybsze czasy otwarcia migawki,
niz jest to mozliwe w przypadku migawki mecha-
nicznej, wiaczana jest funkcja migawki elektronicz-
nej.

Zakres roboczy: 120s - 1/2000s + 1/25005s -
1/16000s.
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ZASTOSOWANIE

Mechaniczna migawka zapewnia akustyczng informacje zwrotna

w postaci tradycyjnego dZzwigku migawki. Dobrze nadaje sie do dtu-
gich czaséw naswietlania oraz do fotografowania poruszajacych sie
obiektow.

Funkcja elektronicznej migawki umozliwia fotografowanie z otwarta
przystong nawet w jasnym Swietle dzieki bardzo krétkim czasom
otwarcia migawki. Jest on mniej odpowiedni do fotografowania poru-

szajacych sie obiektéw ze wzgledu na wyrazny efekt ,rolling shutter”.

Wskazéwki

* Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest mozliwe przy uzyciu
funkcji elektronicznej migawki.

* W przypadku o$wietlenia diodami LED i lampami fluorescencyjny-
mi przy uzyciu funkcji elektronicznej migawki w potaczeniu z szyb-
kimi czasami otwarcia migawki moga wystapi¢ smugi.
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METODY POMIARU EKSPOZYC]JI

Mozna wybra¢ nastepujace metody pomiaru ekspozycji.
Ustawienie fabryczne:

(=] Punkt
& Podkreslone w centrum
[ Podkreslone jasne obszary

@ wielopolowe

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybra¢ Zgdang metode pomiaru
( , , , )
* Ustawiona metoda pomiaru jest wy$wietlana w nagtéwku ekra-
nu.

W przypadku pomiaru punktowego pole pomiarowe mozna przesu-
wac:

» Nacisnaé przycisk wyboru w wybranym kierunku

Wskazéwki

* Informacje o ekspozycji (warto$¢ ISO, przystona, czas otwarcia
migawki i Swiattomierz ze skalg korekcji ekspozycji) pomagaja okre-
$li¢ ustawienia potrzebne do uzyskania prawidtowej ekspozycji.



PUNKT

Ta metoda pomiaru koncentruje sie wytacznie na matym obszarze w
centrum obrazu. W przypadku potaczenia metody pomiaru ekspo-
zycji z metodami pomiaru i AF, pola pomiarowe sg
sprzezone. Pomiar ekspozycji odbedzie sie wtedy w pozycji okre$lo-
nej przez pole pomiarowe AF, nawet jesli zostanie ono przesuniete.

PODKRESLONE W CENTRUM

W tej metodzie uwzglednia sie cate pole obrazu. Jednak czesci obiek-
tu uchwycone w centrum w znacznie wigkszym stopniu wptywaja na
obliczanie wartos$ci ekspozycji niz obszary peryferyjne.

WIELOPOLOWE

Ta metoda pomiaru opiera sie na uzyskaniu kilku warto$ci pomiaro-
wych. Sg one obliczane w algorytmie w zaleznos$ci od sytuacji i daja
w rezultacie warto$é ekspozycji dopasowang do odpowiedniego
odwzorowania zatozonego tematu gtéwnego.

PODKRESLONE JASNE OBSZARY

W tej metodzie uwzglednia sie cate pole obrazu. Warto$¢ ekspozycji
jest jednak dostosowywana do tych czesci motywu, ktdre sg jasniej-
sze niz przecietnie. Pozwala to unikngé przeswietlenia jasnych czesci
motywu bez konieczno$ci ich bezposredniego pomiaru. Ta metoda
pomiaru jest szczegdlnie przydatna w przypadku motywoéw, ktére sa
znacznie bardziej o$wietlone niz reszta obrazu (np. osoby w $wietle
reflektoréw) lub w przypadku powstawania odblaskéw (np. biate
ubrania).
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TRYBY EKSPOZYCJI

Dostepne sa cztery tryby pracy dla optymalnego dopasowania do
danego motywu lub pozadanej kompozycji obrazu:

- Automatyka programowa (P)

- Automatyka z preselekcja przystony (A)

- Automatyka z preselekcja czasu (S)

- Ustawienie reczne (M)

Dostep do tych czterech ,klasycznych” trybdw uzyskuje sie poprzez
dokonanie odpowiednich ustawief na pokretle czasu otwarcia
migawki i pierscieniu regulacji przystony. Warunkiem korzystania
zP, A, Si M jest odpowiednie ustawienie pozycji menu

(patrz str. 127). Pozycja menu musi by¢ ustawiona na

Jesli zamiast tego ustawiony jest jeden z 10 wariantéw automatyczf
nych programéw tematycznych i sytuacyjnych, to ma on pierwszen-
stwo przed ustawieniami na fizycznych elementach sterujacych.
Pokretto czasu otwarcia migawki i pierécien regulacji przystony sa
wtedy bez funkciji.
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WYBOR TRYBU PRACY

Cztery tryby pracy sq automatycznie aktywowane przez nastepujace
kombinacje ustawien:

P |A A

A A ustawienie reczne
(nie A)

g | ustawienie reczne A

(nie A)

M | ustawienie reczne
(nie A)

ustawienie reczne
(nie A)

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybrac

> Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w odpowiedniej pozycji
» Ustawi¢ pier$cien regulacji przystony w odpowiedniej pozycji




W PEENI AUTOMATYCZNE USTAWIENIE EKSPOZYC]JI - P

AUTOMATYKA PROGRAMOWA - P

Program automatyczny jest uzywany do szybkiego, w petni automa-
tycznego fotografowania. Ekspozycja jest kontrolowana przez auto-
matyczne ustawienie czasu otwarcia migawki i przystony.
» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac
» Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji A
» Ustawic¢ pierScien regulacji przystony w pozycji A
» Nacisng¢ i przytrzymac spust migawki
 Informacje o ekspozycji sa wy$wietlane w dolnej cze$ci ekranu.

Zawieraja one automatycznie ustawiong pare warto$ci ustawie-
nia przystony i czasu otwarcia migawki.

* Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany paskéw informa-
cyjnych sg ukryte.
» Nacis$niecie spustu migawki
lub

» Dostosowaé automatycznie ustawiona pare wartosci
(Przesuniecie programu)

ZMIANA DOMYSLNYCH KOMBINACJI CZASU OTWARCIA
MIGAWKI | PRZYSLONY (PRZESUNIECIE)

Zmiana zaprogramowanych wartos$ci za pomoca funkcji przesuniecia
taczy bezpieczenstwo i szybko$é w petni automatycznej kontro-

li ekspozycji z mozliwosciag zmiany kombinacji czasu i przystony
wybranej przez aparat w dowolnym momencie, aby dostosowac

ja do wtasnych preferencji. Ogélna ekspozycja, tj. jasno$é obra-

Zu, pozostaje niezmieniona. Szybsze czasy otwarcia migawki sa
odpowiednie np.dla fotografii sportowej, natomiast wolniejsze czasy
otwarcia migawki zapewniajg wieksza gtebie ostrosci na przyktad dla
fotografii krajobrazowe;j.

> Przekreci¢ tylne pokretto w lewo lub w prawo
(po prawej = wieksza gtebia ostrosci przy wolniejszych czasach
otwarcia migawki, po lewej = szybsze czasy otwarcia migawki przy
ptytszej gtebi ostrosci).
* Pary wartosci przesunietych sa oznaczone gwiazdka obok

Wskazéwka
* Aby zapewnié¢ prawidtowa ekspozycje, zakres regulacji jest ogra-
niczony.
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POLAUTOMATYCZNE USTAWIENIE EKSPOZYCJI - A/S

AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA PRZYSLONY - A

Automatyka z preselekcjg przystony automatycznie steruje ekspozy-
cja w zaleznosci od recznie wybranej przystony. Dzieki temu nadaje
sie szczegdlnie do uje¢, w ktdérych gtebia ostrosci jest decydujgcym
elementem kompozycji zdjecia.

Przy odpowiednio matej warto$ci przystony mozna zmniejszyé
zakres gtebi ostro$ci, na przyktad w celu "uwolnienia" ostrej twarzy
na nieistotnym lub rozpraszajgcym tle w portrecie. | odwrotnie, przy
odpowiednio wiekszej wartosci przystony mozna zwiekszy¢ zakres
gtebi ostrosci, aby na zdjeciach krajobrazowych ostre byto wszystko,
od pierwszego planu po tto.

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac
» Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji A
» Ustawi¢ zadang warto$¢ przystony
» Nacisnaé i przytrzymac spust migawki
 Informacje o ekspozycji s wy$wietlane w dolnej cze$ci ekranu.

Zawieraja one automatycznie ustawiong pare warto$ci ustawie-
nia przystony i czasu otwarcia migawki.

* Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany paskéw informa-
cyjnych sg ukryte.

v

Nacis$niecie spustu migawki
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AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA CZASU - 8

Automatyka z preselekcja czasu automatycznie steruje ekspozycja
w zaleznosci od recznie wybranego czasu otwarcia migawki. Dzieki
temu nadaje sie on szczeg6lnie do uje¢ poruszajacych sie obiektéw,
gdzie ostro$¢é przedstawionego ruchu jest decydujacym elementem
konstrukcji zdjecia.

Przy odpowiednio krétkim czasie otwarcia migawki mozna na
przyktad unikna¢ niepozadanego rozmycia ruchu i ,,zamrozi¢” foto-
grafowany obiekt. | odwrotnie, przy odpowiednio dtuzszym czasie
otwarcia migawki, dynamika ruchu moze by¢ wyrazona poprzez
ukierunkowane ,efekty wycierania”.

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé
> Ustawi¢ pierscien regulacji przystony w pozycji A

v

Ustawi¢ zgdany czas otwarcia migawki
- za pomocg pokretta czasu otwarcia migawki: w petnych stop-
niach
- za pomocg pokretta: precyzyjna regulacja w 1/3 stopnia
> Nacisngé i przytrzymaé spust migawki
* Informacje o ekspozycji sg wysSwietlane w dolnej czeSci ekranu.
Zawieraja one automatycznie ustawiong pare wartosci ustawie-
nia przystony i czasu otwarcia migawki.
* Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany paskéw informa-
cyjnych sg ukryte.
> Nacisniecie spustu migawki

Wskazéwka

* Precyzyjna regulacje mozna alternatywnie przeprowadzié za po-
mocg ekranu stanu. W zaleznos$ci od przyporzadkowania tylnego
pokretta regulacyjnego (patrz str. 60), jest to jedyna opcja.



RECZNE USTAWIANIE EKSPOZYC]JI - M Powiadomienia $wiattomierza:

Dobrym pomystem jest reczne ustawianie czasu otwarcia migawki
i przystony:

Prawidtowe naswietlenie

aby uzyskac specjalny efekt obrazu, ktéry mozna uzyskaé tylko
dzieki bardzo specyficznej ekspozyciji.

- w celu zapewnienia absolutnie identycznej ekspozycji dla kilku
uje¢ o réznych przekrojach

Niedo$wietlenie lub prze$wietlenie o wy$wietlang
warto$é

Niedoéwietlenie lub przeswietlenie o wiecej niz 3EV

» W menu gtéwnym wybrag (warto$¢ ekspozycji)

> Wybraé

» Ustawi¢ recznie zadang ekspozycje (za pomoca pokretta czasu Wskazowki
otwarcia migawki i pierécienia regulacji przystony obiektywu). * Jes!l w punkcie menu wybrano 4 ) na.ob—
« Ekspozycja jest regulowana za pomoca skali $wiattomierza. razie ekranu wyswietlany jest podglad ekspozycji (po wykonaniu

pomiaru ekspozycji, patrz str. 116).
* Pokretto czasu otwarcia migawki musi byé ustawione na jednym
z wygrawerowanych czaséw otwarcia migawki.

» Nacisnaé i przytrzymac spust migawki
 Informacje o ekspozycji sag wyswietlane w dolnej czesci ekranu.
* Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany paskéw informa-
cyjnych sg ukryte.

» Naci$niecie spustu migawki
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USTAWIENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI

Czas otwarcia migawki jest ustawiany w dwéch krokach.

1. za pomoca pokretta czasu otwarcia migawki: w petnych stopniach
2.za pomocag pokretta: precyzyjna regulacja w 1/3 stopnia

Doktadna regulacja czasu otwarcia migawki
w krokach co 1/3EV, maksymalnie +2/3EV

Wszystkie ustawienia
od 2 do 1000

Czasy otwarcia migawki wolniejsze niz 1s
(od 0,6 do 120s w odstepach co 1/3EV)

Ustawienie na 1+

Czasy otwarcia migawki szybsze niz
1710005 (od 171250 do 1/16000s w kro-
kach co 1/3EV)

Ustawienie na 2000

PRZYKLADY PRECYZYJNE)J REGULAC]I CZASU OTWARCIA MIGAWKI

- ustawiony czas otwarcia migawki 1/125s + przekreci¢ pokretto
o0 jeden stopien w lewo = 1/100s

- ustawiony czas otwarcia migawki 1/500s + przekreci¢ pokretto
o0 jeden stopien w prawo = 1/800s

Wskazéwka

* Precyzyjna regulacje mozna alternatywnie przeprowadzi¢ za po-
moca ekranu stanu. W zalezno$ci od przyporzadkowania tylnego
pokretta regulacyjnego (patrz str. 60), jest to jedyna opcja.
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DLUGI CZAS EKSPOZYC]JI

STALE CZASY OTWARCIA MIGAWKI

W trybach S oraz M aparat Leica Q3 umozliwia prace z czasami
otwarcia migawki do 2 minut (w zaleznosci od ustawienia I1SO).

W przypadku czaséw otwarcia migawki krétszych niz 1's, pozostaty
czas naswietlania jest odliczany w sekundach na wyswietlaczu po
zwolnieniu migawki.

> Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji 1+

» Ustawic zadany czas otwarcia migawki
(Nalezy to zrobi¢ za pomoca precyzyjnej regulacji czasu otwarcia
migawki, patrz str. 114)

> Naci$nigecie spustu migawki



FUNKCJAT

Przy tym ustawieniu migawka pozostaje otwarta po zwolnieniu do
momentu ponownego naci$niecia spustu migawki (maksymalnie do
2minut; w zaleznosci od ustawienia ISO).

» Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji 1+

» Ustawic pierScien regulacji przystony na statg warto$¢

» Wybrac [ jako czas otwarcia migawki.
(Nalezy to zrobi¢ za pomoca precyzyjnej regulacji czasu otwarcia
migawki, patrz str. 114)

» Naci$niecie spustu migawki

Wskazéwki

* Maksymalny mozliwy do wybrania czas otwarcia migawki zalezy
m.in.od ustawienia punktu menu , patrz str. 107.
Funkcja T jest dostepna tylko wtedy, gdy jest usta-
wiona na lub

* W przypadku czasow otwarcia migawki krétszych niz 1s, pozosta-
ty czas naswietlania jest odliczany w sekundach na wyswietlaczu
po zwolnieniu migawki.

TLUMIENIE SZUMU

Przy zastosowaniu wyzszych czuto$ci szumy obrazu sg szczeg6lnie
widoczne w réwnych, ciemnych obszarach. Diugie czasy naswietla-
nia moga powodowac bardzo silne zaktdcenia obrazu. Aby ograni-
czy¢ to rozpraszajace zjawisko, aparat automatycznie tworzy drugie
»Czarne ujecie” (na tle zamknietej migawki) po zdjeciach z dtuzszymi
czasami otwarcia migawki i przy wysokich warto$ciach ISO. Szum
zmierzony podczas tego réwnolegtego zapisu jest nastepnie mate-
matycznie ,odejmowany” od zestawu danych rzeczywistego zapisu.
W takich przypadkach, pojawia sig, jako zawiadomienie, komunikat
wraz z odpowiednim wskazaniem
czasu.
To podwojenie czasu ,ekspozycji” musi by¢ brane pod uwage przy
dtugich ekspozycjach. W tym czasie nie nalezy wytacza¢ aparatu.
Aby méc w tych warunkach stworzy¢ kilka uje¢ pod rzad, warto
wytaczy¢ redukcje szuméw i wykonaé ja w ramach postprocessingu.
W tym celu nagrania musza byé wykonane w formacie surowych
danych.

Naise reduction in praogress..

Os
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Dopéki funkcja jest aktywna, redukcja szumoéw odbywa sie zawsze
w okreslonych warunkach. Naleza do nich ujecia z funkcja T, a takze
dtugie ekspozycje z czasami otwarcia migawki >8s.

We wszystkich innych przypadkach redukcja szuméw zalezy od
kombinacji czynnikéw (zwtaszcza ustawienia ISO, czasu otwarcia mi-
gawki i temperatury czujnika). W ponizszej tabeli wymieniono czasy
otwarcia migawki, od ktérych przeprowadzana jest redukcja szumow
dla temperatury czujnika 25° C.

100 7s

200 6,4s
400 59s
800 5,45
1600 49s
3200 4,55
6400 4,25
212500 3,85

Redukcje szuméw mozna opcjonalnie wytaczy¢ (patrz str. 76).
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KONTROLA EKSPOZYC]JI

PODGLAD EKSPOZYCJI

Gdy spust migawki jest przytrzymany, jasno$é obrazu na ekranie
pokazuje efekty wybranych ustawien ekspozycji. Pozwala to na
ocene i kontrole efektu obrazu wynikajacego z danego ustawienia
ekspozycji przed wykonaniem zdjecia. Ma to zastosowanie, o ile ja-
sno$¢ obiektu i ustawiona ekspozycja nie powoduja zbyt niskich lub
wysokich warto$ci jasnosci.

W przypadku recznego ustawiania ekspozycji (M) funkcja ta moze
by¢ wytaczona.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

> (tylko przy ustawieniu programu, czasu i automatyki z pre-
selekcja czasu) lub (réwniez przy ustawieniu recznym)

Wskazoéwki

* Niezaleznie od opisanych powyzej ustawien, jasno$é obrazu na
ekranie moze rozni¢ sie od jasnosci rzeczywistych zdje¢ w za-
leznosci od panujacych warunkéw oswietleniowych. Szczegélnie
w przypadku dtugich czaséw naswietlania ciemnych obiektéw,
obraz na ekranie wydaje sie znacznie ciemniejszy niz prawidtowo
naswietlone zdjecie.

Podglad ekspozycji pojawia sie réwniez wtedy, gdy pomiar ekspo-
zycji jest wykonywany za pomocg innego elementu sterujacego
(np.za pomoca przycisku funkcyjnego, gdy jest przypisany za
pomoca ).



PRZECHOWYWANIE WARTOSCI POMIAROWYCH

Czesto wazne czesci motywu powinny by¢é umieszczone poza cen-
trum zdjecia z powoddw projektowych i czasami te wazne czesci
motywu sg réwniez jasniejsze lub ciemniejsze niz przecigtnie.
Jednakze, pomiar centralnie wazony i pomiar punktowy zasadniczo
rejestruja obszar w centrum zdjecia i s kalibrowane do $redniej
wartosci szaro$ci.

W takich przypadkach funkcja zapisu wartos$ci zmierzonych umoz-
liwia najpierw wykonanie pomiaru gtéwnego obiektu, a nastepnie
zapisanie odpowiednich ustawien az do ustalenia ostatecznego prze-
kroju obrazu. W przypadku korzystania z trybu autofokusa to samo
dotyczy ustawiania ostrosci (AF-L).

Zazwyczaj obie blokady (ostrosci i ekspozycji) nastepuja w tym sa-
mym czasie, co wyzwolenie migawki. Alternatywnie funkcje pamiegci
mozna podzieli¢ miedzy wyzwalacz i przycisk funkcyjny lub jedynie
przycisk funkcyjny.

Funkcje te obejmujg odpowiednio ustawianie i przechowywanie.

AE-L (AUTO EXPOSURE LOCK)
Aparat zapisuje warto$¢ ekspozycji. Niezaleznie od ekspozycji mozna
w ten sposéb ustawic¢ ostro$¢ na inny obiekt.

AF-L (AUTO FOCUS LOCK)

Aparat zapisuje ustawienie ostrosci. Gdy ustawianie ostrosci jest
state, utatwia to zmiane kadru.

AE-L/AF-L
Dzieki tej opcji aparat zapamigtuje wartos¢ ekspozycji i ustawienie
odlegtosci po nacisnieciu przypisanego elementu sterujacego.

Wskazéwki

* Nie ma sensu zapisywaé mierzonych warto$ci wraz z pomiarem
wielopolowym, poniewaz w takim przypadku nie jest mozliwe se-
lektywne uchwycenie pojedynczego fragmentu motywu.

* Regulacja pierscienia ustawiania przystony lub pokretta usta-
wiania czasu otwarcia migawki powoduje anulowanie wszelkich
istniejgcych zapiséw wartosci pomiarowych.
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ZAPISYWANIE POMIAROW W TRYBIE AF

Przy zapisywaniu warto$ci pomiarowych za pomocg przycisku funk-
cyjnego, funkcje pomiarowe sa rozdzielane w zalezno$ci od ustawie-
nia w nastepujacy sposoéb:

Ekspozycja Brak funkcji
i ostrosé

Ostros¢ Ekspozycja
Ekspozycja Ostrosé

Dopoki za pomoca przycisku funkcyjnego nie zostanie przeprowa-
dzony zapis warto$ci pomiarowych, spust zachowuje obie funkcje.

Za pomocag spustu migawki

» Wycelowac w istotng cze$¢ motywu lub w poréwnywalny szczegét
» Nacisna¢ i przytrzymac spust migawki
¢ Odbywa sie pomiar i przechowywanie
» Trzymajac nadal wcisniety spust migawki, przekrecié aparat do
koncowego fragmentu zdjecia
» Naci$niecie spustu migawki
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Za pomocg przycisku funkcyjnego

> Przypisanie zgdanej funkcji pamieci ( , , ) do
jednego z przyciskéw funkcyjnych (patrz str. 59).
» Wycelowa¢ w zadany motyw
> Nacisnaé przycisk funkcyjny
* Odbywa sie pomiar i przechowywanie
* Zapisanie warto$ci ekspozycji sygnalizowane jest matym sym-
bolem blokady z literami AE w lewej dolnej czesci ekranu.
* Zapisanie ustawienia ostro$ci jest sygnalizowane przez zielony
punkt AF.
> W razie potrzeby nalezy zapisaé dalsze pomiary za pomocg spustu
migawki
Okresli¢ koncowy kadr
> Nacisniecie spustu migawki

v

ZAPISYWANIE POMIAROW W TRYBIE MF

W trybie MF pomiary dokonywane za pomocga spustu migawki obej-
mujg tylko ekspozycje. W zwigzku z tym przycisk funkcyjny przej-
muje tylko te funkcje (jesli jest przypisany za pomoca

lub ).



KOMPENSACJA EKSPOZYCJI

Ekspozytory sg kalibrowane do $redniej warto$ci szarosci, ktéra
odpowiada jasnosci normalnego, tj. przecietnego obiektu fotogra-
ficznego. Jesli odpowiednia szczegbétowos¢ obiektu nie spetnia tych
wymagan, mozna zastosowac odpowiednia korekte ekspozycji.
Kompensacja ekspozyciji jest bardzo pomocna funkcja, szczegélnie
w przypadku kilku kolejnych zdje¢, np. jesli z pewnych wzgleddw
celowo pozadana jest nieco ciasniejsza lub bogatsza ekspozycja dla
serii zdjeé: raz ustawiona kompensacja pozostaje skuteczna az do
jej zresetowania, w przeciwienstwie do przechowywania warto$ci
zmierzonej.

Wartosci kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢ w zakresie +3EV
w krokach co 1/3EV (EV: warto$é ekspozyciji).

A Ustawianie wartos$ci korekgcji (znaki na O = wytaczone)

Za pomoca tylnego pokretta regulacyjnego

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Wybrac

> Ustawié zadang warto$¢ za pomoca tylnego pokretta regulacyjnego

Za pomoca sterowania menu
> W menu gtéwnym wybraé
» Skala jest wyswietlana na ekranie jako podmenu.

» Ustawi¢ zagdang warto$é na skali
» Ustawiona warto$¢ jest wyswietlana nad skala.

Wskazéwki

* Podczas fotografowania mozna zaobserwowac ten efekt, po-
niewaz obraz na ekranie staje sie odpowiednio ciemniejszy lub
jasniejszy.

* Dla ustawionych korekt, niezaleznie od tego, w jaki sposob zostaty

one pierwotnie wprowadzone, obowigzuje nastepujaca zasada:

pozostajg one skuteczne do momentu ich recznego zresetowania

na wartos¢ (1], czyli tez wéwczas, gdy aparat zostanie w miedzy-

czasie wytgczony i ponownie wtgczony.

Ustawiona kompensacja ekspozycji jest wskazywana przez znak

na skali kompensacji ekspozycji w stopce.
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TRYBY NAGRYWANIA * Niezaleznie od tego, ile zdje¢ zostato wykonanych w serii, w obu
trybach odtwarzania jako pierwsze wyswietlane jest ostatnie
zdjecie z serii lub, podczas trwajacego jeszcze procesu zapisu,

ZAPIS SERYJNY S L AR !
ostatnie zdjecie z serii, ktore zostato juz zapisane na karcie.

W ustawieniu fabrycznym aparat jest ustawiony na zdjecia pojedyn- * Fotografowanie w trybie ciagtym nie jest mozliwe z lampa bty-

cze ( ). Mozna jednak tworzy¢ réwniez serie nagran, np.w celu skowa. Jesli mimo to aktywowana jest funkcja lampy btyskowej,

rejestracji sekwencji ruchow w kilku etapach. wykonywane jest tylko jedno zdjecie.

* Fotografowanie w trybie ciagtym nie jest mozliwe w potaczeniu

z samowyzwalaczem.
* Pamiec¢ buforowa aparatu umozliwia wykonanie tylko ograniczonej
liczby zdje¢ w serii przy wybranej czestotliwos$ci fotografowania.
Jesli osiggniety zostanie limit pojemno$ci bufora, czestotliwos¢
zapisu zostanie zmniejszona. Wynika to z czasu potrzebnego na
przeniesienie danych z bufora na karte. Pozostata liczba zdje¢ jest
wys$wietlana na dole po prawej stronie.
Do zdje¢ seryjnych z 2 fps - 4 fps stosuje sie:
» W menu gtéwnym wybrac Ustawienia automatyczne (ustayvignia ekvspozycji w trybach
> Wybrad zadane ustawienie P/A/S, automatycgny balaps bieli, a ta_kze autofokus) sa wprowa-

( dzane indywidualnie dla kazdego zdjecia.

: ] Do zdje¢ seryjnych z 7fps - 15fps stosuje sie:
) Ustawienia automatyczne (ustawienia ekspozycji w trybach

P/A/S, automatyczny balans bieli, a takze autofokus) sa okreslane
przed wykonaniem pierwszego zdjecia i majg zastosowanie do_
wszystkich kolejnych zdje¢ w tej samej serii.

Po wprowadzeniu ustawien zdjecia seryjne sa wykonywane tak
dtugo, jak dtugo spust migawki jest wcisniety (a pojemnos¢ karty
pamieci jest wystarczajaca).

Wskazéwki
* Zaleca sie wytaczenie trybu odtwarzania z podgladem ( )
podczas korzystania z tej funkcji.
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ZAPIS INTERWALOWY

Dzieki temu aparatowi mozna automatycznie rejestrowac sekwencje
ruchu w dtuzszym okresie czasu w formie zdje¢ interwatowych.
Tutaj definiuje sie liczbe zdje¢, odstepy miedzy zdjeciami oraz czas
rozpoczecia serii.

Podczas dokonywania ustawien ekspozycji i ostro$ci nalezy pamie-
taé, ze warunki moga ulec zmianie w trakcie procesu.

USTAWIANIE LICZBY NAGRAN

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybrac

» Wybrac

» Wprowadzi¢ zadang warto$é

USTAWIANIE ODSTEPOW CZASOWYCH POMIEDZY NAGRANIAMI

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybrac

> Wybra¢

» Wprowadzi¢ zadang warto$é

CZAS REALIZAC]I

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

» Wybrac

» Wprowadzi¢ zadang warto$é

Aby rozpoczaé
> Nacisng¢ spust migawki
» Ekran wytacza sie automatycznie miedzy kolejnymi ujeciami.
Nacisniecie na spust migawki aktywuje go ponownie.
* W prawym gérnym rogu obrazu wy$wietlany jest czas pozostaty
do nastepnego nagrania oraz jego numer.

Aby anulowac trwajaca serie nagran
> Nacisngé przycisk PLAY
* Pojawia sie mate menu.

> Wybraé
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Wskazéwki

» Uzycie autofokusa podczas fotografowania z interwatem moze
spowodowag, ze ten sam obiekt nie bedzie ustawiony na ostro$¢
we wszystkich ujeciach.

* Jesli aparat jest ustawiony na automatyczne wytaczanie i nie ma
zadnych operacji, w razie potrzeby wytaczy sie i wtaczy ponownie
miedzy ujeciami.

* Wykonywanie zdje¢ interwatowych przez dtuzszy czas w zimnym
miejscu lub w miejscu o wysokiej temperaturze i wilgotno$ci moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie aparatu.

* Nagrywanie interwatowe jest przerywane lub anulowane w naste-
pujacych sytuacjach:

- gdy akumulator jest roztadowany

- gdy aparat jest wytaczony

Dlatego zaleca sie upewnienie sie, ze akumulator jest dostatecznie
natadowany.

* Jesli nagrywanie interwatowe zostanie przerwane lub anulowane,

mozna je wznowié, wytaczajac aparat, wymieniajac akumulator

lub karte pamieci, a nastepnie ponownie wtgczajac aparat. Odpo-
wiedni ekran z zapytaniem pojawia sie po wytaczeniu i ponownym

witaczeniu aparatu z wtaczong funkcja .

Funkcja interwatu pozostaje aktywna po zakofczeniu serii, jak

réwniez po wytaczeniu i wigczeniu aparatu, az do ustawienia inne-

g0 rodzaju zapisu (Drive Mode).

Funkcja interwatu nie oznacza, ze aparat nadaje sie jako urzadzenie

do nadzoru.

Niezaleznie od tego, ile zdje¢ zostato wykonanych w serii, w obu

trybach odtwarzania jako pierwsze wyswietlane jest ostatnie

zdjecie z serii lub, podczas trwajgcego jeszcze procesu zapisu,
ostatnie zdjecie z serii, ktore zostato juz zapisane na karcie.

Podczas odtwarzania, nagrania serii interwatdéw sa oznaczone

symbolem [&).
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* W pewnych okoliczno$ciach aparat moze nie byé w stanie zrobié
dobrego zdjecia. Dzieje sig tak na przyktad wtedy, gdy ustawianie
ostros$ci nie powiodto sie. W tym przypadku nie jest wykonywany
zapis i seria jest kontynuowana od nastepnego przedziatu czaso-
wego. Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie wskazéwka



BRACKETING EKSPOZYC]JI

Wiele uroczych motywdw jest bardzo kontrastowych i posiada za-
réwno bardzo jasne, jak i bardzo ciemne obszary. W zalezno$ci od
proporcji, w jakich zostata skorygowana ekspozycja, efekt zdje-

cia moze by¢ rézny. W takich przypadkach mozna utworzy¢ kilka
alternatyw z r6zng ekspozycja i réznymi czasami otwarcia migawki,
korzystajac z automatyki z preselekcjg przystony i automatycznego
bracketingu ekspozycji. W takich przypadkach mozna utworzyé kilka
alternatyw z r6zna ekspozycja i réznymi czasami otwarcia migawki,
korzystajac z priorytetu przystony i automatycznego bracketingu
ekspozycji (HDR).

g

Liczba nagran
Réznica ekspozycji pomiedzy zdjeciami
Ustawienie kompensacji ekspozycji

0O W > >

Skala wartosci $wiatta

o

Wartosci ekspozycji dla nagran zaznaczonych na czerwono
(Jesli w tym samym czasie ustawiona jest kompensacja ekspo-
zycji, skala zostanie przesunieta o odpowiednig wartos$é).

Liczba zdjeé jest do wyboru (3 lub 5 zdjeé). Réznica ekspozycji po-
miedzy zdjeciami, ktére mozna ustawi¢ w krokach wynosi
do 3EV.

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybrac

» Wybra¢ Zadana liczbe zdje¢ w podmenu

» Wybrac¢ zadana réznice ekspozycji w podmenu pod

» Wybrac¢ zadang warto$¢ kompensacji ekspozycji w podmenu pod

* Zaznaczone warto$ci ekspozycji zmieniaja pozycje zgodnie
z odpowiednimi ustawieniami. W przypadku kompensacji eks-
pozycji skala réwniez ulega przesunieciu.
* Wybrana warto$¢ kompensacji ekspozycji ma zastosowanie do
catej serii zdjec.
» Wybra¢ zadane ustawienie w podmenu

* W ustawieniu fabrycznym (1¢111) cata seria zdje¢ przebiega po
jednokrotnym wyzwoleniu; w przypadku kazde zdjecie
w serii musi by¢ wyzwolone indywidualnie.

» Zwalniajgc migawke raz lub kilka razy powstaja ujecia.
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"+ Jes usta.wionyje bracketing ekspozycji j?St o §ygna|izowane Samowyzwalacz pozwala na robienie zdje¢ z wybranym op6Znie-
na t’akranle przez ' quczas fotografowanla.quna zaob.serV\./o— niem. W takich przypadkach warto zamontowac¢ aparat na statywie.
wac ten efekt, poniewaz obraz na ekranie staje si¢ odpowiednio

ciemniejszy lub jasniejszy.
» Gradacje sg tworzone poprzez zmiang czasu otwarcia migawki i/
lub przystony w zalezno$ci od trybu ekspozyciji:
- Czas otwarcia migawki (A/M)
- Przystona (S)
- Czas otwarcia migawki i przystona (P)

¢ Sekwencja ujec: Niedoswietlenie/poprawna ekspozycja/przekro-

E Wskazéwki SAMOWYZWALACZ

czenie ekspozycji. > W menu gtéwnym wybraé EEIEIHE]
» W zalezno$ci od dostepnej kombinacji czasu otwarcia migawki TNOBI Self-timer 2 sl Self-timer 12 s

i przystony, zakres roboczy automatycznego bracketingu ekspozy-
cji moze by¢ ograniczony.

* W przypadku automatycznej kontroli czuto$ci ISO, czuto$¢ auto-
matycznie okre$lona przez aparat dla nieskorygowanego zdjecia
jest réwniez uzywana dla wszystkich innych zdje¢ w serii, tzn.ta
warto$¢ ISO nie jest zmieniana podczas serii. Moze to dopro-
wadzi¢ do przekroczenia najdtuzszego czasu otwarcia migawki

> Nacisnaé spust migawki
* Na ekranie odliczany jest czas pozostaty do zwolnienia. Z przo-
du aparatu migajaca dioda LED samowyzwalacza sygnalizuje
uptyniecie czasu na wykonanie zdjecia. W pierwszych 10s miga
powoli, w ostatnich 2 s miga szybko.
* Podczas trwania czasu samowyzwalacza nagrywanie mozna

okreslonego w punkcie EIIERI TN, w kazdej chwili anulqwaé, naciskajac spust migawki; odpowied-
* W zalezno$ci od wyjéciowego czasu otwarcia migawki, zakres nie ustawienie zostaje zachowane.

roboczy automatycznego bracketingu ekspozycji moze by¢é ogra- Wskazéwki

niczony. Niezaleznie od tego, zawsze wykonywana jest okreslona « Najpierw mierzona jest ekspozycja, a w trybie autofokusa ustawia-

liczba zdje¢. W rezultacie kilka zdje¢ w serii moze by¢ naswietlo- na jest ostrosé. Dopiero wtedy zaczyna sie czas realizacji.

nych w ten sam sposéb. « Funkcji samowyzwalacza mozna uzywaé tylko w przypadku zdjeé
* Funkcja pozostaje aktywna do momentu wybrania innej funkcji jednoklatkowych i bracketingu ekspozycji.

w podmenu [EEITHIELEL. Jeslinie zostata wybrana zadna inna * Funkcja pozostaje aktywna do momentu wybrania innej funkcji

funkcja, po kazdym nacisnieciu spustu migawki wykonywana jest w podmenu EEIETT.

kolejna seria ekspozyciji.

FOTOGRAFOWANIE » TRYBY NAGRYWANIA



SPECJALNE TRYBY NAGRYWANIA

POWIEKSZENIE CYFROWE

Oprocz sekeji petnoobrazowej Summilux 1:1.7/28 ASPH. dostepnych
jest kilka innych rozmiaréw sekcji. W przyblizeniu odpowiadaja one
ogniskowym odpowiednio 35mm, 50 mm, 75mm i 90 mm.

Na wy$wietlaczu pojawia sie ramka wokét fragmentu obrazu, ktéry
bedzie widoczny na zdjeciu. Poziom powiekszenia wys$wietlany jest
jako ekwiwalent ogniskowej, tzn. pokazywana jest ogniskowa sekcji
obrazu.

Ustawienie fabryczne: (= brak powiekszenia cyfrowego).

STALE USTAWIENIE

» W menu gtéwnym wybrac
» Wybra¢ Zadane ustawienie

( , ) . . )
BEZPOSREDNIA ZMIANA POZIOMU POWIEKSZENIA

Jesli funkcja zostata przypisana do przycisku funkcyj-
nego (patrz str. 59) poziom powiekszenia mozna szybko zmienic
podczas pracy.
» Nacisna¢ przycisk funkcyjny przypisany do funkcji
¢ W ustawieniu fabrycznym jest to przycisk FN 1 EE).
* Na wyswietlaczu pojawia sie ramka wokot fragmentu obrazu,
ktéry bedzie widoczny na zdjeciu.
* Po kazdym nacisnieciu przycisku wyswietlacz przetacza sie
cyklicznie pomiedzy poziomami powiekszenia.
¢ Ustawiony poziom pozostaje do nastepnej zmiany.
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WPLYW NA UZYSKANE ZDJECIA NAGRANIA JPG

W zalezno$ci od ustawionego formatu pliku, powiekszenie cyfrowe W przypadku obrazéw JPG wyswietlany i zapisywany jest tylko po-

ma rézny wptyw na pliki koncowe. wigkszony fragment. Obszary poza tym fragmentem sa ,,odcigte”. Tej
operacji nie mozna cofnac.

NAGRANIA DNG Wiekszy zoom oznacza wigc mniejsza rozdzielczo$¢, co pokazuje

Obrazy DNG sg zawsze zapisywane w niezmienionej postaci (w pet- ponizsza tabela. Alternatywnie, wyciecia moga by¢ zatem wykonane

nym rozmiarze). Odpowiednie informacje sg zapisywane w metada- réwniez za pomocg programow do obrobki zdjec.

nych. Po otwarciu w programach do obrébki zdje¢ obrazy sa przycie-
te, ale mozna przywrdci¢ ich petny rozmiar. Dzieki temu mozliwa jest
pozniejsza obrébke zdjec.

Podczas odtwarzania w aparacie wy$wietlany jest caty obraz, ramka 60MP 36MP 18MP
oznacza fragment obrazu uchwycony przez powigkszenie cyfrowe.

39 MP 23MP 12MP
19 MP 11 MP 6MP
8 MP 5MP 3MP
6MP 4MP 2MP

Wskazéwka
* Podane rozdzielczo$ci zawsze odnosza sie do wspotczynnika
proporcji 3:2.
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SCENE MODE

W punkcie menu dostepnych jest 10 wariantéw au-
tomatycznych. We wszystkich 10 nie tylko czas otwarcia migawki

i przystona sa sterowane automatycznie dla szczegdlnie tatwego

i bezpiecznego fotografowania (jak w przypadku ,,normalnego” pro-
gramu automatycznego [7), ale takze szereg innych funkcji zopty-
malizowanych dla wybranego typu obiektu. Moze to dotyczy¢ na
przyktad ustawienia ISO lub ustawienia ostrosci.

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybrac zadane ustawienie

- : automatyczny ,Snapshot” do uzytku ogdlnego
- 9 programéw scenicznych opracowanych w celu spetnienia specy-
ficznych wymagan czesto spotykanych rodzajéw przedmiotéw:

» ) ) ) )

Szczegbty dotyczace tych trzech funkcji znajduja sie w kolejnych
rozdziatach.

Wskazéwki

* Wybrany program pozostaje aktywny do czasu wybrania innego,
nawet po wytaczeniu aparatu.

Przy zmianie trybu pracy (zdjecie/film) pozycja menu Programy
sceniczne jest resetowana do

Funkcja zmiany programu i niektére pozycje menu sa niedostepne.
Pokretto czasu otwarcia migawki i pierécien regulacji przystony
nie majg zadnej funkcji.

W przypadku ustawienia
wanie aparatu na statywie.
Podglad ekspozycji (patrz str. 116) jest aktywny we wszystkich
programach.

zaleca sie stabilne zamoco-
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KOREKCJA PERSPEKTYWY

Dzieki tej dodatkowej funkcji wyswietlana jest ramka podrzedna,
ktéra pokazuje oczekiwany fragment obrazu po korekcji perspekty-
wy pionowo biegnacych linii. Korekcja perspektywy pozwala na uzy-
skanie prostszych linii pionowych i prostego horyzontu, co daje efekt
naturalnego obrazu, zwtaszcza w przypadku zdje¢ architektury.
Funkcja ,korekcji perspektywy” oblicza przekréj obrazu oraz
niezbedne wyréwnanie na podstawie rzeczywistych katéw obrotu
kamery i uzywanego obiektywu. Oznacza to, ze o korekcji decyduje
orientacja aparatu podczas ekspozycji (okreslana przez wewnetrzne
czujniki aparatu), a nie linie widoczne na fotografowanym obiekcie.
To odrdznia te funkcje od automatycznych korekcji perspektywy

w postprocessingu, ktére sa zwykle oparte na zawartosci obrazu.
Sposob dziatania zalezy od uzytego formatu zapisu (JPG lub DNG).
W przypadku zdje¢ w formacie JPG korekcja jest wykonywana bezpo-
$rednio w aparacie, a poprawione zdjecie jest zapisywane. Podczas
wykonywania zdje¢ w formacie DNG odpowiednie informacje sa
zapisywane w metadanych oryginalnego zdjecia. Nastepnie mozna
wykonac¢ korekte w programie takim jak Adobe Photoshop Lightro-
om® lub Adobe Photoshop®*.

Ustawienie fabryczne:

* Aby uzyskac wiecej informacji patrz str. 107.
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Wskazéwki

* Przy duzych katach nachylenia wyréwnanie niezbedne do petnej
korekcji perspektywy bytoby zbyt ekstremalne. Z tego powodu
funkcja ta nie jest automatycznie realizowana lub jest realizowana
tylko czesciowo, jesli kat jest zbyt duzy. W takim przypadku zaleca
sie wykonanie zdje¢ w formacie DNG i wprowadzenie odpowied-
nich poprawek w procesie przetwarzania koncowego.

* Gdy funkcja jest aktywna, ze wzgleddw tech-
nicznych nie jest wy$wietlany histogram.



Tej funkcji mozna uzywac tylko w trybie Live View. WLACZONA KOREKCJA PERSPEKTYWY
» W razie potrzeby aktywowac tryb Live View
» W menu gtéwnym wybraé

» Wybrac

WYKRYTA PERSPEKTYWA W TRYBIE LIVE VIEW

SKORYGOWANA PERSPEKTYWA W TRYBIE ODTWARZANIA
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NAGRANIA W FORMACIE JPG

W przypadku zdje¢ w formacie JPG korekcja jest wykonywana bez-
pos$rednio w aparacie i zapisywane jest tylko skorygowane zdjecie.
Zawartos$¢ obrazu, ktora znajduje sie poza ramka, jest tracona.

NAGRANIA W FORMACIE DNG

Podczas fotografowania w formacie DNG caty obraz z matrycy jest
zawsze zapisywany w niezmienionej postaci. Informacje ustalone

na podstawie korekcji perspektywy sa zapisywane w metadanych
ujecia. Korekcja jest nastepnie wykonywana w programie takim

jak Adobe Photoshop Lightroom® czy Adobe Photoshop®. W trybie
odtwarzania w aparacie wyswietlana jest skorygowana (podgladowa)
wersja nagrania (miniatura). Dotyczy to réwniez automatycznego
odtwarzania po nagraniu.

Z kolei podczas otwierania pliku w programie Adobe Photoshop
Lightroom® lub Adobe Photoshop® zazwyczaj pojawia sig oryginalny
zapis. Jednak w zaleznosci od domy$Inych ustawien programu obraz
skorygowany zgodnie z ramka podrzedng moze byé wyswietlany
bezposrednio po jego otwarciu.
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KOREKCJA PERSPEKTYWY W ADOBE LIGHTROOM® ORAZ
ADOBE PHOTOSHOP®

W przypadku zdje¢ w formacie DNG korekcje perspektywy mozna
przeprowadzi¢ podczas przetwarzania koncowego, np.w programie
Adobe Photoshop Lightroom® lub Adobe Photoshop®. Szczegdtowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w pomocy internetowej firmy
Adobe.

ADOBE LIGHTROOM®:
https://helpx.adobe.com/pl/lightroom-classic/help/guided-upri-
ght-perspective-correction.html

ADOBE PHOTOSHOP®:
https://helpx.adobe.com/pl/photoshop/using /perspective-warp.html

ZASTOSOWANIE KOREKCJI | WYSWIETLENIE LINII POMOCNICZYCH
Aby zastosowa¢ wstepne ustawienie korekcji aparatu i wyswietli¢
prowadnice, nalezy wybraé funkcje ,,Z prowadnicami” w obszarze
~Geometria” > ,Wyprostuj”.

Jesli jako ustawienie domysine dla formatu RAW wybrano opcje
,Ustawienia aparatu”, korekcja jest stosowana automatycznie przy
otwieraniu.

W kazdym przypadku korekcje mozna wytaczyé w pozycji ,,Wyprostu;”.

https:

> Wybierz opcje ,,Ustawienia aparatu” jako domyslne ustawienie
RAW.

helpx.adobe.com/pl/photoshop/kb/acr-raw-defaults.htmi




FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA

Aparat okresla wymagana moc btysku poprzez wyzwolenie jednego
lub wiecej btyskéw pomiarowych przed wtasciwym ujeciem. Na-
tychmiast po tym, podczas naswietlania, zostaje wyzwolona gtéwna
lampa btyskowa. Automatycznie uwzgledniane sg wszystkie czynniki
wptywajace na ekspozycje (np. filtr, ustawienie przystony, odlegto$é
od gtéwnego obiektu, sufity odbijajace $wiatto itp.).

UZYTECZNE LAMPY BLYSKOWE

Caty zakres funkcji opisanych w tej instrukcji, w tym pomiar btysku
TTL, jest dostepny tylko z systemowymi lampami btyskowymi Leica,
takimi jak SF40 lub lampami firmy Profoto. Inne lampy btyskowe

z tylko jednym dodatnim stykiem centralnym moze by¢ niezawodnie
wyzwalane przez aparat Leica Q3, jednak bez mozliwo$ci sterowa-
nia. Nie mozna zagwarantowa¢ prawidtowego dziatania w przypadku
korzystania z innych lamp btyskowych.

Wskazéwka

* Jesli uzywane sa lampy btyskowe, ktére nie sa specjalnie dopaso-
wane do aparatu i dlatego nie przetaczajg automatycznie balansu
bieli aparatu, nalezy uzy¢ ustawienia %ws Flash.

Wazne

* Uzywanie niekompatybilnych lamp btyskowych z Leica Q3 moze
w najgorszym przypadku doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszko-
dzenia aparatu lub lampy btyskowej.

Wskazéwki

* Lampa btyskowa musi by¢ gotowa do pracy, w przeciwnym razie
moze to spowodowac nieprawidtowa ekspozycje oraz komunikaty
o btedach aparatu.

Studyjne lampy btyskowe moga mie¢ bardzo dtugi czas $wiecenia.
Przy ich uzyciu sensowne moze by¢ wiec wybranie czasu otwarcia
migawki wolniejszego niz 1/200s. To samo dotyczy sterowanych
radiowo wyzwalaczy lamp btyskowych do ,,Off-Camera Flash”,
poniewaz moga one powodowac opb6Znienie czasowe ze wzgledu
na radiowy przesyt sygnatu.

Zdjecia seryjne i automatyczny bracketing ekspozycji z lampa
btyskowa nie sg mozliwe.

Aby unikna¢ poruszonych zdje¢ spowodowanych wolnymi czasami
otwarcia migawki, zaleca sig uzycie statywu. Alternatywnie mozna
wybra¢ wyzsza czuto$¢.
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ZAKEADANIE LAMPY BLYSKOWE])

» Wytaczy¢ aparat i lampe btyskowa
» Sciagnaé do tytu pokrowiec na goraca stopke i odtozyé w bez-
pieczne miejsce
» Wsunaé stopke lampy btyskowej do konca goracej stopki i zabez-
pieczy¢ ja ewentualnie dostepna nakretka zaciskowa, aby zapo-
biec przypadkowemu wypadnieciu
* Jest to wazne, poniewaz zmiany pozycji w gorgcej stopce moga
spowodowac przerwanie niezbednych stykéw i tym samym
zaktdcenia dziatania.

ZDEJMOWANIE LAMPY BLYSKOWE]

» Wytaczy¢ aparat i lampe btyskowa

» W razie potrzeby poluzowac blokade

> Zdjac¢ lampe btyskowa

» Zamocowaé ponownie pokrowiec na goraca stopke

Wskazéwka

* Upewni¢ sie, ze ostona goragcej stopki jest zawsze na swoim miej-
scu gdy nie sg uzywane zadne akcesoria (np.lampa btyskowa).
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POMIAR EKSPOZYC]JI Z LAMPA BLYSKOWA (POMIAR TTL)

W petni automatyczny tryb lampy btyskowej sterowany przez aparat
jest dostepny w tym aparacie z lampami btyskowymi zgodnymi z sys-
temem (patrz str. 131) oraz w obu trybach ekspozycji, preselekcji
przystony i ustawieniu recznym.

Ponadto automatyka z preselekcja przystony i ustawienia reczne
aparatu pozwalaja na zastosowanie innych, twérczo interesujacych
technik btysku, takich jak synchronizacja btysku i btysk przy czasach
otwarcia migawki krétszych niz maksymalny czas synchronizacji.
Dodatkowo aparat przesyta ustawiona czuto$¢ do lampy btyskowej.
Jesli lampa btyskowa jest wyposazona w odpowiednie wskazania i je-
$li przystona wybrana na obiektywie zostanie réwniez wprowadzana
recznie w lampie btyskowej, lampa moze dzieki temu moze automa-
tycznie dostosowac swoje wskazanie zasiggu. W przypadku lamp
btyskowych zgodnych z systemem nie mozna wptywaé na ustawienie
czutosci ISO z poziomu lampy btyskowej, poniewaz jest ono juz prze-
kazywane przez aparat.



USTAWIENIA W LAMPIE BLYSKOWE]) TRYBY PRACY LAMPY BLYSKOWE] E
Dostepne sa trzy tryby pracy.

- Automatyczny
TTL Automatyczne sterowanie przez aparat - Recznie
A SF40, SF60: - Dtugi czas ekspozycji
Automatyczne sterowanie przez aparat, bez kompensacji
ekspozycji lampy btyskowej &0 AUTOMATYCZNE WLACZANIE LAMPY BLYSKOWE]
SF58, SF 64 Jest to standardowy tryb pracy. Lampa btyskowa uruchamia sie auto-

matycznie, jesli dtuzsze czasy naswietlania mogtyby doprowadzi¢ do

Sterowanie przez lampg btyskowg za pomocg wbudowa- rozmycia zdje¢ w ztych warunkach o$wietleniowych.

nego czujnika ekspozycji

M Ekspozycja lampy btyskowej musi byé dostosowana do & RECZNE WtACZANIE LAMPY BLYSKOWE]
wartosci przystony i odlegtosci okreslonych przez aparat
poprzez ustawienie odpowiedniego poziomu mocy.

Tryb ten nadaje sie do uje¢ podswietlanych, gdzie gtéwny obiekt nie
wypetnia formatu i znajduje sie w cieniu, lub w przypadkach, gdy
wysokie kontrasty (np.w bezposrednim Swietle stonecznym) maja

Wskazéwki by¢ zmigkczone przez btysk wypetniajacy. W tym celu lampa btysko-

* Lampa btyskowa powinna byé ustawiona na tryb pracy TTL, aby wa jest wyzwalana przy kazdym ujeciu niezaleznie od panujacych
aparat mégt sterowac nig automatycznie. warunkéw o$wietleniowych. Moc btysku jest kontrolowana w za-

* Po ustawieniu opcji A obiekty o jasno$ci powyzej lub ponizej §red-  1eznosci od zmierzonej jasno$ci na zewnatrz: w stabym Swietle jak
niej moga nie by¢ optymalnie naswietlone. w trybie automatycznym, z mniejsza moca w miare wzrostu jasnosci.

Lampa btyskowa dziata wtedy jako $wiatto wypetniajace, np.w celu
rozjasnienia ciemnych cieni na pierwszym planie lub obiektéw o$wie-
tlonych od tytu i stworzenia bardziej zréwnowazonego oswietlenia
ogblnego.

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat trybu zdjeé z lam-
pa btyskowa przy zastosowaniu innych lamp btyskowych, ktére
nie zostaty zaprojektowane specjalnie dla tego aparatu, a takze na
temat réznych trybéw dziatania lampy btyskowej, nalezy zapoznaé
sie z odpowiednig instrukcja obstugi.
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&@ AUTOMATYCZNE WEACZANIE LAMPY BLYSKOWE] PRZY
DLUZSZYCH CZASACH OTWARCIA MIGAWKI
(SYNCHRONIZACJA Z DLUGIMI CZASAMI)

W tym trybie uzyskuje sie jednoczes$nie odpowiednio naswietlone,

jasniej oddane ciemne tto oraz btyskawiczne rozjasnienie pierwszego

planu.

W pozostatych trybach lampy btyskowej czas otwarcia migawki nie

jest wydtuzany poza 1730, aby zminimalizowaé ryzyko wystapienia

drgan aparatu. Czesto jednak powoduje to, ze w przypadku uzycia
lampy btyskowej tto nieo$wietlone przez lampe jest mocno niedo-

Swietlone. Z kolei ten tryb lampy btyskowej umozliwia dtuzsze czasy

naswietlania (do 30s), aby unikna¢ tego efektu.

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢
> Wybraé Zadane ustawienie
o Aktywny tryb pracy jest wySwietlany na ekranie.

STEROWANIE LAMPY BLYSKOWE)

Ustawienia i operacje opisane w ponizszych akapitach dotycza tylko
ustawien i operacji dostepnych w tym aparacie i lamp btyskowych
zgodnych z systemem.

CZAS SYNCHRONIZAC]I

Naswietlenie zdje¢ z uzyciem lampy btyskowej ma miejsce z dwdch

Zrodet Swiatta:

- dostepne $wiatto z otoczenia

- dodatkowa lampa btyskowa

Czesci obiektu, ktore sa o$wietlone wytacznie lub w przewazajacej

mierze przez $wiatto lampy btyskowej, s prawie zawsze odtwarzane

z zachowaniem ostro$ci dzieki bardzo krétkiemu impulsowi $wiatta

przy prawidtowo ustawionej ostro$ci. Natomiast wszystkie inne cze-

$ci motywu na tym samym zdjeciu, ktére sg wystarczajaco oswietlo-

ne przez dostepne $wiatto lub same $wieca, sg pokazywane z rézng

ostroécia. O tym, czy te czesci motywu zostang odtworzone ostro

lub w sposéb ,,rozmazany”, a takze o stopniu ,rozmazania” decyduja

dwa wspbtzalezne czynniki:

- dtugos$¢ czasu otwarcia migawki

- predko$é poruszania sie cze$ci motywu lub aparatu podczas wy-
konywania zdjecia

Im dtuzszy czas otwarcia migawki lub im szybszy ruch, tym wyrazZniej

moga rézni¢ sie dwa natozone na siebie czeSciowe obrazy.

FOTOGRAFOWANIE » FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA



Umowny czas wyzwolenia lampy btyskowej to poczatek ekspozycji

( ). Moze to prowadzi¢ do pozornych sprzecznosci,
jak na przyktad obraz pojazdu wyprzedzanego przez $lady wtasnych
Swiatet. Aparat umozliwia alternatywnie synchronizacje z koncem
ekspozycji ( ). Ostry obraz w tym przypadku odzwier-
ciedla koniec uchwyconego ruchu. Ta technika zdje¢ z lampa btysko-
wa daje bardziej naturalne wrazenie ruchu i dynamiki na zdjeciu.
Funkcja ta jest dostepna przy wszystkich ustawieniach aparatu

i lampy btyskowej.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybraé

» Wybrac¢ zadane ustawienie

( : )

» Ustawiony czas synchronizacji jest wy$wietlany w nagtdéwku.

Wskazéwki

* Nie nalezy stosowa¢ kabli synchronizacyjnych dtuzszych niz 3m.

* W przypadku btysku przy krétszych czasach otwarcia migawki,
réznica pomiedzy tymi dwoma momentami zaptonu btysku jest
prawie zadna lub wystepuje tylko przy bardzo szybkich ruchach.

ZASIEG LAMPY BLYSKOWE]

Uzyteczny zasieg lampy btyskowej zalezy od wartos$ci przystony

i czuto$ci ustawionych recznie lub sterowanych przez aparat. Aby
zapewni¢ wystarczajace o$wietlenie przez lampe btyskowa, gtéwny
obiekt musi znajdowac sie¢ w odpowiednim zakresie btysku. Przy
statym ustawieniu na najkrétszy mozliwy czas otwarcia migawki do
pracy z lampa btyskowa (czas synchronizacji) prowadzi to w wielu sy-
tuacjach do niepotrzebnego niedo$wietlenia wszystkich tych czesci
obiektu, ktére nie sg prawidtowo o$wietlone przez lampe btyskowa.
Aparat pozwala na dostosowanie czasu otwarcia migawki uzywane-
go w trybie lampy btyskowej w potgczeniu z automatyka z preselek-
cja przystony doktadnie do warunkéw danego obiektu lub wtasnych
pomystéw na kompozycje obrazu.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Wybrac zadana warto$¢

N i/cRi1/481/2]

Wskazéwka
* Pozycja menu w podmenu
jest identyczna z pozycja menu o tej samej nazwie w podmenu
. Ustawienie w jednym miejscu wywotuje odpo-
wiedni efekt w drugim.
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KOMPENSACJA EKSPOZYCJI LAMPY BLYSKOWE]

Dzieki tej funkcji ekspozycja lampy btyskowej moze zostac specjalnie
sttumiona lub wzmocniona niezaleznie od ekspozycji przy uzyciu
dostepnego $wiatta, np. w celu rozjasnienia twarzy osoby na pierw-
szym planie w wieczornym ujeciu plenerowym, przy jednoczesnym
zachowaniu nastroju o$wietlenia.
Ustawienie fabryczne:
» W menu gtéwnym wybraé
» Wybraé
* W podmenu wyswietlana jest skala z czerwonym znacznikiem
ustawien. Ustawienie wartosci (¢ odpowiada wytaczeniu danej
funkcji.
» Ustawi¢ zgdang warto$é na skali
¢ Ustawiona warto$¢ jest wySwietlana nad skala.

136

Wskazéwki

* Dla ustawionych korekt, niezaleznie od tego, w jaki sposéb zostaty

one pierwotnie wprowadzone, obowigzuje nastepujaca zasada:
pozostajg one skuteczne do momentu ich recznego zresetowania
na wartos$¢ (¢, czyli tez wowczas, gdy aparat zostanie w miedzy-
czasie wytgczony i ponownie wigczony.
Punkt menu jest przeznaczony wytacz-
nie do stosowania z lampami btyskowymi, w ktérych korekta nie
moze byé ustawiona samodzielnie (np. Leica SF 26).

nie jest dostepne podczas uzywania
lamp btyskowych z wtasna funkcja korekcji (takich jak Leica SF58
lub Leica SF 60). Warto$¢ korekty wprowadzona w aparacie jest
w tym przypadku nieskuteczna.
Jasniejsze oSwietlenie btyskowe wybrane z korekta dodatnia
wymaga wiekszej mocy btysku. Dlatego kompensacja ekspozycji
lampy btyskowej wptywa na zasieg btysku w mniejszym lub wiek-
szym stopniu: korekta dodatnia zmniejsza go, a ujemna zwigksza.
Kompensacja ekspozycji ustawiona w aparacie wptywa jedynie na
pomiar dostepnego $wiatta. Jesli podczas pracy z lampa btyskowa
ma by¢ jednoczesnie zastosowana korekta pomiaru TTL, nalezy ja
dodatkowo ustawi¢ w lampie btyskowej.



FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA E

> Wigczyé lampe btyskowa
> Ustawi¢ odpowiedni tryb sterowania liczby przewodniej w lampie
btyskowej (np. TTL lub GNC = Guide Number Control)
> Wiaczyé aparat
> Ustawi¢ zadany tryb ekspozycji badzZ zadany czas otwarcia migaw-
ki lub przystone
* Zwrécié uwage na najkrétszy czas synchronizacji btysku, po-
niewaz decyduje on o tym, czy zostanie wyzwolony ,normalny”
btysk, czy tez btysk HSS.

» Przed wykonaniem kazdego zdjecia z lampa btyskowa nalezy naci-
snaé spust migawki, aby wtaczy¢ pomiar ekspozycji
* Jesli wskutek zbyt szybkiego i catkowitego nacisnigcia spustu
migawki jednym ruchem ta operacja nie zostanie wykonana,
lampa btyskowa moze nie zadziataé.

Wskazéwka
* Podczas fotografowania z lampa btyskowg zaleca sie wybranie
metody pomiaru ekspozycji innej niz EIEE0.

FOTOGRAFOWANIE » FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA



E TRYB ODTWARZANIA (ZDJECIE)

Istniejg dwie niezalezne funkcje odtwarzania:
- krotkie wySwietlenie bezposrednio po wykonaniu zdjec¢ (
)

- tryb normalnego odtwarzania do wy$wietlania i zarzadzania zapi-

sanymi zdjeciami przez nieograniczony czas
Zaréwno przetaczanie pomiedzy trybem nagrywania i odtwarzania,
jak i wiekszo$¢ innych operacji w tym zakresie mozna wykonac,
korzystajac z gestéw lub przyciskéw. Wiecej informacji na temat
dostepnych znajdziesz na stronie 45.

Wskazéwki

* Zdjecia nie sg automatycznie obracane w trybie odtwarzania, aby
zawsze wykorzystac catg powierzchnie ekranu.

Odtwarzanie plikéw niezapisanych tym aparatem jest ewentualnie
niemozliwe przy jego uzyciu.

W niektérych przypadkach obraz na ekranie nie ma typowej jako-
ci lub ekran pozostaje czarny i pokazuje tylko nazwe pliku.

* Mozna rowniez w kazdej chwili przetaczy¢ z trybu odtwarzania na
tryb nagrywania, naciskajac spust migawki.

Wskazniki histogramu i przyciecia sa dostepne tylko podczas
odtwarzania catego obrazu, ale nie podczas powiekszania lub na
wys$wietlaczu przegladowym.
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ELEMENTY OBStUGI W TRYBIE ODTWARZANIA

ELEMENTY OBStUGI NA APARACIE

B Tylne pokretto regulacyjne
B Przycisk tylnego pokretta
regulacyjnego

Przycisk FN 1

Przycisk FN 2

B Przycisk PLAY
B Srodkowy przycisk

A Przycisk wyboru
P&l Przycisk MENU



BEZPOSREDNI DOSTEP W TRYBIE ODTWARZANIA

Przyciski funkcyjne mozna réwniez przypisaé indywidualnie w trybie
odtwarzania.

W ustawieniu fabrycznym przyciskom funkcyjnym przypisane sa
nastepujace funkcje.

Przycisk tylnego pokretta
regulacyjnego
Przycisk FN

Unrate]

Przycisk FN [ Zaznaczanie zdjeé (5

Toggle Info Levels

Srodkowy przycisk

Opisy w kolejnych sekcjach dotycza ustawien fabrycznych.

Wskazéwka

* Przyporzadkowana funkcja jest niezalezna od aktualnego wskaza-
nia, np.przeglad kasowania mozna wywotaé réwniez bezposred-
nio we wskazaniu petnoekranowym.

* Przypisana funkcja nie jest dostepna, jesli przycisk funkcyjny ste-
ruje elementem sterujgcym w ekranie (np.w ekranie kasowania).

ELEMENTY OBStUGI NA EKRANIE

Z elementéw obstugi na ekranie mozna zazwyczaj intuicyjnie korzy-
stac przez ich dotykanie. Czgsto jednak mozna je réwniez wybrac,
naciskajac jeden z trzech przyciskéw po prawej stronie ekranu
(PLAY, srodkowy przycisk, MENU). Gdy pojawiaja sie one w nagtéwku,
symbol obok elementu obstugi wskazuje odpowiedni przycisk. Nato-
miast jezeli pojawiaja sie one przy krawedzi ekranu, sg umieszczone
bezposrednio obok odpowiedniego przycisku.

Na przyktad symbol powrotu 3 mozna wybraé na dwa sposoby:
- bezpos$rednie dotknigcie symbolu powrotu
- naci$niecie odpowiedniego przycisku

(gorny przycisk = przycisk PLAY)

(] )

BA AB

A Element obstugi ,Powrét”
A Element obstugi ,Usun”
B Widok danego przycisku

TRYB ODTWARZANIA (ZDJECIE) » ELEMENTY OBStUGI W TRYBIE ODTWARZANIA




URUCHAMIANIE | OPUSZCZANIE TRYBU
ODTWARZANIA

Za pomocag sterowania dotykowego

> Przesuna¢ palcem w gére lub w dot

Zdjecie | ‘ Odtwarzanie

aE wiaa

A J
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Za pomocg sterowania przyciskami

> Nacisngé przycisk PLAY
* Na ekranie pojawia si¢ ostatnio wykonane zdjecie.

* Jesli na wtozonej karcie pamieci nie ma pliku z obrazem, pojawi
sie komunikat

* W zaleznosci od aktualnie wyswietlanego obrazu przycisk PLAY
ma rézne funkcje:

Odtwarzanie zdjecia na petnym | Tryb nagrywania
ekranie

Odtwarzanie powiekszonego Odtwarzanie zdjecia na petnym
fragmentu lub kilku mniejszych | ekranie
zdjec




WYBOR | PRZEWIJANIE ZDJEC CIAGLE E

Zdjecia sg utozone w wyimaginowanym poziomym rzedzie. Sortowa- > Przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo i przytrzymac¢ nacisk na
nie jest Scisle chronologiczne. Jesli podczas przewijania osiagniety krawedzi wyswietlacza

zostanie koniec serii zdjeé, wyswietlacz przeskakuje na drugi koniec. * Nastepujgce po sobie zdjecia sg rownomiernie wyswietlane
W ten spos6b mozna przegladac wszystkie zdjecia w obu kierunkach. jedno po drugim.

SINGLE

! \4
Za pomoca sterowania dotykowego
> Przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo
. y 5
A )

Za pomocg sterowania przyciskami

» Nacisnaé przycisk wyboru w lewo lub w prawo

TRYB ODTWARZANIA (ZDJECIE) » WYBOR | PRZEWIJANIE ZDJEC



INFORMACJE WYSWIETLANE W TRYBIE
ODTWARZANIA

W celu niezaktéconego ogladania, nagrania pojawiaja sie w ustawie-
niu fabrycznym bez informacji w nagtéwkach i stopkach.

> Nacisna¢ srodkowy przycisk
* Pojawiaja sie paski informacyjne (nagtéwek i stopka sa zawsze
pokazywane i ukrywane razem w trybie odtwarzania).
« Jesli wtaczone sa i [0, wyswietlajg sie row-
niez te ekrany.

POKAZYWANIE FUNKCJI POMOCY

Wyswietlanie histogramu i clippingu w trybie odtwarzania mozna
ustawi¢ niezaleznie od odpowiednich ustawien dla trybu nagrywania.
> W menu gtéwnym wybrac

3L Histozram l Clipping]

> Wybraé [ /[e1

Wskazéwki

* Wyswietlanie przyciecia nie jest dostepne dla nagran wideo.

« Funkcje pomocy i nie s pokazywane w trybie
odtwarzania.
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ODTWARZANIE SERII NAGRAN

Przy zdjeciach ciagtych i interwatowych czesto powstaje wiele poje-
dynczych ujeé. Gdyby wszystkie te ujecia byty zawsze pokazywane,
znacznie trudniej bytoby szybko znaleZ¢ inne ujecia, ktdre nie naleza
do danej serii. Grupowanie nagran zwieksza przejrzysto$¢ w trybie
odtwarzania.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

> Wybraé [e1 /00T

Dzieki wszystkie nagrania wszystkich serii sg zawsze pokazywa-
ne pojedynczo. Dzigki [0]i] ujecia z serii sa taczone w grupe i wy-
Swietlane jest tylko jedno zdjecie ,zastepcze”. Podczas przewijania
uje¢ wySwietlane jest tylko to zdjecie, wszystkie inne ujecia w grupie
pozostajg ukryte.

Na zdjeciu zastepczym widac w $rodku i ¥ Tl na dole po
lewej.

Istniejg dwa sposoby odtwarzania nagran grupy: przewijanie reczne
lub odtwarzanie automatyczne. Poczatkowo zawsze wybierane jest

odtwarzanie automatyczne.

ODTWARZANIE SERII NAGRAN W JEDNYM KAWALKU
Nagrania grupy moga by¢ odtwarzane w jednym kawatku. Moze
to w pewnych okoliczno$ciach zilustrowac przedstawione procesy
znacznie zywiej, niz bytoby to mozliwe przy recznym przewijaniu.
» Dotkna¢
lub
> Nacisnaé srodkowy przycisk

* Rozpoczyna sig automatyczne odtwarzanie.

Podczas odtwarzania mozna wywotaé ekran zapytania z dalszymi
funkcjami.

» Dotkna¢ dowolne miejsce na ekranie

lub

» Nacisna¢ Srodkowy przycisk

* Odtwarzanie jest wstrzymane, wys$wietlane jest biezace zdjecie
z serii. W tym celu pojawia sie szereg kontrolek.

Wskazéwka

* Kontrolki gasna po ok. 3s. Ponowne dotkniecie ekranu lub naci-
$niecie przycisku $rodkowego spowoduje ich ponowne wy$wie-
tlenie.
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E PRZEJ$CIE DO KONKRETNEGO NAGRANIA Z GRUPY ZAPISANIE JAKO FILM

» Dotkna¢ zadane miejsce na pasku statusu odtwarzania Seria zdjg¢ moze dodatkowo zostac zapisana jako film.
( ' > Rozpoczac i zatrzymaé odtwarzanie
* Pojawiajg sie elementy sterujace.
» Dotkna¢ HiE
lub

> Rozpocza¢ odtwarzanie
> Nacisnaé srodkowy przycisk
* Pojawia sie ekran zapytania o utworzenie filmu.

> Wybraé 75/
- [723: film jest generowany
KONTYNUACJA ODTWARZANIA * Przez krétki czas (podczas przetwarzania danych) pojawia

Podczas gdy elementy sterujgce s widoczne: s_ie odpowiedni ekran informacyjny ° stanie tworzenia
» Dotkna¢ dowolne miejsce na ekranie fllmu: Z\/tlraca.c.)n ez uwage, Z? tn/s{ajac;y proces moing
w kazdej chwili anulowaé, naciskajac srodkowy przycisk.
lub * Po utworzeniu automatycznie pojawia sie ekran poczatkowy
» Nacisng¢ srodkowy przycisk nowego filmu.
- [NE: Powr6t do tego samego nagrania z (wcigz przerwanego)
automatycznego odtwarzania serii
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PRZEWIJANIE SERII NAGRAN JEDNO PO DRUGIM

Nagrania grupy moga by¢ réwniez przegladane indywidualnie. Aby to
zrobi¢, nalezy przetaczyé sie na reczne przewijanie.

( v

A )

» Nacisna¢ przycisk wyboru w gére lub w dét
* W trybie petnoekranowym powiadomienia znikaja.
¢ Gdy powiadomienia informacyjne sg aktywne, w lewej doInej
czesci ekranu pojawia sie ¥ .

» Nacisnaé przycisk wyboru w lewo lub w prawo
lub
> Przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo

Aby powrécié do normalnego trybu odtwarzania
» Nacisna¢ przycisk wyboru w gore lub w dot
o W lewej dolnej czes$ci ekranu pojawia sie + .

Wskazéwki

» Dopdki seria nagran jest przewijana, wy$wietlanie pozostaje ogra-
niczone do nagran danej grupy, nawet na wyswietlaczu przeglado-
wym z 12 lub 30 zredukowanymi nagraniami.

* Zdjecia z serii sa oznaczone B w nagtéwku, zdjecia z serii
przez @.

POWIEKSZANIE FRAGMENTU

Do bardziej szczegbtowej oceny mozna powiekszyé dowolnie wybra-
ny fragment zdjecia. Powigkszenie odbywa sie za pomoca kota kciuka
w pieciu stopniach, bezstopniowo - przy sterowaniu dotykowym.

Za pomocg sterowania dotykowego

» Zsuwac lub rozciggac
* Zdjecie jest zmniejszane lub powiekszane w danym miejscu.
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jm‘h@

» Dowolnie przeciagajac, przesunaé pozycje fragmentu na powiek-
szonym zdjeciu
* Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie pokazuje aktualne
powiekszenie i pozycje pokazanego fragmentu.

| v

wha 24

A J

» Dwukrotnie dotknaé
* Przetacza pomiedzy trzecim poziom powigkszenia w dotknietym
punkcie i normalnym widokiem petnoekranowym.
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Za pomoca sterowania przyciskami

> Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne
(w prawo: zwigkszenie powiekszenia, w lewo: zmniejszenie po-
wigkszenia)
lub
» Nacisng¢ przycisk tylnego pokretta regulacyjnego
* Przetacza pomiedzy trzecim poziom powiekszenia w dotknigtym
punkcie i normalnym widokiem petnoekranowym.
> Uzy¢ przycisku wyboru, aby przesuna¢ pozycje sekcji w zalezno-
ci od potrzeb, gdy obraz jest powigkszony
* Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie pokazuje aktualne
powiekszenie i pozycje pokazanego fragmentu.

Nawet przy powiekszonym zdjeciu mozna przejsé do innego zdjecia,

ktére bedzie wyswietlane od razu w tym samym powiekszeniu.

> Przytrzymacé wcisniety przycisk PLAY i przekrecié tylne pokretto
regulacyjne

Wskazéwki

 Zdjecia wykonane przy uzyciu innego aparatu moga nie pozwalac
sie powigkszyc.

» Nagrania nie moga by¢ powiekszane.



WYSWIETLANIE KILKU ZDJEC W TYM SAMYM
CZASIE

Aby uzyskaé lepszy przeglad lub utatwi¢ znalezienie szukanego zdje-
cia, mozliwe jest jednoczesne wyswietlanie kilku pomniejszonych
zdje¢ w widoku przegladowym. Dostepne sg widoki przegladowe
7121 30 zdjeciami.

WIDOK PRZEGLADOWY

Za pomocg sterowania dotykowego

J v

wiha

» Zsuwaé przesuwajac palcami
* Widok zmienia sie na 12, a nastepnie 30 zdjec.

Aby uzyskaé dostep do nastepnych zdjeé
» Przesuna¢ palcem w gére lub w dot

Za pomocg sterowania przyciskami

> Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne w lewo

* Réwnoczesnie pokazywanych jest 12 zdje¢. Przez dalsze obra-
canie mozna jednoczes$nie przegladaé 30 zdjec.

A
B
A
A
A
B

A Aktualnie wybrane zdjecie
A Numer aktualnie wybranego zdjecia
B Pasek przewijania

Wybranie zdjecie jest zaznaczane czerwong ramka, co umozliwia
przejscie do jego przegladania.
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Aby poruszaé sie pomiedzy zdjeciami
» Nacisnag¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku
lub

> Przytrzymac wcisniety przycisk PLAY i przekreci¢ tylne pokretto
regulacyjne

Aby wyswietli¢ zdjecie w normalnym rozmiarze
Za pomocg sterowania dotykowego

» Rozciagnac¢ przesuwajac palcami
lub
» Dotknac¢ zadanego zdjecia

| \/

5 aba

Za pomocg sterowania przyciskami

> Przekrecic tylne pokretto regulacyjne w prawo
lub

» Nacisna¢ przycisk tylnego pokretta regulacyjnego / przycisk PLAY
/ $rodkowy przycisk
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ZAZNACZANIE | OCENIANIE ZDJEC

Zdjecia mozna zaznaczy¢ jako ulubione, aby méc je szybciej odnalezé
lub aby utatwi¢ sobie péZniejsze usuwanie kilku zdjeé. Zaznaczanie
jest mozliwe zaréwno w widoku normalnym, jak i w widoku przegla-
dowym.

Aby zaznaczy¢ zdjecia
» Nacisngc¢ przycisk FN 2 )
* Nagranie jest oznaczone symbolem *.
* Symbol ten pojawia sie w nagtéwku po prawej stronie przy nor-

malnym rozmiarze oraz w lewym gérnym rogu pomniejszonych
zdje¢ w widoku przegladowym.

W celu usuniecia zaznaczenia

» Nacisnac¢ przycisk FN 2 ()
¢ Symbol * znika.



USUWANIE ZDJEC

Istnieje kilka opcji usuwania zdjeé:

- usuwanie pojedynczych zdje¢

- usuwanie kilku zdje¢ na raz

- usuwanie wszystkich niezaznaczonych zdje¢ lub zdje¢ bez oceny
- usuwanie wszystkich zdjeé

Wazne
* Po usunieciu zdje¢ nie mozna ich juz przywrécic.

USUWANIE POJEDYNCZYCH ZDJEC
» Nacisna¢ przycisk FN 1 E)

* Pojawia sie ekran usuwania.
lub

> Nacisnaé przycisk MENU
» W menu odtwarzania wybraé opcje
* Pojawia sie ekran usuwania.

> Wybra¢ symbol usuwania @
(dotkngé symbol lub nacisnaé srodkowy przycisk)
* Nagranie jest usuwane bez dalszego potwierdzenia.
* Podczas procesu miga dioda. Moze to zajg¢ chwile.
» Nastepnie pojawia sie kolejne zdjecie. Jesli na karcie nie ma
zapisanego zadnego innego zdjecia, pojawi sie komunikat [\

alid picture to play8
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Aby przerwaé usuwanie i powréci¢ do normalnego trybu
odtwarzania

> Wybraé symbol powrotu
(dotkna¢ symbol lub nacisnaé przycisk PLAY)

Wskazdéwki

* Dostep do ekranu usuwania mozna uzyskac¢ tylko z ekranu prze-
gladowego, naciskajac przycisk MENU, poniewaz funkcja
menu odtwarzania nie jest dostepna w tym kontekscie.

* Nawet przy aktywnym ekranie usuwania zawsze dostepne sg funk-
cje ,przewijania” i ,powiekszania”.

USUWANIE KILKU ZDJEC NA RAZ
W przegladzie usuwania z dwunastoma pomniejszonymi zdjeciami
mozna zaznaczy¢ kilka zdje¢ i jednocze$nie je usunaé. Jest to mozli-
we na dwa sposoby.
> Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne w lewo
* Pojawia sig widok przegladowy.
> Nacisnaé przycisk MENU
» W menu odtwarzania wybraé opcje
* Pojawia sie przeglad usuwania.

lub

> Nacisnaé przycisk MENU

» W menu odtwarzania wybra¢ opcje
* Pojawia sie ekran usuwania.

> Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne w lewo
* Pojawia sie przeglad usuwania.
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W tym widoku mozna wybraé dowolna liczbe zdjec.

Aby wybra¢ zdjecia do usuniecia

» Wybrac¢ zadane zdjecie

» Nacisng¢ srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokretta regula-
cyjnego

lub

» Dotknac¢ zadanego zdjecia
¢ Zdjecia wybrane do usuniecia sg zaznaczone czerwonym sym-

bolem usuwania @.
Aby usuna¢ wybrane zdjecia

» Wybra¢ symbol usuwania ©
(dotknaé symbol lub nacisngé srodkowy przycisk)

LRI EERIERElOY el Do you want to delete all marked files?
» Wybraé
Aby przerwaé usuwanie i powréci¢ do normalnego trybu
odtwarzania

» Wybra¢ symbol powrotu D
(dotknaé symbol lub nacisnaé przycisk PLAY)

USUWANIE WSZYSTKICH ZDJEC

> Nacisngé przycisk MENU
» W menu odtwarzania wybraé opcje

* Pojawia sig zapytanie [Rlen e e ien e s i

> Wybraé

Wskazéwka

* Po pomysInym usunieciu pojawia sie komunikat
[ZIET. Jesli usunigeie nie powiodto sie, ponownie pojawi sig pier-
wotne zdjecie. W przypadku usuwania kilku lub wszystkich zdjeé
moze na chwile pojawi¢ sie odpowiedni komunikat na ekranie ze
wzgledu na czas wymagany do przetworzenia danych.
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USUWANIE ZDJEC BEZ OCENY USUWANIE SERII NAGRAN
E Serie nagran mozna grupowacé i szybko kasowa¢. W tym celu nagra-
nia musza by¢ wyswietlane w grupach.
> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢
> Wybraé [e1 /[

{

> Nacisnaé przycisk MENU
» W menu odtwarzania wybraé opcje

LN EWERIERZNehIEIDoOVoEalAvantordelstealiinofrated

> Wybrac L ) . ) ) > Wybra¢ zdjecie zastepcze

¢ Podczas usuwania miga dioda. Moze to zajaé chwile. Nastepnie
pojawia sie kolejne zaznaczone zdjecie. Jesli na karcie nie ma
zapisanego zadnego innego zdjecia, pojawi sie komunikat

alid picture to play§

> Skasowacd
» Wszystkie zdjecia w serii nagran sg usuwane.
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PODGLAD OSTATNIEGO ZDJECIA

Zdjecia moga by¢ automatycznie wyswietlane bezposrednio po ich
wykonaniu, na przyktad w celu szybkiego i tatwego sprawdzenia ja-
kosci ujecia. Mozna ustawi¢ czas trwania automatycznego wyswie-
tlania.

» W menu gtéwnym wybraé
» W podmenu wybraé wymagana funkcje lub czas trwania

(elii, RIS, KIS, 3, : )

: ostatnie zdjecie jest pokazywane az do momentu za-
konczenia automatycznego odtwarzania przez nacisnigcie przycisku
PLAY lub naci$niecie spustu migawki.

: ostatnie zdjecie jest wyswietlane dotad,
dopoki naciskany jest spust migawki.

Wskazéwki

* Podczas podgladu rézne elementy obstugi zostaja przetaczone do
normalnego trybu odtwarzania, w ktérym realizuja przypisane im
funkcje. Nastepnie aparat pozostaje w trybie odtwarzania az do
jego zakonczenia.

Zaznaczanie i usuwanie sg mozliwe tylko w trybie normalnego
odtwarzania, a nie podczas odtwarzania automatycznego.

Jedli zdjecia zostaty wykonane przy uzyciu funkcji Serial Shooting
lub Interval Shooting, wy$wietlane jest ostatnie zdjecie z serii lub,
podczas trwajacego procesu zapisywania, ostatnie zdjecie z serii
juz zapisane na karcie.

Przy ustawionym czasie wyswietlania ( ) automatyczne
odtwarzanie mozna zakonczy¢ wcze$niej przez nacisniecie przyci-
sku PLAY lub nacisniecie spustu migawki.

POKAZ SLAJDOW

W trybie odtwarzania mozna wywotaé funkcje pokazu slajdéw, w ktd-
rej zapisane zdjecia sg automatycznie wyswietlane jedno po drugim.

Mozna wybra¢, czy maja by¢ wyswietlane wszystkie zapisane pliki

( ), tylko zdjecia ( ), lub tylko filmy ( ).

W przypadku zdjeé mozna wybraé, jak dtugo ma by¢ wyswietlane
kazde zdjecie ( ).

USTAWIANIE CZASU TRWANIA

» Nacisnag¢ przycisk MENU

» W menu odtwarzania wybrac opcje

» Wybrac

» Wybra¢ wymagany czas trwania (10, 25, e, )
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URUCHAMIANIE POKAZU SLAJDOW

» Nacisnaé przycisk MENU
» W menu odtwarzania wybra¢ opcje

» Wybra¢ zadane ustawienie
( ) . )
* Pokaz slajdéw rozpoczyna sie automatycznie od wybranych
zdjeé i przebiega w nieskofczonej petli az do zatrzymania.

ZAKONCZENIE POKAZU SLAJDOW
» Nacisna¢ przycisk PLAY
lub
» Nacisnaé spust migawki
* Aparat przetacza na odpowiedni tryb pracy.

Wskazéwki
* Podczas przygotowywania danych do momentu rozpoczecia od-
twarzania moze na krétko pojawic sie ekran posredni.

» Ustawienia opcji pozostajg zachowane takze po wyta-
czeniu aparatu.
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E USTAWIENIA FILMU FORMAT FILM

Dostepne sg nastepujgce kombinacje rozdzielczosci i czestotliwosci

FORMAT PLIKU od$wiezania:

Filmy moga by¢ nagrywane w formatach MOV lub MP4. MOV

W zaleznosci od formatu pliku mozna ustawié rézne kombinacje

rozdzielczosci i liczby klatek na sekunde. Pozwala to na precyzyjne

dostosowanie do zamierzonego zastosowania lub do wykorzystania

dostepnej pojemnosci karty pamigci. C8K 8K C4K 4K FHD
23,98fps v v v v v
24fps v v v v v
25fps v v v v v
29,97fps v v v v v
4795fps v v v
48fps v v v
50fps v v v
59,94 fps v v v
100fps v
119,88fps v
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MP4 DOSTEPNE ROZDZIELCZOSCI
Dostepne sa rézne rozdzielczo$ci wraz z wyprowadzonymi z nich
wspotczynnikami proporcji.
8K 4K FHD
MOV C8K 8192x4320
23,98fps v v
MOV + MP4 8K 7680x4320
L v v MOV C4K 40962160
29,97fps v v MOV + MP4 4K 3840x2160
50fps v v MOV + MP4 FHD 1920x 1080
59,94 fps v v

DOSTEPNE LICZBY KLATEK NA SEKUNDE

W zalezno$ci od wybranej rozdzielczo$ci do wyboru jest az 9 réznych

czestotliwo$ci od$wiezania obrazu od 23,98 fps do 119,88 fps.
Dwie czestotliwo$ci od$wiezania (100fps i 119,88 fps) umozliwiaja

nagrywanie w zwolnionym tempie z czterokrotnie wolniejszym odtwa-
rzaniem (jedna sekunda nagrywania réwna sie czterem sekundom

odtwarzania).
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USTAWIANIE FORMATU FILMU

Ustawienie fabryczne: format pliku MOV, rozdzielczo$¢ 4K, czestotli-
wos¢ odswiezania 29,97 fps

MoV

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Wybraé zadana rozdzielczo$é
(C8KN 8KMCAKNAKMFHD (ProRes)MFHD (264)8
(H265)]]

> Wybraé zgdana liczbe klatek na sekunde

MP4

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé
> Wybra¢ zadana rozdzielczo$é
[(8KN 4KNFHD]
» Wybra¢ zgdana liczbe klatek na sekunde

Wskazéwki

e Lista dostepnych rozdzielczos$ci aparatu zawiera dalsze informacje,
np. na temat kompres;ji filmu.

* W rozdziale ,Dane techniczne” podano dalsze szczegdty dotyczace
dostepnych formatéw wideo (patrz str. 264). Mozna tam znalez¢
réwniez informacje o ewentualnych ograniczeniach zwigzanych
z wyjéciem HDMI.

WeASCIWOSCI ZDJEC

Leica Q3 oferuje dwie funkcje do personalizacji przechwytywania
wideo: konfigurowalne profile icl= <iiSloraz profesjonalnie dostro-
jone, predefiniowane profile [T

Wskazéwki

« Nie mozna jednoczesnie korzystac z funkcji i
[T, Jesli profil zostanie wybrany w sekgji NEEREIE, profil
wybrany wezes$niej w sekcji zostanie automatycznie
wytgczony i odwrotnie.

 Funkcja nie jest dostepna, jesli na stronie
wybrano ustawienie inne niz [0,

USTAWIENIA FILMU » WEASCIWOSCI ZDJEC



VIDEO STYLE

Wtasciwo$ci obrazu nagran mozna tatwo zmienié, korzystajac z kilku
parametréw. Sg one zestawione w predefiniowanych profilach

KONTRAST

Kontrast, czyli réznica miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami, decy-
duje o tym, czy obraz wyglada ,nudno” czy ,$wietnie”. W rezultacie,
na kontrast mozna wptywac poprzez zwiekszanie lub zmniejszanie
tej roéznicy, tzn. poprzez rozjasnianie lub przyciemnianie jasniejszych
lub ciemniejszych czesci.

OSTROSC

Wrazenie ostrosci obrazu jest silnie zdeterminowane przez ostros¢
krawedzi, czyli przez to, jak maty jest obszar przej$cia miedzy
Swiattem a ciemnoscia na krawedziach obrazu. Powigkszajac lub
pomniejszajac takie obszary, mozna réwniez zmieni¢ wrazenie
ostrosci.

NASYCENIE KOLOROW

Nasycenie decyduje o tym, czy kolory na zdjeciu wydaja si¢ ,,blade”
i pastelowe, czy ,,jaskrawe” i kolorowe. O ile warunki o$wietleniowe
i pogodowe (mglisto/jasno) sa podane jako warunki fotografowania,
o tyle na odtwarzanie mozna mie¢ wptyw.

JASNE OBSZARY/CIEMNE OBSZARY

W zaleznosci od wybranej ekspozycji i zakresu dynamicznego obiektu,
szczegbty w jasnych lub ciemnych obszarach moga nie by¢ juz
wyraznie widoczne. Parametry oraz pozwalaja na
zréznicowang kontrole mniej lub bardziej eksponowanych obsza-
réw. Jesli na przyktad czes$¢ obiektu znajduje sie w cieniu, wyzsze
ustawienie parametru moze pomdac rozjasnic te obszary,

a tym samym sprawié, ze szczegdty beda lepiej widoczne. Z drugiej
strony, cienie lub szczegdlnie jasne obszary, powstate ze wzgleddw
tworczych, moga sie nasilié. Wartosci dodatnie rozjasniaja dotkniete
obszary, warto$ci ujemne przyciemniaja je.
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PROFILE KOLOROWE

Dostepne sg 3 uprzednio okres$lone profile dla fotografii kolorowej:

- Standard

- Vivid

-

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé

> Wybraé zadany profil

PROFILE CZARNO-BIALE
Dodatkowo dostepne sg dwa profile dla nagran czarno-biatych:

-
- Monochrome High Contrast

W menu gtéwnym wybraé
Wybra¢
Wybraé Zzadany profil

v

v

v

USTAWIENIA FILMU » WEASCIWOSCI ZDJEC

INDYWIDUALIZACJA PROFILI FILMU

Parametry moga by¢ regulowane dla wszystkich dostepnych profili
(R tylko dla profili kolorowych). Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje na temat obstugi menu, patrz str. 56.

W menu gtéwnym wybrac

Wybra¢

Wybra¢

Wybraé¢ zadany profil

ULIEM ContrastWHighlight ll Shadow l Sharpness fSaturation)

Wybra¢ wymagany stopien

(.20 14081842

>
>
>
>
>
>




LEICA LOOKS

Leica Looks oferuje wybor profesjonalnie dopasowanych, predefinio-
wanych profili. Mozna je wygodnie pobra¢ do aparatu.

Istnieje sze$¢ miejsc pamieci dla Leica Looks.

Aby zastosowac Look

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

» Wybrac¢ zadang lokalizacje pamigci

Aby zaja¢ miejsce w pamieci

Pobieranie Leica Looks do aparatu odbywa sie w wygodny sposéb
poprzez Leica FOTOS.

» Nawigzanie potaczenia z Leica FOTOS

> Postepowaé zgodnie z instrukcjami w aplikacji Leica FOTOS

Wskazéwka

* Przydzielanie miejsc w pamieci z pobranym Leica Looks dotyczy
zaréwno pracy w trybie zdjecie jak i film. Poszczegdine profile
moga by¢ jednak wybierane oddzielnie dla obu trybow pracy.

USTAWIENIA AUDIO

MIKROFON

Czuto$¢é wbudowanego mikrofonu moze byé regulowana.
Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

» Wybra¢ wymagany stopien

(High B Vedium MMedium low §Low B Off)

Wskazowki

» Zaréwno funkcja autofokus, jak i reczne ustawianie ostrosci po-
woduja powstawanie szumow, ktére sg réwniez rejestrowane.

* Po ustawieniu na nie ma miejsce rejestracja dzwieku. Wska-
zuje na to symbol poziomu zapisu, ktéry zmienia sie odpowiednio
do kxl.

USTAWIENIA FILMU » USTAWIENIA AUDIO



E REDUKCJA SZUMU WIATRU

Redukcja szumu wiatru moze byé opcjonalnie wtaczona lub wytaczona.

Ustawienie fabryczne: [211

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

> Wybraé [0 /[

VIDEO GAMMA

Opcja Video Gamma moze zosta¢ ustawiona na HLG i L-Log lub cat-
kowicie wytaczona.

Optymalizacja odtwarzania w celu zapewnienia kompaty-
bilnosci z wszystkimi ekranami/urzadzeniami TV zgodnie
ze standardem BT.709.

Optymalizacja dla telewizoréw UHD obstugujacych HDR.

=95 | Optymalizacja do profesjonalnej obrébki koncowej, takiej
jak Color Grading.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybrac
> Wybraé
> Wybrac zadane ustawienie
(OffAHLGL-Log)
Wskazéwki
* Opcja jest niedostepna w nastepujacych warunkach:
- Nagrania w formacie MP4
- Nagrania 8-bitowe
- Nagrywanie w zwolnionym tempie

* Przy stosowaniu niedostepne sg nastepujace
funkcje:

- [BR
=850 508150 100HiS0 200
ol Video StylefLeica Look
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USTAWIENIA HLG

Mozna regulowaé ostro$é i nasycenie. Ustawienie fabryczne w obu
przypadkach to warto$¢ $rednia [il.

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

Wybrac

Wybra¢

Wybrac lub

Wybra¢ zadane ustawienie

(.29 1408 1§+2]

USTAWIENIA L-LOG

W przypadku trybu L-Log mozna ustawia¢ ostro$é. Dodatkowo jako
podglad mozna zastosowaé rézne profile LUT. Nie ma to wptywu na
zapisane nagrania.

v

v v v

OSTROSC

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢

Wybrac

Wybra¢

Wybra¢

Wybra¢ zadane ustawienie

(.28 1408 1§+2]

v

v v v

USTAWIANIE/ZARZADZANIE PROFILAMI LUT

Aby méc optymalnie dostosowa¢ podglad LUT do wtasnych pomy-

stéw, do aparatu mozna zaimportowaé samodzielnie zdefiniowane

profile LUT.

» W menu gtéwnym wybraé

Wybrac¢

Wybraé

Wybraé

Wybrac¢

* Pojawi sie lista z szeScioma miejscami w pamieci. Trzy miejsca
w pamiegci sg zarezerwowane do uzytku z wyjsciem HDMI i trzy
do uzytku w aparacie (ekran/EVF).

* Zajete miejsca w pamieci pokazujg nazwe zapisanego profilu
LUT. Nieuzywane miejsca w pamieci sa oznaczone jako [RITECL.

>
>
>
>
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E PRZYKLAD Aby zaimportowaé wtasny profil LUT

W dalszej cze$ci instrukcji do wszystkich ilustracji zastosowano > Pobraé lub wyeksportowaé profil LUT jako plik CUBE
przedstawione ponize] przyporzadkowanie. Dwa miejsca pamigci » Odpowiednio nazwa¢ plik (nazwa pliku maks. 8 znakéw, rozszerze-
profili dla wy$wietlacza w aparacie (ekran/EVF) sa zajete, wszystkie nie ,,.cub”) ' ’

pozostate sg wolne. ) o .
* Ta nazwa (bez rozszerzenia) pojawia sie jako nazwa profilu
w aparacie po zaimportowaniu. PdZniejsza zmiana nazwy w apa-
racie jest niemozliwa.
> Zapisa¢ na karcie pamigci
* Plik powinien zosta¢ zapisany na najwyzszym poziomie karty
pamieci (nie w podkatalogu).
> Wtozy¢ karte pamigci do aparatu
> Wybra¢ wolne miejsce w pamieci

* Jesli nie ma wolnego miejsca, nalezy najpierw usunac istniejacy
profil.

* Pojawia sig okno dialogowe importu. Pokazuje pliki znalezione
na karcie pamigci.

* Jesli aparat nie moze znalez¢ kompatybilnych plikéw, pojawi sig
nastepujacy komunikat [
> Wybrac zadany profil do importu
> Wybraé
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Wskazdéwki Aby zwolnié¢ miejsce w pamiegci
* Importowane moga by¢ tylko profile LUT z rozszerzeniem nazwy > Wybraé zadany profil E
p'!'ﬁ“ »-CUD”. . ) * Pojawia sie okno dialogowe usuwania.

Pliki z rozszerzeniem ,..cube” nie sa rozpoznawane. Jednak przed

zapisaniem ich na karcie SD mozna po prostu odpowiednio zmie-

ni¢ ich nazwe.

Nazwy plikéw moga sktadaé sie maksymalnie z 8 znakdw (wlicza-

jac spacje).

Niekompatybilne pliki nie beda rozpoznawane.

Mozna wys$wietli¢ tylko maksymalnie sze$é profili zapisanych na

karcie pamieci. Profile znalezione na karcie sa posortowane chro-

nologicznie w porzadku malejgcym: ostatni zapisany profil pojawia

sie na gorze.

« W rzadkich przypadkach pewna kombinacja karty pamieci i kom- > Wybrac
putera moze spowodowac znalezienie tylko trzech plikéw profili Wskazéwki
podczas jednego wyszukiwania. * Predefiniowanych profili i nie mozna usungé.

Jedli wtozone sg dwie karty pamieci i na obu znajduja sie kompaty-

’ ? af * Nie mozna usung¢ profilu, jesli jest on aktualnie uzywany.
bilne zgodne, uwzgledniane sa tylko pliki z karty SD1.
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KORZYSTANIE Z PROFILI LUT

ZMIANA KANALU WYJSCIOWEGO

Mozna wybraé, czy profil LUT ma byé zastosowany do wyj$cia przez
HDMI, czy do wyj$cia w aparacie (ekran/EVF).

W menu gtéwnym wybraé

Wybra¢

Wybraé

Wybrac

Wybrac

Wybra¢ zadane ustawienie

(EVF-LCDNHDMI)

vV vV vV VvV VvV

Wskazéwka
* Punkt menu nie jest dostepny, jesli w (LTI wybrano
ustawienie (1.

USTAWIENIA FILMU » VIDEO GAMMA

W przypadku przetaczania miedzy dwoma kanatami wyjsciowymi
ustawienie wybranego miejsca w pamieci zostaje zachowane. Po-
niewaz dwa odpowiadajace sobie miejsca w pamieci moga zawiera¢
rézne profile w zalezno$ci od kanatu wyj$ciowego, mozna wybraé
inny profil lub puste miejsce w pamieci. Nazwa aktywnego profilu
zmienia sig odpowiednio obok punktu menu [HEEFEETE. Nie doty-
czy to predefiniowanych profili, ktére sg dostepne dla obu kanatéw
wyj$ciowych w tej samej lokalizacji pamieci.

HDMI

EVF-LCD




WYBIERANIE PROFILU LUT
Oprécz dwéch predefiniowanych profili LUT trzy kolejne miejsca

w pamieci sa dostepne dla samodzielnie zdefiniowanych profili LUT.

> W menu gtéwnym wybraé
Wybra¢

Wybra¢

Wybraé

Wybra¢

* Pojawia sie lista profili dostepnych dla aktywnego kanatu wyj-
Sciowego.

v

v v v

> Wybraé zadane ustawienie

(OffMNaturalMClassicMLUT 1MLUT 2MLUT 3)]

Wskazéwka

* Nieuzywane miejsca pamieci pojawiajg sie na liscie jako
i oraz [LIF7EL. Jesli miejsce w pamieci jest zajete przez
wiasny profil LUT, zamiast niego pojawia sie jego nazwa.

kanatu wyjsciowego (aparat/HDMI). Mozna to zobaczy¢ obok punktu
menu [EIT. Po ustawieniu na na liscie wyboru pojawiajg
sie profile dostepne dla wyjscia HDMI, a po ustawieniu na
pojawiaja sie profile dostepne do wyséwietlania w aparacie.

Lista mozliwych do wyboru profili LUT zalezy od aktualnie wybranego E

EVF-LCD
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E AUTOMATYCZNE OPTYMALIZACJE

STABILIZACJA FILMU

Funkcja stabilizacji pomaga zredukowa¢ drgania aparatu w niestabil-
nych sytuacjach zdjeciowych.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybrac [/

168

OPTYMALIZACJA CIEMNYCH STREF (IDR)

ZAKRES DYNAMIKI

Zakres kontrastu motywu obejmuje wszystkie stopnie jasno$ci od
najjasniejszej do najciemniejszej czesci obrazu. Jesli zakres kontrastu
obiektu jest mniejszy niz zakres dynamiki aparatu, czujnik moze
uchwyci¢ wszystkie stopnie jasnosci. W przypadku duzych réznic

w jasnosci fotografowanego obiektu (np. zdjecia wnetrz z jasnymi
oknami w tle, zdjecia, na ktdrych cze$é obiektu znajduje sie w cieniu,
a czes¢ jest bezposrednio o$wietlona przez stonce, zdjecia krajobra-
zbw z ciemnymi obszarami i bardzo jasnym niebem) aparat nie jest

w stanie odtworzy¢ catego zakresu kontrastu obiektu ze wzgledu na
ograniczony zakres dynamiki. W rezultacie dochodzi do utraty infor-
macji w ,,obszarach peryferyjnych” (niedo$wietlenie i prze$wietlenie).

Zakres kontrastu obiektu
niskokontrastowego

Zakres dynamiki aparatu

Niedo$wietlenie

Przeswietlenie

Zakres kontrastu obiektu wyskokontrastowego



FUNKCJA iDR Wskazéwka
Funkcja [T (Intelligent Dynamic Range) umozliwia optymalizacje . F’oprzez optymahzage mgmnych obszaréw, rozréznienie w bardzo
jasnych obszarach jest nieco zredukowane.

ciemniejszych obszaréw. Dzieki temu szczegdty sa znacznie lepiej
widoczne.

Z gbry mozna okreslié, czy i w jakim stopniu ma nastgpi¢ optymali-
zacja obszaréw ciemnych (L, EEREER, [0, [65F). W przypadku
ustawienia aparat automatycznie wybiera odpowiednie usta-
wienie w zalezno$ci od zakresu kontrastu fotografowanego obiektu.
Oprécz tego ustawienia, efekt zalezy od ustawien ekspozycji. Funk-
cja ta jest najbardziej efektywna w potaczeniu z niskimi warto$ciami
ISO i szybkimi czasami otwarcia migawki. Efekt ten jest mniejszy
przy wyzszych warto$ciach ISO i/lub wolniejszych czasach otwarcia
migawki.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé [T

> Wybra¢ zadane ustawienie

(AutoR High B StandardMLow B Off)
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E ZARZADZANIE DANYMI

FORMATOWANIE KARTY PAMIECI

Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie uzywanych juz kart
pamieci. Jednakze, gdy jeszcze niesformatowana karta jest uzywana
po raz pierwszy, nalezy ja sformatowac. Zaleca sie okresowe forma-
towanie kart pamieci, poniewaz niektére dane szczatkowe (informa-
cje towarzyszace nagraniom) moga zajmowac pojemnos¢ pamieci.
» W menu gtéwnym wybraé
» Potwierdzi¢ operacje

¢ Podczas procesu miga dolna dioda statusu LED.

170

Wskazéwki

* Nie nalezy wytaczaé aparatu podczas pracy.

* W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie znajdujace sie

na niej dane zostang utracone. Zabezpieczenie przed usunieciem

odpowiednio oznaczonych nagran nie uniemozliwia formatowania.

Dlatego tez wszystkie nagrania powinny by¢ regularnie przeno-

szone na bezpieczne urzadzenie pamieci masowej, takie jak dysk

twardy komputera.

Dzieki prostemu formatowaniu, dane na karcie nie sg poczatkowo

bezpowrotnie tracone. Usuwany jest tylko spis, tak ze istniejace

pliki nie sg juz bezposrednio dostepne. Dzigki odpowiedniemu

oprogramowaniu dane te moga byé ponownie udostepnione. Tylko

te dane, ktore sa nastepnie nadpisywane przez zapisywanie no-

wych danych, sg rzeczywiscie trwale usuwane.

* Jedli karta pamieci zostata sformatowana w innym urzadzeniu,
np.w komputerze, nalezy ja ponownie sformatowac w aparacie.

* Jezeli karta pamigci nie moze zosta¢ sformatowana/nadpisana,
nalezy skontaktowacé sie ze sprzedawca lub Dziatem Obstugi
Klienta firmy Leica (patrz str. 272).



STRUKTURA DANYCH

STRUKTURA FOLDEROW

Pliki (= nagrania) na kartach pamieci sg zapisywane w automatycznie
tworzonych folderach. Pierwsze trzy cyfry oznaczaja numer folderu
(cyfry), a ostatnie pieé¢ nazwe folderu (litery). Pierwszy folder nosi
nazwe ,100LEICA”, drugi ,,101LEICA”. Nastepny wolny numer jest
zawsze tworzony jako numer folderu, maksymalnie mozna utworzy¢
do 999 folderdw.

STRUKTURA DANYCH

Nazwy plikéw w tych folderach sktadajg sie z jedenastu cyfr. W usta-
wieniach fabrycznych pierwszy plik jest oznaczony jako ,,L1000001.
XXX”, drugi jako ,L1000002.XXX” itd. Mozna wybra¢ poczatkowa li-
tere, ,,L” w ustawieniu fabrycznym oznacza marke aparatu. Pierwsze
trzy cyfry sg identyczne z biezagcym numerem folderu. Kolejne cztery
cyfry oznaczaja kolejny numer pliku. Po osiagnieciu numeru pliku
9999 automatycznie tworzony jest nowy folder, w ktérym numeracja
zaczyna sie ponownie od 0001. Ostatnie trzy cyfry po kropce ozna-
czajag format pliku (MOV lub MP4).

Wskazéwki

* W przypadku korzystania z kart pamieci, ktére nie zostaty sforma-
towane w tym aparacie, numer pliku jest automatycznie reseto-
wany do 0001. Jesli jednak na uzywanej karcie pamieci znajduje
sie juz plik o wyzszym numerze, numeracja bedzie kontynuowana
odpowiednio od tego numeru.

* Jezeli osiggniety zostanie numer folderu 999 i numer pliku 9999,
na monitorze pojawi sie odpowiedni komunikat ostrzegawczy,
a cata numeracja musi zostaé zresetowana.

* Jesli chcesz zresetowaé numer folderu do 100, sformatuj karte
pamieci, a nastepnie natychmiast zresetuj numer obrazu.
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ZMIANA NAZWY PLIKOW

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac
¢ Pojawia sie podmenu klawiatury.
« Linia wejSciowa zawiera ustawienie fabryczne ,,L” jako pierwsza
litere nazwy pliku. Tylko ta litera moze zosta¢ zmieniona.
» Wprowadzié wybrana litere (patrz str. 54)
» Potwierdzi¢

Wskazéwki

* Zmiana nazwy pliku obowigzuje dla wszystkich kolejnych nagran
lub do czasu jej ponownej zmiany. Numer sekwencji nie jest przez
to zmieniany; jest on jednak resetowany podczas tworzenia nowe-
go folderu.

* Podczas przywracania ustawien fabrycznych, poczatkowa litera
jest automatycznie ustawiana na ,,L”.

* Mate litery sg niedostepne.

UTWORZENIE NOWEGO FOLDERU

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac
* Pojawia sig odpowiednie zapytanie.

» Potwierdzi¢ utworzenie nowego folderu (14=) lub anulowad (110e))

Wskazéwka

* Cze$¢ nazwy (pierwsza litera) nowego folderu utworzonego w ten
sposo6b pozostaje niezmieniona w stosunku do poprzedniego; nu-
meracja plikéw w nim zaczyna sie ponownie od 0001.
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TRANSMISJA DANYCH

Dane moga by¢ wygodnie przenoszone do urzadzeh mobilnych za
pomocg programu Leica FOTOS. Alternatywnie, transfer moze odby-
wac sie za pomocg czytnika kart lub poprzez kabel USB.

NA TEMAT LEICA FOTOS
> Patrz rozdziat ,,Leica FOTOS* (str. 228)

PRZEZ KABEL USB LUB ,KABEL LEICA FOTOS".

Aparat obstuguje rézne sposoby przesytania danych. Zadany tryb
moze by¢ ustawiony na state lub wybrany na nowo dla kazdego
potaczenia.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

> Wybra¢ Zadane ustawienie

( JPTPH . )

- stuzy do komunikacji z urzadzeniami z systemem iOS
(iPhone i iPad).

- umozliwia przesytanie do komputeréw z systemem MacOS
lub Windows z programami obstugujacymi protokét PTP, a takze
tethering do programu Capture One Pro i Lightroom Classic



Wskazéwki

* W przypadku przesytania wiekszych plikéw zalecane jest uzycie E
czytnika kart.

Dopoki przesytane sa dane, nie wolno przerywac potaczenia USB,

gdyz w przeciwnym razie moze doj$¢ do ,awarii” komputera i/lub

aparatu, a nawet do nieodwracalnego uszkodzenia karty pamigci.

Dopoki przesytane sa dane, nie wolno wytaczaé aparatu ani wy-

taczaé sie z powodu zmniejszajacej sie pojemnosci akumulatora,

w przeciwnym razie moze doj$¢ do ,awarii” komputera. Z tego

samego powodu nie wolno w zadnym wypadku wyjmowaé akumu-

latora, gdy potaczenie jest aktywne.

USTAWIENIA FILMU » ZARZADZANIE DANYMI



E PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE

TOUCH AF

Funkcja dotykowej automatycznej ostrosci Touch AF pozwala na
bezposrednie ustawienie pola pomiarowego AF.
Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac

» Wybrac
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Aby ustawic¢ pole pomiarowe AF

» Dotkna¢ Zadane miejsce na ekranie

Aby przenie$¢ pole pomiarowe z powrotem na $rodek ekranu

» Dwukrotnie dotknaé¢ ekran

¥

Wskazoéwki

* Ta funkcja jest dostepna ze wszystkimi metodami pomiaru AF
z wyjatkiem .

» Natomiast w przypadku metody ustawiania pole pomia-
rowe pozostaje w wybranej pozycji, a ustawianie ostrosci rozpo-
czyna sie po nacisnieciu spustu migawki. W przypadku pozostatych
metod pomiaru AF automatyczne ustawianie ostrosci jest wykony-
wane natychmiast.

* Nawet przy ustawieniu , pozycje punktu AF mozna zawsze
zresetowac poprzez dwukrotne dotkniecie.



TOUCH AF + RELEASE

Dzieki mozna bezpo$rednio umiescic pole po-
miarowe AF i natychmiast rozpoczaé nagrywanie.

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

» Wybrac

» Dotkna¢ zadane miejsce na ekranie

Wskazéwka

o Jesli jest aktywny, nie mozna zresetowac pola

pomiarowego poprzez dwukrotne dotknigcie.

TOUCH AF W TRYBIE EVF

Podczas korzystania z EVF funkcja Touch AF jest domy$inie wyta-
czona, aby zapobiec przypadkowemu przesunieciu punktu AF. Nadal
mozna jednak wywotaé szybkie ustawienie (patrz str. 189) Jesli nie
jest to pozadane (np. przy ustawianiu ostrosci lewym okiem), mozna
réowniez wytaczy¢ te funkcje.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybrac

Wybra¢ Zadane ustawienie

LOn} g Offl]

v

- Ustawianie pola pomiarowego AF (dotknigcie)
- Wywotywanie ustawienia szybkosci AF (dotkna¢ i przytrzymac)

- Wywotywanie ustawienia szybkosci AF (dotkng¢ i przytrzymac)

WYJSCIE AUDIO

WYJSCIE HDMI Z DZWIEKIEM LUB BEZ

Wyjscie HDMI moze dostarcza¢ dZzwiek lub mie¢ wytaczony dZwiek.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢ Zadane ustawienie
(Kelal, [®lii)

Wskazéwka

* Wyjscie z dzwiekiem moze powodowac niewielkie opdZnienia. Aby
tego unikna¢ (jesli na przyktad HDMI Live View jest wymagane do

nagrywania za pomoca zewnetrznego rejestratora), zalecane jest
ustawienie
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EKRANY POMOCY

Oprécz standardowych informacji w nagtéwku i stopce mozna wy-
bra¢ kilka innych elementéw wyswietlania, aby dostosowaé obraz
ekranu do swoich potrzeb. Dostepne sg nastepujace funkcje:

- Siatki (tylko tryb nagrywania, patrz str. 177)

- Focus Peaking (patrz str. 178)

- Zebra (patrz str.177)

- Poziomica (tylko tryb nagrywania, patrz str. 179)
- Histogram (patrz str. 180)

Paski informacyjne (= nagtéwek i stopka)
Siatki

Focus Peaking

Zebra

Poziomica

Histogram

> W menu gtéwnym wybraé
» Wybra¢ zgdana funkcje

> Wybraé [0 /[

Wskazéwka

OO0 W > >

* W trybie nagrywania wszystkie powiadomienia sa zawsze widoczne.

DOSTEPNE POWIADOMIENIA

PASKI INFORMACY]JNE

W nagtéwkach i stopkach wy$wietlane sa aktualnie aktywne usta-
wienia i wartosci ekspozycji. Wykaz powiadomien zawiera rozdziat
,Powiadomienia” (patrz str. 24).

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE » EKRANY POMOCY



SIATKI ZEBRA

Siatki (Grids) dzielg obraz na kilka pél. Utatwiaja one miedzy innymi Wskaznik zebry zaznacza bardzo jasne obszary obrazu. Ta funkcja
kompozycje obrazu oraz doktadne ustawienie aparatu. umozliwia bardzo tatwa i doktadna kontrole ustawien ekspozycji.
PrzeSwietlone obszary sg biate z ruchomymi czarnymi pasami.

> W menu gtéwnym wybrac [E-0i A i

> Wybrac » W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé [0/l LN Clippingy/ Zebra

> Wybrag [0 /eI

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE » EKRANY POMOCY



FOCUS PEAKING czutos¢
Dzieki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych czeéci Ustawienie fabryczne:

motywu sg wyréznione kolorem. Kolor oznakowarn mozna ustawiac. > W menu gtéwnym wybraé
Mozliwe jest rowniez dostosowywanie czutosci. > Wybrac

> Wybra¢
> Wybra¢ zadane ustawienie

{Low/ A Vedium R High )

Wskazéwka

* Oznaczenie ostro przedstawionych czeéci motywu opiera sie na
kontrascie motywu, tzn. na réznicach miedzy $wiattem a ciemno-
Scig. Wskutek tego cze$ci motywu o wysokim kontrascie moga
zostaé btednie zaznaczone, nawet jesli nie sg ostre.

KOLOR OZNAKOWAN

Ustawienie fabryczne: 0]

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢

> Wybraé

> Wybraé zadane ustawienie

(OffMRedMGreenBBlucRWhite]
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POZIOMICA

Dzieki zintegrowanym czujnikom aparat moze pokazywac swoja
orientacje. Dzigki tym powiadomieniom mozna precyzyjnie ustawic¢
aparat w osi podtuznej i poprzecznej w przypadku motywdéw krytycz-
nych, takich jak ujecia architektury ze statywu.

Odchylenia wzgledem osi podtuznej (gdy aparat jest przechylony

w gore lub w dét w kierunku patrzenia) sa zaznaczone krétka linig

w $rodku obrazu (1). Odchylenia wzgledem osi poprzecznej (gdy
aparat jest przechylony w lewo lub w prawo) sa oznaczone dwiema
dtugimi liniami na lewo i na prawo od $rodka obrazu (2

> W menu gtéwnym wybrag
> Wybra¢

> Wybrad [0/ [0

Wskazéwka

* Podczas fotografowania w formacie portretowym aparat automa-
tycznie dostosowuje orientacje poziomicy.

[SE— |
L e

Przechylone w bok w prawo

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOM

Pochylone w dét w kierunku
patrzenia

Pochylone w gére w kierunku
patrzenia

NE » EKRANY POMOCY




HISTOGRAM CZASOWE WLACZENIE/WYLACZENIE POSZCZEGOLNYCH

Histogram przedstawia rozktad jasno$ci na obrazie. O$ pozioma od- FUNKCJI
powiada warto$ciom tonalnym od czerni (po lewej) do szarosci i bieli Nastepujace funkcje pomocnicze moga by¢ czasowo wtaczane
(po prawej). O$ pionowa odpowiada liczbie pikseli o danej jasnosci. i wytaczane:

Taki spos6b przedstawienia informacji pozwala na szybka i tatwa -
ocene ustawien ekspozyciji.

>

> W menu gtéwnym wybrac [E-0ie A e
> Wybrac
> Wybrac [0/ 1T

Wskazowki

* Histogram jest zawsze oparty na wy$wietlanej jasnosci i w zalez-
nosci od uzytych ustawieh moze nie odzwierciedlaé ostatecznej
ekspozycji.

* W trybie nagrywania histogram nalezy rozumie¢ jako ,wskaznik
trendu”.

NE » EKRANY POMOCY

Focus Peaking
Clipping

Przyporzadkowa¢ zadang funkcje pomocnicza do przycisku funk-
cyjnego (patrz str59)

Nacisna¢ odpowiedni przycisk funkcyjny

« Status funkcji pomocniczej przetacza sie.

* Na ekranie pojawia sie odpowiednia wskazdwka.

Po wytaczeniu aparatu ustawienie tymczasowe jest resetowane.




FUNKCJE POMOCNICZE AF E

AKUSTYCZNE POTWIERDZENIE AF

W trybie AF mozliwe jest potwierdzenie udanego pomiaru odlegto$ci
sygnatem akustycznym.

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

Wybra¢

Wybraé

Wybrac

Wybra¢ [0/

Wskazéwka

* Sygnat pojawia sie tylko podczas ustawiania ostro$ci przed nagra-
niem, a nie podczas trwajacego nagrania.

v

v v v

PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE > FUNKCJE POMOCNICZE AF



NAGRYWANIE

Ustawienia opisane w tym rozdziale dotycza tylko trybu film. Sa
one czescig menu film i musza byé zawsze wywotywane i ustawiane
w trybie film (patrz rozdziat ,Obstuga kamery” w czes$ci ,,Sterowanie
menu”). Pozycje menu o tej samej nazwie w menu zdje¢ sa od tego
niezalezne.

Wskazéwki
* Mozliwe sg nieprzerwane nagrania o maksymalnej dtugosci
29 min.
W trybie film niektére pozycje menu nie sg dostepne. Wskazuje na
to kolor czcionki w odpowiednich wierszach, ktéry jest szary.
Poniewaz do nagran wykorzystywana jest tylko cze$¢ powierzchni
czujnika, zwieksza sie odpowiednia efektywna dtugos¢ ogniskowej
i tym samym nieznacznie zmniejszaja sig klatki.
Poniewaz nagrania z aparatem Leica Q3 sg wykonywane w réz-
nych proporcjach w zaleznosci od wybranej rozdzielczosci, obraz
na monitorze pojawia sie z odpowiednim maskowaniem.
* Gdy monitor i EVF sg automatycznie wytaczane, system AF jest
rowniez wytaczany (patrz str. 68). Jesli podczas nagrywania
przez HDMI ma by¢ uzywany autofokus, zalecane jest ustawienie
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URUCHAMIANIE/WYLACZANIE TRYBU FILM

Przy pierwszym uruchomieniu lub po przywréceniu ustawien fabrycz-
nych aparat znajduje sie w trybie foto (w trybie robienia zdjeé). Prze-
taczanie pomiedzy trybem zdjeciowym a trybem film jest mozliwe na
dwa sposoby:

Za pomoca sterowania dotykowego
Wariant 1

Zdjecie l ' Film

]

Wariant 2
Zdjecie l

' Film

&

A )

* Kolor ekranu stanu zmienia sie odpowiednio.

&




Za pomoca sterowania przyciskami URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE NAGRYWANIA
» Nacisna¢ przycisk funkcyjny odpowiedzialny za funkcje
Video J v

¢ W ustawieniu fabrycznym jest to przycisk FN 2 ().

Wskazéwka
* Aparat przetacza sie na ostatnio ustawiony tryb zdjecie lub film.

» Nacisng¢ spust migawki
* Rozpoczyna sig nagrywanie.
* Kropka miga na czerwono.
* Czas nagrywania trwa.
* Dioda statusu LED miga.

» Ponownie nacisnaé spust migawki
* Kohczy sie nagrywanie.
* Kropka $wieci sie na szaro.

Wskazdéwki

* Podstawowe ustawienia nagrywania (patrz str. 156) i 201
(patrz str.205) musza by¢ wykonane przed nagrywaniem.

* Podczas nagrywania dostep do funkcji menu (w tym dostep bez-
posredni) jest ograniczony.

NAGRYWANIE » URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE NAGRYWANIA



WYSWIETLANIE | OBSLUGA PRZEZ USB-PTP

Z ZEWNETRZNYMI AKCESORIAMI (TAKIMI JAK GIMBALE)
Leica Q3 oferuje mozliwosé podtaczenia gimbala takiego jak DJI
Ronin RS2 poprzez USB-PTP. Gimbal wspiera ujecia bez drgan.

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybrac lub

» Podtaczy¢ gimbal do aparatu (patrz instrukcja obstugi gimbala).

Po nawigzaniu potaczenia PTP, kamere mozna wyzwoli¢ poprzez
nacisniecie przycisku wyzwalajacego na gimbalu.

Gdy aparat jest w trybie MF, wiele modeli gimbali oferuje réwniez
mozliwo$¢ kontroli ostro$ci aparatu.

Wskazéwka
* Jeslina wyjsciach USB i HDMI pracuja jednoczes$nie urzadzenia
zewnetrzne, ekran aparatu wytacza sie z przyczyn technicznych.
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USTAWIANIE OSTROSCI

W Leica Q3 mozna ustawi¢ ostro$¢ zaréwno automatycznie, jak
i recznie. Dla funkcji autofokus dostepne sg 3 tryby i 4 metody po-
miaru.

NAGRYWANIE FILMOW Z AF

Podczas korzystania z ustawianie ostrosci odbywa sie w zalez-
nosci od potrzeby. Podczas korzystania z funkcji obszar w polu
pomiarowym AF jest ustawiany w sposéb ciagty.

> Nacisngé i przytrzymadé przycisk zwalniania AF/MF

> Ustawi¢ pierscien regulacji ostrosci w potozeniu AF

» Rozpocza¢ nagrywanie

> Sterowanie autofokusem (patrz str. 185)

NAGRYWANIE FILMOW Z MF

Ustawianie ostro$ci odbywa sie manualnie za pomoca pierscienia
regulacji odlegtosci.

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk zwalniania AF/MF

> Wykreci¢ pier$cien regulacji odlegto$ci z pozycji AF

> Ustawic ostro$¢ za pomoca pierscienia regulacji ostrosci



TRYBY PRACY FUNKC]I AUTOFOKUS

Nastepujace tryby pracy AF sa do dyspozycji: , oraz
. Biezacy tryb AF jest wyswietlany w nagtéwku.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

» Wybrac¢ zadane ustawienie

( JAFSRAFC)
INTELIGENTNY AF

Nadaje sie do wszystkich motywoéw. Aparat wybiera automatycznie
pomiedzy AFs i AFc.

AFs (single)

Odpowiednia w sytuacji, gdy ustawienie ostro$ci ma by¢ utrzymy-
wane na statym poziomie przez dtuzszy czas. Umozliwia wieksza
kontrole nad ustawianiem ostro$ci i pomaga unikng¢ jego btedow.

AFc (continuous)
Nadaje sie do ruchomych motywéw. Ustawienie ostro$ci jest stale
dostosowywane do motywu znajdujgcego sie w polu pomiaru AF.

Umozliwia intuicyjne sterowanie ustawianiem ostro$ci, zwtaszcza
w przypadku korzystania z funkcji Touch AF.

STEROWANIE AUTOFOKUSEM

TOUCH AF

Podczas nagrywania funkcja Touch AF zapewnia intuicyjng kontrole
nad ustawianiem ostrosci, nawet jesli najwazniejszy motyw znaj-
dzie sie poza centrum kadru. Dalsze odniesienia mozna znalez¢ na
str. 174.

» Dotkna¢ zadanego miejsca na ekranie
» Ustawianie ostro$ci nastapi po puszczeniu.

CIAGLE UKIERUNKOWANIE

Podczas korzystania z funkcji i obszar w punkcie AF jest
stale ogniskowany. Dzieje sie to automatycznie, nawet bez przy-
trzymywania spustu migawki. Ten rodzaj ustawiania ostro$ci dziata
znacznie ptynniej niz ustawianie ostrosci wywotane spustem mi-
gawki, co pozwala unikna¢ skokéw. W razie potrzeby mozna jednak
wymusi¢ szybsze ustawianie ostroéci za pomoca spustu migawki lub
dotykowego AF.
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METODY POMIARU FUNKCJI AUTOFOKUS

Do pomiaru odlegtosci w trybie AF dostepne sa rézne metody po-
miarowe. Udane ustawienie ostro$ci sygnalizowane jest zielonym
polem pomiarowym, nieudane - czerwonym.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac
» Wybrac zadane ustawienie

( , : , : )

Wskazéwka
» Ustawianie ostro$ci za pomoca AF moze sie nie powie$¢.
- jesli odlegtos¢ do obiektu jest zbyt duza (w trybie makro) lub
zbyt mata
- jesli obiekt nie jest wystarczajaco o$wietlony
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WIELOPOLOWE

Dalsze pola pomiarowe sg rejestrowane w petni automatycznie.

SPOT/POMIAR POLOWY

Obie metody wykrywaja tylko te czesci motywu, ktére znajduja sie
w obrebie odpowiednich pél pomiarowych AF. Pola pomiarowe ozna-
czone sg matg ramka (pomiar polowy) lub krzyzykiem (pomiar punk-
towy). Dzieki szczeg6Inie matemu zakresowi pomiarowemu pomiar
punktowy pozwala na ustawienie ostro$ci bardzo matych szczegétéw
motywu. W tym celu pole pomiarowe AF mozna przesuna¢ w inne
miejsce.

Nieco wigkszy zakres pomiarowy pomiaru polowego jest mniej kry-
tyczny przy celowaniu, ale nadal umozliwia selektywny pomiar.

W tym celu mozna przesuna¢ punkt AF w inne miejsce (patrz
str.191).

OBSZAR

W tej metodzie pomiarowej fragmenty motywow sa rejestrowane
w grupie sasiadujgcych ze sobg pél 5x5.

| v

Po dokonaniu ustawienia wy$wietlane sg pola pomiarowe, w ktérych
cze$ci obiektu sg ostre.



SLEDZENIE POZYCJA WYJSCIOWA W FUNKC)I SLEDZENIA E

Ten wariant pomiaru pola pomaga w uchwyceniu poruszajacych sie Ustawienie fabryczne:
obiektéw. Obiekt znajdujacy sie pod polem pomiarowym jest stale Mozliwe jest okreslenie, od ktérej pozycji funkcja $ledzenia ma sie
wyostrzany po tym, jak zostat juz raz uchwycony. rozpoczac.
> Nakierowaé pole pomiaru na qu_any motyw . Srodek ekranu
(pochylajgc aparat lub przesuwajgc pole pomiarowe)
» Nacisngé i przytrzymaé spust migawki Pozycja koncowa ostatnio zastosowanej funkcji
« Obiekt zostaje zogniskowany. sledzenia
* Pole pomiarowe ,,podaza” za zapisanym motywem i jest on Recall Pozycja poczatkowa ostatnio zastosowanej funkcji
stale ogniskowany. $ledzenia
Wskazéwka
* Ta metoda pomiaru ustawia ostro$¢ w sposéb ciagty, nawet gdy > Wmenu gtéwnym wybrac
tryb AF jest ustawiony na [, (NWIEI AF Tracking Start Position

» Wybrac zadane ustawienie

[Last Position B Recall § Center)

NAGRYWANIE » USTAWIANIE OSTROSCI



ROZPOZNAWANIE OSOB (ROZPOZNAWANIE TWARZY)

Rozpoznawanie 0s6b jest rozszerzeniem rozpoznawania twarzy.
Oprécz biometrycznych wzorcéw twarzy, rozpoznawane sg réwniez
wzorce ciata i nastepnie wykorzystywane przy ustawianiu ostrosci.
W ten sposdéb odpowiednia osoba, moze by¢ ciggle namierzana, na-
wet jesli jej twarz nie jest widoczna przez krotki czas. Zwtaszcza gdy
na zdjeciu znajduje sie kilka oséb, funkcja ta zapobiega niezamierzo-
nemu ,,przeskakiwaniu” do innych twarzy.

--
--

NAGRYWANIE » USTAWIANIE OSTROSCI

Jesli podczas rozpoznawania twarzy zostanie wykryte oko, na nim
jest skupiana uwaga. Jesli wykryto kilka oczu, mozna wybraé oko,
na ktérym ma zosta¢ ustawiona ostro$é. Aktualnie wybrane oko jest
podswietlone.

Ponadto, jesli na zdjeciu znajduje sie kilka twarzy, mozna tatwo wy-
bra¢ zadana twarz.

Aby przetaczac sie miedzy twarzami i/lub oczami
> Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku

ROZPOZNAWANIE OSOB | ZWIERZAT

Ten wariant rozpoznawania 0séb uwzglednia w rozpoznawaniu takze
niektére typowe gatunki zwierzat domowych.




SZYBKIE USTAWIENIE AF

Szybkie ustawienie AF pozwala szybka zmiane rozmiaru obszaru
ostrosci przy uzyciu niektérych metod pomiaru AF.

Obraz na ekranie pozostaje widoczny przez caty czas trwania usta-
wienia.

WYWOLANIE SZYBKIEGO USTAWIENIA AF

» Dotknac ekran i przytrzymac
* Wszystkie powiadomienia pomocnicze sg ukryte.

* Jesli jako metode pomiaru ustawiono / /
/ ), w dwdch

naroznikach pola pomiarowego pojawiaja sie czerwone trojkaty.

l Y

ZMIANA WIELKOSCI POLA POMIAROWEGO AF
(tylko [ETE]/F2NT/ /
)

> Przekrecic tylne pokretto regulacyjne
lub
» Zsuwac lub rozciggac

* Wielko$é pola pomiarowego AF mozna regulowaé w 3 stopniach.

FUNKCJE POMOCNICZE AF

POWIEKSZENIE W TRYBIE AF

Dla lepszej oceny ustawien, powiekszenie moze by¢ wywotane nie-
zaleznie od ustawienia ostrosci.

W tym celu nalezy przypisa¢ funkcje do jednego

z przyciskdw funkcyjnych (patrz str. 59). W ustawieniu fabrycznym
jest to Srodkowy przycisk.

Aby uzyskaé dostep do powiekszenia

» Nacisna¢ przycisk funkcyjny
* Pojawia sie powiekszony fragment zdjecia. Jego potozenie zale-
zy od potozenia pola pomiarowego AF.
* Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie pokazuje aktualne
powiekszenie i pozycje pokazanego fragmentu.

( v
A

b
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Aby wyregulowaé stopien powiekszenia

» Nacisna¢ srodkowy przycisk

* Przekroj obrazu zmienia sie pomiedzy poziomami powiekszenia.

Aby zmieni¢ pozycje fragmentu

» Nacisnaé przycisk wyboru w wybranym kierunku
Aby zakonczy¢ powiekszenie

» Nacisng¢ spust migawki

lub

» Ponownie nacisnaé Center Button

Wskazéwki

* Powiekszenie pozostaje aktywne, dopoki nie zostanie wytaczone.

» Ostatnio uzywane potozenie i stopieh powigkszenia sg zachowy-
wane przy nastepnym wywotaniu funkcji.

* Ta funkcja nie jest dostepna podczas trwajacego nagrywania.

OSWIETLENIE WSPOMAGAJACE AF
Oswietlenie wspomagajace AF nie jest aktywne w trybie film.

AKUSTYCZNE POTWIERDZENIE AF

W trybie AF mozliwe jest potwierdzenie udanego pomiaru ostrosci
sygnatem akustycznym (patrz str. 69).

Wskazéwka
* Ta funkcja nie jest dostepna podczas trwajacego nagrywania.

NAGRYWANIE » USTAWIANIE OSTROSCI



PRZESUWANIE POLA POMIARU AF

Wszystkie metody pomiaru AF pozwalajg na przesuniecie punktu
AF przed ustawieniem ostrosci. Ciggte ustawianie ostro$ci podczas
fotografowania (z ) réwniez podaza za polem pomiarowym AF.

» Nacisnaé przycisk wyboru w wybranym kierunku
lub

» Dotkna¢ zgdane miejsce na ekranie
(z aktywnym Touch AF)

Wskazéwki

* Pole pomiarowe pozostaje w ostatniej pozycji uzytej dla tej metody
pomiaru AF nawet po zmianie metody pomiaru AF i wytaczeniu
aparatu.

* W przypadku potaczenia metody pomiaru ekspozycji Zme-
todami pomiaru , i AF, pola pomiarowe sg sprze-
zone. Pomiar ekspozycji odbedzie sie wtedy w pozycji okreslonej
przez pole pomiarowe AF, nawet jesli zostanie ono przesuniete.

RECZNE USTAWIANIE OSTROSCI (MF)

Reczne ustawianie ostro$ci zapewnia wieksza kontrole i jest mniej
podatne na btedy niz tryby AF.

> Przesunac pierScien regulacji odlegtosci z pozycji AF
(w tym celu nalezy przytrzymac zwolnienie AF/MF).

» Rozpocza¢ nagrywanie
> Przekreci¢ pierscien regulacji odlegtosci, aby ustawi¢ zadang
ostros$é
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FUNKCJE POMOCNICZE MF

Do recznego pomiaru ostroéci dostepne sg nastepujace funkcje
pomocnicze.

FOCUS PEAKING

Dzieki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych cze$ci
motywu sg wyréznione kolorem. Kolor oznakowan mozna ustawiac.
Mozliwe jest réowniez dostosowywanie czutosci.

Informacje na temat ustawien fabrycznych, patrz str. 178.

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

» Wybrac

» Wybra¢ zadane ustawienie
(OffBRed . . )

» Wybrac¢ fragment zdjecia

> Przekreci¢ pierscien regulacji ostrosci tak, aby wybrane czesci
motywu byty zaznaczone

Wskazéwka

» Oznaczenie ostro przedstawionych cze$ci motywu opiera sie na
kontrascie motywu, tzn. na réznicach migdzy Swiattem a ciemno-
Scig. Wskutek tego cze$ci motywu o wysokim kontrascie moga
zostac¢ btednie zaznaczone, nawet jedli nie sa ostre.
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POWIEKSZENIE W TRYBIE MF

Im wiecej szczegbtéw obiektu jest przedstawionych, tym lepiej moz-
na ocenic¢ ich ostro$c¢ i precyzyjniej ustawi¢ ostrosé.

Funkcje powiekszenia mozna wtgczyé automatycznie podczas usta-
wiania ostroéci lub wywotac jg niezaleznie.

WYWOLANIE PIERSCIENIEM REGULAC)I OSTROSCI
Przy przekrecaniu pierscienia regulacji ostro$ci fragment kadru jest
automatycznie wyswietlany w powiekszeniu.
> W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé
> Wybrac
> Wybraé
> Przekreci¢ pierScien regulacji ostrosci
* Pojawia sie powiekszony fragment zdjecia. Jego potozenie zalezy
od potozenia pola pomiarowego AF.

* Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie pokazuje aktualne
powigkszenie i pozycje pokazanego fragmentu.



Aby wyregulowaé stopien powiekszenia

> Nacisna¢ srodkowy przycisk

* Przekréj obrazu zmienia sie pomiedzy poziomami powiekszenia.

Aby zmieni¢ pozycje fragmentu
> Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku

Aby zakonczy¢ powiekszenie
> Nacisngé spust migawki

Wskazéwka

* Po okoto 5 sekundach od ostatniego ruchu pier§cieniem regulacji
ostrosci, powiekszenie jest automatycznie deaktywowane.

» Ostatnio uzyty poziom powiekszenia jest zachowywany przy na-
stepnym wywotaniu funkcji.

WYWOLANIE ZA POMOCA PRZYCISKU FUNKCYJNEGO

Dla lepszej oceny ustawien, powiekszenie moze by¢ wywotane nie-
zaleznie od ustawienia ostrosci.

W tym celu nalezy przypisa¢ funkcje do jednego
z przyciskéw funkeyjnych (patrz str. 59). W ustawieniu fabrycznym
jest to Srodkowy przycisk.
Aby uzyska¢ dostep do powiekszenia
> Nacisnaé Srodkowy przycisk
* Pojawia sie powiekszony fragment zdjecia. Jego potozenie zalezy
od potozenia pola pomiarowego AF.
* Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie pokazuje aktualne
powiekszenie i pozycje pokazanego fragmentu.
Aby wyregulowaé stopierh powiekszenia
> Nacisnaé srodkowy przycisk
¢ Przekréj obrazu zmienia sie pomiedzy poziomami powiekszenia.
Aby zmieni¢ pozycje fragmentu
» Dowolnie przeciagajac, przesunaé pozycje fragmentu na powigk-
szonym zdjeciu
lub
> Nacisna¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku
Aby zakonczy¢ powiekszenie
> Nacisnaé spust migawki

Wskazéwka
* Powiekszenie pozostaje aktywne, dopdki nie zostanie wytgczone.
* Ta funkcja nie jest dostepna podczas trwajacego nagrywania.
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MAKRO FUNKCJA

Pierécien regulacji makro pozwala szybko przetaczy¢ zakres roboczy
ustawienia odlegtosci z normalnego zakresu odlegtosci (30 cm do
nieskonczono$ci) na zakres makro (17cm do 30cm). W obu zakre-
sach mozliwa jest zaréwno praca w trybie AF, jak i MF.

l215 2 3 & w8 fest
05071 2 e AF m

28 mw/ﬁ/&}{ﬂku ia
—>

MACROD o

o

‘
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» Obracac pierscien regulacji makro, az punkt indeksowy znajdzie
sie w pozycji MACRO
* Podczas przetaczania zakreséw odlegto$ci skale odlegtosci na
piercieniu ustawien odlegtosci zmieniajg sie odpowiednio.
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czutoscé 1so

Ustawienie ISO obejmuje catkowity zakres od ISO 50 do ISO
100000, co pozwala na dostosowanie do odpowiednich sytuaciji,
w zaleznosci od potrzeb.

Przy recznym ustawieniu ekspozycji, automatyczne ustawienie 1ISO
daje wieksza swobode w stosowaniu pozadanej kombinacji czasu
otwarcia migawki i przystony. W ramach ustawien automatycznych
mozliwe jest ustawienie priorytetow.

Ustawienie fabryczne:

STALE WARTOSCI ISO

Wartosci od ISO 50 do ISO 100000 mozna wybieraé w 14 krokach.
Reczne ustawienie ISO odbywa sie poczatkowo w krokach co 1EV,
od ISO 50000 w krokach co 1/3EV.

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢ Zzadang warto$é

Wskazéwka

» Szczegoblnie przy wysokich wartosciach ISO i p6zZniejszej obrdbce
obrazu moga by¢ widoczne szumy oraz pionowe i poziome pasy,
zwtaszcza w wiekszych i réwnomiernie o$wietlonych obszarach
obiektu.



AUTOMATYCZNE USTAWIENIE

Czuto$¢ jest automatycznie dostosowywana do jasnosci zewnetrz-
nej lub danej kombinacji czasu otwarcia migawki i przystony. Wraz
z priorytetem przystony rozszerza to zakres automatycznej kontroli
ekspozycji. Automatyczna kontrola czuto$ci ISO odbywa sie w kro-
kach co 1/3EV.

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybraé

ZAKRESY USTAWIEN LIMITOW
Mozna ustawi¢ maksymalng warto$é I1SO, aby ograniczy¢ zakres
ustawien automatycznych ( ).

Ponadto mozna ustawi¢ maksymalny czas ekspozycji. W tym celu
dostepne sg ustawienia automatyczne oraz state najdtuzsze czasy
otwarcia migawki w zakresie Si S.

OGRANICZENIE WARTOSCI ISO

Dostepne sa wszystkie wartosci od ISO 200.
Ustawienie fabryczne:

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

> Wybra¢ Zzadang warto$é

OGRANICZENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI

Ustawienie fabryczne:

> W menu gtownym wybrac

> Wybraé

> Wybrac zadana warto$¢
(Auto! , : , . . . )

Wskazéwka

* Gdy aktywna jest funkcja Auto I1SO, do ustawienia ekspozycji wy-
korzystywana jest dynamiczna regulacja wartosci ISO. W zalezno-
$ci od wybranego trybu ekspozycji, automatyczne ustawienie ISO
wspdtdziata z automatycznie sterowanymi ustawieniami przystony
i/lub czasu otwarcia migawki.
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DYNAMICZNE USTAWIENIE I1SO

Tylne pokretto regulacyjne mozna skonfigurowac tak, aby umozliwic¢
reczne ustawienie ISO w czasie rzeczywistym (patrz str. 60).
Ustawienie zmienia sie poprzez wszystkie wartosci dostepne

w menu . Oznacza to, ze mozna réwniez wybraé
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BALANS BIELI

Balans bieli zapewnia neutralne odwzorowanie koloréw w kazdym
Swietle. Polega on na tym, ze aparat jest z gory nastawiany do tego,
jaki kolor $wiatta ma byé odtworzony jako biaty.

W tym celu dostepne sa cztery opcje:

- regulacja automatyczna

- state ustawienia domysine

- reczne ustawienie przez pomiar

- bezpos$rednia ustawienie temperatury barwowej

Ustawienie fabryczne:




REGULACJA AUTOMATYCZNA/USTAWIENIA STALE RECZNE USTAWINIE PRZEZ POMIAR
- [0 do regulacji automatycznej, ktora zapewnia neutralne wyniki ~ #

w wigkszosci sytuacji Ten wariant pomiaru wychwytuje wszystkie tony barwne w polu po-
- Rozne state ustawienia wstepne dla najbardziej popularnych zré- miarowym i oblicza z nich érednig warto$¢ szaro$ci.
def Swiatta: > W menu gtéwnym wybrac NI e
b Do zdjeé w plenerze w petnym storicu > Wybra¢ #
. T * Na ekranie wyS$wietla sig:
= Do zdje¢ w plenerze przy zachmurzonym niebie - obraz w oparciu 0 automatyczny balans bieli

- ramka po$rodku obrazu

EN Do zdjeé plenerowych z gtéwnym obiektem
w cieniu

A Do fotografowania w pomieszczeniach z (prze-
wazajgcym) Swiattem zarowym

un W przypadku fotografowania z lampa btyskowa

> W menu gtéwnym wybraé e b
> Wybra¢ zadane ustawienie

» Skierowa¢ pole pomiarowe na biatg lub neutralnie szarg po-
wierzchnie
* Obraz na ekranie zmienia sie dynamicznie w zalezno$ci od ob-
szaru odniesienia w ramce.

NAGRYWANIE » BALANS BIELI




Aby przeprowadzi¢ pomiar
> Nacisna¢ spust migawki
* Pomiar jest wykonywany.

Aby przerwaé pomiar
» Nacisnaé srodkowy przycisk

Wskazéwka

* Ustalona w ten spos6b wartos$¢ pozostaje zapisana (tzn. jest
uzywana do wszystkich kolejnych zdje¢) do momentu wykonania
nowego pomiaru lub wybrania jednego z innych ustawien balansu
bieli.
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BEZPOSREDNIE USTAWIENIE TEMPERATURY BARWOWE]

Wartosci pomiedzy 2000 a 11500K (Kelvin) moga by¢ ustawiane
bezposrednio. Zapewnia to bardzo szeroki zakres, ktéry obejmu-

je prawie wszystkie temperatury barwowe spotykane w praktyce

i w ktérym oddawanie barw mozna bardzo szczegbtowo dostosowaé
do istniejacej barwy $wiatta i osobistych preferencji.

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybrac
» Wybrac¢ zadang wartos¢



EKSPOZYCJA

METODY POMIARU EKSPOZYCJI

Mozna wybra¢ nastepujace metody pomiaru ekspozycji.
Ustawienie fabryczne:

=] Punkt
& Podkreslone w centrum
[®] Podkreslone jasne obszary

[© wielopolowe

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybra¢ zgdang metode pomiaru
( ) ) ) )
» Ustawiona metoda pomiaru jest wysSwietlana w nagtéwku
ekranu.

Wskazéwki

* Informacje o ekspozycji (warto$¢ ISO, przystona, czas otwarcia
migawki i $wiattomierz ze skalg korekcji ekspozycji) pomagaja
okresli¢ ustawienia potrzebne do uzyskania prawidtowej ekspo-
zycji.

PUNKT

Ta metoda pomiaru koncentruje sie wytacznie na matym obszarze
w centrum obrazu. W przypadku potaczenia metody pomiaru ekspo-
zycji z metodami pomiaru i AF, pola pomiarowe sg
sprzezone. Pomiar ekspozycji odbedzie sie wtedy w pozycji okreslo-
nej przez pole pomiarowe AF, nawet jesli zostanie ono przesuniete.

PODKRESLONE W CENTRUM

Metoda ta uwzglednia cate pole obrazu. Jednak fragmenty motywu
uchwycone posrodku w znacznie wiekszym stopniu wptywaja na
obliczenie wartosci ekspozycji niz obszary peryferyjne.

WIELOPOLOWE

Ta metoda pomiarowa opiera sie na uzyskaniu kilku wartosci po-
miarowych. Sg one obliczane w algorytmie w zalezno$ci od sytuacji
i daja w efekcie warto$¢ ekspozycji dopasowang do odpowiedniego
odwzorowania zatozonego motywu gtéwnego.
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PODKRESLONE JASNE OBSZARY

Metoda ta uwzglednia cate pole obrazu. Warto$¢ ekspozyciji jest
jednak dostosowywana do tych czes$ci motywu, ktdre sg jasniejsze
niz przecietnie. Pozwala to unikna¢ przeswietlenia jasnych czesci
motywu bez konieczno$ci ich bezposredniego pomiaru. Ta metoda
pomiaru jest szczegdlnie przydatna w przypadku motywoéw, ktére sa
znacznie bardziej o$wietlone niz reszta obrazu (np.osoby w $wietle
reflektoréw) lub w przypadku powstawania odblaskéw (np. biate
ubrania).
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TRYBY EKSPOZYC]JI

Dostepne sa cztery tryby filmu:

- Automatyka programowa (P)

- Automatyka z preselekcjg przystony (A)
- Automatyka z preselekcja czasu (8)

- Ustawienie reczne (M)

Dostep do tych czterech ,klasycznych” trybéw uzyskuje sie poprzez
dokonanie odpowiednich ustawien na pokretle czasu otwarcia
migawki i pierscieniu regulacji przystony. Warunkiem korzystania
zP, A, SiM jest odpowiednie ustawienie pozycji menu
(patrz str. 206). Pozycja menu musi by¢ ustawiona na
Jesli zamiast tego ustawiony jest w petni automatyczny tryb pracy

, ma on pierwszenstwo przed ustawieniami na fizycznych
elementach sterujgcych. Pokretto czasu otwarcia migawki i pierscien
regulacji przystony s wtedy bez funkcji.

Wskazéwki

 Dla wszystkich trybéw ekspozycji obowiazuje nastepujaca zasada:
czasy otwarcia migawki, ktére mozna ustawic¢ lub ktére sg do-
stepne do ustawienia automatycznego, zaleza od wybranej liczby
klatek na sekunde ( , patrz str. 156).



Cztery tryby pracy sg automatycznie aktywowane przez nastepujgce
kombinacje ustawien: AUTOMATYKA PROGRAMOWA - P

Ekspozycja jest kontrolowana przez automatyczne ustawienie czasu
otwarcia migawki i przystony.

WYBOR TRYBU PRACY W PEENI AUTOMATYCZNE USTAWIENIE EKSPOZYCJI - P n

P A A > W menu gtéwnym wybrac
— > Wybraé
A A ustawienie reczne > Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji A
(nie A) I " .
» UstawiC pierscien regulacji przystony w pozycji A
§ | ustawienie reczne A » Ewentualnie ustawié kompensacje ekspozycji
(nie A) > RozpoczaC nagrywanie
M | ustawienie reczne ustawienie reczne
(nie A) (nie A) Wskazéwka
* Automatyczna kontrola ekspozycji uwzglednia wszystkie wahania
jasnosci. Jesli nie jest to pozadane, np. w przypadku nagrywania
» W menu gtéwnym wybraé krajobrazu lub uje¢ panoramicznych, nalezy ustawi¢ czas otwarcia
> Wybra¢ migawki recznie.

v

Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w odpowiedniej pozycji
» Ustawic¢ pier$cien regulacji przystony w odpowiedniej pozycji
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CZESCIOWO AUTOMATYCZNE USTAWIENIE EKSPOZYC)I
-A/S

AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA PRZYSLONY - A

Automatyka z preselekcjg przystony automatycznie steruje ekspozy-
cja w zaleznosci od recznie wybranej przystony. Dzieki temu nadaje
sie szczegdlnie do nagran, w ktérych gtebia ostrosci jest decyduja-
cym elementem aranzacji.

Przy odpowiednio matej wartosci przystony mozna ograniczy¢
zakres gtebi ostrosci. Dzieki temu zogniskowany obszar bedzie sie
bardziej wyrézniat na nieostrym tle. | odwrotnie, wieksza wartosé
przystony moze zwiekszy¢ zakres gtebi ostrosci. Jest to przydatne,
jesli wszystko od pierwszego do drugiego planu ma by¢ ostre.

Wybrane ustawienie przystony jest utrzymywane na statym poziomie
podczas nagrywania.

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybrac

» Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji A
» Ustawi¢ zadang warto$¢ przystony

» Rozpocza¢ nagrywanie
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AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA CZASU - 8

Automatyka z preselekcja czasu automatycznie steruje ekspozycja
w zaleznosci od recznie wybranego czasu otwarcia migawki. Wybra-
ne ustawienie czasu otwarcia migawki jest utrzymywane na statym
poziomie podczas nagrywania.
> W menu gtéwnym wybraé
> Wybrac
» Ustawi¢ pier$cien regulacji przystony w pozycji A
> Ustawi¢ zadany czas otwarcia migawki

- za pomocg pokretta czasu otwarcia migawki: w petnych stop-

niach
- za pomoca pokretta: precyzyjna regulacja w 1/3 stopnia

> Rozpoczaé nagrywanie

Wskazéwka

* Precyzyjna regulacje mozna alternatywnie przeprowadzié za po-
moca ekranu stanu. W zalezno$ci od przyporzadkowania tylnego
pokretta regulacyjnego (patrz str. 60), jest to jedyna opcja.



RECZNE USTAWIANIE EKSPOZYC]JI - M

Reczne ustawianie czasu otwarcia migawki i przystony ma sens:

- aby utrzymac state ustawienia ekspozycji pomiedzy réznymi
ujeciami

- aby umozliwi¢ utrzymanie statych ustawien ekspozycji podczas
nagrywania, szczeg6lnie w potaczeniu ze statymi warto$ciami ISO

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybrac

» Ustawi¢ recznie zgdana ekspozycje (za pomoca pokretta czasu
otwarcia migawki i pierécienia regulacji przystony obiektywu).
* Ekspozycja jest regulowana za pomoca skali $wiattomierza.

» Rozpocza¢ nagrywanie

Powiadomienia $wiattomierza:

Prawidtowe naswietlenie

Niedos$wietlenie lub przeswietlenie o wyswietlang
warto$¢

Niedos$wietlenie lub przeswietlenie o wiecej niz 3EV

Wskazéwki
* Pokretto czasu otwarcia migawki musi by¢ ustawione na jednym
z wygrawerowanych czaséw otwarcia migawki.

USTAWIENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI

Czas otwarcia migawki jest ustawiany w dwdch krokach.

1. za pomoca pokretta czasu otwarcia migawki: w petnych stopniach
2. za pomocag pokretta: precyzyjna regulacja w 1/3 stopnia

Wszystkie ustawienia
od 2 do 1000

Doktadna regulacja czasu otwarcia mi-
gawki w krokach co 1/3EV, maksymalnie
+2/3EV

Czasy otwarcia migawki wolniejsze niz 1s
(od 0,6 do 120s w odstepach co 1/3EV)

Ustawienie na 1+

Czasy otwarcia migawki szybsze niz
1/1000s (od 1/1250s do 1/16000s w kro-
kach co 1/3EV)

Ustawienie na 2000

PRZYKLADY PRECYZYJNE) REGULAC]I CZASU OTWARCIA MIGAWKI

- ustawiony czas otwarcia migawki 1/125s + przekrecié¢ pokretto
o0 jeden stopien w lewo = 1/1005s

- ustawiony czas otwarcia migawki 1/500s + przekrecic¢ pokretto
o0 jeden stopien w prawo = 1/800's

Wskazéwki

* Precyzyjna regulacje mozna alternatywnie przeprowadzi¢ za po-
moca ekranu stanu. W zaleznos$ci od przyporzadkowania tylnego
pokretta regulacyjnego (patrz str. 60), jest to jedyna opcja.

* Maksymalny wybrany czas otwarcia migawki jest ograniczony
przez ustawiong liczbe klatek na sekunde ( ).
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KONTROLA EKSPOZYCJI

KOMPENSACJA EKSPOZYCJI

Wartosci kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢ w zakresie +3EV
w krokach co 1/3EV.

A Ustawianie warto$ci korekcji (znaki na 0 = wytaczone)
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Za pomoca tylnego pokretta regulacyjnego

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Wybra¢

> Ustawié zadang warto$¢ za pomoca tylnego pokretta regulacyjnego

Za pomoca sterowania menu

> W menu gtéwnym wybraé
» Skala jest wyswietlana na ekranie jako podmenu.

» Ustawié zadang warto$é na skali
* Ustawiona warto$¢ jest wySwietlana nad skala.

* Podczas fotografowania mozna zaobserwowa¢ ten efekt, po-
niewaz obraz na ekranie staje sie odpowiednio ciemniejszy lub
jasniejszy.

Wskazéwki

* Podczas fotografowania mozna zaobserwowac ten efekt, po-
niewaz obraz na ekranie staje sie odpowiednio ciemniejszy lub
jasniejszy.

» Ustawiona kompensacja ekspozycji jest wskazywana przez znak
na skali kompensacji ekspozycji w stopce (patrz str. 26).

* Dla ustawionych korekt, niezaleznie od tego, w jaki sposéb zostaty
one pierwotnie wprowadzone, obowigzuje nastepujaca zasada:
pozostajg one skuteczne do momentu ich recznego zresetowania
na wartos¢ (1), czyli tez wowczas, gdy aparat zostanie w miedzy-
czasie wytgczony i ponownie wtgczony.



SPECJALNE TRYBY NAGRYWANIA

POWIEKSZENIE CYFROWE

Oprocz sekeji petnoobrazowej Summilux 1:1.7/28 ASPH. dostepnych
jest kilka innych rozmiaréw sekcji. W przyblizeniu odpowiadaja one
ogniskowym odpowiednio 35mm, 50 mm, 75mm i 90 mm.

Na wy$wietlaczu pojawia sie ramka wokét fragmentu obrazu, ktéry
bedzie widoczny na zdjeciu. Poziom powiekszenia wys$wietlany jest
jako ekwiwalent ogniskowej, tzn. pokazywana jest ogniskowa sekcji
obrazu.

Ustawienie fabryczne: (= brak powiekszenia cyfrowego).

STALE USTAWIENIE

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybra¢ Zadane ustawienie

( s , s ’ )

BEZPOSREDNIA ZMIANA POZIOMU POWIEKSZENIA

Jesli funkcja zostata przypisana do przycisku funkcyj-
nego (patrz str. 59) poziom powiekszenia mozna szybko zmienié
podczas pracy.
» Nacisna¢ przycisk funkcyjny przypisany do funkcji
¢ W ustawieniu fabrycznym jest to przycisk FN 1 §E).
* Na wyswietlaczu pojawia sie ramka wokot fragmentu obrazu,
ktéry bedzie widoczny na zdjeciu.
* Po kazdym nacisnieciu przycisku wyswietlacz przetacza sie
cyklicznie pomiedzy poziomami powiekszenia.
¢ Ustawiony poziom pozostaje do nastepnej zmiany.

Wskazowki

* Podczas nagrywania obraz ekranu jest powigkszany do wybranego
fragmentu.

* Podczas korzystania z powiekszenia cyfrowego jako$¢ obrazu
moze byé obnizona.
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CALKOWICIE AUTOMATYCZNE FILMOWANIE

W catkowicie automatycznym trybie nagrywania ekspozycja jest
kontrolowana przez aparat, tak jak podczas fotografowania z uzyciem
automatyki programowej (P). Ponadto wszystkie inne czynniki istotne
dla ekspozyciji, takie jak wartosci ISO i pomiar ekspozycji, s réwniez
kontrolowane automatycznie.

> W menu gtéwnym wybraé
> Wybra¢ [20010)

Wskazéwki

* Wybrany program pozostaje aktywny do czasu wybrania innego,

nawet po wytaczeniu aparatu.

Przy zmianie trybu pracy (zdjecie/film) pozycja menu Programy

sceniczne jest resetowana do [FUAEET

 Funkcja zmiany programu i niektére pozycje menu sg niedostepne.

* Pokretto czasu otwarcia migawki i pier$cien regulacji przystony
nie majag zadnej funkcji.

NAGRYWANIE » SPECJALNE TRYBY NAGRYWANIA







TRYB ODTWARZANIA (FILM)

Tryb odtwarzania stuzy do wy$wietlania zapisanych filméw i zarza-
dzania nimi. Zaréwno przetaczanie pomiedzy trybem nagrywania

i odtwarzania, jak i wiekszo$¢ innych operacji w tym zakresie mozna
wykonac, korzystajac z gestow lub przyciskow. Wiecej informacji na
temat dostepnych gestéw znajdziesz na str. 45.

Wskazéwki

* Zdjecia nie sg automatycznie obracane w trybie odtwarzania, aby
zawsze wykorzystaé catg powierzchnie ekranu.

Odtwarzanie plikéw niezapisanych tym aparatem jest ewentualnie
niemozliwe przy jego uzyciu.

W niektérych przypadkach obraz na ekranie nie ma typowej jako-
Sci lub ekran pozostaje czarny i pokazuje tylko nazwe pliku.

* Mozna réwniez w kazdej chwili przetaczyé z trybu odtwarzania na
tryb nagrywania, naciskajac spust migawki.

Nagrania nie moga by¢ powiekszane.
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ELEMENTY OBStUGI W TRYBIE ODTWARZANIA

ELEMENTY OBStUGI NA APARACIE

B Tylne pokretto regulacyjne BB Przycisk PLAY

B Przycisk tylnego pokretta B Srodkowy przycisk
regulacyjnego

Przycisk FN 1 Y Przycisk wyboru
Przycisk FN 2 Bl Przycisk MENU



BEZPOSREDNI DOSTEP W TRYBIE ODTWARZANIA
Przyciski funkcyjne mozna réwniez przypisaé indywidualnie w trybie
odtwarzania.

W ustawieniu fabrycznym przyciskom funkcyjnym przypisane sa
nastepujace funkcje.

Przycisk FN [E

Przycisk FN [ Zaznaczanie zdje¢ ( )

Opisy w kolejnych sekcjach dotycza ustawien fabrycznych.

Wskazéwka

* Przyporzadkowana funkcja jest niezalezna od aktualnego wskaza-
nia, np. przeglad kasowania mozna wywotaé réwniez bezposrednio
we wskazaniu petnoekranowym.

* Przypisana funkcja nie jest dostepna, jesli przycisk funkcyjny ste-
ruje elementem sterujagcym w ekranie (np.w ekranie kasowania).

ELEMENTY OBStUGI NA EKRANIE

Z elementéw obstugi na ekranie mozna zazwyczaj intuicyjnie korzy-
staé przez ich dotykanie. Czesto jednak mozna je réwniez wybrac,
naciskajgc jeden z trzech przyciskéw znajdujacych sie po prawej
stronie ekranu. Gdy pojawiaja sie one w nagtéwku, symbol obok
elementu obstugi wskazuje odpowiedni przycisk. Natomiast jezeli
pojawiaja sie one przy krawedzi ekranu, sa umieszczone bezposred-
nio obok odpowiedniego przycisku.

Na przyktad symbol powrotu 3 mozna wybraé na dwa sposoby:
- bezposrednie dotkniecie symbolu powrotu
- naci$niecie odpowiedniego przycisku

(gorny przycisk = przycisk PLAY)

(] C.)

BA AB

A Element obstugi ,,Powrét”
A Element obstugi ,Usun”
B Widok danego przycisku
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URUCHAMIANIE | OPUSZCZANIE TRYBU
ODTWARZANIA

Za pomocag sterowania dotykowego

> Przesuna¢ palcem w gore lub w dot

Film O

Odtwarzanie

Za pomoca sterowania przyciskami

» Nacisna¢ przycisk PLAY
* Na ekranie pojawia sie ostatni nagrany film.
* Jedli na wtozonej karcie pamigci nie ma pliku (mozliwego do wy-
Swietlenia), pojawi sig¢ komunikat

* W zalezno$ci od aktualnie wyswietlanego obrazu przymsk PLAY
ma rézne funkcje:

WYBOR | PRZEWIJANIE FILMOW

Filmy sa utozone w wyimaginowanym poziomym rzedzie. Sortowanie
jest Scisle chronologiczne. Jesli podczas przewijania osiggniety zo-
stanie koniec serii filméw, wyswietlacz przeskakuje na drugi koniec.
W ten spos6b mozna przegladaé wszystkie filmy w obu kierunkach.

SINGLE

Za pomocg sterowania dotykowego

> Przesuna¢ palcem w lewo lub w prawo

! \

A

Za pomocg sterowania przyciskami

Odtwarzanie filmu na petnym
ekranie

Tryb nagrywania

Wyswietlanie kilku mniejszych
filméw

Odtwarzanie filmu na petnym
ekranie
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> Nacisna¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo



CIAGLE INFORMACJE WYSWIETLANE W TRYBIE n

> Przesunaé palcem w lewo lub w prawo i przytrzyma¢ nacisk na ODTWARZANIA

krawedzi w.ySW|etIacza. _ ) o _ Nagrania s zawsze wy$wietlane z nagtéwkiem, stopka i . Nie
* Nastgpujgce po sobie filmy sg rownomiernie wyswietlane jeden sg wy$wietlane zadne inne powiadomienia pomocnicze.

po drugim.
{ \d
1 e

Podczas odtwarzania nagrania wszystkie informacje sg ukryte.

TRYB ODTWARZANIA (FILM) > INFORMACJE WYSWIETLANE W TRYBIE ODTWARZANIA




WYSWIETLANIE KILKU FILMOW W TYM SAMYM
CZASIE

Aby uzyskaé lepszy przeglad lub utatwi¢ znalezienie szukanego filmu,

mozliwe jest jednoczesne wys$wietlanie kilku pomniejszonych filméw
w widoku przegladowym. Dostepne sg widoki przegladowe z 12i 30
filmami.

WIDOK PRZEGLADOWY

Za pomocg sterowania dotykowego

J v

wiha

» Zsuwaé przesuwajac palcami
* Widok zmienia sie na 12, a nastepnie 30 filmdw.

Aby uzyskaé dostep do nastepnych filméw

» Przesuna¢ palcem w gére lub w dot
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Za pomocg sterowania przyciskami

> Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne w lewo
* Réwnoczesnie pokazywanych jest 12 filmow. Przez dalsze obra-
canie mozna jednoczes$nie przegladaé 30 filmow.

A
B
A
A
A
B

A Aktualnie wybrany film
A Numer aktualnie wybranego filmu
B Pasek przewijania

Wybrany film jest zaznaczany czerwona ramka, co umozliwia przej-
$cie do jego przegladania.



Aby poruszac sie pomiedzy filmami
» Nacisnag¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku
lub

> Przytrzymac wcisniety przycisk PLAY i przekrecié¢ tylne pokretto
regulacyjne

Aby wyswietli¢ film w normalnym rozmiarze
Za pomocg sterowania dotykowego

» Rozciagna¢ przesuwajac palcami
lub
» Dotkna¢ zadanego filmu

| \

5 aba

Za pomocg sterowania przyciskami

> Przekrecic¢ tylne pokretto regulacyjne w prawo
lub

» Nacisna¢ przycisk tylnego pokretta regulacyjnego / przycisk PLAY
/ $rodkowy przycisk

ZAZNACZANIE | OCENIANIE FILMOW

Filmy mozna zaznaczy¢ jako ulubione, aby méc je szybciej odnalez¢é
lub aby utatwi¢ sobie pdzniejsze usuwanie kilku filméw. Zaznaczanie
jest mozliwe zaréwno w widoku normalnym, jak i w widoku przegla-
dowym.

Aby zaznaczy¢ filmy
> Nacisna¢ przycisk FN 2 )
* Nagranie jest oznaczone symbolem *.
* Symbol ten pojawia sie w nagtéwku po prawej stronie przy nor-

malnym rozmiarze oraz w lewym gérnym rogu pomniejszonych
filméw w widoku przegladowym.

Aby usunaé zaznaczenie

» Nacisna¢ przycisk FN 2 )
* Symbol * znika.
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USUWANIE FILMOW

Istnieje kilka opcji usuwania filméw:

- usuwanie pojedynczych filméw

- usuwanie kilku filméw na raz

- usuwanie wszystkich niezaznaczonych filméw lub filméw bez oceny
- usuwanie wszystkich filméw

Wazne
* Po usunieciu filméw nie mozna ich juz przywrécic.

TRYB ODTWARZANIA (FILM) » USUWANIE FILMOW

USUWANIE POJEDYNCZYCH FILMOW

> Nacisna¢ przycisk FN 1 {E)
* Pojawia sie ekran usuwania.
lub

> Nacisnaé przycisk MENU
» W menu odtwarzania wybra¢ opcje
* Pojawia sie ekran usuwania.

» Wybra¢ symbol usuwania @
(dotknaé symbol lub nacisnaé srodkowy przycisk)
* Nagranie jest usuwane bez dalszego potwierdzenia.
* Podczas procesu miga dioda. Moze to zajg¢ chwile.
* Nastepnie pojawia sie kolejne zdjecie. Jesli na karcie nie ma
zapisanego zadnego innego zdjecia, pojawi sig komunikat [

alid picture to play8



Aby przerwaé usuwanie i powréci¢é do normalnego trybu
odtwarzania

» Wybra¢ symbol powrotu
(dotkna¢ symbol lub nacisnaé przycisk PLAY)

Wskazéwki

* Dostep do ekranu usuwania mozna uzyskac¢ tylko z ekranu prze-
gladowego, naciskajac przycisk MENU, poniewaz funkcja
menu odtwarzania nie jest dostepna w tym kontekscie.

* Nawet przy aktywnym ekranie usuwania zawsze dostepne sa
funkcje ,przewijania” i ,powiekszania”.

USUWANIE KILKU ZDJEC NA RAZ

W przegladzie usuwania z dwunastoma pomniejszonymi filmami
mozna zaznaczy¢ kilka filméw i jednoczesnie je usungé. Jest to moz-
liwe na dwa sposoby.
» Przekrecié tylne pokretto regulacyjne w lewo

* Pojawia sie widok przegladowy.
» Nacisnaé przycisk MENU
» W menu odtwarzania wybraé opcje

* Pojawia sie przeglad usuwania.

lub

» Nacisna¢ przycisk MENU

» W menu odtwarzania wybra¢ opcje
* Pojawia sie ekran usuwania.

» Przekrecié tylne pokretto regulacyjne w lewo
* Pojawia sie przeglad usuwania.

TRYB ODTWARZANIA (FILM) » USUWANIE FILMOW



W tym widoku mozna wybraé dowolng liczbe filméw.

Aby wybra¢ filmy do usuniecia

» Wybrac¢ zadany film

» Nacisng¢ srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokretta regula-
cyjnego

lub

> Dotknac¢ zadanego filmu
* Filmy wybrane do usunigcia sg zaznaczone czerwonym symbo-

lem usuwania @.
Aby usuna¢ wybrane filmy

» Wybra¢ symbol usuwania ©
(dotkna¢ symbol lub nacisnaé srodkowy przycisk)

LR IEWERIFETOYElE) Do you want to delete all marked files?
» Wybraé
Aby przerwaé usuwanie i powréci¢ do normalnego trybu
odtwarzania

» Wybra¢ symbol powrotu D
(dotkna¢ symbol lub nacisnaé przycisk PLAY)

TRYB ODTWARZANIA (FILM) » USUWANIE FILMOW

USUWANIE WSZYSTKICH FILMOW

>

>

>

Nacisna¢ przycisk MENU
W menu odtwarzania wybra¢ opcje

* Pojawia sig zapytanie [len e e fen e s i

Wybraé

Wskazéwka

Po pomy$inym usunigciu pojawia sig komunikat
[TIE. Jesli usunigeie nie powiodto sie, ponownie pojawi sig pier-
wotne zdjecie. W przypadku usuwania kilku lub wszystkich filméw
moze na chwile pojawi¢ sie odpowiedni komunikat na ekranie ze
wzgledu na czas wymagany do przetworzenia danych.




USUWANIE FILMOW BEZ OCENY POKAZ SLAJDOW E

> Nacisna¢ przycisk MENU W trybie odtwarzania mozna wywotaé funkcje pokazu slajdéw,

» W menu odtwarzania wybraé opcje w ktdrej zapisane filmy sa automatycznie wy$wietlane jedno po dru-
gim. Mozna wybrac¢, czy majg by¢ wyswietlane wszystkie zapisane
pliki ( ), tylko zdjecia ( ), lub tylko filmy (

). W przypadku zdje¢ mozna wybraé, jak dtugo ma by¢ wyswie-
tlane kazde zdjecie ( ).

* Pojawia sie zapytanie

Slideshow

> Wybraé
* Podczas usuwania miga dioda. Moze to zajaé chwile. Nastepnie

pojawia sie kolejne zaznaczone zdjecie. Jesli na karcie nie ma
zapisanego zadnego innego zdjecia, pojawi sie komunikat USTAWIANIE CZASU TRWANIA

> Nacisnaé przycisk MENU

» W menu odtwarzania wybraé opcje

> Wybraé

» Wybra¢ wymagany czas trwania (10, 2, ELo, )
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E URUCHAMIANIE POKAZU SLAJDOW ODTWARZANIE FILMU

Jezeli w trybie odtwarzania zostanie wybrany film, na ekranie pojawia
sie symbol

Play All
Pict

» Nacisna¢ przycisk MENU

» W menu odtwarzania wybraé opcje
» Wybrac¢ zadane ustawienie

( ) URUCHAMIANIE ODTWARZANIA

* Pokaz slajdéw rozpoczyna sie automatycznie od wybranych > Nacisnaé srodkowy przycisk
filméw i przebiega w nieskonczonej petli az do zatrzymania. lub
» Dotkngé

ZAKONCZENIE POKAZU SLAJDOW
> Nacisnaé przycisk PLAY
lub
» Nacisna¢ spust migawki
» Aparat przetacza na odpowiedni tryb pracy.

Wskazéwki

* Podczas przygotowywania danych do momentu rozpoczecia od-
twarzania moze na krétko pojawi¢ sie ekran posredni.

* Ustawienia opcji pozostajg zachowane takze po wyta-
czeniu aparatu.

218



WYWOLYWANIE ELEMENTOW OBSLUGI

Elementy obstugi sa pokazywane po zatrzymaniu odtwarzania.

Za pomocg sterowania dotykowego

» Dotkna¢ dowolne miejsce na ekranie

J v

Fotmirew

ZakonAczenie odtwarzania filmu
Aktualny czas odtwarzania

Pasek statusu odtwarzania

GO [@ N =

Paski gtosnosci

Za pomoca sterowania przyciskami

» Nacisnaé¢ srodkowy przycisk

Wskazéwka

* Elementy obstugi znikajg po ok. 3s. Ponowne dotkniecie ekranu

spowoduje ich ponowne wy$wietlenie.

Funkcja edycji filmu 0 A

PRZERYWANIA ODTWARZANIA

» Dotkna¢ dowolne miejsce na ekranie
lub

» Nacisna¢ srodkowy przycisk
KONTYNUACJA ODTWARZANIA

Za pomocg sterowania dotykowego
Gdy elementy obstugi sg widoczne:

» Dotkna¢ dowolne miejsce na ekranie

| v

= *

Za pomoca sterowania przyciskami
Podczas gdy elementy sterujgce sg widoczne:

> Nacisnaé srodkowy przycisk
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E NAWIGOWANIE DO DOWOLNEGO MIEJSCA ZAKONCZENIE ODTWARZANIA

Podczas gdy elementy sterujace sa widoczne:
Za pomocg sterowania dotykowego

Podczas gdy elementy sterujgce sg widoczne:

» Dotkna¢ paska stanu odtwarzania w wybranym miejscu

| ' » Dotkna¢ symbol powrotu

( v
RS

Lﬁ%h./ o [ fm

-

Za pomocg sterowania przyciskami

» Nacisnag¢ przycisk PLAY

220



REGULOWANIE GLOSNOSCI

Za pomocg sterowania dotykowego
Gdy elementy obstugi sg widoczne:

» Dotkna¢ symbol gtosnosci
» Dotknac paska gtosnosci w wybranym miejscu

| \/

®
m{j

Za pomocg sterowania przyciskami

» Nacisnaé przycisk wyboru w gére lub w dot
* Pojawia sie pasek gtosnosci.
> Przesunac przycisk wyboru w gére (gtosniej) lub w dot (ciszej)
Wskazéwka
* Po ustawieniu paska gto$nosci w najnizszym potozeniu dzwiek
zostaje wytaczony, a symbol gto$nosci zmienia sie na ".

KADROWANIE FILMOW

Za pomoca sterowania dotykowego
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Za pomocg sterowania przyciskami

WYWOLYWANIE FUNKCJI KADROWANIA
» Nacisng¢ przycisk MENU
* Pojawia sie ekran edycji filmu, a znajdujacy sie po lewej stronie
znacznik kadrowania jest wyrézniony kolorem czerwonym (=
aktywny).

ZMIANA AKTYWNEGO PUNKTU KADROWANIA
» Nacisna¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo
* Wybrany punkt kadrowania zostaje zaznaczony kolorem czer-
wonym (= aktywny).
PRZESUWANIE AKTYWNEGO PUNKTU KADROWANIA

> Przekrecic tylne pokretto regulacyjne
* Udotu po lewej stronie w stopce wy$wietlany jest aktualnie
wybrana pozycja czasowa danego miejsca rozpoczecia kadro-
wania. W tle pojawia sie nieruchomy obraz z filmu w danym
momencie.
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KADROWANIE

> Nacisnaé srodkowy przycisk, aby potwierdzi¢ ciecia.
* Pojawia sie menu

> W menu wybraé zadana funkcje

( . : )

Nowy film zostanie dodatkowo zapisany, oryginat
jest réwniez zachowywany.

Nowy film zostanie zapisany, a oryginat zostanie
usuniety.

Nowy film zostanie pokazany. Ani nowy film nie
jest zapisywany, ani oryginat nie zostaje usuniety.

ANULOWANIE FUNKCJI KADROWANIA
Funkcje kadrowania mozna anulowa¢ w dowolnej chwili, dopoki
w menu nie dokonano zadnego wyboru.
> Nacisngé przycisk PLAY
* Pojawia sie ekran poczatkowy odtwarzania filmu.

Wskazéwki

* We wszystkich trzech przypadkach na chwile pojawia sie odpo-
wiedni komunikat na ekranie ze wzgledu na czas wymagany do
przetworzenia danych. Nastepnie wy$wietlany jest nowy film.

* Po wybraniu opcji numeracja istniejacych filméw nie
ulega zmianie. Nowy film jest zapisany na koAcu serii.






POZOSTALE FUNKCJE

Ustawienia opisane w tym rozdziale dotycza w réwnym stopniu trybu
zdjecie i film. Dlatego sa one réwniez dostepne w menu zdjec i film
(patrz rozdziat ,,Obstuga aparatu” w cze$ci ,,Sterowanie menu”). Jesli
ustawienie zostato dokonane w jednym z dwéch trybéw pracy, obo-
wigzuje ono réwniez w drugim trybie pracy.
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RESETOWANIE APARATU DO USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Za pomoca tej funkcji mozna jednorazowo przywréci¢ wszystkie
indywidualne ustawienia menu do odpowiednich ustawien fabrycz-
nych. Mozliwe jest niezalezne od siebie wytaczenie profili uzytkowni-
ka, ustawien Wi-Fi i Bluetooth oraz numeracji zdje¢ z resetu.

> W menu gtéwnym wybraé
* Pojawia sig zapytanie
> Potwierdzic (
wowych
* Jesli wybrano [i12, reset jest anulowany i wyswietlacz powraca
do menu gtéwnego. Jesli potwierdzono , pojawi sie kilka
zapytan dotyczacych ustawien opcjonalnych.

)/odrzuci¢ (1112)) przywrécenie ustawien podsta-

> Potwierdzi¢ (1/=:)/odrzuci¢ (1) resetowanie profili uzytkownikow

> Potwierdzié (/=) /odrzucié (1\[2)) resetowanie ustawiefd Wi-Fi-
oraz Bluetooth

> Potwierdzi¢ (11::)/odrzuci¢ (1) resetowanie numeracjii zdje¢

> Potwierdzié (/=) /odrzucié (1\[2)) resetowanie profili LUT

> Potwierdzi¢ (/=) /odrzucié¢ (1\[2) resetowanie profili Leica Looks

* Pojawi sie wskazéwka

> Nalezy wytaczy¢ aparat i wtaczy¢ go jeszcze raz

Wskazéwki

* Po zresetowaniu urzadzenia nalezy ponownie ustawi¢ date i godzi-
ne oraz jezyk. Pojawia sie odpowiednie zapytanie.

* Zerowanie numeracji zdje¢ mozna réwniez wykona¢ oddzielnie
w punkcie menu (patrz str. 224).



AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

Leica nieustannie pracuje nad dalszym rozwojem i optymalizacja
Panstwa aparatu. Poniewaz bardzo wiele funkcji aparatu jest ste-
rowanych wytgcznie oprogramowaniem, ulepszenia i rozszerzenia
zakresu funkcji moga by¢ zainstalowane w aparacie w p6zniejszym
czasie. W tym celu Leica oferuje w nieregularnych odstepach czasu
aktualizacje oprogramowania, ktére sg dostepne do pobrania na
naszej stronie internetowe;.

Po zarejestrowaniu aparatu, Leica bedzie informowaé Panstwa

o wszelkich nowych aktualizacjach. Uzytkownicy programu Leica
FOTOS sa réwniez automatycznie informowani o aktualizacjach
oprogramowania sprzetowego dla swoich aparatéw Leica.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna instalowac na
dwa rézne sposoby.

- wygodnie za pomocg aplikacji Leica FOTOS (patrz str. 228)
- bezposrednio w menu aparatu

Aby ustalié, ktéra wersja oprogramowania jest zainstalowana

» W menu gtéwnym wybraé
* Biezaca wersja oprogramowania sprzetowego jest wyswietlana
obok punktu menu

Dalsze informacje dotyczace rejestracji, aktualizacji oprogramowania
sprzetowego i pobierania plikéw dla aparatu, a takze wszelkie zmiany
i uzupetnienia informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
mozna znalez¢ w cze$ci ,Obszar Klienta” pod adresem:

https://club.leica-camera.com
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PRZEPROWADZANIE AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

Przerwanie trwajgcej aktualizacji oprogramowania sprzetowego
moze spowodowac¢ powazne i nieodwracalne uszkodzenie urza-
dzenia!l

Dlatego podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy
zwrdci¢ szczegblng uwage na ponizsze instrukcje:

* Nie wytaczaé aparatu!

* Nie wyjmowac karty pamieci!

* Nie wyjmowac¢ akumulatora!

Wskazéwki

 Jesli akumulator nie jest wystarczajaco natadowany, pojawi sie
komunikat ostrzegawczy. W takim przypadku nalezy najpierw na-
tadowa¢ akumulator i powtoérzyé procedure opisang powyzej.

* W podmenu znajduja sie dalsze znaki lub nu-
mery dopuszczenia wtasciwe dla danego urzadzenia i kraju.
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PRZYGOTOWANIA

» Catkowicie natadowac i wtozy¢ akumulator
> Usuna¢ z karty pamieci wszelkie pliki oprogramowania sprzeto-
wego
» Zalecane jest utworzenie kopii zapasowej wszystkich nagran
z karty pamieci, a nastepnie sformatowanie jej w aparacie.
(Uwaga: utrata danych! W przypadku formatowania karty pa-
mieci wszystkie znajdujace sie na niej dane zostang utracone.)
> Pobra¢ najnowsze oprogramowanie sprzetowe
> Zapisa¢ na karcie pamieci
* Plik z oprogramowaniem sprzetowym musi by¢ zapisany na naj-
wyzszym poziomie karty pamieci (nie w podkatalogu).
> Wtozyé karte pamieci do aparatu
> Wtaczyé aparat



AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA APARATU

> Przeprowadzi¢ przygotowania

> W menu gtéwnym wybraé
» Wybraé

> Wybraé

* Zostanie wy$wietlone zapytanie z informacja o aktualizacji.

v

Sprawdzi¢ informacje o wersjach

> Wybraé
* Pojawia sie zapytanie S ol o S e
> Wybraé 75/

» Aktualizacja rozpocznie sie automatycznie.
* Podczas tego procesu miga dioda statusu.
¢ Po pomysinym zakonczeniu pojawia sie odpowiedni komunikat
z pro$ba o ponowne uruchomienie.

> Nalezy wytaczy¢ aparat i wtaczy¢ go jeszcze raz

Wskazéwka

* Po ponownym uruchomieniu urzadzenia nalezy ponownie ustawié
date i godzine oraz jezyk. Pojawia sie odpowiednie zapytanie.

* Jesdli aktualizacja jest importowana przez Leica FOTOS, ustawienia
te sq automatycznie przejmowane.

POZOSTALE FUNKCJE » AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO



LEICA FOTOS

Aparat mozna sterowac zdalnie za pomoca smartfona/tabletu.

W tym celu nalezy najpierw zainstalowaé na urzadzeniu mobilnym

aplikacje ,Leica FOTOS”. Ponadto Leica FOTOS oferuje wiele innych

przydatnych funkcji:

- Geotagowanie dla zdje¢ (patrz str. 82)

- Przesytanie plikow

- Instalowanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego

- Samowyzwalacz z mozliwos$cig wyboru czasu realizacji za pomoca
pilota, np.do zdje¢ grupowych

Liste dostepnych funkcji oraz instrukcje obstugi mozna znalez¢
w Leica FOTOS. Nalezy réwniez zapoznaé sie z informacjami prawnymi
na stronie 7.

> Nalezy zeskanowac¢ ponizszy kod QR za pomocg urzgdzenia mo-
bilnego

lub

» Zainstalowac aplikacje przez Apple App Store™ lub Google Play
Store™
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WYBRAC PASMO WLAN

Leica Q3 obstuguje rézne pasma czestotliwosci WLAN w niektorych
regionach.

> W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

> Wybraé

> Wybrac zadane ustawienie

Wskazéwka
* Jesli ta opcja nie jest dostepna, element menu jest wyszarzony.



POLACZENIE (iPhone)

POtACZENIE Z MOBILNYM URZADZENIEM PO RAZ
PIERWSZY

Przy pierwszym potaczeniu z urzagdzeniem mobilnym aparat i urza-
dzenie mobilne musza zosta¢ sparowane. Dokonuje sie tego pod-
czas pierwszej konfiguracji aparatu za pomoca kreatora potaczen lub
po6zniej za posrednictwem menu.

ASYSTENT POLACZEN

Asystent potaczen pojawia sie przy pierwszym uruchomieniu aparatu
lub po jej zresetowaniu. Dostep do tych ustawien mozna réwniez
uzyskaé za pomoca punktu menu

Po ustawieniu jezyka zostanie wy$wietlony nastepUJacy ekran.

Aby uruchomi¢ kreatora potaczen

> Wybraé

Aby anulowaé kreatora potaczen

> Dotkna¢ symbol w prawym gérnym rogu ekranu
Aby cofnac sie o krok

» Dotkna¢ symbol w lewym gérnym rogu ekranu

PRZEZ KABEL LEICA FOTOS (tylko do telefonu iPhone)

What platform do you use?

Android

> Wybrac
* Pojawi sie nastepujacy ekran.

» Podtaczyé aparat i urzadzenie mobilne za pomoca ,,Leica FOTOS
Cable”

» Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji Leica FOTOS
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PRZEZ WLAN

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

What platform do you use?

Android

» Wybraé
* Pojawi sie nastepujacy ekran.

> Wybrac
» Wybrac
» Nalezy poczeka¢ az na ekranie pojawi sie kod QR.
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NA URZADZENIU MOBILNYM

>

>

>

Uruchomic¢ Leica FOTOS

Wybrac¢ ,Add Camera”

Wybraé model aparatu

Wybra¢ ,Scan the QR code”

Zeskanowac kod QR

* Potfaczenie zostanie nawigzane. Moze to zaja¢ chwile.

* Po pomysinym nawigzaniu potaczenia dioda stanu LED zaswieci
sie na krotko, a aparat wyswietli odpowiedni komunikat.



INFORMACJE O MENU

Jesli kreator potaczen nie zostat uzyty lub ma by¢ podtaczonych
wiecej urzadzen przenos$nych, te same ustawienia sa w kazdej chwili
dostepne za posrednictwem punktu menu

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Nalezy poczeka¢ az na ekranie pojawi sie kod QR.

NA URZADZENIU MOBILNYM
» Uruchomic¢ Leica FOTOS
» Wybra¢ ,Add Camera”
» Wybra¢ model aparatu
» Wybra¢ ,Scan the QR code”
» Zeskanowac kod QR
* Potaczenie zostanie nawigzane. Moze to zajac chwile.

* Po pomysinym nawigzaniu potaczenia dioda stanu LED za$wieci
sie na krétko, a aparat wys$wietli odpowiedni komunikat.

Wskazéwki

* Proces parowania moze potrwacé kilka minut.

* Parowanie nalezy przeprowadzi¢ tylko jeden raz dla kazdego mo-
bilnego urzadzenia. Dzieki temu urzgdzenie zostanie dodane do
listy znanych urzadzen.

* Jesli tryb taczno$ci jest ustawiony na , funkcja
Bluetooth jest wytaczona (patrz str. 234). W tym przypadku
funkcja nie jest dostepna, a odpowiedni punkt menu jest
wyszarzony.

POLACZENIE ZE ZNANYMI URZADZENIAMI

PRZEZ KABEL LEICA FOTOS (tylko do telefonu iPhone)

Dzieki ,Leica FOTOS Cable”, potaczenie moze byé wykonane szcze-
golnie szybko i tatwo.

» Podtaczy¢ aparat i urzadzenie mobilne za pomoca ,,Leica FOTOS
Cable”

* Potaczenie zostanie nawigzane automatycznie.

PRZEZ WLAN

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM
> W menu gtdwnym wybraé
> Wybrac
> Wybraé lub
NA URZADZENIU MOBILNYM
» Uruchomi¢ Leica FOTOS
» Wybra¢ model aparatu
» Potwierdzi¢ zapytanie
» Aparat automatycznie taczy sie z urzadzeniem mobilnym.
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POLACZENIE (Android)

POLACZENIE Z MOBILNYM URZADZENIEM PO RAZ
PIERWSZY

Potaczenie odbywa sie za pomocg WLAN. Przy pierwszym potaczeniu
z urzadzeniem mobilnym aparat i urzadzenie mobilne muszg zostac
sparowane. Dokonuje sig tego podczas pierwszej konfiguracji aparatu
za pomoca kreatora potaczen lub p6zniej za posrednictwem menu.

ASYSTENT POLACZEN

Asystent potaczen pojawia sie przy pierwszym uruchomieniu aparatu
lub po jej zresetowaniu. Dostep do tych ustawien mozna réwniez
uzyskaé za pomoca punktu menu

Po ustawieniu jezyka zostanie wyswietlony nastepUJacy ekran.

Aby uruchomi¢ kreatora potaczen
» Wybrac

Aby anulowa¢ kreatora potaczeh

» Dotkna¢ symbol w prawym gérnym rogu ekranu

Aby cofnac¢ sie o krok

» Dotkna¢ symbol w lewym gdérnym rogu ekranu
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W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

What platform do you use?

Android

> Wybraé
> Wybraé
> Nalezy poczeka¢ az na ekranie pojawi sie kod QR.

NA URZADZENIU MOBILNYM
» Uruchomi¢ Leica FOTOS
> Wybra¢ ,Add Camera”
» Wybra¢ model aparatu
> Wybra¢ ,Scan the QR code”
> Zeskanowac kod QR
* Potaczenie zostanie nawigzane. Moze to zaja¢ chwile.

* Po pomys$inym nawigzaniu potaczenia dioda stanu LED za$wieci
sie na krétko, a aparat wy$wietli odpowiedni komunikat.



INFORMACJE O MENU

Jesli kreator potaczen nie zostat uzyty lub ma by¢ podtaczonych
wiecej urzadzen przenos$nych, te same ustawienia sa w kazdej chwili
dostepne za posrednictwem punktu menu

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

» W menu gtéwnym wybraé

» Wybraé

» Nalezy poczekac az na ekranie pojawi sie kod QR.

NA URZADZENIU MOBILNYM
» Uruchomi¢ Leica FOTOS
» Wybra¢ ,Add Camera”
» Wybra¢ model aparatu
» Wybra¢ ,Scan the QR code”
» Zeskanowa¢ kod OR
* Potaczenie zostanie nawigzane. Moze to zajg¢ chwile.

* Po pomys$inym nawigzaniu potaczenia dioda stanu LED za$wieci
sie na krétko, a aparat wys$wietli odpowiedni komunikat.

Wskazéwki

* Proces parowania moze potrwac¢ kilka minut.

* Parowanie nalezy przeprowadzié¢ tylko jeden raz dla kazdego mo-
bilnego urzadzenia. Dzieki temu urzgdzenie zostanie dodane do
listy znanych urzadzen.

* Jesli tryb taczno$ci jest ustawiony na , funkcja Bluetooth jest
wytgczona (patrz str. 234). W tym przypadku funkcja nie
jest dostepna, a odpowiedni punkt menu jest wyszarzony.

POLACZENIE ZE ZNANYMI URZADZENIAMI

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM
» W menu gtéwnym wybrac

> Wybrac

» Wybrac lub

NA URZADZENIU MOBILNYM

» Uruchomi¢ Leica FOTOS
» Wybra¢ model aparatu
> Potwierdzi¢ zapytanie
* Aparat automatycznie tagczy sie z urzgdzeniem mobilnym.
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TRYBY POLACZEN

Dostepne sa trzy mozliwosci.

Ustawienie fabryczne:

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

L IEM Performance mode JfEco mode [ Off]

Szybsze potaczenie

Performance mode

(Wydtuzenie czasu pracy baterii)

Wszystkie potaczenia radiowe
wytaczone

Bluetooth

Wi
(Geotagowanie) aczone

Wtaczone

Wi-Fi
(Transmisja danych)

Zawsze wtaczone
Potaczenie z Leica FOTOS
jest stale aktywne

(Zdalne sterowanie)

Automatyczne wtaczanie/wytaczanie
Potaczenie z Leica FOTOS jest automa-
tycznie nawigzywane, gdy jest potrzebne
i kohczone, gdy jest nieaktywne (=5min)

Wi-Fi sleep mode Nigdy

Po 5min

Zawsze mozliwe

Remote wakeup

Mozliwe do 7 dni po wytaczeniu aparatu

LEICA FOTOS » TRYBY POLACZEN



PERFORMANCE MODE

Bluetooth jest stale aktywny, wiec geotagowanie jest mozliwe w kaz-
dej chwili (jesli jest aktywowane). Rowniez Wi-Fi jest stale aktywne.
Opcja ta zapewnia najszybszy dostep do potaczenia z Leica FOTOS,
a tym samym optymalne do$wiadczenie uzytkownika.

» W menu gtéwnym wybraé
» Wybraé
» Wybrac

ECO MODE

Bluetooth jest stale aktywny, wiec geotagowanie jest mozliwe w kaz-
dej chwili (jesli jest aktywowane). Wi-Fi w aparacie jest aktywowane
podczas przesytania ustawien lub plikéw, a w pozostatych przypad-
kach jest wytaczone. Ta opcja pomaga oszczedzaé prad.

» W menu gtéwnym wybrac

> Wybra¢

» Wybrac

TRYB SAMOLOT ([277)

Jesli ta funkcja jest aktywna, wszystkie potaczenia radiowe sg wyta-
czone.

» W menu gtéwnym wybraé

> Wybraé

> Wybraé

PRZEPROWADZANIE AKTUALIZAC]JI
OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

Przerwanie trwajacej aktualizacji oprogramowania sprzetowego
moze spowodowaé powazne i nieodwracalne uszkodzenie urza-
dzenial!

Dlatego podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy
zwr6ci¢ szczegblng uwage na ponizsze instrukcje:

* Nie wytaczaé aparatu!

* Nie wyjmowac karty pamigci!

* Nie wyjmowac¢ akumulatora!

* Nie zdejmowac obiektywu!

Program Leica FOTOS informuje o dostepno$ci aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego dla aparatow Leica.

» Postepowaé zgodnie z instrukcjami w aplikacji Leica FOTOS

Wskazéwki

* Jesli akumulator nie jest wystarczajaco natadowany, pojawi sie
komunikat ostrzegawczy. W takim przypadku nalezy najpierw na-
tadowaé akumulator i powtérzyé procedure opisang powyze;j.

» Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna réwniez instalo-
wac za posrednictwem menu aparatu (patrz str. 225).
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ZDALNE STEROWANIE APARATEM

Zdalne sterowanie umozliwia wykonywanie zdje¢ i filméw z urzadze-
nia mobilnego, regulacje ustawien nagrywania i przesytanie danych
do urzadzenia mobilnego. Liste dostepnych funkcji oraz instrukcje
obstugi mozna znalez¢ w Leica FOTOS.

ZDALNE WYBUDZANIE APARATU
Jesli funkcja ta jest aktywna w aparacie, mozliwe jest zdalne wtacze-
nie aparatu, gdy jest on wytaczony lub znajduje sie w trybie gotowo-
$ci. W tym celu musi by¢ wtaczona funkcja Bluetooth.
» W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé
» Wybrac
¢ Aparat wyszukuje znane urzadzenia i automatycznie nawigzuje
z nimi potaczenie.
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Wazne wskazéwki
* Zdalne wybudzanie dziata nawet je$li aparat zostata wytgczony

za pomocg gtéwnego wytacznika.

* Przypadkowe uruchomienie aparatu przez zdalne wybudzenie
moze prowadzi¢ m.in.do niechcianych nagran i duzego zuzycia
energii.

* Jezeli wtasne urzadzenie mobilne uzytkownika nie jest aktualnie
podtaczone lub funkcja Bluetooth w urzadzeniu mobilnym jest
wytaczona, obce urzadzenie moze uzyskac dostep do aparatu
jezeli tylko byto juz kiedy$ wcze$niej podtaczone. Moze to
umozliwi¢ nieuprawniony dostep do danych uzytkownika lub
funkcji aparatu przez inne osoby.

Rozwigzanie

* Aktywowac funkcje tylko na krétko przed planowanym uzyciem.

* Zawsze wytaczaé funkcje natychmiast po zakohczeniu uzytko-
wania.







PIELEGNACJA/PRZECHOWYWANIE

Jedli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, zalecamy naste-

pujace czynnosci:

- Wytaczy¢ aparat

- Wyja¢ karte pamieci

- Wyjaé akumulator (po ok. 2 miesigcach wprowadzony czas i data
zostang utracone)

OBUDOWA APARATU

» Sprzet nalezy utrzymywac w czystosci, poniewaz wszelkie zabru-
dzenia sg pozywka dla mikroorganizméw.

Nalezy czyscié aparat wytacznie miekka i sucha $ciereczka. Upo-
rczywe zabrudzenia nalezy najpierw zwilzy¢ silnie rozcienczonym
ptynem do mycia naczyn, a nastepnie wytrze¢ sucha szmatka.
Jedli na aparat rozprys$nie sig stona woda, nalezy zwilzy¢ migkka
Sciereczke woda z kranu, doktadnie wykreci¢ i nastepnie wytrze¢
nig aparat. Nastepnie poprawi¢ sucha $ciereczka.

Aby usunac¢ plamy i odciski palcéw, nalezy przetrzeé aparat
czysta, niestrzepiaca sie $ciereczka. Wieksze zanieczyszczenia
w trudno dostepnych zakamarkach obudowy aparatu mozna usu-
na¢ za pomocg matego pedzelka. Nie wolno przy tym w zadnym
wypadku dotykac listew blokujacych.

Aparat nalezy przechowywacé najlepiej w zamknigtym i wy$cieta-
nym pojemniku, aby nic o niego nie ocierato i aby byt chroniony
przed kurzem.

Aparat nalezy przechowywaé w suchym i odpowiednio wentylo-
wanym miejscu, chronionym przed wysokimi temperaturami i wil-
gocia. Jesli aparat jest uzywany w wilgotnym $rodowisku, nalezy
koniecznie usunag¢ wszelka wilgoé przed ponownym przechowy-
waniem.
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Aby unikna¢ rozwoju grzybdw, nie nalezy przechowywac aparatu
w skorzanej torbie przez dtuzszy czas.

Torby, ktére ulegty zamoczeniu podczas uzytkowania, powinny zo-
sta¢ oprdznione, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu przez wilgo¢

i ewentualne pozostato$ci garbnika.

Wszystkie mechanicznie poruszajace sie tozyska i powierzchnie
Slizgowe aparatu sa nasmarowane. Jesli aparat nie jest uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy go uruchomic¢ kilkakrotnie co trzy mie-
sigce, aby zapobiec zjetczeniu posmarowanych miejsc. Zalecana
jest réwniez wielokrotna regulacja i uzycie wszystkich innych
elementéw obstugi.

W przypadku stosowania w goracym i wilgotnym klimacie tropikal-
nym, sprzet fotograficzny powinien by¢ wystawiony w jak najwiek-
szym stopniu na dziatanie stonca i powietrza w celu ochrony przed
grzybami. Zaleca sie przechowywanie w szczelnie zamknigtych
pojemnikach lub torbach tylko wéwczas, gdy stosowany jest takze
$rodek wysuszajacy (np. zel krzemionkowy).

OBIEKTYW

* W przypadku zewnetrznych soczewek obiektywu usuwanie kurzu
za pomoca pedzelka z miekkim wtosiem jest zazwyczaj w zupet-
nos$ci wystarczajace. Jesli soczewki sg jednak znacznie zabru-
dzone, mozna je starannie wyczyscié czysta i miekka Sciereczka
pozbawiona ciat obcych, wykonujac okrezne ruchy od wewnatrz
do zewnatrz. Do tego celu zalecane sg przechowywane w ochron-
nym pojemniku $ciereczki z mikrofibry dostepne w specjalistycz-
nych sklepach fotograficznych i optycznych. Moga one by¢ prane
w temperaturach do 40°C. Nie nalezy jednak uzywac¢ ptynu do
ptukania tkanin i ich prasowa¢. Sciereczki do czyszczenia obiek-
tywu impregnowane chemikaliami nie powinny by¢ stosowane,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ szkto soczewek.



Optymalna ochrone przedniej soczewki w niekorzystnych warun-
kach fotografowania (np. piasek, zachlapanie stong woda) zapew-
niaja bezbarwne filtry UVA. Nalezy jednak wzigé pod uwage, ze
(jak kazdy filtr) moga one powodowaé niepozadane odbicia w nie-
ktorych sytuacjach podswietlenia i przy duzych kontrastach.
Zakrywki obiektywu chronig go réwniez przed przypadkowymi
odciskami palcéw i deszczem.

Wszystkie mechanicznie poruszajgce sie tozyska i powierzch-

nie $lizgowe obiektywu sa nasmarowane. Jesli obiektyw nie jest
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy poruszyé od czasu do czasu
pierécieniem regulacji ostrosci i regulacji przystony, aby zapobiec
zjetczeniu posmarowanych miejsc.

WIZJER/EKRAN

* Jeslina lub w aparacie utworzyta sie wilgo¢ kondensacyjna, nalezy
g0 wytaczyé i pozostawi¢ w temperaturze pokojowej na okoto 1
godzine. Po wyréwnaniu sie temperatur w pomieszczeniu i w apa-
racie wilgo¢ kondensacyjna zniknie automatycznie.

AKUMULATOR

* Akumulatory litowo-jonowe powinny by¢ przechowywane tylko
w stanie cze$ciowo natadowanym, tzn. ani catkowicie roztadowa-
ne, ani catkowicie natadowane. Stan tadowania jest wysSwietlany
na ekranie. W przypadku przechowywania sprzetu przez bardzo
dtugi czas nalezy tadowaé akumulator dwa razy w roku przez ok.
15 minut, aby uniknaé catkowitego roztadowania.

KARTY PAMIECI

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa karty pamieci powinny by¢ przecho-
wywane wytgcznie w odpowiednim pojemniku antystatycznym.

* Nie nalezy przechowywac kart pamieci w miejscach, w ktérych sa
one narazone na dziatanie wysokich temperatur, bezposredniego
Swiatta stonecznego, pdl magnetycznych lub wytadowan elektro-
statycznych. Nalezy zawsze wyja¢ karte pamieci, jesli aparat nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

Zaleca sie od czasu do czasu formatowaé karte pamieci, poniewaz
fragmentacja zachodzaca na skutek usuwania danych moze spra-
wié, Ze cze$¢ pamieci bedzie zablokowana.

CZUJNIK
MAPOWANIE MATRYCY

Z czasem na czujniku obrazu w aparatach cyfrowych pojawiaja sie
uszkodzone piksele. Aparat automatycznie kompensuje uszkodzone
piksele scalajac dane przechwycone przez sasiednie piksele. W tym
celu uszkodzone piksele muszg zosta¢ wykryte i zarejestrowane
w procesie znanym jako mapowanie matrycy (Pixel-Mapping). Mapo-
wanie ma miejsce automatycznie co dwa tygodnie. W razie potrzeby
funkcje te mozna wywotaé réwniez recznie.
» W menu gtéwnym wybraé
> Wybraé
» Wybrac

* Mapowanie matrycy zostanie przeprowadzone. Moze to zaja¢

chwile.

* Pojawi sie wskazéwka

> Nalezy wytaczy¢ aparat i wtaczy¢ go jeszcze raz

Wskazéwka
* Funkcja ta nie jest dostepna, gdy czujnik jest nagrzany.
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CZESTE PROBLEMY

Problemy z akumulatorem

Akumulator wyczerpuje sie bardzo szybko

Zbyt zimny akumulator

Rozgrza¢ akumulator (np.w kieszeni spodni) i wtozy¢ go
dopiero bezposrednio przed fotografowaniem

Zbyt goracy akumulator

Odczekaé, az akumulator ostygnie

Jasno$¢ ekranu lub EVF ustawiona na bardzo wysokim
poziomie

Zmniejszyé jasno$é

Tryb oszczedzania energii nie jest aktywny

Wybraé

Tryb AF stale aktywny

Wybraé inny tryb

State potaczenie WLAN

Wytaczy¢ sie¢ WLAN gdy nie jest uzywana

Ciagte korzystanie z ekranu (np.tryb podgladu na zywo)

Wytaczy¢ funkcje

Wielokrotne tadowanie akumulatora

Akumulator osiggnat koniec swojego czasu eskploatacji
Wymieni¢ akumulator

Namierzanie AF z aktywnym AFc

Uzyé AFs lub MF

Aktywny podglad zapisanych zdjeé ( )

Wytaczy¢ funkcje

tadowanie nie rozpoczyna sie

Nieprawidtowe utozenie akumulatora lub podtaczenie
tadowarki

Sprawdzi¢ ustawienie i potaczenie

tadowanie trwa dtugo

Zbyt zimny lub zbyt gorgcy akumulator

tadowac akumulator w temperaturze pokojowe;j

Lampka kontrolna tadowania $wieci sie, ale
akumulator nie jest tadowany

Na stykach akumulatora znajduje sie brud

Wyczy$ci¢ styki migkka, suchg szmatka

Wielokrotne tadowanie akumulatora

Akumulator osiggnat koniec swojego czasu eskploatacji
Wymieni¢ akumulator

Problemy z aparatem

Aparat nagle sie wytacza

Wyczerpany akumulator

Natadowa¢ lub wymieni¢ akumulator

Aparat nie wtacza si¢

Wyczerpany akumulator

Natadowa¢ lub wymieni¢ akumulator

Zbyt zimny akumulator

Rozgrza¢ akumulator (np.w kieszeni spodni)

Aparat wytacza sie ponownie natychmiast po
wiaczeniu

Wyczerpany akumulator

Natadowa¢ lub wymieni¢ akumulator

Nagrzewanie si¢ aparatu

Generowanie ciepta podczas nagrywania filméw
o wysokiej rozdzielczo$ci (4K) lub wykonywania zdjeé
seryjnych przy uzyciu formatu DNG

Brak usterki, w przypadku silnego nagrzania nalezy
pozwoli¢ aparatowi ostygnaé
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Aparat nie rozpoznaje karty pamieci

Karta pamieci jest niekompatybilna lub uszkodzona

Wymieni¢ karte pamieci

Karta pamigci jest nieprawidtowo sformatowana

Sformatowac karte pamieci w aparacie
(Uwaga: utrata danych!)

Menu i powiadomienia

Wizjer elektroniczny jest ciemny

Jasno$¢ EVF ustawiona na zbyt niskim poziomie

Ustawi¢ jasno$é EVF

Menu nie jest po polsku

W menu wybraé wymagany jezyk

Wizjer elektroniczny jest ciemny

Przetaczanie miedzy EVF i LCD nieprawidtowo ustawione

Wybraé odpowiednie ustawienie

Obraz w wizjerze jest nieostry

Sprawdzi¢ ustawienie dioptrii, w razie potrzeby
wyregulowac¢ ustawienie dioptrii

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt jasny/stabo
widoczny

Jasno$¢ jest ustawiona nieprawidtowo

Ustawi¢ jasno$é ekranu

Zbyt maty kat patrzenia

Patrze¢ na ekran tak pionowo, jak to mozliwe

Zastoniety czujnik jasnosci

Upewnic sig, ze czujnik jasno$ci nie jest zakryty

Menu nie pojawia sie

Menu Favorites nie zawiera zadnych pozycji

Doda¢ co najmniej jedna funkcje

Live View nagle sie zatrzymuje lub nie
uruchamia

Aparat mocno sie nagrzewa z powodu wysokiej
temperatury otoczenia, dtugotrwatej pracy w trybie
podgladu na zywo, dtugotrwatego nagrywania filméw lub
zdje¢ seryjnych

Pozostawi¢ do ostygniecia

Jasno$¢ w trybie Live View nie odpowiada
jasnosci nagran

Ustawienia jasno$ci ekranu nie majg wptywu na nagrania

W razie potrzeby dostosowaé ustawienia jasno$ci

Podglad ekspozycji nie jest aktywny

Wiaczyé funkcje

Po zrobieniu zdjecia liczba pozostatych zdjeé
nie jest zmniejszana

Zdjecie zajmuje niewiele miejsca w pamiegci

Brak usterki, liczba pozostatych zdje¢ jest przyblizona

Zdjecie

Szumy pojawiaja sie na ekranie/w wizjerze,
gdy spust migawki jest wcisnigty do
pierwszego punktu nacisku

Wzmocnienie jest zwigkszane w celu utatwienia
kompozycji, gdy obiekt jest stabo o$wietlony, a otwér
przystony jest zmniejszany

Brak usterki, nagrania nie sa zaktécone

Ekran/wizjer wytacza sie po bardzo krétkim
czasie

Aktywne ustawienia oszczgdzania energii

W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia

Wys$wietlacz wytacza sie po nagraniu/ekran
ciemnieje po nagraniu

Lampa btyskowa taduje sie po nagraniu, ekran wytacza sie
na ten czas

Poczekadé, az lampa btyskowa zostanie natadowana
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Lampa btyskowa nie wyzwala sie

Przy obecnych ustawieniach nie mozna uzywaé lampy
btyskowej

Uwzgledni¢ liste ustawien kompatybilnych z funkcja lampy
btyskowej

Wyczerpany akumulator

Natadowa¢ lub wymieni¢ akumulator

Naci$niecie spustu migawki, gdy lampa btyskowa jest
jeszcze tadowana

Poczekadé, az lampa btyskowa zostanie w petni natadowana

Wybrana funkcja blokady elektronicznej

Dostosowaé ustawienie

Aktywny automatyczny bracketingu ekspozycji lub tryb
zdje¢ seryjnych

Dostosowac ustawienie

Lampa btyskowa nie o$wietla catkowicie
obiektu

Obiekt poza zasiegiem lampy btyskowej

Doprowadzi¢ obiekt do zasiegu lampy btyskowej

Swiatto lampy btyskowej jest przystoniete

Upewnic sie, ze lampa btyskowa nie jest zakryta przez
palce lub przedmioty.

Aparat si¢ nie odblokowuje/wyzwalacz
wytaczony/brak mozliwo$ci nagrywania

Karta pamieci jest petna

Wymieni¢ karte pamieci

Karta pamieci nie jest sformatowana

Sformatowac¢ ponownie karte pamieci
(Uwaga: utrata danych!)

Karta pamieci jest zabezpieczona przed zapisem

Wytaczy¢ zabezpieczenie karty pamieci przed zapisem
(mata dZzwignia z boku karty pamieci)

Brud na stykach karty pamieci

Wyczysci¢ styki miekkg bawetniang lub Iniang $ciereczka

Karta pamigci jest uszkodzona

Wymieni¢ karte pamieci

Przegrzanie czujnika

Odczekaé, az aparat ostygnie

Aparat wytgczyt sie automatycznie ( )

Ponownie wtaczy¢ aparat, w razie potrzeby wytgczy¢
funkcje automatycznego wytaczania.

Dane zdje¢ sa przesytane na karte pamieci, a bufor jest
petny

Prosze czekaé

Funkcja redukcji szuméw dziata (np. po zdjeciach nocnych
z dtugim czasem naswietlania)

Odczekac lub wytaczyc¢ redukcje szumow

Wyczerpany akumulator

Natadowac lub wymieni¢ akumulator

Aparat przetwarza nagranie

Prosze czekaé

Numeracja zdje¢ jest wyczerpana

Patrz rozdziat ,Zarzgdzanie danymi”

Obraz nie jest automatycznie wyostrzany

AF nie jest wiaczony

Wiaczyé AF
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Brak wykrywania twarzy/twarz nie jest
rozpoznawana

Zakryta twarz (okulary przeciwstoneczne, kapelusz, dtugie
wtosy itp.)

Usuna¢ przeszkadzajace przedmioty

Twarz zajmuje zbyt mato miejsca na zdjeciu

Zmieni¢ kompozycje zdjecia

Twarz nachylona lub pozioma

Trzymac twarz prosto

Aparat jest trzymany krzywo

Trzymac aparat prosto

Trzymaé aparat prosto

Uzy¢ lampy btyskowej, poprawi¢ o$wietlenie

Aparat wybiera niewtasciwy obiekt/motyw

Nieprawidtowo wybrany obiekt znajduje sie blizej Srodka
obrazu niz obiekt gtéwny

Zmieni¢ fragment zdjecia lub wykona¢ zdjecia z wykorzy-
staniem blokady ostrosci

Obiektem wybranym przez pomyike jest twarz

Wytaczy¢ rozpoznawanie twarzy

Zapis ciggty nie jest mozliwy

Aparat sig przegrzat i funkcja zostata tymczasowo
wytaczona w celu jego ochrony

Odczekac, az aparat ostygnie

Obraz na ekranie wydaje sie zaszumiony

Funkcja wzmacniania $wiatta ekranu w ciemnym otoczeniu

Brak usterki, nagrania nie sg zaktécone

Zapisywanie nagran trwa bardzo dtugo

Aktywna redukcja szumoéw przy dtugim czasie ekspozycji

Wytaczyé funkcje

Wtozona karta pamieci dziata wolno

Uzy¢ odpowiedniej karty pamieci

Brak mozliwo$ci recznego balansu bieli

Motyw zbyt ciemny lub zbyt jasny

Aparat nie ustawia ostrosci

Zadany obiekt znajduje sie zbyt blisko aparatu

Wybraé tryb makro

Zadana cze$¢ motywu jest bardzo daleko

Zakonczy¢ tryb makro

Motyw nie nadaje sie do AF

Uzy¢ blokady ostro$ci/zapisywanie ostrosci lub wybraé
reczne ustawianie ostrosci

Punkt AF zaznaczony na czerwono, gdy AF jest
aktywny, obrazy rozmazane

Ustawianie ostrosci nie powiodto sig

Nalezy ponownie sprébowaé ustawi¢ ostro$é

Brak mozliwo$ci wyboru punktu AF

Piercien regulacji ostro$ci nie znajduje sie w potozeniu AF

Ustawi¢ pierscien regulacji ostro$ci w potozeniu AF

Wybrana jest automatyczna kontrola pola pomiaru lub
wykrywanie twarzy w trybie AF

Wybraé inng regulacje

Jeden z programéw scenicznych jest aktywny

W ustawieniu wybraé

Aktywne odtwarzanie zdjeé

Wytaczyé odtwarzania zdjeé

Aparat w trybie gotowo$ci

Nacisng¢ spust migawki do pierwszego punktu nacisku

Nie $wieci si¢ o$wietlenie wspomagajace AF

Aparat jest w trybie nagrywania

Zmieni¢ tryb pracy

Funkcja nie jest aktywna

Wiaczyé AF

Nagrania

Nagrywanie nie jest mozliwe

Aparat sig przegrzat i funkcja zostata tymczasowo
wytgczona w celu jego ochrony

Odczekaé, az aparat ostygnie
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Nagrywanie zatrzymuje sie samoczynnie

Osiaggnieto maksymalny czas trwania pojedynczego
nagrania

Predko$¢ zapisu na karcie pamieci jest zbyt niska dla
wybranej rozdzielczo$ci/kompresji filmu

Wtozy¢ inng karte pamieci lub zmieni¢ metode
przechowywania danych

W trybie ,Video” nie mozna wybraé opcji

Jako format filmu nie zostat wybrany format 10-bitowy

Przetaczenie na format 10-bitowy lub MOV w formacie film.

Odtwarzanie i zarzadzanie nagraniami

Nie mozna usuna¢ wybranych nagran

Niektére z wybranych nagran sa tylko do odczytu

Usuna¢ ochrone przed zapisem (za pomoca urzadzenia, za

pomoca ktérego plik byt pierwotnie chroniony przed
zapisem)

Numeracja plikdw nie zaczyna sie od 1

Na karcie pamigci znajduja sie juz nagrania

Patrz rozdziat ,,Zarzadzanie danymi”

Ustawienia czasu i daty sg nieprawidtowe lub
ich brak

Aparat nie byt uzywany przez dtugi czas (zwtaszcza
z wyjetym akumulatorem)

Wtozy¢ natadowany akumulator i wprowadzié nowe
ustawienia

Znaczniki czasu i daty na zdjeciach nie sg
poprawne

Nieprawidtowo ustawiony czas

Ustawi¢ prawidtowo czas

Uwaga: ustawienia czasu zostang utracone, jesli
akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czasu/
aparat bedzie przechowywany z roztadowanym
akumulatorem

Znaczniki czasu i daty na zdjeciach sa
niepozgdane

Ustawienie nie jest przestrzegane

Nie mozna pdZniej skasowac.
W razie potrzeby wytgczy¢ funkcje.

Nagrania sa uszkodzone lub ich brakuje

Karta pamigci zostata wyjeta, podczas gdy migata
kontrolka gotowosci

Nie wyjmowac karty, gdy miga kontrolka gotowosci
Natadowa¢ akumulator.

Btedne lub uszkodzone formatowanie karty

Ponownie sformatowac karte pamieci
(Uwaga: utrata danych!)

Ostatnie nagranie nie jest wy$wietlane na
ekranie

Podglad nie jest aktywny

Wiaczyé

Czesci moich scen filmowych nie sg w petni
widoczne na obrazie

Réznica w proporcjach obrazu migdzy aparatem
fotograficznym a no$nikiem reprodukcji

Ustawi¢ w aparacie prawidtowe proporcje obrazu

Jako$é obrazu

Zdjecie za jasne

Czujnik $wiatta zastoniety podczas nagrywania

Upewnic sie, ze podczas fotografowania czujnik $wiatta
jest czysty.

Szumy w obrazie

Diugi czas ekspozycji (> 1)

Wtaczy¢ funkcje redukcji szuméw dla dugich czaséw
ekspozycji

Czuto$¢ ISO ustawiona zbyt wysoko

Zmniejszy¢ czuto$é ISO

Kolory nienaturalne

Balans bieli nie ustawiony/nieprawidtowo ustawiony

Dostosowaé balans bieli do Zrédta $wiatta lub zrobi¢ to
recznie
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Okragte biate plamki, podobne do baniek
mydlanych

Fotografia z lampa btyskowg w bardzo ciemnym otoczeniu:
odbicia czasteczek kurzu

Wytaczy¢ lampe btyskowa

Zdjecia sg nieostre

Obiektyw jest zabrudzony

Wyczyscié obiektyw

Obiektyw jest zablokowany

Trzymac¢ przedmioty z dala od obiektywu

Aparat zostat poruszony podczas nagrywania

Uzy¢ lampy btyskowej

Zamontowac aparat na statywie

Uzy¢ krétszego czasu otwarcia migawki

Makro funkcja

Wybraé zadany tryb

Zdjecia sg przeswietlone

Lampa btyskowa aktywna nawet w jasnym otoczeniu

Zmieni¢ tryb lampy btyskowej

Silne Zrédto $wiatta na zdjeciu

Unika¢ silnych Zrédet $wiatta na zdjeciu

(Pét)$wiatto tylne wpada do obiektywu (réwniez ze Zrédet
Swiatta spoza obszaru fotografowania)

Uzy¢ ostony przeciwstonecznej lub zmieni¢ obiekt

Wybrano zbyt dtugi czas ekspozycji

Wybraé krétszy czas ekspozycji

Rozmycie/stabilizator obrazu nie dziata

Fotografowanie w ciemnych miejscach bez lampy
btyskowej

Uzy¢ statywu

Obraz gruboziarnisty lub szumy w obrazie

Czutoé¢ ISO ustawiona zbyt wysoko

Zmniejszy¢ czuto$¢ 1ISO

Poziome paski

Fotografowanie z migawka elektroniczng przy zrédtach
Swiatta takich jak lampa fluorescencyjna lub lampa LED

Sprébowaé krétszych czaséw otwarcia migawki

Kolory i jasno$¢ znieksztatcone

Nagrywanie przy sztucznym o$wietleniu lub duzej jasnosci

Ustawi¢ balans bieli lub wybra¢ odpowiednie presety
o$wietlenia

Nie sa wyswietlane zadne zdjecia

Brak karty pamieci

Wtozy¢ karte pamieci

Nagrania zostaty wykonane innym aparatem

Przesta¢ nagrania do innego urzadzenia w celu ich
przegladania

Nie mozna wyswietli¢ zdje¢

Nazwa pliku zdjecia zostata zmieniona za pomocg
komputera

Uzy¢ odpowiedniego oprogramowania do przesytania
obrazéw z komputera do aparatu

Jako$¢é obrazu filmu

Filmowanie z migotaniem/powstawaniem
paskow

Zaktécenia od Zrodta $wiatta przy sztucznym o$wietleniu

W przypadku rozdzielczo$ci
wybraé inng czestotliwo$¢ odswiezania (zgodna z lokalng
czestotliwo$cig sieci zasilajacej)

Szumy aparatu na nagraniach

Obstuga pokretet

Nie uzywaé pokretet regulacyjnych podczas nagrywania
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Brak dZzwieku podczas odtwarzania filmu

Gto$nos¢ odtwarzania ustawiona zbyt nisko

Zwiekszyé gtosnosé odtwarzania

Mikrofon zastoniety podczas nagrywania

Upewnic sie, ze mikrofon jest odstoniety podczas
nagrywania

Gtosniki sg ukryte

Odstonic¢ gtosniki podczas odtwarzania

Mikrofon byt wytaczony podczas nagrywania

Wtaczyé mikrofon

Migotanie lub poziome paski na filmach

Czujniki CMOS wykazuja to zjawisko przy zrddtach $wiatta
takich jak lampy LED lub $wietldwki

Wybraé recznie staty czas otwarcia migawki (np 1/1005s)

Smartfony/WLAN

Potaczenie WLAN jest przerwane

Aparat wytgcza sie w przypadku przegrzania (funkcja
ochronna)

Odczekaé, az aparat ostygnie

Brak mozliwo$ci sparowania z urzadzeniem
mobilnym

Urzadzenie mobilne zostato juz sparowane z aparatem

W telefonie komérkowym skasowac¢ zapisang w ustawie-
niach Bluetooth rejestracje aparatu i powtérzyé parowanie

Potaczenie z urzadzeniem mobilnym/
przenoszenie zdje¢ nie dziata

Urzadzenie mobilne znajduje sie zbyt daleko

Zmniejszy¢ odlegtos¢

Zaktécenia powodowane przez inne urzadzenia znajdujace
sie w poblizu, nptelefony komdrkowe lub kuchenki
mikrofalowe

Zwigkszy¢ odlegto$é od zrédet zaktécen

Zaktdcenia powodowane przez wiele urzadzen
przeno$nych w otoczeniu

Podtaczy¢ ponownie/usungé inne urzadzenia mobilne

Urzadzenie mobilne jest juz potaczone z innym
urzadzeniem

Sprawdzi¢ potaczenia

Aparat nie jest wy$wietlany na ekranie

konfiguracji Wi-Fi w urzadzeniu mobilnym

Urzadzenie mobilne nie rozpoznaje aparatu

Wytaczy¢ i ponowne wiaczyé funkcje WLAN w mobilnym
urzadzeniu
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PRZEGLAD MENU

PRZYCISKI FUNKCYJNE

Nastepujace elementy sterujace sg dostepne w bezposrednim dostepie (patrz str. 59).

///Iﬂ\\
Bl

BB b

B  Przycisk tylnego pokretta regulacyjnego

WYJASNIENIE SYMBOLI

_ Dostep przez ekran * = Dostep dla menu
statusu Favorites

248

[E Przycisk FN 1
[ Przycisk FN 2
B Srodkowy przycisk

Dostepne dla przyciskéw
funkcyjnych

Ustawienie fabryczne przyciskow
funkcyjnych



BEZPOSREDNI DOSTEP

Ekran
statusu

Favorites

Przyciski funkcyjne

Ekran
statusu

Favorites

Przyciski funkcyjne

Photo - Video

)

(14)

Toggle Info Levels

(19)

Magnification

Exposure lock

95,118

AF-L + AE-L

116, 118

95,118

95,118

Toggle Video Gamma

44,98, 102,
139, 189,
193

Drive Mode

92,120-126

Interval Shooting

121-122,
145

Exposure Bracketing

123

Self-timer

124

Focusing

* Niektore funkcje sa dostepne tylko poprzez bezposredni dostep. Sa one wymienione na poczatku tabeli.

84-96,
100, 174,
185-187,
192

PRZEGLAD MENU



Focus Mode

AF Mode

AF Assist Lamp

91

Focus aid

87,100,
101, 178,
192

Auto Magnification

101,192

Focus Peaking

87,100,
178,192

Touch AF

84-85,
174-175

Touch AF in EVF

85,175

AF Tracking Start Position

96,187

Exposure Metering

108, 199

Exposure Compensation

119, 123,
204

ISO

60, 103,
194-196

Auto ISO Settings

103-104,
135, 195

White Balance

105-106,
197-198

Gray card

106, 197

Color temperature

107, 198

Photo File Format

DNG Resolution

PRZEGLAD MENU




JPG Settings VARVZEVS]

JPG Resolution 71,126

Film Style 72-75

Leica Looks 72,75, 158,
161

iDR 78,162,
169

Scene Mode 110-113,
127,
200-206

Optical Image Stabilization 77,168

Photo Aspect Ratio 72

Perspective Control

Shutter Type

Flash Settings

Exposure Preview

Long exposure noise reduction

Customize Control

Edit favorites 59

FN Button 1 60

FN Button 2 60

Center Button 60

Thumbwheel Button 60

Customize wheel 60, 119, 204

PRZEGLAD MENU



Auto Review

120, 138
153

Flash Exp. Compensation

136

Video Format / Resolution

MOV

158

MP4

158

Video Settings

160-169

Microphone Gain

161

Video Gamma

158-167

LUT Profile

166-167

Video Style

158-162

Video Style Settings

160

Digital Zoom

47,125,
183, 205

User Profile

61-63

Capture Assistants

24, 85-89
176-180

Clipping / Zebra

89,177

Display Settings

67-68

EVF-LCD

67

LCD Brightness

67

EVF Brightness

67

Bildfrequenz EVF

68

Leica FOTOS

PRZEGLAD MENU
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Camera Settings

Acoustic Signal

32, 64-69
81-83, 172
228, 239

69, 91, 181




A BEZPOSREDNI DOSTEP W TRYBIE ODTWARZANIA

1
| | Venodworana | Prayciskifunkoyine

Toggle - _
_

EVF-LCD

Zoom

(tylko przy zdjeciach)

= Smgle _

Delete Multi

Delete Unrated

Delete All

Slideshow

PRZEGLAD MENU
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INDEKS

AK oo 157
BK e 157
A

AIrplane MOGE.....eiiiiiiiiiiii e 235
AKAAEMIE, LEICA e es 273
AKCESOTIA t.titeiieietee ettt ettt 3
Aktualizacja, oprogramowanie Sprzetowe .......c..cceceeeeevveenen. 14,225
AkUMUIALOr, FaAOWANIE ... 31
Akumulator, POJEMNOSC.....ueeeieieeeieeieeie ettt 28
Akumulator, wktadanie/wyjmowani€.......c.ccceeeveeneenieeneeniennennne. 32
Akumulator, WSKazOWKI ........oeveeeeieiieeieeeeeeeeeeeee e 9,12, 239
Aparat, reSELOWANIE .....ccvveriieiieiieie ettt 224
APNKACTE oot 228
APPIE MFi e 83,172
AULOTOKUS 1. 93, 185
AULO ISO i 103, 195
Automatycznie, ustawianie 0StroSCi......ccevvveveerienieniiereeieeenee. 93
Automatyka programowa .................

Automatyka z preselekcjg czasu

Automatyka z preselekcjg przystony ......ccceeeeeveevieiieennenns 112, 202

256

Balans bieli..cc.coeririiiiieieee 105, 196
BEZGIOSIMIE. c. e 69
BezpoSredni dOSTEP ....cvveruiriieieieieiere e 59, 249
BeZSZEIESINIE ..cviiiieiie e 69
Biuro Obstugi KIIenta.......c.ooveeeiiiiiineneeeeeeeeee 272
BIUBTOOTN <o 234
Bracketing ekSPOZYCji.....cccveverierieriiiiiiieieeeee 123
Brzmienie

C

CAK et 157
CBK ettt 157
Cicha praca Urzadzenia.......ceeeereeeenienieeeeieeeee e 69
Ciemne obszary, wtasciwosci zdjeé (film)......cccceeeeiiiiiiieiee 159
Ciemne obszary, wtasciwos$ci zdje¢ (zdj€Ci€) .ovvvrvrrrrrrerrraieeeireens 73
ClIPPING ettt 89,142,177
Cykl nagran.. .. 120,121,123
CZAS ettt 56, 64
Czas otwarcia Migawki.........c.ccoeeeevierienieneneienens 60, 110, 114, 203
CZaS SYNCATONIZACi cveeeietieieeieeie ettt 134
CZESCH ZAMIBNNE ..t 3
CZUJNIK cetvte ettt ettt et e e s

Czujnik zbliZenia OKa ...cveeueeeieeie e
Czuto$é, czujnik zblizenia oka ....
CZUIOSC, ISO .. i

D
Dane PIErWOLNE. c..eiiieieiie e 70
Dane tEChNICZNE .vviievee e 264



Data ..o 56, 64
Dtugi Czas eKSPOZYCi.cuverueiriiieiieeiiesiieeiieieeee et 76,114
DING o 70
Dynamiczne ustawienie 1ISO ......coccevviriiiiiniicieicee, 104, 196
DZWIEK et 69, 221
E

EKran, USTAWIBNIE ......veeiieeieeie e 66
EKrany POMOCY....c.uvieiiieeiie ettt 85,176
EKSPOZYCJA c.nienieiieieeee e 107,199
Ekspozycja, automatyCzna .......cc.ccccveveeiieniiieecne 111, 201
Ekspozycja, dtUZOCZaSOWa ....c.eeueeuiiiiieicciieieeeeeee 76,114
Ekspozycja, maksymalna.........cceeoeiriirienienienieeeeeeee e 114
Ekspozycja, metody pomiaru.......ccceceeeveeeeeeceeeieeieeee e 108, 199
EKSPOZYCja, reCzNa....cccueeviiiiiiiiiiiiciicccecccc 113, 203
Ekspozycja, tryby pracy.....ccceeeereeneeiiieeeeeeeeee e 110, 200

F

FAQ . ottt st 240
Favorites, MENU....c.uieiiieeiieeeieeeee e 51, 58, 249
FHD et 157
FIIM e e 182, 218
FIM STYI e 73
Focus Peaking.......cocuveeeeiiiieiieee e 87,100, 178,192
Folder 80, 171

Folder, UtWOrZ NOWY ....cc.oouiiiiieieiieieieeee e 81,172

FOIMAL e 70, 156
FOrmat film..coeecee e 156
Format obrazu (film) ......coeorierienii e 157
Formatowanie, karta pami€Ci.........cceevueeeveeieeiieeie e 79,170
Format plikU.....c.ccovvevieeiieiieiens 70, 156
Fotografia czarno-biata (ZdjeCie) ...ccveveerienienieiiiiiececece 74
FUITHD o 157
FUNKC]a POMOCY ..ttt 85,176
FUNKCA Tt e 115
Funkcje pomocnicze, AF ....ccooieiiiiieeeeeeeeen 90, 98, 181, 189
Funkcje pomocnicze, MF.......ccooviiieniniiiiiceeeeee 100, 192
G

GIMDAL e 184
GHOSNOSE, TIIM ettt 221
Gto$nos$E, sygnaty dZWIEKOWE .....cueevieeieiieieeieeeee e 69
GHOWNY WYGCZNIK vttt 38
Gray card

Gwarancja

H

HDMIL s 175
HDR e 123
HISTOZIAM et 89, 180
HOPYZONT . 88, 179
|

IDR e 78,169
Indywidualne przypisanie KIawiSzy .......ccccevverienieniinienieiecee 59
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Informacje 0 @Paracie .......coceeeeeririieieieeeee e 225

Instrukcje bezpieczeNStWa ......coveieiiiiiieee e 8
INtelgENTtNY AF ..o 93, 185
Inteligentny zakres dynamiki.........cccceveviiiniiinieieicneee 78,168
ISO ustawienie, dynamiCzne......ccceeveeeeeierienieeieseseeeen 104, 196
J

Jasne obszary, wtasciwosci zdje¢ (film) ... ..159
Jasne obszary, wtasciwos$ci zdjeé (zdj€Cie) ...evvrrrerirrienieiieieens 73
JASNO0SE, BKIaN...ccuiiiieiieiee e 67
JASNO0SE, EVF oo 67
JEZYK oot 64
JEZYK MENU.eiiiiiiiiicccee et 64
P G s 70
K

Kadrowanie, film.

Karta SD .o

KIAWIBEUIA 1ttt
Klawiatura NUMEryCzNa .....oovveeeeiieieeie et 54
Kombinacja czasu otwarcia migawki i przystony ................. 110, 200
Kompensacja dioptril c..eee.eereereenieenieeieeieeeee e 36
Kompensacja ekSpozyCi......cccueerreveriencnininenenennes 60, 119, 204
Kompensacja ekspozycji, lampa btyskowa .........c.ccvevieieerennnnne 136
Kontakt, LEICA ...eeveeeeeieiieee e 272
Kontrast, wtasciwosci zdjec (film) .....coceeeviiiiiiiiiiiccece 159
Kontrast, wtasciwosci zdje¢ (Zdj€Cie) ...evveriririeieieieiececee 73
Korekcja perspekiyWy .......oceereerienieieieeieee e 128

258

L

EAAOWATK@. ...t 10, 30
Lampa DYSKOWE ...c...ooiiriiiiiiiciicteeeece e 131
Lampa btyskowa, kompensacja ekspozycji . 136
Lampa btyskowa, moment Zaptonu ........cccoecveveierieneeneeniieneeenne. 134
Lampa btyskowa, pomiar €KSPOZYCji .e..eevveerueenieenieeienienieeicnene 132
Lampa btyskowa, StErowanie ........c.cceecueeeeeiierienienieseeeeeene 134
Lampa btyskowa, Synchronizacja ........ccceceeeverienienieniesiieeeenne. 134
Lampa btyskowa, tryby pracy........ccceeeeniinienenienecnieeenne. 133
Lampa btyskowa, UStawienia........ccoceeeeeieiienienieeeseeeeeee 133
Lampa btyskowa, ZaSi€g........ccuerverueririiririiicieeeeee 135
Lampy btyskowe, kompatybilne.........ccceeveeniiniiniiiiiiiiiciicne 131
LANGUAEZE -eeeneeeneeeeie ettt et 64
Leica AKAAEMIE . ....cviieiiriereee e 273
Leica CuStomeEr Care........cooeeeeieiiiiiiiciccsccce e 272

Leica FOTOS

Maksymalna ekspozycja... .
MapOWaNIie MatTYCY ..cccueriiriirierieriieeteee et
MENU SHOWNE ..ottt
Metoda pomiarowa, AF .......ccccceeeieiierieieeeeee s
Metoda pomiarowa, ekSPOZYCja ......cueeveevervenienienicniienee. 108, 199
I e 100, 191




Migawka, elektroniczna.......cccocueeeeiierienieieeeee e 69, 107

MIKTOFON . 161
Moment zaptonu, lampa btySKOwa ........ccccceveevierienienienieeenne. 134
MonoChrom (filM)......coeieiee e 160
MONOCHIOM (ZAJECIE) vevvveerieeiieeie ettt 74
MOV..

MP4

N

Nacis$nigcie SpUStU MiAWKI ..c..eoverviriririiieieieeeeeeeeeee 39
Nagrania czarno-biate (film) ......ccccovoeieiiieeee e 160
Nagranie, 0cena (fillm) .....c.ooveeieeeieeieeieee e 213
Nagranie, usuwanie (film) ......cccooeriiiiiiieeeeeeee 214
Nagranie, zaznaczanie (film).....cccccevoereneniereeeeee e 213
T o1 7 PSSRSO SPRPR 272
Nasycenie koloréw, wtasciwosci zdje¢ (film) ....ooeveveiiiiecnnne. 159
Nasycenie koloréw, wtasciwosci zdje¢ (zdjecie) ....covvvrrreienennenn 73
Nasycenie, wtasciwosci zdjeC (film)....cceeceeriereerieieeee e
Nasycenie, wtasciwosci zdje¢ (zdjecie) ...

NaWigaCja, MENU...cciuiiiiieiieiieiieie ettt
Nazwa, FOlAET ..ot 80, 171
NazWa, PliK..c.ooveeeireicecccceeee 80, 81,171,172
NUMEracja ZAJEC ..oeueeeeeeiieee e 80, 171
o

ODIEKEYW ettt 9,238
Obstuga, zindywidualizowana..........c.ceeeeeeerieieieneneeseeeee 58
Ocena, nagranie (film) .
Ocenianie, ZAJECI ..ueuieeieiieiieitee ettt

Odlegtos¢, metody pOmiIaru .......ceveveeerveneneneneneeeeeeene 94,186
Odtwarzanie automatyCzne......c.cccevvereereerieesreereenne. 143, 153, 217
Odtwarzanie, automatyczne (Zdj€CI€).....evvverueereereeriieniieieenieane 153
OdtWarzanie, filM ...

Odwzorowanie koloréw, ekran
Odwzorowanie koloréw, EVF ..

Oprogramowanie SPrZetOWe. .......c.eevueereeereeenieeieeiieeeeee e
Optyczna stabilizacja 0brazu........ccoceeeveevieevieerieeiieieeieeee e
Optymalizacja ciemnych stref

0stona przeCiwstoNECZNa......ccueeuieuieieiiniinienieeieeeeece e
Ostrosc¢, wrasciwosci zdjgé (film) wvevveeeeeeieieieeecce 159
Ostros¢, wtasciwosci zdjeé (ZdJECIE) .ovrvirvirieieieieieee e 73
OSwietlenie wspomagajace AF.......cceoevievinenenieniieeeeeeen 90, 99
Oszczedzanie, energia elektryCzna .......coceveveeeeieieneiencseee 65
Oszczedzanie energii €lektryCznej .ooeeeeeeeveeieeiceiieceeeeee 65
P

Pasek do NOSZENIA.....ccoiiiiieeeeeeee e, 10, 30
PaSEK MENU ..ot 55
Paski informacyjne.... ...86,176
P (Automatyka programowa) .........eeceeeeeseerieenienienieeseeennenn 111, 201
PIelE8NACIA. ... eviicieeee s 238
PIKIRAW L.t 70
POAGIAA ...t 153
Podglad eKSPOZYCic..everuiriiaiiiieiieieieiese e 116
Podkreslone jasne obszary, ekspozycja .......ccccveeveierieniennene 109, 200
Podmenu.....cccooeeiieiiieieee. ....51
Podstawowe ustawienia, aparat .........ccoeeeeveeieecieeienieneesienieenns 64
Podstawowe ustawienia nagrywania (film) .......ccccooevvenienennne 156
Podstawowe ustawienia nagrywania (zZdj€Ci€) .......covevvvereenueenueans 70
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Podstawowe ustawienia, nagrywanie (film) .......cccoceveneneninnne. 156
POKAZ SIAJAOW. ...t
Pokretto czasu otwarcia migawki .........cocceererreieienenencncncne
POtCZENIE .ee et
Potgczenie, urzadzenia mobilne .......c..ocevveeviieiiiiecciieeieeeeeee
Pomiar ekspozycji, lampa btyskowa .....
Pomiar multi-field, ustawianie ostrosci
Pomiar podkre$lonego w Centrum .........cccoceeeeievienienienennne
Pomiar POIOWY....c..couiriiiiiiiiecieccc e
Pomiar punktowy, eKSPOZYCja ...c.vevverieriirienienicniceeneen
Pomiar punktowy, ustawianie ostrosci
POMIAE TTL e

Pomiar wielopolowy, ekspozycja ... ....109, 199

Pomoc w ustawianiu OStrOSCi......evveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 100, 192
POTEIEL e 127
Potwierdzenie AF ... 69,91, 181
Powiadomienia......coooiiiiiiieeeeeeeee 24,26, 85, 176
Powiadomienia informacyjne..

Powiekszenie CyfroWe .......c.cveieieiiiiiniiciteiceeeee e
Powiekszenie, funkcja wspomagania MF.........cccccoeiiiiiieinnene 101
Powiekszenie, tryb nagrywania (film).......c.ccoovvveveienincnns 189, 192
Powiekszenie, tryb nagrywania (zdj€Cie) ......cccceevverveviennennn. 98, 101
Powiekszenie, tryb odtwarzania (zdj€Ci€) .....eevvvereeenvieniiaiieienne. 145
POZIOMICA. ...eeeeiieee e

Prawa autorskie ....
Prawne, wskazdwki

PrOBIEMY ..o

Profile INfOrmacyjne ......ooveviereenieeeeceeee e 85,176
Profil KOIOTOWE ..ottt 74
Profil UZYTKOWNIK@ ..ovvieiiciiicieeie et 61
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Profil, UZYtKOWNIKA ...veeviceieciece e 61
PrzechOwyWanie .......cccooiiiiiieieeeee e 238
Przechowywanie warto$ci pomiarowych...........ccceeevenenercnnnne. 117
PrzyCisk FIN oo 44,249
PrzyCisk PLAY ..coiiiiicieieee e 42
Przycisk tylnego pokretta regulacyjnego . LA
PrzyCisk WYDOIU .c.vvveeiiieiiece e 41
Przypisanie KIawiSzZy......ccueiierieieieeeeeeecee e 59
PrzyStoNa .oeeeeeieeeceeee e 110, 200
PP e 83,172
R

Reczne ustawianie ekSpOzZyCji.....cevverueeierieiienicnieneee, 113, 203
Reczne ustawianie 0StroSCi.....oveveeceeceeieeieeieeeeeee e 100, 191
Redukcja szuméw..........

Redukcja szumu wiatru

Regulacja kolordw, EVF ... 68
Reset, numeracja zdjeC ......ccvvverierieriieeieeiesieeie s 81,172
Resetowanie, aparat......c.ccoeeeerierienienieneeeee e 224
Resetuj numeracjg ZdjeC ......ueruveruieiieieieeeeeeee e 81,172
R0zdZIelCZOSE DNG ..c..oviiiiiieiieieieseeeeee e 71
Rozdzielczo$E (filM) ..eoveeeeeeieieieeee e 157
R0zdZielCZOSC (ZAJECIE) ..o ueiviiiieiieiieie ettt 71
ROZPOZNawanie 0SOD.......c.cvverieeiierieecieeieeeere e 96, 188
ROZpOznawanie tWarzy ..........coceeeeereerieneenienceceeeeeeee 96, 188
Rozwigzywanie problemoOw .........ccoccveeieeieiierieieee e 240
S

SAMOWYZWEIACZ.....cveiiiiiiirieiceieeeee e

S (automatyka z preselekcja czasu



SEIWIS 1ttt ettt ettt ettt e e e e et e e e e e snaeeeneeeans
SNOMt CUL 1

SHALKI cvteteete ettt ees

SKaIA ettt e
Sledzenie ...

SMANTON ittt
SPUSE MIZAWKI 1.ttt 39
STOAKOWY PrZYCISK ..o 41
Stabilizacja obrazu (film) ....ccooeeiiiiieee 168
Stabilizacja 0brazu (ZdjECIe) ...eeuveeueereeieieieeeeee e 77
Stata WartoSC I1SO ..o 103, 194
Stan natadowania, ekran........ .. 28
Stan natadowania, fadowarka.........coceeeeeoiiiiiiiiiiee, 31
Sterowanie dotyKOWE ......ccverieeieeierieiieeee e 45, 84,174
StErOWANIE MENU .viviieeiieiieeiieetee ettt ettt eaaeas
Stref@ CZASOWE . ..eccuvieeeieeceii e

Struktura danych...
Struktura folderow

Sygnat OStrZEZAWCZY ....c..evveeueeeieiiiieieieeesie e 69
Sygnaty dZWIEKOWE .....couiviiiiiiieiiiciecee e 69
Symulacja nagwietlania........coceeeriiieieieieeeee e 116
Szum migawki elektroniczne] .......ccoeveririninieiciccec e 69
SZYDKI AOSTEP.ceuvieiieiieiieie ettt

Szybkie ustawianie AF

T
Temperatura DarWOWa . ........eeeeeeereeniieiiesieeeeecee e 107,198
TEENEIING e 83, 172
TIME JAPSE ittt ettt ve bbb eees 121, 144

Tryb ekonomiczny ..
TIYD FIIM e
TryD GOLOWOSCI ..
Tryb nagrywania......cocceeeereneeieieeeec e

Tryb nagrywania (film) ......oooiiieiiiieeeee e
Tryb nagrywania (ZAjeCie) .....coueueeeerieee e
Tryb odtwarzania (film) .......coeierieriereeeee e
Tryb odtwarzania (zdjecie)... .
Tryb OfFliNE oo
Tryb 05zCzedzania €Nergii......cccciecieeieeieeieeiesiesee e
Tryb Pracy AF ..o

Tryb pracy, KSPOZYCJa ....eevieueeieeiieeiieeieeiie et

Tryb pracy, lampa btySKOWa .....cceeeveriieriieieieeeeeeeeee e 133
Tryb Pracy, ZMIana ...c..cooeeeeereeneeieeieeceeee e 182
Tryb ustawiania 0StroSCi.......ccuevvevieriiieieeeeeeeeee e 93, 184
Tylne pokretto regulacyjne .......ccccccoeverenenenenieieieeeene 40, 60

U
Ulubione, nagrania (film) .......ooeverininiieeece 213
UIUDIONE, ZAJECIA . .uuiiiiieeiiieciee et 148

USB mode..............
Ustawianie 0StroSCi....cvieiieiieieeieeeieeeeeeee e 93, 184
Ustawianie ostro$ci, automatycznie.......ccceeeeveeeveeieeieeieens 93, 185
Ustawianie ostrosci, manualnie.........ccceeevreeieeieeieereenenen. 100, 191
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Ustawianie 0Stro$ci, reCzZNe .......covveveeeeeeeeieeieeeeeeeeeen 100, 191
Ustawienia podstawowe, nagrywanie (zdj€Ci€).....ccouevvervenueenueanne 70
Ustawienia, ZapiSaC........ccuvevieieriiiieeie e sieeeieesiee st esaeenie e
Ustawienie fabryCzne ..o
Ustawienie Kolordw, €Kran ...
Ustawienie ostrosci, automatycznie.

Usunaé, profile uzytkownika.........cooveveereneniiiiieieieee
Usuwanie, nagrania (film) ......ccccoeierienieieeeeeeee e
USUWANIE, ZAJECIE vevveeereeiiieiieeiieeieeeie ettt ve e eere e eere s
UEYNIZACTA ettt 6
Vv

VideO GAMMA .ottt e 162
VIAEO STYIE ittt 159
w

Warto$¢ ISO, NAJWIEKSZa .....ecuveeeiieiieiieieeeeeeee e 103, 195
WI-FI/WLAN. et 7,234
WHGCZENIE, @PATAL. .. eeeieeiieiie ettt 38
WHASCIWOSCI ZAJEC .ot

Wiasne profile LUT ..c.eeeeiieeeeeeeeeeee e
Wskaznik proporcji (zdjecie)... .
WsKazOwki 08OINE c..cuviiiiiiiiieteeeee e
WSKAZOWKI PraWne .....cveviiiiiiieiieiieieeee e 4
WskazOdwki regulacyjne .......ooceeeeuieieeiieeeeee e 5
Wytaczanie, aUtOmMatyCZNe ......cccveeverieriieeiiesieeieeee e 65, 68
WytgCzanie, EKIran ....cc.couiiieeiieeiieee e 68
WYtgCZeNIe, @PArat..cccueeeieieeie ettt 38
Wyswietlacz menu............... .. 46
Wyswietlacz, tryb gOtOWOSCI ..c..evvirviiiieiieiieiieieieee e 68

262

WySwietlacz, USTAWIENIE ......coveieieiiriiciieiieieeeee e 66

z

Z2aKIeS AOSTAWY ..ttt 2
Zakres dyNamiKi........cceeeereerienieee e 78, 168
ZaPIS INTEIWATOWY .vieeiieiiieciieieeieee et 121
ZAPIS SEIYINY cuvtettetietieieete et et et et et et sibeeatesitesieesseenbeesieeee 120
Zarzadzanie danymi ......... ...79,170
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APARAT FOTOGRAFICZNY

Opis

Leica Q3

Rodzaj aparatu

Cyfrowy aparat kompaktowy 35mm
Nr. modelu

6506

Nr. zaméwienia

19080 (EU/US/CN), 19081 (JP), 19082 (ROW)
Bufor

8GB

Pojemno$¢ zalezy od czestotliwos$ci od$wiezania i formatu obrazu, przy-
blizona specyfikacja (liczba mozliwych zdje¢ w pamieci buforowej)

15fps 63 63 67
9fps 70 66 76
7fps 74 69 83
4fps 83 72 104
2fps 164 88 947

No$nik pamieci
UHS-II (zalecane), UHS-I, karta pamieci SD/SDHC/SDXC
Tworzywo

Catkowicie metalowa obudowa: ci$nieniowy odlew magnezowy, skérzana
ostona

Stopien ochrony IP52
Warunki eksploatacji
0°Cdo+40°C

Ztacza

Goraca stopka ISO z dodatkowymi stykami sterujagcymi dla lamp btysko-
wych Leica, gniazdo HDMI typu D, USB 3.1 Gen 2 typu C do 10Gbps

Gwint statywu

Stal nierdzewna 174 DIN 4503 (1/4”) w podstawie
Waga

Srebrny: ok. 743g/658 g (z /bez akumulatora)

CZUJNIK

Rozmiar czujnika

Czujnik CMOS, 62,39 MP/60,3 MP (catkowity/efektywny)
Procesor

Leica Maestro Serie (Maestro V)

Filtry

Filtr kolorowy RGB, filtr UV/IR, brak filtra dolnoprzepustowego
Formaty plikéw

Zdjecie: DNG™ (dane pierwotne), DNG + JPG, JPG (DCF, Exif 2.31)
Film:

MP4 h.265 AAC 48kHz/16bit
h.264 AAC 48kHz/16bit
MOV h.265 LPCM 28kHz/24 bit
h.264 LPCM 28kHz/24 bit
ProRes LPCM 28kHz/24 bit

Rozdzielczo$¢ zdjec

DNG™ 9520x 6336 pikseli (60,3 MP)

5288x3518 pikseli (18,6 MP)

(

7404 x4928 pikseli (36,5 MP)
(
(

PG 9520x 6336 pikseli (60,3 MP)
7392x4928 pikseli (36,4 MP)

5280x3512 pikseli (18,5MP)

Rozmiar pliku
DNG™: ok. 70MB, w zalezno$ci od rozdzielczosci i zawarto$ci obrazu

JPG: w zaleznosci od rozdzielczo$ci i zawartosci obrazu Film: maks. dtugo$¢: 29 min

265

1]



1]

Gtebia koloréw

MOV 8K (wyjscie HDMI bez HLG/L-Log i bez zapisu na SD)

DNG™: 14 bit 29,97fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 L-GOP |300Mbps
- 25,00fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 1-GOP |300Mbps
JPG: 8 bit 24,00fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 L-GOP [300Mbps
Przestrzen barw 23,98fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 L-GOP |300Mbps
Zdjecie: sRGB MOV 8K (wyjécie HDMI z HLG/L-Log lub podczas nagrywania na SD)
29,97fps 4K 4:2:2 / 10bit h.265 L-GOP [300Mbps
Rozdzielczo$¢ filmu 25,00fps 4K 4:2:2 / 10bit h.265  |L.GOP |300Mbps
24,00fps 4K 4:2:2 / 10bit h.265 L-GOP |300Mbps
23,98fps 4K 4:2:2 / 10bit h.265 1-GOP |300Mbps
C8K (17:9) 8192x4320
8K (16:9) 7680x4320 59,94 ps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI) |h.264 ALL1 [600Mbps
C4K (17:9) 4096x2160 50,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALL-I [600Mbps
4K (16:9) 3840x2160 48,00fps 4:2:2 / 10bit (SD) h.264 ALL-I |600Mbps
. 24,00fps 4:2:2 / 10bit (HDMI)
Ul (D ([ 2) 1920x1080 47,95fps 4:2:2 / 10bit (SD) h.264 ALL1 [600Mbps
< — — 23,98fps 4:2:2 / 10bit (HDMI)
Liczba klatek filmu na sekunde/szybko$¢ transmisji 29.97fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI) | n.264 ALL-L 400 Mbps
25,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALL-l[400Mbps
MOV CBK (zapis na SD) 24,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALL-1[400Mbps
29,97fps 08K 4:2:0 / 10bit h.265 L.GOP |300Mbps 23,98fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALL-l |400Mbps
25,00fps C8K 4:2:0 / 10bit h.265 L-GOP [300Mbps
24,00fps 08K 4:2:0 / 10bit h.265 L-GOP |300Mbps 59,94fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI) | h.264 ALL-l 600 Mbps
23,981ps 08K 4:2:0 / 10bit h.265 L.GOP |300Mbps 50,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALLI 600 Mbps
MOV C8K (wyjscie HDMI bez HLG/L-Log i bez zapisu na SD) 48,00fps 4:2:2 / 10bit (SD) h.264 ALLL1600Mbps
29,97 fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 L-GOP |300Mbps 24,00fps 4:2:2 / 10bit (HDMI)
25,00fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 L-GOP |300Mbps 47,95fps 4:2:2 / 10bit (SD) h.264 ALLI [600Mbps
24,00fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 L-GOP |300Mbps 23,98fps 4:2:2 / 10bit (HDMI)
23,98 ps 8K4:2:0 / 8bit h.265 L.GOP |300Mbps 29,97fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)[h.264 ALLI [400Mbps
MOV C8K (wyjécie HDMI z HLG/L-Log lub podczas nagrywania na SD) 25,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI) |h.264 ALLT |400Mbps
29,97fps C4K 4:2:2 / 10bit h.265 L.GOP |300Mbps 24,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALL-l [400Mbps
25,001ps C4K 4:2:2 / 10bit h.265 L.GOP |300Mbps 23,98fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALL-1 |400Mbps
24,00fps C4K 4:2:2 / 10bit h.265 L-GOP |300Mbps
23,98 fps CaK4:2:2 / 10bit h.265 L-GOP |300Mbps 119,88 fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI) [ h.264 ALL-I [400Mbps
100,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALL1[400Mbps
MOV 8K (zapis na SD) 59,94fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)| h.264 ALL1 |200Mbps
29,97fps 8K 4:2:0 / 10bit h.265 L-GOP [300Mbps 50,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)[h.264 ALL-I [200Mbps
25,00fps 8K 4:2:0 / 10bit h.265 L-GOP |300Mbps 48,00fps 4:2:2 / 10bit (SD) h.264 ALL1 [200Mbps
24,00fps 8K 4:2:0 / 10bit h.265  |L-GOP |300Mbps 24,00fps 4:2:2 / 10bit (HDMI)
23,981ps 8K 4:2:0 / 10bit h.265  |L-GOP |300Mbps 47,.95fps 4:2:2 / 10bit (SD) h.264 |ALLI |200Mbps
23,98fps 4:2:2 / 10bit (HDMI)
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29,97ps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)[h.264  [ALL-I [200Mbps OBIEKTYW
25,00fps 4:2:2 / 10bit (SD & HDMI)[h.264  [ALL-I |200Mbps Opis

4:2:2 / 10bit (SD & HDMI) |h.264 200Mbps . ) X )
4:2:2 / 10bit (SD & HOMI) |h.264 200Mbps Lfalca Summilux 1:1.7/28 ASPH., 11 soczewek z 9 element6w, 3 powierzch-
nie asferyczne
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MOV FHD Slow Motion
Czujnik: 119,88 fps
Nagrywanie/Wyjscie: 29,97 fps
Czujnik: 100,00fps 4:2:0 / 10bit (SD & HDMI) |h.265 L-GOP |100Mbps
Nagrywanie/Wyjscie: 25,00fps
MOV FHD ProRes

4:2:0 / 10bit (SD & HDMI) 100Mbps

Gwint filtra obiektywu
E49
Powiekszenie cyfrowe

Opcjonalnie ok. 1,25x (odpowiada 35mm), ok. 1,8x (odpowiada 50 mm),
ok. 2,7x (odpowiada 75mm) lub ok. 3,2x (odpowiada 90 mm)

ProRes 454 Mbps
50,00fps 422HQ ProRes 378 Mbps
29,97 ps 422HQ ProRes 227 Mbps Stabilizacja obrazu

25,00fps 422HQ ProRes 189 Mbps System kompensacji optycznej do rejestracji zdje¢ i filmow
24,00fps 422HQ ProRes 182Mbps
ProRes 181 Mbps

Zakres przystony
F1,7 do F16 w stopniach co 1/3 EV

MP4 8K (zapis na SD)
29,97 fps 8K 4:2:0 / 10bit h.265 L-GOP |300Mbps WIZJER/EKRAN
25,00fps 8K 4:2:0 / 10bit h.265 L-GOP |300Mbps Wizjer (EVF)
23,98fps 8K 4:2:0 / 10bit h.265 L-GOP |300Mbps . 7 o i . .
MP4 8K (wyjscie HOMI bez zapisu na SD) Rozdzielczo$¢: 5760000 pikseli (punktéw), 120fps, powigkszenie: 0,79x
29.97fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265  |LGOP |300Mbps przy proporcjach 4:3 / 0,76x przy proporcjach 3:2, pokrycie obrazu:
25,00fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 L-GOP_|300Mbps 100%, pozycja zrenicy wyjsciowej: 20,75 mm, regulacja od -4 dpt do
23,98fps 8K 4:2:0 / 8bit h.265 L-GOP |300Mbps +2dpt, z czujnikiem oka do automatycznego przetaczania miedzy wizje-
MP4 8K (wyjscie HDMI podczas nagrywania na SD) rem a ekranem, op6znienie czasowe 0,005s

29,97 fps 4K 4:2:2 / 10bit h.265 L-GOP [300Mbps
25,00fps 4K 4:2:2 / 10bit 300Mbps Ekran

23,98fps 4K 4:2:2 / 10bit 300Mbps 3” TFT LCD, ok. 1843200 pikseli (punktdw), 384 ppi, proporcje 3:2,

wys$wietlacz dotykowy

4:2:0 / 10bit (SD & HDMI) |h.265 100 Mbps
50,00ps 4:2:0 / 10bit (SD & HDMI) [h.265 L-GOP |100Mbps Migawka
29,97ps 4:2:0 / 8bit (SD & HDMI) |n.264 L-GOP |100Mbps
4:2:0 / 8bit (SD & HDMI) |n.264 100 Mbps
4:2:0 / 8bit (SD & HDMI) [h.264 100 Mbps

Typ migawki
Mechaniczna zasuwa centralna lub opcjonalnie zasuwa elektroniczna

MEAEHD Czas otwarcia migawki
4:2:0 / 8bit (SD & HDMI)

( f .
50,00fps 4:2:0 / 8bit (SD & HDMI) |h.264 _ |L-GOP | 28 Mbps Mech. Migawka: 120s do 1/2000s
29,97 fps 4:2:0 / 8bit (SD & HDMI) |h.264 L-GOP |20Mbps Elektr. funkcja migawki: 1s do 1/16000s
(
(

28 Mbps

25,00fps 4:2:0 / 8bit (SD & HDMI) |h.264 L-GOP | 20Mbps Synchronizacja bJ(ySku: do 1/2000s
23,98fps 4:2:0 / 8bit (SD & HDMI) |h.264 L-GOP |24 Mbps

DANE TECHNICZNE
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Spust migawki

Dwustopniowy

(1. stopien: aktywacja elektroniki aparatu wtacznie z autofokusem i po-

miarem ekspozycji; 2. stopien: wyzwolenie)

Samowyzwalacz

Czas op6znienia: 2s lub 12s

Tryb nagrywania

Zapis seryjny:
Ustawienia automatyczne (ustawienia ekspozycji w trybach P/A/S,
automatyczny balans bieli, a takze autofokus) sg wprowadzane indy-
widualnie dla kazdego zdjecia.

) )

Ustawienia automatyczne (ustawienia ekspozycji w trybach P/A/S,
automatyczny balans bieli, a takze autofokus) sa okreslane przed
wykonaniem pierwszego zdjecia i majg zastosowanie do wszystkich
kolejnych zdje¢ w tej samej serii.

268

USTAWIANIE OSTROSCI
Zakres roboczy
od 30cm do e
Przy ustawieniu makro: od 17cm
Tryb ustawiania ostrosci
Automatycznie lub recznie
Przy ustawieniu recznym: jako pomoc w ustawianiu ostro$ci dostepna
jest opcjonalna funkcja lupy ( ) oraz oznaczenia kra-
wedzi ( )
System autofokusa
Hybrydowy AF poprzez potaczenie pomiaru kontrastu, mapy gtebi
i pomiaru poréwnania faz z punktami pomiaru AF w czujniku.
Tryby pracy funkcji autofokus

(samoczynnie wybiera pomigdzy i ), , ,
ustawienie AF mozna zapisac¢, opcjonalnie
Metody pomiaru funkcji autofokus

(z mozliwoscig przesuwania), (z mozliwoscig przesuwania
i skalowania), , (z mozliwo$cia przesuwania),

Pola pomiarowe funkcji autofokus
315

EKSPOZYCJA

Pomiar ekspozycji

TTL (pomiar ekspozycji przez obiektyw), przystona robocza

Metody pomiaru ekspozycji

Tryby ekspozycji

Automatyka programowa (P)

Automatyka z preselekcja przystony (A): reczne ustawianie przystony

Automatyka z preselekcjg czasu (S): reczne ustawianie czasu otwarcia
migawki



Recznie (M): reczne ustawianie czasu otwarcia migawki i przystony
Rézne warianty w petni automatyczne ( ):

’ ’ ’ ) ) )

Kompensacja ekspozyciji

+3EV w krokach po 1/3EV

Automatyczny bracketing ekspozycji

3 lub 5 zdje¢, gradacja pomiedzy zdjeciami do 3EV, w krokach po 1/3EV
opcjonalna dodatkowa kompensacja ekspozycji: do £3EV

Zakres czutosci ISO

SO 100 — SO 100000 ISO 100 — SO 100000

Recznie ISO 50 —1SO 100000 ISO 50 —1SO 100000

Balans bieli

Automatyczne ( ), Ustawienia standardowe ( , ,
), pomiar reczny ( ), reczna regulacja

, 2000K bis 11500K)

’ )

temperatury barwowej (

KONTROLA EKSPOZYCJI Z LAMPA BLYSKOWA

Przytacze lampy btyskowej

za poS$rednictwem goracej stopki

Czas synchronizacji btysku

<« : 1/2000s, mozna stosowac dtuzsze czasy otwarcia migawki, jezeli
czas jest dtuzszy od czasu synchronizacji: z lampami btyskowymi Leica
zgodnymi z HSS automatyczne przetaczenie na tryb btysku liniowego
TTL

Pomiar ekspozycji z lampa btyskowa

Uzycie centralnie wazonego pomiaru TTL przed btyskiem z lampami bty-
skowymi Leica (SF 26, SF40, SF58, SF 60, SF 64) lub lampami systemo-
wymi, pilotem zdalnego sterowania btyskiem SFC1

Kompensacja ekspozycji lampy btyskowej
SF40: +2EV w krokach po 1/2EV
SF60: +2 EV w krokach po 1/3EV

WYPOSAZENIE

Mikrofon

Stereo

Gtosnik

Mono

WLAN

Funkcja Wi-Fi umozliwiajaca potaczenie z aplikacja ,Leica FOTOS”. Do-
stepne w Apple App Store™ lub Google Play Store™.

Client mode:

(Tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen)
IEEE802.11a/n/ac: kanat 36-64
(5180-5320 MHz)

Access point + client mode:
(Tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen)

|IEEE802.11b/g/n:
kanat 1-11 (2412~
2462MHz)

Access point + client mode:
IEEE802.11a/n/ac: kanat 149-165
(5745-5825MHz)

Client mode:

(Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen)
IEEEB02.11a/n/ac: kanat 52-144
|EEEB02.11a/n/ac: kanat 36-48 |(5260-5720 MHz)

(5180-5240 MHz)

Maksymalna wydajno$¢ (e.i.r.p.): <14dBm, metoda szyfrowania: zgodna
z WLAN WPA™M/WPA2™/WPA3™

GPS

Moze by¢ aktywowany poprzez Leica FOTOS App, nie wszedzie dostepny

ze wzgledu na przepisy obowigzujagce w danym kraju. Dane sg zapisywane
w nagtéwku Exif plikéw nagran.

Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE: kanat 0-39 (2402-2480 MHz), maksymalna wydajnos$¢
(e.i.r.p.): 10dBm

269
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Jezyki menu
Angielski, niemiecki, francuski, wtoski, hiszpanski, portugalski, rosyjski,
japonski, chinski tradycyjny, chinski uproszczony, koreanski

ZASILANIE
Akumulator (Leica BP-SCL6)
Akumulator litowo-jonowy, napiecie nominalne 7,2V (DC); pojemno$¢
2200mAh (min.), 350 zdje¢ (zgodnie ze standardem CIPA, przy

= 5s); producent: Panasonic Energy (Wuxi) Co. Ltd, wypro-
dukowano w Chinach
tadowarka (Leica BC-SCL4)
Wejscie: napiecie AC 100-240V, 50/60Hz, 0,25A, przetaczanie auto-
matyczne; wyjscie: napiecie DC 8,4V, 0,85A; producent: Salom Electric
(Xiamen) Co., Ltd., wyprodukowano w Chinach
tadowanie przez ztacze USB
Podczas pracy: 9V/3A (min. 27 W)
Przy wytaczonym aparacie: 5V/1500mA (2,5W lub wigcej)
Bezprzewodowe tadowanie
Optymalna wydajnos¢ z tadowarkami 9 V (wymagana podktadka tadujaca
10W)
Wartosci nominalne napiecie wejSciowe / prad
7,2V 2,3A (akumulator), 5V 3,0A /9V  2,5A (USB)
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LEICA CUSTOMER CARE

W sprawie konserwacji sprzetu Leica oraz porad dotyczacych wszel-
kich produktéw Leica i ich zamawiania, prosimy o kontakt z Biurem
Obstugi Klienta Leica Camera AG. W celu dokonania naprawy lub

w przypadku uszkodzenia urzadzenia mozna réwniez skontaktowac
sie bezposrednio z Dziatem Obstugi Klienta lub serwisem napraw-
czym przedstawiciela firmy Leica w danym kraju.

1]

LEICA NIEMCY
Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Niemcy

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-mail: customer.care@leica-camera.com
https://leica-camera.com

PRZEDSTAWICIELSTWO KRAJOWE

Biuro Obstugi Klienta wta$ciwe dla miejsca zamieszkania mozna zna-
leZ¢ na naszej stronie internetowe;:
https://leica-camera.com/pl-PL/kontaktu

LEICA CUSTOMER CARE
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LEICA AKADEMIE

Caty nasz program seminariéw z wieloma interesujacymi warsztatami
na temat fotografii mozna znalez¢é na stronie:
https://leica-camera.com/pl-PL/leica-akademie

LEICA AKADEMIE
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